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Veiligheidsvoorschriften

Veiligheid

Waarschuwingen, voorzorgsmaatregelen en
opmerkingen

‘\\ Waarschuwingen
moet u zorguuldig in acht nemen om lichamelijk letsel te
voorkomen.

g Voorzorgsmaatregelen

worden aangeduid met ‘Let op’ en moeten worden nageleefd om
schade aan het apparaat te voorkomen.

Opmerkingen
bevatten belangrijke informatie over en tips voor het gebruik van de
printer.
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Veiligheidsvoorschriften

U moet deze voorzorgsmaatregelen in acht nemen om veilig en
efficiént met de printer te kunnen werken.

(d U moet de printer niet alleen optillen of verplaatsen, omdat
de printer met de geinstalleerde verbruiksgoederen ongeveer
37 kg weegt. De printer moet door twee personen worden
opgetild en moet worden vastgepakt op de juiste posities,
zoals hieronder wordt weergegeven.

* De printer niet hier optillen.
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[ Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid

aan. De fixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Als u een van deze delen moet aanraken, moet
u het apparaat eerst 30 minuten laten afkoelen.

1. Steek uw hand niet te ver in de fixeereenheid.
2. CAUTION HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE
TEMPERATUUR)

Steek uw hand niet te ver in de fixeereenheid. Sommige
onderdelen zijn scherp en kunnen letsel veroorzaken.

Raak de onderdelen in het binnenwerk van de printer nooit
aan, tenzij dit wordt voorgeschreven in deze handleiding.

Ga steeds rustig te werk bij het plaatsen van onderdelen.
Hoewel de printer tegen een stootje kan, kunnen onderdelen
door onnodig gebruik van kracht beschadigd worden.

Plaats een tonercartridge altijd op een schone, vlakke
ondergrond.
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Haal tonercartridges niet uit elkaar en breng geen
aanpassingen aan. U kunt de cartridges niet opnieuw vullen.

Raak de toner niet aan. Zorg dat u geen toner in uw ogen
krijgt.

Verbrand een gebruikte tonercartridge,
fotogeleidingseenheid, fixeereenheid of afvalbak voor toner
niet. Ze kunnen exploderen en letsel veroorzaken. Neem bij
het weggooien van deze onderdelen de geldende
milieuvoorschriften in acht.

Gebruik een stoffer en blik of een vochtig doekje met water
en zeep om gemorste toner op te ruimen. Gebruik geen
stofzuiger, omdat het gebruik van een stofzuiger een brand
of explosie kan veroorzaken wanneer de kleine deeltjes in
contact komen met een vonk.

Als u een tonercartridge van een koude in een warme ruimte
brengt, moet u ten minste één uur wachten voor u de cartridge
gebruikt om schade door condensatie te voorkomen.

Stel de fotogeleidingseenheid bij het plaatsen niet langer dan
vijf minuten bloot aan licht. De eenheid bevat een groene
lichtgevoelige rol. Als u de rol blootstelt aan licht, kunnen er
donkere of lichte vlekken ontstaan op de afdrukken. Ook slijt
derol dan sneller. Wanneer u de eenheid voor langere tijd uit
de printer verwijdert, kunt u deze het beste afdekken met een
ondoorschijnende doek.

Pas op voor krassen aan het oppervlak van de rol. Plaats de
fotogeleidingseenheid altijd op een schone en vlakke
ondergrond wanneer u de eenheid uit de printer neemt. Raak
de rol niet aan; huidvetten kunnen het oppervlak definitief
beschadigen en de afdrukkwaliteit nadelig beinvloeden.

6
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Voor een optimale afdrukkwaliteit kunt u de
fotogeleidingseenheid beter niet bewaren in ruimten met
direct zonlicht, stof, zilte lucht of bijtende gassen
(bijvoorbeeld ammoniakgas). Vermijd ruimtes die
onderhevig zijn aan plotselinge schommelingen in
temperatuur en vochtigheid.

Bewaar de verbruiksgoederen buiten het bereik van kinderen.

Laat vastgelopen papier nietin de printer zitten. Hierdoor kan
de printer oververhit raken.

Gebruik geen stopcontacten waarop andere apparaten zijn
aangesloten.

Gebruik alleen een stopcontact dat voldoet aan de
stroomvereisten van de printer.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Voordat u de printer in gebruik neemt moet u alle onderstaande
instructies goed lezen.

Plaats en voeding voor de printer kiezen

a

Plaats de printer in de buurt van een stopcontact, zodat u de
stekker makkelijk in het stopcontact kunt steken en ook weer
makkelijk kunt verwijderen.

Zet de printer niet op een onstabiele ondergrond.

Plaats de printer zodanig dat niemand op het netsnoer kan
gaan staan.

Veiligheidsvoorschriften 7



De openingen in de behuizing dienen voor ventilatie. U mag
deze openingen niet afdekken. Zet de printer niet op een bed,
bank, tapijt of soortgelijke ondergrond. Zet de printer ook
nooit in een kleine, afgesloten ruimte, tenzij er voldoende
ventilatie rond de printer is.

Alle interfaceconnectors van deze printer zijn onbeperkte
stroombronnen (Non-LPS).

Sluit de printer aan op een stopcontact dat voldoet aan de
stroomvereisten voor deze printer. De stroomvereisten van
de printer staan op een etiket aan de achterzijde van de
printer. Neem contact op met het energiebedrijf of met uw
leverancier als u vragen hebt over de specificaties voor de
netvoeding.

Als de stekker niet in het stopcontact past, neemt u contact op
met een elektricien.

Gebruik geen stopcontacten waarop andere apparaten zijn
aangesloten.

Gebruik alleen de netspanning die staat vermeld op het etiket
op de printer. Neem contact op met uw leverancier of het
energiebedrijf als u vragen hebt over het type netvoeding.

Als de stekker niet in het stopcontact past, neemt u contact op
met een elektricien.

Let bij het aansluiten van dit apparaat op een computer of
ander apparaat op de juiste richting van de stekkers van de
kabel. Elke stekker kan maar op één manier in het apparaat
worden gestoken. Wanneer u een stekker op een verkeerde
manier in het apparaat steekt, kunnen beide apparaten die via
de kabel met elkaar verbonden zijn, beschadigd raken.
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O Alsueenverlengsnoer gebruikt voor de printer, mag de totale

stroombelasting in ampere van alle aangesloten apparaten

niet hoger zijn dan de maximale belasting voor het
verlengsnoer.

Haal in de volgende gevallen de stekker uit het stopcontact

en doe een beroep op een onderhoudsmonteur:

als het netsnoer of de stekker beschadigd is;

als er vloeistof in de printer is gekomen;

A
B
C.  als de printer is blootgesteld aan regen of water;
D

als de printer niet normaal werkt terwijl alle
instructies goed zijn opgevolgd (wijzig alleen

instellingen waarvoor een procedure is opgenomen
in de handleiding. Als u andere instellingen wijzigt,
brengt u mogelijk schade aan het product toe die
alleen door een ervaren onderhoudsmonteur kan

worden hersteld);

E.  als de printer is gevallen of als de behuizing
beschadigd is;
F. als de printer niet normaal werkt of als er een

duidelijke wijziging in de prestaties optreedt.

Gebruik van de printer

4

Neem alle waarschuwingen en voorschriften die op de printer

zelf staan in acht.

Trek de stekker van de printer uit het stopcontact voor het

schoonmaken.

Gebruik voor het schoonmaken een licht vochtige doek.
Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen of spuitbussen.

Veiligheidsvoorschriften
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Raak de onderdelen in het binnenwerk van de printer nooit
aan, tenzij dit wordt voorgeschreven in de documentatie van
de printer.

Ga steeds rustig te werk bij het plaatsen van onderdelen.
Hoewel de printer tegen een stootje kan, kunnen onderdelen
door onnodig gebruik van kracht beschadigd worden.

Bewaar de verbruiksgoederen buiten het bereik van kinderen.
Gebruik de printer niet in een vochtige omgeving.

Laat vastgelopen papier nietin de printer zitten. Hierdoor kan
de printer oververhit raken.

Steek nooit iets door de openingen in de behuizing. U zou
onderdelen kunnen raken die onder een gevaarlijk hoge
spanning staan of u zou kortsluiting kunnen veroorzaken met
alle risico’s van dien voor brand of elektrische schokken.

Mors geen vloeistoffen in de printer.

Probeer dit apparaat niet zelf te repareren, tenzij dit duidelijk
staat uitgelegd in de printerdocumentatie. Wanneer u
kleppen opent en verwijdert waarbij staat vermeld dat ze niet
mogen worden verwijderd (Do Not Remove), kunt u worden
blootgesteld aan punten die onder een gevaarlijk hoge
spanning staan of aan andere risico’s. Laat al het onderhoud
in de desbetreffende delen van het apparaat over aan een
bevoegd onderhoudsmonteur.

Wijzig alleen instellingen waarvoor een procedure is
opgenomen in de handleiding. Als u andere instellingen
wijzigt, brengt u mogelijk schade aan het product toe die
alleen door een ervaren onderhoudsmonteur kan worden
hersteld.

10
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ENERGY STAR®

Als ENERGY STAR®-partner heeft Epson bepaald
/_% dat dit product voldoet aan de richtlijnen van het
W ENERGY STAR®-programma inzake doeltreffend
energieverbruik.

Het internationale ENERGY STAR® Office Equipment Program
is een vrijwillige overeenkomst tussen fabrikanten van computer-
en kantoorapparatuur ter bevordering van de ontwikkeling van
energiebesparende computers, beeldschermen, printers, faxen,
kopieerapparaten, scanners en multifunctionele apparaten met
als doel de luchtvervuiling door stroomopwekking te beperken.
De gebruikte normen enlogo’s zijn voor alle deelnemende landen
gelijk.

Veiligheidsinformatie

Netsnoer

Let op:

Het netsnoer moet voldoen aan de lokale veiligheidsnormen.
Gebruik alleen het netsnoer dat u bij dit apparaat hebt gekregen.
Gebruik van een ander netsnoer kan brand of elektrische schokken
veroorzaken.

Het bij dit apparaat geleverde netsnoer is uitsluitend bedoeld voor
gebruik in combinatie met dit apparaat. Gebruik met andere
apparaten kan brand of elektrische schokken veroorzaken.
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Laserbeveiliging

‘\\ Waarschuwing:

Het uitvoeren van procedures en aanpassingen die niet in de
documentatie van de printer staan beschreven, kan leiden tot
blootstelling aan gevaarlijke straling.

Uw printer is een product met een laser van klasse 1 zoals
vastgelegd in IEC60825. In de landen waar dit verplicht is, is het
hier getoonde label achter op de printer aangebracht.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1
15 A

Interne laserstraling
Max. gem. stralingsvermogen: 15 mW bij laseropening

Golflengte: 770 tot 800 nm

Het betreft hier een laserdiode van klasse III b met onzichtbare
laserstraal. De printkop vergt GEEN ENKEL ONDERHOUD. De
printkop mag in geen enkel geval worden geopend. Binnen in de
printer is een extra waarschuwingslabel voor de laser
aangebracht.

CDRH-voorschriften

Zie "Standaard en goedkeuringen" op pagina 443 voor meer
informatie over het Center for Devices and Radiological Health
van het Amerikaanse ministerie voor voedsel en geneesmiddelen
(FDA).

12 Veiligheidsvoorschriften



Ozon

Verspreiding van ozon
Ozon is een gas dat door laserprinters wordt geproduceerd. Dit
gebeurt alleen tijdens het afdrukken.

Ozonlimiet

De aanbevolen limiet voor de blootstelling aan ozon bedraagt 0,1

ppm (parts per million; gemiddelde concentratie in een periode

van acht (8) uur).

Laserprinters van Epson produceren minder dan 0,1 ppm in een

periode van acht (8) uur onafgebroken afdrukken.
Risicobeperking

U kunt het risico van blootstelling aan ozon minimaliseren door
de volgende omstandigheden te voorkomen:

1 gebruik van meerdere laserprinters in een kleine ruimte;
d gebruik in een zeer lage luchtvochtigheid;

d gebruik in slecht geventileerde ruimten;
o

langdurig en onafgebroken afdrukken in een van de
hierboven genoemde omstandigheden.
Locatie van de printer

De printer moet zodanig worden geplaatst dat de geproduceerde
gassen en warmte:

[ niet rechtstreeks in het gezicht van de gebruiker worden
geblazen;

d  zo mogelijk rechtstreeks worden afgevoerd tot buiten het
gebouw.
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Voorzorgsmaatregelen bij in- en uitschakelen

In de volgende gevallen moet u de printer niet uitschakelen:

[ Als u de printer hebt ingeschakeld, wacht u totdat
(Gereed) op het LCD-scherm verschijnt.

(d  Als het lampje knippert dat normaal aangeeft dat de printer
gebruiksklaar is.

(4 Als het lampje Data brandt of knippert.

[ Tijdens het afdrukken.
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Hoofdstuk 1

Printeronderdelen en -functies

Informatiebronnen

Installatiehandleiding

Hierin vindt u informatie over het monteren van de printer en het
installeren van de printerdriver.

Gebruikershandleiding (deze handleiding)

Hierin vindt u gedetailleerde informatie over printerfuncties,
optionele producten, onderhoud, probleemoplossing en
technische specificaties.

Netwerkhandleiding

Deze handleiding bevat informatie voor netwerkbeheerders over
de printerdriver en de netwerkinstellingen. U moet deze
handleiding eerst vanaf de netwerk-cd-rom op de vaste schijf van
de computer installeren voordat u hem kunt raadplegen.

Handleiding bij papierstoringen

Deze handleiding bevat oplossingen voor papierstoringen in de
printer. U moet deze handleiding wellicht regelmatig raadplegen.
Wij raden u aan deze handleiding af te drukken en deze in de
buurt van de printer te bewaren.

Online-Help van de printersoftware

Klik op Help voor gedetailleerde informatie en instructies met
betrekking tot de printersoftware die uw printer aanstuurt. De
online-Help wordt automatisch geinstalleerd wanneer u de
printersoftware installeert.
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Printeronderdelen

Vooraanzicht

a. uitvoerlade

b. klep B

c. vergrendeling klep A

d.klep A

e. MP-lade (MP staat voor universeel (Multi-Purpose))
f. uitbreidingslade 2

g. uitbreidingslade 1

h. onderste standaardpapierlade

i. klep D

j- bedieningspaneel

Printeronderdelen en -functies
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Achteraanzicht

a. Ethernet-interface

b. parallelle interface

c. USB-interface

d. ruimte voor inbouw van interfacekaart
e. aan-uitschakelaar

f. netaansluiting
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Binnenzijde

b. fotogeleidingseenheid
c. afvalbak voor toner
d. tonercartridge

a. fixeereenheid
e. filter
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Bedieningspaneel

o an o

LCD-scherm

. Terug

Omhoog

. Enter

Omlaag

Gereed
(groen lampije)

Fout
(rood lampije)

Hierop worden de statusberichten van
de printer en de menu-instellingen van
het bedieningspaneel weergegeven.

Met deze knoppen kuntu de menu's van
het bedieningspaneel openen. Hierin
kunt u printerinstellingen opgeven en
de status van verbruiksgoederen
controleren. Zie "Menu's van het
bedieningspaneel gebruiken" op pagina
242 voor informatie over het gebruik van
de knoppen.

Dit lampje brandt wanneer de printer
gebruiksklaar is. Dit betekent dat de
printer gegevens kan ontvangen en
afdrukken.

Hetlampje brandtniet als de printer niet
gereed is.

Dit lampje brandt of knippert wanneer
een fout optreedt.
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. Start/Stop

Data
(oranje lampje)

Taak annuleren

Het afdrukken wordt onderbroken als u
op deze knop drukt.

Wanneer het foutlampje knippert, drukt
u op deze knop om de fout te
verwijderen en de printer weer
gebruiksklaar te maken.

Dit lampje brandt wanneer in de
afdrukbuffer (het gedeelte van het
printergeheugen voor het ontvangen
van gegevens) afdrukgegevens zijn
opgeslagen die nog niet zijn afgedrukt.
Het lampje knippert wanneer de printer
gegevens verwerkt.

Het lampje brandt niet wanneer er geen
gegevens in de afdrukbuffer zijn.

Druk één keer op deze knop om de
huidige afdruktaak te annuleren. Druk
langer dan twee seconden op de knop
om alle taken uit het printergeheugen te
verwijderen.
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Optionele onderdelen en verbruiksgoederen

Optionele onderdelen

U kunt een van de volgende optionele onderdelen installeren om
de functionaliteit van de printer uit te breiden.

d  Optionele papierlade (C12C802211)
Hiermee verhoogt u de capaciteit van de papierinvoer met
maximaal 500 vellen.

1 Duplexer (C12C802221)
Hiermee kunt u automatisch afdrukken op beide zijden van
het papier.

d  Vaste schijf (C12C824172)
Hiermee breidt u de capaciteit van de printer uit, doordat u
complexe en grote afdruktaken met hoge snelheid kunt
afdrukken. Ook wordt het hiermee mogelijk om de functie
Reserve Job (Reserveertaak) te activeren. Met de functie
Reserve Job (Reserveertaak) kunt u afdruktaken opslaan op
de vaste schijf van de printer en deze taken later rechtstreeks
vanaf het bedieningspaneel van de printer afdrukken.

[ P5C-emulatiekit (C12C832641)
Hiermee kunt u deze printer gebruiken voor het afdrukken
van documenten in de afdruktaal PCL5c. Deze apart
verkrijgbare kit bestaat uit een ROM-module en
printerdriver.

d  Geheugenmodule
Hiermee breidt u het geheugen van de printer uit, zodat u
ingewikkelde documenten met veel afbeeldingen kunt
afdrukken. Uw printer kan maximaal 512 MB geheugen aan.
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Opmerking:

Zorg ervoor dat u een geheugenmodule (type DIMM) gebruikt die
compatibel is met de producten van EPSON. Neem voor meer

informatie contact op met de leverancier van deze printer of een

officiele EPSON-onderhoudsmonteur.

Verbruiksgoederen

De printer houdt de levensduur van de volgende

verbruiksgoederen voor u bij. Op de printer wordt aangegeven
wanneer de verbruiksgoederen moeten worden vervangen.

Productnaam Productcode
5K: High Capacity Toner Cartridge (Yellow) 0226
5K: High Capacity Toner Cartridge (Magenta) 0227
5K: High Capacity Toner Cartridge (Cyan) 0228
5K: High Capacity Toner Cartridge (Black) 0229
2K: Standard Capacity Toner Cartridge (Yellow) 0230
2K: Standard Capacity Toner Cartridge (Magenta) 0231
2K: Standard Capacity Toner Cartridge (Cyan) 0232
Photoconductor Unit 1107
Fuser Unit 120 (110 - 120V) 3019
Fuser Unit 220 (220 - 240V) 3018
Waste Toner Collector 0223

Printeronderdelen en -functies
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Hoofdstuk 2

Printerkenmerken en verschillende
afdrukopties

Printerkenmerken

De printer bevat een groot aantal kenmerken voor een optimaal
gebruikersgemak en kwalitatief hoogstaande afdrukken. De

belangrijkste kenmerken worden hieronder beschreven:

Afdrukken met hoge kwaliteit

Wanneer u de bijgeleverde driver gebruikt, drukt de printer af
met een resolutie van 2400RIT* en een snelheid van maximaal 30
pagina’s per minuut (op A4-papier en in zwart-wit). U zult de
professionele afdrukkwaliteit en de hoge snelheid van de printer
zeker op prijs stellen.

* Epson AcuLaser Resolution Improvement Technology.

Voorgedefinieerde kleurinstellingen in de
printerdriver

De printerdriver bevat een groot aantal voorgedefinieerde
afdrukinstellingen, waardoor u de afdrukkwaliteit voor
verschillende typen kleurendocumenten kunt optimaliseren.

Voor Windows: zie "Instelling voor afdrukkwaliteit opgeven" op
pagina 70 voor meer informatie.

Voor Macintosh: zie "Instelling voor afdrukkwaliteit opgeven"
op pagina 167 voor meer informatie.
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Afdrukken in kleur en afdrukken in zwart-wit

De printer kan afdrukken in zowel kleur als zwart-wit. De printer
heeft drie verschillende kleurmodi: afdrukken in kleur,
afdrukken in zwart-wit met één zwarte tonercartridge en
afdrukken in zwart-wit met vier zwarte tonercartridges.

Tonerbesparingsmodus

U kunt conceptversies afdrukken met de tonerbesparingsmodus
om het inktverbruik tijdens het afdrukproces te beperken.

Resolution Improvement Technology en
Enhanced MicroGray Technology

RITech (Resolution Improvement Technology) is een originele
printertechnologie van Epson, waarmee haarscherpe diagonale
en kromme lijnen worden afgedrukt in zowel tekst als
afbeeldingen. Enhanced MicroGray Technology zorgt ervoor dat
de halftonen van afbeeldingen beter worden afgedrukt. De
bijgeleverde driver zorgt ervoor dat de resolutie van de printer
wordt verbeterd met RITech en Enhanced MicroGray
Technology.

Grote verscheidenheid aan lettertypen

De printer wordt geleverd met 93 schaalbare lettertypen die
compatibel zijn met de LaserJet en met 7 bitmaplettertypen in de
LJ4-emulatiemodus, zodat u met deze lettertypen professioneel
uitziende documenten kunt maken.
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Adobe PostScript 3

De printer heeft een modus voor Adobe PostScript 3, die het
mogelijk maakt om documenten af te drukken die zijn opgemaakt
voor een PostScript-printer. Zeventien schaalbare lettertypen zijn
bijgeleverd. Ondersteuning voor IES (Intelligent Emulation
Switch) en SPL (Shared Printer Language) zorgt ervoor dat de
printer zelf, bij het ontvangen van gegevens, omschakelt van
PostScript naar andere emulaties (en omgekeerd).

P5C-emulatiemodus

Hiermee kunt u deze printer gebruiken voor het afdrukken van
documenten in de afdruktaal PCL5c. Wanneer u deze optionele
geheugenmodules in de printer installeert, laat deze printerdriver
de besturing van de P5C-printer over aan de computer.
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Verschillende afdrukopties

De printer beschikt over verschillende afdrukopties. U kunt in
verschillende indelingen afdrukken of verschillende
papiersoorten gebruiken voor het afdrukken.

Hieronder worden de procedures voor de verschillende
afdruktypen beschreven. Kies het geschikte afdruktype.

Dubbelzijdig afdrukken

"Duplexer" op pagina 320
"Dubbelzijdig afdrukken" op pagina 97 (Windows)

"Dubbelzijdig afdrukken" op pagina 184 (Macintosh)

Hiermee kunt u op beide zijden van het papier afdrukken.

Opmerking:
In uw printer moet een apart verkrijgbare duplexer zijn geinstalleerd om
automatisch op beide zijden van het papier te kunnen afdrukken.
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Fitto page printing (Aanpassen aan pagina voor
afdrukken)

"Afdrukformaat aanpassen" op pagina 77 (Windows)
"Afdrukformaat aanpassen" op pagina 174 (Macintosh)

Opmerking:
Deze functie is niet beschikbaar voor Mac OS X.

................

Hiermee wordt het formaat van een document automatisch
vergroot of verkleind om op het geselecteerde papierformaat te
passen.
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Pagina's per vel afdrukken

"Afdruklay-out aanpassen" op pagina 80 (Windows)

"Afdruklay-out aanpassen" op pagina 176 (Macintosh)

1R~1]2

Hiermee kunt u twee of vier pagina's op een enkel vel afdrukken.

Watermerken afdrukken

"Watermerken gebruiken" op pagina 82 (Windows)
"Watermerken gebruiken" op pagina 179 (Macintosh)

Opmerking:
Deze functie is niet beschikbaar voor Mac OS X.
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Hiermee kunt u tekst of afbeeldingen als watermerk afdrukken.
U kuntbijvoorbeeld “Vertrouwelijk” op een belangrijk document
zetten.

Overlays afdrukken

"Overlays gebruiken" op pagina 85 (Windows)

Hiermee kunt u op de afdruk standaardformulieren of sjablonen
maken die u als overlays kunt gebruiken wanneer u andere
documenten afdrukt.

Opmerking:
De functie voor overlays kan niet worden gebruikt in de PostScript
3-modus.
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De functie Reserve Job (Reserveertaak)
gebruiken

"Vaste schijf" op pagina 324

"De functie Reserve Job (Reserveertaak) gebruiken" op pagina 106
(Windows)

"De functie Reserve Job (Reserveertaak) gebruiken" op pagina 189
(Macintosh)

Hiermee kunt u afdruktaken die al eerder op de vaste schijf zijn
opgeslagen, rechtstreeks vanaf het bedieningspaneel van de
printer afdrukken.

Opmerking:

U moet een optionele vaste schijf in de printer installeren als u de functie
Reserve Job (Reserveertaak) wilt gebruiken.

Formulieroverlays op de vaste schijf gebruiken

"Vaste schijf" op pagina 324

"Formulieroverlays op de vaste schijf gebruiken" op pagina 91
(Windows)
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Hoofdstuk 3

Papierverwerking

Papierbronnen

In dit gedeelte wordt beschreven welke papiersoorten met welke

papierbronnen kunnen worden gebruikt.

MP-lade
Papiersoort* Papierformaat* Capaciteit
Gewoon papier A4, A5, B5, Lefter (LT), Maximaal 150 vellen
Gewicht; 64 tot Half-Letter (HLT), (maximale
90 g/m? Executive (EXE), stapeldikte:
Government Letter (GLT) 16,5 mm)
Papier met aangepast
formaat:
98 x 148 mm minimaal
216 x 297 mm maximaal
Enveloppen C5, C6, C10, DL, Maximaal 15 vellen
Gewicht: 75 tot Monarch (MON), ISO-B5 (maximale
105 g/m? stapeldikte:
16,5 mm)
Labels (Etiketten) | A4, Letter (LT) Maximaal 50 vellen

Zwaar papier
Gewicht: 91 tot
163 g/m?2

A4, A5, B5, Letter (LT),
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),
Government Letter (GLT)

Papier met aangepast
formaat;

98 x 148 mm minimaal
216 x 297 mm maximaal

Maximaal 75 vellen
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EPSON Color
Laser Paper

A4

Maximaal 150 vellen
(maximale
stapeldikte: 16,5 mm)

EPSON Color
Laser
Transparencies

A4, Letter (LT)

Maximaal 60 vellen

Onderste standaardpapierlade

Als het papier hierboven staat vermeld, kunt u ook de achterzijde van eerder
in deze printer bedrukt papier bedrukken.

Papiersoort

Papierformaat

Capaciteit

Gewoon papier
Gewicht; 64 tot
90 g/m?2

A4, Letter (LT)

Maximaal 500 vellen
(maximale
stapeldikte: 55 mm)

EPSON Color
Laser Paper

A4

Maximaal 500 vellen
(maximale
stapeldikte: 56 mm)

Optionele papierlade

Papiersoort

Papierformaat

Capaciteit

Gewoon papier
Gewicht: 64 tot
90 g/m?2

A4, Letter (LT)

Maximaal 500 vellen
(maximale
stapeldikte: 55 mm)

EPSON Color
Laser Paper

A4

Maximaal 500 vellen
(maximale
stapeldikte: 55 mm)
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Papierbron selecteren

U kunt een papierbron handmatig instellen of de printer zo
instellen dat de papierbron automatisch wordt geselecteerd.

Handmatig selecteren

U kunt een papierbron handmatig selecteren via de printerdriver
of het bedieningspaneel van de printer.

Meer informatie over het openen van de printerdriver vindt u
(voor Windows) in "De printerdriver openen" op pagina 68 en
(voor Macintosh) in "De printerdriver openen" op pagina 165.
Zie "Menu's van het bedieningspaneel gebruiken" op pagina 242
voor meer informatie over het gebruik van het bedieningspaneel
van de printer.

De printerdriver gebruiken

O Voor Windows:
open de printerdriver, klik op het tabblad Basic Settings
(Basisinstellingen) en selecteer de gewenste papierbron in de
lijst Paper Source (Papierinvoer). Klik vervolgens op OK.

[ Voor Macintosh:
Open de printerdriver, selecteer Prinfer Settings
(Printerinstellingen) in de vervolgkeuzelijst en klik op het
tabblad Basic Settings (Basisinstellingen, Mac OS X) of open
het dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen, Mac OS
9). Selecteer vervolgens de gewenste papierbron in de lijst
Paper Source (Papierinvoer) en klik op OK.

Het bedieningspaneel van de printer gebruiken

Open he : (Menu Setup) op het bedieningspaneel,
selecteer Farar Houros (Papierbak) en geef de gewenste
papierbron op.
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Automatisch selecteren

U kunt automatisch een papierbron met het juiste papierformaat
laten selecteren via de printerdriver of het bedieningspaneel van
de printer.

Meer informatie over het openen van de printerdriver vindt u
(voor Windows) in "De printerdriver openen" op pagina 68 en
(voor Macintosh) in "De printerdriver openen" op pagina 165.
Zie "Menu's van het bedieningspaneel gebruiken" op pagina 242
voor meer informatie over het gebruik van het bedieningspaneel
van de printer.

De printerdriver gebruiken

d  Voor Windows:
Open de printerdriver, klik op het tabblad Basic Settings
(Basisinstellingen) en selecteer Auto Selection (Automatisch
selecteren) als papierbron. Klik vervolgens op OK.

[ Voor Macintosh:
Open de printerdriver, selecteer Prinfer Setftings
(Printerinstellingen) in de vervolgkeuzelijst en klik op het
tabblad Basic Settings (Basisinstellingen, Mac OS X) of open
het dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen, Mac OS
9). Selecteer vervolgens Auto Selection (Automatisch
selecteren) als papierbron en klik op OK.

De printer zoekt naar een papierbron met het opgegeven
papierformaat. Hierbij wordt de onderstaande volgorde
gehanteerd.

Standaardconfiguratie:

MP-lade
Onderste papierlade 1

Wanneer de optionele papierlade is geinstalleerd:

MP-lade
Onderste papierlade 1
Onderste papierlade 2
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Opmerking:

4

Als u in de toepassing instellingen voor papierformaat en -bron
opgeeft, kunnen deze de instellingen van de printerdriver
overschrijven.

Wanneer u bij F: = ( Pupierformaat) de instelling voor
enveloppen opgeeft, kunnen deze alleen via de MP-lade worden
ingevoerd, ongeacht de instelling bij | Source (Papierbak).

U kunt de prioriteit van de MP-lade wijzigen met de instelling MP
Mode (MP MODE) in het & + (Menu Setup) op het
bedieningspaneel. Zie ”Setup Menu (Menu Setup)” op pagina 254
voor meer informatie.

Het bedieningspaneel van de printer gebruiken

Open het Setup Menu (Menu Setup) op het bedieningspaneel en
selecteer Paper Source (Papierbak) gevolgd door Auto.
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Papier plaatsen

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u papier in de printer
plaatst. Zie "Afdrukken op speciaal afdrukmateriaal” op pagina
58 als u speciaal afdrukmateriaal zoals transparanten of
enveloppen gebruikt.

MP-lade

Volg de onderstaande instructies om papier in de printer te
plaatsen.

1. Zetde printer aan. Druk op de vergrendeling van de MP-lade
en open deze lade.
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2. Trekde uitbreidingslade van de MP-lade ver genoeg uit voor
het papierformaat dat u wilt gebruiken.

Opmerking:
Wanneer u papier van het formaat A4, Letter of groter gebruikt,
moet u uitbreidingslade 2 openen door dit deel omhoog te klappen.
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3. Knijp het uitstekende deel en de papiergeleider samen en
schuif de papiergeleider aan de rechterzijde naar buiten.

4. Plaats een stapel van het gewenste afdrukmateriaal in het
midden van de papierlade. De afdrukzijde van het papier
moet naar beneden gekeerd zijn.

Opmerking:
d  Plaats het papier met de korte zijde naar voren.

d  Let erop dat de stapel papier niet boven de maximale
stapelhoogte komt.
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1 Papier dat al eerder is bedrukt, moet u goed recht maken voordat
u het in de printer plaatst.

5. Knijp het uitstekende deel en de papiergeleider samen en
schuif de zijgeleider goed tegen de rechterzijde van het

papier.

Opmerking:

Wanneer het papier is geplaatst stelt u bij #F Traw Sizs (Std
Papierbak) op het bedieningspaneel van de prmter het geplautste
papierformaat in.

Onderste standaardpapierlade en optionele
papierlade

Papier plaatsen

Volg de onderstaande instructies om papier in de printer te
plaatsen. In de afbeeldingen wordt de onderste
standaardpapierlade weergegeven.
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Zet de printer aan en trek de papierlade uit.

1.

2. Druk het plateau in de lade omlaag.
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3. Legeenstapel papierin de papierlade. De afdrukzijde van het
papier moet naar boven gekeerd zijn.

Opmerking:
d  Maak altijd een rechte stapel voordat u het papier in de printer
plaatst.

[ Let erop dat de stapel papier niet boven de maximale
stapelhoogte komt.

1 Zie "Papierformaat wijzigen” op pagina 53 voor instructies als
u een ander formaat papier in de papierlade wilt plaatsen.

52 Papierverwerking



4. Schuif de papierlade terug in de printer.

Opmerking:

Wanneer het papier is geplaatst stelt u bijL.: Zizs (Form. Opt-bak)
op het bedieningspaneel van de printer het geplaatste papierformaat
in.

Papierformaat wijzigen

Volg de onderstaande instructies als u een ander formaat papier
in de papierlade wilt plaatsen.

1. Trek de papierlade naar buiten. Haal het eventueel reeds
aanwezige papier uit de lade.
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2. Druk het plateau in de lade omlaag.

3. Verwijder de drie schroeven waarmee het plateau in de
papierlade is vastgezet.
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4. Stel de drie papiergeleiders af op het formaat van het papier
dat u wilt gebruiken.
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6. Leghet papier in de lade en schuif de lade weer in de printer.

Opmerking:

Wanneer het papier is geplaatst stelt u bij LT Zize (Form. Opt-bak)
op het bedieningspaneel van de printer het geplaatste papierformaat
in.
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Uitvoerlade

De uitvoerlade bevindt zich aan de bovenkant van de printer.
Aangezien de afdrukken met de afdrukzijde naar beneden in de
papierlade terechtkomen, wordt deze lade ook wel de
afdruk-benedenlade genoemd. De maximale capaciteit van deze
lade is 250 vellen.

Als de afdrukken niet netjes op elkaar komen te liggen, moet u
het verlengstuk van de uitvoerlade omhoog klappen.
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Afdrukken op speciaal afdrukmateriaal

U kunt afdrukken op diverse speciale afdrukmaterialen, zoals de
volgende Epson-materialen.

Opmerking:

Aangezien de kwaliteit van een bepaald merk of type afdrukmateriaal op
elk moment door de fabrikant kan worden gewijzigd, kan Epson de
kwaliteit van geen enkel type afdrukmateriaal garanderen. Probeer het
afdrukmateriaal altijd uit voordat u een grote voorraad aanschaft of een
omvangrijk bestand afdrukt.

EPSON Color Laser Paper

Bij gebruik van EPSON Color Laser Paper moet u de volgende
papierinstellingen opgeven:

d  Geef de juiste instellingen op bij Basic Settings
(Basisinstellingen) in de printerdriver.

Papierformaat: A4

Papierbron: MP-lade (maximaal 150 vellen of
een stapel van maximaal 16,5 mm
dik),

Onderste papierlade
(maximaal 500 vellen of een stapel
van maximaal 55 mm dik)

Papiersoort: Plain (Wit)

(Menu
Papierbak) van het bedieningspaneel wijzigen. Zie "Tray
Menu (Menu Papierbak)" op pagina 248 voor meer
informatie.
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EPSON Color Laser Transparencies

Epson beveelt het gebruik van EPSON Color Laser
Transparencies aan.

Opmerking:
U kunt niet dubbelzijdig afdrukken op transparanten.

Transparanten kunnen alleen in de MP-lade worden geplaatst.
Als u transparanten gebruikt, dient u de volgende
papierinstellingen te gebruiken:

[ Geef de juiste instellingen op bij Basic Settings
(Basisinstellingen) in de printerdriver.

Papierformaat: A4 of LT
Papierbron: MP-lade (maximaal 60 vellen)

Papiersoort: Transparency (Transparant)

d U kunt deze instellingen ook in het T+ 1 (Menu
Papierbak) van het bedieningspaneel wijzigen. Zie "Tray
Menu (Menu Papierbak)" op pagina 248 voor meer
informatie.

Houd rekening met het volgende wanneer u dit
afdrukmateriaal gebruikt:

[ Houd de vellen bij de randen vast, omdat vetten van uw
vingers kunnen worden overgebracht op het oppervlak van
het papier en zo de afdrukzijde van de vellen beschadigen.
Het Epson-logo wordt weergegeven op de afdrukzijde.
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[ Als u transparanten in de MP-lade plaatst, moet u de
transparanten met de korte zijde naar voren plaatsen, zoals
hieronder wordt weergegeven.

4+ noeq3 ¢

[ Als u wilt afdrukken op transparanten, plaatst u de
transparanten in de MP-lade en stelt u in de printerdriver de
papiersoort in op Transparency (Transparant).

[ Als uin de printerdriver de papiersoort hebt ingesteld op
Transparency (Transparant), kunt alleen transparantenin de

printer plaatsen.

0 Afdrukken op transparanten kan erg lang duren.

n Let op:
Pas bedrukte vellen zijn mogelijk heet.
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Enveloppen

De afdrukkwaliteit van enveloppen kan onregelmatig zijn omdat
enveloppen niet overal even dik zijn. Druk een of twee
enveloppen af om de afdrukkwaliteit te controleren.

Let op:
n Gebruik geen vensterenveloppen. Van de meeste venstertjes smelt
het plastic wanneer het in contact komt met de fixeereenheid.

Opmerking:

1 Afhankelijk van de kwaliteit van de enveloppen, de afdrukomgeving
en de afdrukprocedure kunnen de enveloppen gekreukeld zijn. Maak
eerst een testafdruk voordat u gaat afdrukken op een groot aantal
enveloppen.

QU kunt niet dubbelzijdig afdrukken op enveloppen.

Als u enveloppen gebruikt, moet u de volgende
papierinstellingen opgeven:

d  Geef de juiste instellingen op bij Basic Settings
(Basisinstellingen) in de printerdriver.

Papierformaat: IB5, C6, MON, C10, DL, or C5

Papierbron: MP-lade (maximaal 15 vellen of
een stapel van maximaal 16,5
mm dik)

Papiersoort: Normal (Normaal)

[ U kunt deze instellingen ook in het T 1 (Menu
Papierbak) van het bedieningspaneel wijzigen. Zie "Tray
Menu (Menu Papierbak)" op pagina 248 voor meer
informatie.

Houd rekening met het volgende wanneer u dit afdrukmateriaal
gebruikt.
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[ Bij het bedrukken van enveloppen moet u de hendel op de

fixeereenheid in de speciale stand voor enveloppen zetten
voordat u de enveloppen in de printer plaatst. Zet de hendel
weer terug wanneer u klaar bent met het bedrukken van
enveloppen. Wanneer dehendel op de stand voor enveloppen
staat en u drukt af op ander materiaal dan enveloppen, kan
de afdrukkwaliteit te wensen overlaten. In deze
omstandigheden kan de toner namelijk niet goed aan het
afdrukmateriaal worden gehecht. Ook kunt u
papierstoringen en verontreinigde afdrukken krijgen,
doordat er toner blijft hangen aan de rollen binnen in de
printer. Wanneer dit gebeurt moet u de hendel op de
oorspronkelijke stand zetten en enkele lege pagina's
afdrukken, totdat het papier dat uit de printer komt weer
helemaal schoon is.

n Let op:

Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid
aan. Defixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Als u een van deze delen moet aanraken, moet
u klep A en B openen en het apparaat 30 minuten laten
afkoelen.
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[ Plaats enveloppen met de korte zijde naar voren, zoals
hieronder wordt weergegeven.

[ Gebruik geen enveloppen met lijm of plakstrips.

u Let op:
Zorg dat de enveloppen minimaal de volgende afmetingen
hebben:

Hoogte: 162 mm
Breedte: 98,43 mm

2 2
L1 1 ; L
1. 98,43 mm
2.162 mm

O Afdrukken op enveloppen kan erg lang duren.
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Labels (Etiketten)

U kunt een stapel etiketten van maximaal 16,5 mm in de MP-lade
plaatsen. Bepaalde etiketten moet u echter vel voor vel invoeren
of handmatig plaatsen.

Opmerking:

a

a

U kunt niet dubbelzijdig afdrukken op etiketten.

Afhankelijk van de kwaliteit van de etiketten, de afdrukomgeving en
de afdrukprocedure kunnen de etiketten gekreukeld zijn. Maak eerst
een testafdruk voordat u gaat afdrukken op een groot aantal
etiketten.

Als u labels gebruikt, moet u de volgende papierinstellingen
opgeven:

4

Geef de juiste instellingen op bij Basic Settings
(Basisinstellingen) in de printerdriver.

Papierformaat: Ad of LT
Papierbron: MP-lade (maximaal 50 vellen)

Papiersoort: Labels (Etiketten)

U kunt deze instellingen ook in het Trzw Mz (Menu
Papierbak) van het bedieningspaneel wijzigen. Zie "Tray
Menu (Menu Papierbak)" op pagina 248 voor meer
informatie.

Opmerking:

a

a

Gebruik alleen etiketten die speciaal zijn ontworpen voor
laserprinters of kopieerapparaten.

Gebruik altijd etiketten die het achterblad volledig bedekken zonder
ruimte tussen de etiketten. Zo voorkomt u dat de lijm van de
etiketten in contact komt met de onderdelen van de printer.
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1 Druk een vel papier op elk vel met etiketten. Als het papier aan het
vel met etiketten plakt, moet u de etiketten niet gebruiken in de
printer.

d  Misschien moet u de instelling T
Turz (Pap soort) in het Ge!

k (Zwaar) opgeven bij }
i (Menu Setup).

1 Afdrukken op etiketten kan erg lang duren.

Zwaar papier
U kunt zwaar papier (91 tot 163 g/m?) gebruiken in deze printer.

Als u zwaar papier gebruikt, moet u de volgende
papierinstellingen opgeven:

[ Geef de juiste instellingen op bij Basic Settings
(Basisinstellingen) in de printerdriver.

Papierformaat: A4, A5, B5, LT, HLT, EXE, GLT
Papierbron: MP-lade (maximaal 75 vellen)
Papiersoort: Thick (Zwaar)

Opmerking:

Als u zwaar papier gebruikt, kunt u niet automatisch dubbelzijdig
afdrukken. Als u zwaar papier dubbelzijdig wilt bedrukken, moet u
het afdrukmateriaal in de printerdriver instellen op Thick (Back)
(Zwaar (Achter)) en vervolgens handmatig afdrukken. Zwaar
papier dat al eerder is bedrukt, moet u goed recht maken voordat u
het in de printer plaatst.

0 U kunt deze instellingen ook in het T i (Menu
Papierbak) van het bedieningspaneel wijzigen. Zie "Tray
Menu (Menu Papierbak)" op pagina 248 voor meer
informatie.
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1 Bij gebruik van EPSON Color Laser Coated Paper moet u
instellen dat u zwaar papier gebruikt.

[ Afdrukken op zwaar (dik) papier kan erg lang duren.

Papier met aangepast formaat plaatsen

U kunt papier met een niet-standaardformaat (98 x 148 mm tot
216 x 297 mm) in de MP-lade plaatsen als dit voldoet aan de
volgende vereisten:

Als u een aangepast papierformaat gebruikt, moet u de volgende
papierinstellingen opgeven:

[ Geef de juiste instellingen op bij Basic Settings
(Basisinstellingen) in de printerdriver.

Papierformaat: User Defined Size
(Gebruikergedefinieerd)

Papierbron: MP-lade (maximale stapeldikte
van 16,5 mm)

Papiersoort: Plain (Gewoon/Wit) of Thick
(Zwaar)

Opmerking:

1 Voor Windows opent u de printerdriver en selecteert u
User-Defined Size (Door de gebruiker ingesteld
papierformaat) in de lijst Paper Size (Papierformaat) op het
tabblad Basic Settings (Basisinstellingen). In het
dialoogvenster User Defined Paper Size (Door de gebruiker
ingesteld papierformaat) selecteert u de instellingen voor
papierbreedte en -lengte en eenheid die overeenkomen met het
aangepaste papierformaat. Klik op OK om het aangepaste
papierformaat op te slaan.

66 Papierverwerking



O In Macintosh moet u de printerdriver openen. Klik op Custom
Size (Aangepast formaat) in het dialoogvenster Paper Setting
(Papierinstelling). Klik vervolgens op New (Nieuw) en
selecteer de instellingen voor papierbreedte en -lengte en marges
die overeenkomen met het aangepaste papierformaat. Geef de
naam voor de instelling op en klik op OK om het aangepaste
papierformaat op te slaan.

1 U kunt deze instellingen ook in het T+ i (Menu
Papierbak) van het bedieningspaneel wijzigen. Zie "Tray
Menu (Menu Papierbak)" op pagina 248 voor meer
informatie.

[ Als u de printerdriver niet op deze mamer kunt gebruiken,
geeft u deze instelling op via hetF
Afdruk) op het bedieningspaneel en selecteert u [T
(aangepast) als instelling bij | & (Paginaformaat).
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Hoofdstuk 4

De printersoftware gebruiken met
Windows

Printersoftware

Met de printerdriver kunt u instellingen opgeven voor optimale
printerprestaties. De printerdriver bevat het hulpprogramma
EPSON Status Monitor 3, dat u kunt openen via het tabblad
Optional Settings (Optionele instellingen). Met EPSON Status
Monitor 3 kunt u de printerstatus controleren.

Zie "Printer controleren met EPSON Status Monitor 3" op pagina
115 voor meer informatie.

De printerdriver openen

U kunt de printerdriver rechtstreeks openen vanuit een
toepassing of vanuit Windows.

Doorgaans krijgen de printerinstellingen die worden opgegeven
vanuit Windows-toepassingen de voorkeur boven instellingen
die worden opgegeven wanneer de printerdriver is geopend
vanuit hetbesturingssysteem. Voor optimale resultaten kunt u de
printerdriver dus het beste openen vanuit de toepassing.

Vanuit de toepassing

Klik op Print (Afdrukken) of Page Setup (Pagina-instelling) in
het menu File (Bestand) om de printerdriver te openen. U moet
ook klikken op Setup (Instellen), Options (Opties), Properties
(Eigenschappen) of een combinatie van deze knoppen.
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Gebruikers van Windows XP of Server 2003

Als u de printerdriver wilt openen, klikt u op Start gevolgd door
Printers and Faxes (Printers en faxapparaten) en Printers. Klik
met de rechtermuisknop op het pictogram van uw printer en klik
op Printing Preferences (Voorkeursinstellingen voor
afdrukken).

Gebruikers van Windows Me of 98

Als u de printerdriver wilt openen, klikt u op Start, wijst u naar
Settings (Instellingen) en klikt u op Printers. Klik met de
rechtermuisknop op het pictogram van uw printer en klik op
Properties (Eigenschappen).

Gebruikers van Windows 2000

Als u de printerdriver wilt openen, klikt u op Start, wijst u naar
Settings (Instellingen) en klikt u op Printers. Klik met de
rechtermuisknop op het pictogram van uw printer en klik op
Printing Preferences (Voorkeursinstellingen voor afdrukken).

Gebruikers van Windows NT 4.0

Als u de printerdriver wilt openen, klikt u op Start, wijst u naar
Settings (Instellingen) en klikt u op Printers. Klik met de
rechtermuisknop op het pictogram van uw printer en klik op
Document Defaults (Standaardwaarden document).

Opmerking:
Raadpleeg de Help bij de printerdriver voor meer informatie over de
beschikbare instellingen.
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Printerinstellingen wijzigen

Instelling voor afdrukkwaliteit opgeven

De kwaliteit van afdrukken kunt u aanpassen met instellingen in
de printerdriver. Met de printerdriver kunt u afdrukinstellingen
opgeven door een keuze te maken uit een lijst met

voorgedefinieerde instellingen of door instellingen aan te passen.

Afdrukkwaliteit opgeven met de instelling Automatic
(Automatisch)

U kunt de afdrukkwaliteit aanpassen waardoor u sneller of
gedetailleerder kunt afdrukken. Er zijn vijf kwaliteitsmodi voor
afdrukken in kleur en drie voor afdrukken in zwart-wit.

Als Automatic (Automatisch) op het tabblad Basic Settings
(Basisinstellingen) is geselecteerd, wordt de printer ingesteld op
basis van de kleurinstellingen die u selecteert. U hoeft alleen de
afdrukkwaliteit en kleur in te stellen. U kunt andere instellingen,
zoals het papierformaat of de afdrukstand, wijzigen in de meeste
toepassingen.

Opmerking:
Raadpleeg de Help bij de printerdriver voor meer informatie over de

beschikbare instellingen.

1. Klik op de tab Basic Settings (Basisinstellingen).
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2. Klik op Automatic (Automatisch) en kies de gewenste
afdrukkwaliteit.

Basizinslelingen | Geavancesrde lapcut | Optionele instelingen

1
Afdiukkweabteit
4 e
&

: 2
™ Concept ™ Tekst % TekstkAlbeelding  Web " Foto
]| 7

[ 2105237 o Elew & Rleii  Zie
Papieromazt [ 2102 257 =l
A Drigraalie & Pediet C Landschap
- Papiertron [Butcenatische selectia |
@ @l @l [ Maruele toevoe(1]
I” Elke pagnal
: . Papiertype |Gewaon |
Tones
K — -
C — Bupleg
M — Bindng & Lrksid] € Boven() € Rechisiel
Y -
Fotoconductor Exemplaren 1 5' [™ Veriear in d= printerl3)
o —]
Bestel on ine Standaard
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3. Klik op OK om de instellingen toe te passen.
De printerdriver biedt de volgende kwaliteitsmodi:
Kleur

Draft (Concept), Text (Tekst), Text&Image (Tekst en afbeelding),
Web en Photo (Foto)

Monochroom

Draft (Concept), Text&Image (Tekst en afbeelding) en Photo (Foto)

Opmerking:

Als u niet kunt afdrukken of als er een bericht over een geheugenfout
verschijnt, kunt u het afdrukken wellicht hervatten door een andere
afdrukkwaliteit te selecteren.
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Voorgedefinieerde instellingen gebruiken

De voorgedefinieerde instellingen zijn bedoeld om de
afdrukinstellingen te optimaliseren voor bepaalde documenten,
zoals presentaties of afbeeldingen gemaakt met een videocamera

of digitale camera.

Volg de onderstaande instructies om de voorgedefinieerde

instellingen te activeren.

1. Klik op de tab Basic Settings (Basisinstellingen).

2. Selecteer Advanced (Geavanceerd). De voorgedefinieerde
instellingen worden weergegeven in de lijst onder

Automatic (Automatisch).

Basisinslelingen | Geavanceerde lapout | Optionele instelingen
Afdukkwaibeit A
Tekst & Afbasldng l ;l | Meer ingtelingen(D] .. | Bewaar instelingen(3) .. |
(A4 Z10% 257 e — P —
Papierfomzazt 44 210 % 297 mm =|
A Oiiértalie & Podret  Landschap
- Papieron [Bustcrmatische selectis |
R B
. Papieiype | Gewaan |
Tone
K — S
C — | D __ Diplntlngen. |
W ndng & Links(4) € Bover € Rechislf
Y ——
Fotoconduster Exeplaren 1 5' [~ Werkieer in de prinker(3)
il
Bestel onine Standaard
I [1]4 | [ Annuberen I l Toepaszzen ] l Help ]
Opmerking:
Het precieze scherm hangt af van de versie van uw
besturingssysteem.

[N
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3. Selecteer de meest geschikte instelling in de lijst voor de soort
document of afbeelding die u wilt afdrukken.

Wanneer u een voorgedefinieerde instelling kiest, worden andere
instellingen, zoals Printing Mode (Modus), Resolution
(Resolutie), Screen (Scherm) en Color Management
(Kleurenmanagement), automatisch ingesteld. Wijzigingen
worden weergegeven in de lijst met huidige instellingen in het
dialoogvenster Setting Information (Instellingen), dat verschijnt
wanneer u op het tabblad Optional Settings (Optionele
instellingen) op de knop Setting Info (Instellingen) klikt.

Deze printerdriver biedt de volgende voorgedefinieerde
instellingen:

Draft (Concept)
Geschikt voor het maken van een voordelige conceptafdruk.
Text (Tekst)

Geschikt voor het afdrukken van documenten die voornamelijk
uit tekst bestaan.

Text & Image (Tekst en afbeelding)

Geschikt voor het afdrukken van documenten die uit tekst en
afbeeldingen bestaan.

Photo (Foto)
Geschikt voor het afdrukken van foto's.
Web

Geschiktvoorhet afdrukken van informatie van internet, met veel
pictogrammen, symbolen en gekleurde tekst. Deze instelling is
nuttig voor schermen met afbeeldingen in 24- of 36-bits kleur.
Deze instelling heeft geen zin voor schermen met alleen
illustraties, grafieken en tekst, zonder foto’s.

De printersoftware gebruiken met Windows 73



Text/Graph (Tekst/Grafisch)

Geschikt voor het afdrukken van documenten met tekst en
afbeeldingen, zoals presentaties.

Graphic/CAD (Grafisch/CAD)
Geschikt voor het afdrukken van afbeeldingen en grafieken.
PhotoEnhance

Geschikt voor het afdrukken van afbeeldingen die zijn gemaakt
met een videocamera, digitale camera of scanner. Met EPSON
PhotoEnhance4 worden het contrast, de verzadiging en de
helderheid van het origineel aangepast voor scherpere afdrukken
met levendigere kleuren. Deze instelling heeft geen invloed op
het origineel.

ICM (niet voor Windows NT 4.0)

ICM staat voor Image Color Matching. worden de kleuren van de
afdruk automatisch aangepast aan de kleuren op het scherm.

sRGB

Als u apparatuur gebruikt die ondersteuning biedt voor sRGB,
wordt de functie ICM uitgevoerd voor deze apparatuur voordat
er wordt afgedrukt. Neem contact op met de leverancier van de
apparatuur als u zeker wilt weten of de apparatuur sRGB
ondersteunt.

Advanced Text/Graph (Geavanceerd Tekst/Grafisch)

Geschikt voor het afdrukken van documenten van hoge kwaliteit
met tekst en afbeeldingen voor presentaties.

Advanced Graphic/CAD (Geavanceerd Grafisch/CAD)

Geschikt voor het afdrukken van afbeeldingen, grafieken en foto's
met hoge kwaliteit.
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Advanced Photo (Geavanceerd Foto)

Geschikt voor het afdrukken van gescande foto's en digitale
beelden met hoge kwaliteit.

Afdrukinstellingen aanpassen
Als u de instellingen wilt wijzigen, moet u dit handmatig doen.

Volg de onderstaande instructies om de afdrukinstellingen aan te
passen.

1. Klik op de tab Basic Settings (Basisinstellingen).

2. Klik op Advanced (Geavanceerd) en klik op More Settings
(Meer instellingen).

3. Kies Color (Kleur) of Black (Zwart) als kleurinstelling en stel
met de schuifbalk Resolution (Resolutie) de afdrukresolutie in.

M;er instellingen @@
Klewr # Wewenmangemert
. % : .
91— “.ﬁw mrmt FWW Ganma [18 +|
2 L}
" AGE
Resolyta |:mqo'- J— oo |
Schem ]—Misthlﬁeliﬁel = Modus Faloieskstizch sccent 5
=} « ' e ,U_
ot — f—
J - +
' ' Yeizadgng |U_ —J—
—— ) .
. e [
I™ Toner sparen ° +
W RlTech © Mots [0 — U
™ Drasi hoigorkas] o ——
™ Wobverbeieiing [T Avdear | Heo |
Opmerking:
d  Het precieze scherm hangt af van de versie van uw
besturingssysteem.

De printersoftware gebruiken met Windows 75



1 Raadpleeg de Help voor meer informatie over alle instellingen
wanneer u andere instellingen opgeeft.

0 Het selectievakje Welo Ssnoothing (Webverbetering) kan niet
worden gebruikt wanneer PhOtoENhance is geselecteerd.
Deze instelling is nuttig voor schermen met afbeeldingen in 24-
of 36-bits kleur. Deze instelling heeft geen zin voor schermen
met alleen illustraties, grafieken en tekst, zonder foto’s.

4. Klik op OK om de instellingen toe te passen en terug te keren
naar het tabblad Basic Settings (Basisinstellingen).

Instellingen opslaan

Als u de aangepaste instellingen wilt opslaan, klikt u op
Advanced (Geavanceerd) en klikt u op Save Settings (Bewaar
instellingen) op het tabblad Basic Settings (Basisinstellingen). Het
dialoogvenster Custom Settings (Aangepaste instellingen)
verschijnt.

Aangepaste instellingen @@

Lijst:

Maam:
| | Annuleer |

Typ een naam voor de aangepaste instellingen in het vak Name
(Naam) en klik op Save (Bewaar). De instellingen worden
weergegeven in de lijst rechts van Automatic (Automatisch) op
het tabblad Basic Settings (Basisinstellingen).
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Opmerking:
1 Voor de aangepaste instellingen kunt u niet de naam van een
voorgedefinieerde instelling gebruiken.

A Als u een aangepaste instelling wilt verwijderen, klikt u op
Advanced (Geavanceerd) en klikt u op Save Settings (Bewaar
instellingen) op het tabblad Basic Settings (Basisinstellingen).
Vervolgens selecteert u de gewenste instelling in het dialoogvenster
Custom Settings (Aangepaste instellingen) en klikt u op Delete
(Verwijder).

QU kunt voorgedefinieerde instellingen niet verwijderen.

Als u een instelling in het dialoogvenster More Settings (Meer
instellingen) wijzigt en een van de aangepaste instellingen is
geselecteerd in de lijst Advanced Settings (Geavanceerde
instellingen) op het tabblad Basic Settings (Basisinstellingen),
wordt de geselecteerde instelling in de lijst gewijzigd in Custom
Settings (Aangepaste instellingen). De aangepaste instelling die
eerder was geselecteerd, wordt hierdoor niet beinvloed. Selecteer
deinstelling opnieuw in de huidige lijst met instellingen om terug
te gaan naar de aangepaste instelling.

Afdrukformaat aanpassen

U kunt documenten vergroot of verkleind afdrukken.

Pagina's automatisch aanpassen aan het afdrukmateriaal

1. Klik op het tabblad Advanced Layout (Geavanceerde
lay-out).
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2. Schakel het selectievakje Zoom Options (Zoomopties) in en
selecteer het gewenste papierformaat in de vervolgkeuzelijst
Output Paper (Uitvoerpapier). De pagina wordt aangepast
zodat deze kan worden afgedrukt op het geselecteerde
papier.

—_—
Basizinstelingen | Geavancesnds ly-out | Optionele instelingen

¥ 2Pagnes © 4Pagna Uitvoerpapier |44 210 4 297 mm tz 2
ORI E [~ Zoomgn naar |1 _lj

ad 210 % 297 men
V100
A4 210 % 297 mm

Locatie @ Bowenlinks ¢ Midden

wialermesk,
More j

Hiﬁ.mNclwidelI S atercn etk instellnges |

I Eormdiesoverdid O ver o

I Dyaailg0e

Stangaard

I (1] | [ fanularen ] I Toepazsen ] [ Help l

3. Selecteer bij de instelling Location (Locatie) het keuzerondje
Upper Left (Boven links) als u de afbeelding verkleind wilt
afdrukken in de linkerbovenhoek van het papier of het
keuzerondje Center (Midden) als u de afbeelding verkleind
in het midden van het papier wilt afdrukken.

4. Klik op OK om de instellingen toe te passen.
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Pagina’s aanpassen volgens een opgegeven percentage

1. Klik op het tabblad Advanced Layout (Geavanceerde
lay-out).

2. Schakel het selectievakje Zoom Options (Zoomopties) in.
3. Schakel het selectievakje Zoom TO (Zoomen naar) in en geef

vervolgens het vergrotingspercentage op in het daarvoor
bestemde vak.

Basisinstelingsn | Geavancesrde lay-out | Optionele instelingen

™ Afduklay-out WV Zoomoplies

& 2Pagings € 4Pagna Uivoerpapier  [44 210 2 237 mm > 1

4 210 % 297 wen
W00
4 210 % 287 mm

. walermetk,
[nare [

‘.A‘.

- Hiw\Wclwidul Satermekinstelinge |
@@@ ™ Formufcioverdik ;
1

™ Dyaai 1808
Stangaard
[ ok | [ Annulzren ] l Tcepassen ] l Help l
Opmerking:
U kunt een percentage opgeven tussen 50% en 200%, in stappen
van 1%.

4. Klik op OK om de instellingen toe te passen.

Selecteer indien nodig het papierformaat in de vervolgkeuzelijst
Output Paper (Uitvoerpapier).
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Afdruklay-out aanpassen

U kunt twee of vier pagina's op één pagina afdrukken en de
afdrukvolgorde bepalen. De pagina's worden automatisch
aangepast aan het opgegeven papierformaat. U kunt de
documenten ook met een kader afdrukken.

1. Klik op het tabblad Advanced Layout (Geavanceerde
lay-out).

2. Schakel het selectievakje Print Layout (Afdruklay-out) in en
selecteer het aantal pagina’s dat u wilt afdrukken op één vel
papier. Klik vervolgens op More Settings (Meer instellingen).
Het dialoogvenster Print Layout Settings (Instellen van de
afdruklay-out) verschijnt.

—_—
Basizinstelingen | Geavancesnds ly-out | Optionele instelingen

1
) I~ Zoomopties
(F2Pesnds  tregnsst—rree o = 2
| Meer instelfngen., : In BTN | = 3
=
i [ ‘wdalermnesk, |
Mone j
12 MiewVewides | oenetinnsioen |
@@@ I Eormiesoverdiuk D e st e
I Dyaailg0e
| [1]4 | [ fanularen ] I Toepazsen ] [ Help l
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3. Geef de volgorde op waarin u de pagina's wilt afdrukken op
elk vel.

Afdruklay-out instellingen

—Paginavolgonde -

[1]2] Hinks nax rechiz [2[1] © Bechis naairks
FT] ¢ Sovenniesr bensder

I~ Print kadar

ok | frneer | Helo |

4. Schakel het selectievakje Print fhe Frame (Print kader) in als
u de pagina's wilt afdrukken met een kader.

Opmerking:

De opties voor paginavolgorde zijn afhankelijk van het aantal
pagina’s dat in het dialoogvenster hierboven is geselecteerd en de
afdrukstand (Portrait (Staand) of Landscape (Liggend)) die op het
tabblad Basic Settings (Basisinstellingen) is geselecteerd.

5. Klik op OK om de instellingen toe te passen en terug te keren
naar het tabblad Layout (Lay-out).
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Watermerken gebruiken

Volg de onderstaande instructies om een watermerk in het
document te gebruiken. Op het tabblad Advanced Layout
(Geavanceerde lay-out) of in het dialoogvenster Watermark
(Watermerk) kunt u een watermerk selecteren uit een lijst met
voorgedefinieerde watermerken of zelf een watermerk maken
met tekst of een bitmap. In het dialoogvenster Watermark
(Watermerk) kunt u ook verscheidene watermerkinstellingen
opgeven. U kunt bijvoorbeeld het formaat, de intensiteit en de
positie van het watermerk selecteren.

1. Klik op het tabblad Advanced Layout (Geavanceerde
lay-out).

2. Selecteer een watermerk in de vervolgkeuzelijst Watermark
(Watermerk). Klik op Watermark Settings
(Watermerkinstellingen) als u gedetailleerde instellingen wilt
opgeven. Het dialoogvenster Watermark (Watermerk)

verschijnt.
Baskinttgen] Geoaneeds o7k | Ol e
[T Afdeuklay-out [T Zocmoplies
o Dl VORI b 210 % 297 mm -
L
B Al (0

" whalermnesk, .

HieusAFensides | Wahmmclkhs!el'mcn...|

I™ Eomuiesoverdik ;

™ Dyaai 1802
Standzard
[ ox | [ Annularen ] [ JTospassen ] [ Help ]
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3. Selecteer dekleur in de vervolgkeuzelijst Color (Kleur) en pas
de beeldintensiteit van het watermerk aan met de schuifbalk
Intensity (Intensiteit).

W_alern'le rk @E
Wateeciran [T =] M e
TEKST [evouem

I Print enkel op do eorsle pagng

Postis
e [Rood =) 1

Dhorkea @ Voy  C Aghter

Interisiteit [— ¢ 2
Lettertype-inzteling
Locatie  [Midden - Lettattype [&rial -
o Vel
et sHl Djlsid o
— J_ Ondecind ¥
Links Rechis Rolatis
L ) Mok [T8 Graden — j—
me Ul’l*‘ |||||||||
. o
Bemst ——— f—— O | Aovueer | Heb | Stangsad |

4. Selecteer bij Position (Positie) het keuzerondje Front (Voor)
als u het watermerk in de voorgrond van het document wilt
afdrukken of het keuzerondje Back (Achter) als u het
watermerk in de achtergrond van het document wilt
afdrukken.

5. Selecteer in de vervolgkeuzelijst Location (Locatie) waar op
de pagina u het watermerk wilt afdrukken.

6. Pas de horizontale (X) of verticale (Y) instelling aan bij Offset
(Marge).

7. Pashetformaatvanhetwatermerk aan met de schuifbalk Size
(Formaat).

8. Klik op OK om de instellingen toe te passen en terug te keren
naar het tabblad Special (Speciaal).
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Nieuwe watermerken maken

U kunt als volgt een nieuw watermerk maken:

1. Klik op het tabblad Advanced Layout (Geavanceerde
lay-out).

2. Klik op New/Delete (Nieuw /Verwijder). Het
dialoogvenster User Defined Watermarks
(Gebruikersgedefinieerde watermerken) verschijnt.

Opmerking:

Het dialoogvenster User Defined Watermarks
(Gebruikersgedefinieerde watermerken) verschijnt ook wanneer u in
het dialoogvenster Watermark (Watermerk) op New/Delete
(Nieuw/Verwijder) klikt.

3. Selecteer Text (Tekst) of BMP en typ een naam voor het
nieuwe watermerk in het vak Name (Naam).

Gebruikersgedefinieer de watermer. .. @@

Lijat: f+ Tekst " BMP —1

Maam: [|Sample ]——2

Tekst: |Sample

| Bewaar | |

113 | Annulesr |

Opmerking:
Dit venster verschijnt wanneer u Text (Tekst) selecteert.
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4. Als u Text (Tekst) selecteert, typt u de tekst voor het
watermerk in het vak Text (Tekst). Selecteert u BMP, dan klikt
u op Browse (Blader) en selecteert u het gewenste
BMP-bestand. Klik hierna op OK.

5. Klik op Save (Bewaar). Het watermerk wordt weergegeven
in het vak List (Lijst).

6. Klik op OK om de nieuwe watermerkinstellingen toe te
passen.

Opmerking:
U kunt maximaal 10 watermerken registreren.

Overlays gebruiken

In het dialoogvenster Overlay Settings (Overdrukinstellingen)
kunt u standaardformulieren of sjablonen maken die u als
overlays kunt gebruiken wanneer u andere documenten afdrukt.
Met deze functie kunt u gemakkelijk zakelijke briethoofden of
facturen maken.

Opmerking:

De functie voor overlays is alleen beschikbaar wanneer High Quality
(Printer) (Hoge kwaliteit (printer)) is geselecteerd bij Printing Mode
(Afdrukmodus) in het dialoogvenster Extended Settings (Geavanceerde
instellingen). Dit dialoogvenster kunt u openen via het menu Optional
Settings (Optionele instellingen,).

Overlays maken

Volg de onderstaande instructies om een formulieroverlay te
maken en op te slaan.

1. Opende toepassing en maak het bestand dat u wilt gebruiken
als overlay.
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2. Als u het bestand wilt opslaan als overlay, kiest u Print
(Afdrukken) of Print Setup (Printerinstelling) in het menu
File (Bestand) van de toepassing. Klik vervolgens op Prinfer,
Setup, Options (Opties), Properties (Eigenschappen) of een
combinatie van deze knoppen, athankelijk van de toepassing.

3. Klik op het tabblad Advanced Layout (Geavanceerde
lay-out).

4. Schakel hetselectievakje Form Overlay (Formulieroverdruk)
in en klik op Overlay Settings (Overdrukinstellingen). Het
dialoogvenster Overlay Settings (Overdrukinstellingen)
verschijnt.

Basisinztelingen | Geavancesrds laycut | Optionels instelingen

M tfduklay-out [T Zoomoplies
o LEh? ! ; Uity 3 -
T
f= Boven c
Walemek
[Nore gl
HiewaVensides | termerkinstelinge: |
1
(* Eizeaa) o 1} 2
o
Standzard
[ o | [ Arnulzren ] I Toepassen ] [ Help ]
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Selecteer Create Overlay Data (Overdrukgegevens
aanmaken) en klik op Settings (Instellingen). Het
dialoogvenster Form Settings (Formulierinstellingen)

verschijnt.

Owverdrukinstelligen

Foarraulier |Geen farmuliernaam

" Overdruk afdrukken

[ows

[f: DOverdruk gegevens aanmakenf] ! Instelingen... ||—

[1]4 | Annuleer

‘wiizig...

Help
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6. Schakel het selectievakje Use Form Name (Gebruiker
formuliernaam) in en klik op Add Form Name
(Formuliernaam toevoegen). Het dialoogvenster Add Form
(Formulier toevoegen) verschijnt.

Formulierinstellingen

Beschiijving:

2
Papierfoimeat:
O alies ™ Toewizen aan papieibon
Woor/achier Papiaibron |mmaii5che a=lectia ﬂ
Lijgt overdnbkgegayens:
Klewr Resolulie  Aldnkmodus  Zoom Uitvoerpapier Alfdklay-cut

[Fdrdkwalied] (Grafische modus)

OF I Anmleer Help

Opmerking:

Als het selectievakje Assign to Paper Source (Toewijzen aan
papierbron) is ingeschakeld, wordt de formuliernaam weergegeven
in de vervolgkeuzelijst Paper Source (Papierbron) op het tabblad
Basic Sefttings (Basisinstellingen).
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7.

8.

10.

11.

12.

Typ de formuliernaam in het vak Form Name
(Bestandsnaam) en de beschrijving in het vak Description
(Beschrijving).

Formulier toevoegen E@

Bestandznaam:
D& printers HDD accepteert de volgende karakters:
&7, &z 09en!
Beschrijving:
& Naar voren " Maar achteren
Bewaar naar Directary veranderen...
CoAwIND OWSAS pabem32
Feqistreer | Annuleer | Help |

Selecteer To Front (Naar voren) of To Back (Naar achteren)
om aan te geven of de overlay wordt afgedrukt in de
achtergrond of in de voorgrond van het document.

Klik op Register (Registreer) om de instellingen toe te passen
en terug te keren naar het dialoogvenster Form Settings
(Formulierinstellingen).

Klik op OKin het dialoogvenster Form Settings
(Formulierinstellingen).

Klik op OK in het dialoogvenster Overlay Settings
(Overdrukinstellingen).

Druk het opgeslagen bestand af als overlay. U kunt elk
bestandstype gebruiken voor overlays. De overlay wordt
gemaakt.
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Afdrukken met overlays

Volg de onderstaande instructies om een document met een
overlay af te drukken.

1.

2.

Open het bestand dat u met een overlay wilt afdrukken.

Open de printerdriver vanuit de toepassing. Open het menu
File (Bestand) en kies Print (Afdrukken) of Print Setup
(Printerinstelling). Klik vervolgens op Printer, Setup,
Options (Opties) of Properties (Eigenschappen) of een
combinatie van deze knoppen, athankelijk van de toepassing.

Klik op het tabblad Advanced Layout (Geavanceerde
lay-out).

Schakel het selectievakje Form Overlay (Formulieroverdruk)
inen klik op Overlay Settings (Overdrukinstellingen) om het
dialoogvenster Overlay Settings (Overdrukinstellingen) te
openen.

Selecteer het formulier in de vervolgkeuzelijst Form

(Formulier) en klik op OK om terug te keren naar het tabblad
Advanced Layout (Geavanceerde lay-out).

Overdrukinstellipen @@

Eorie TR - )1

& Overdruk afdrukken Detail..

" Overdukgegevens aanmaken
Wijzig...

Annuleer Help
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Opmerking:

Als het selectievakje Assign to Paper Source (Toewijzen aan
papierbron) is ingeschakeld, wordt de formuliernaam weergegeven
in de vervolgkeuzelijst Paper Source (Papierbron) op het tabblad
Basic Settings (Basisinstellingen). U kunt het formulier ook
selecteren zonder het bovenstaande dialooguenster te openen.

6. Klik op OK om de gegevens af te drukken.

Overlays met verschillende printerinstellingen

De overlay wordt gemaakt met de huidige printerinstellingen (de
opgegeven afdrukstand bijvoorbeeld). Alsu dezelfde overlay met
andere printerinstellingen wilt maken (een andere afdrukstand
bijvoorbeeld), moet u de onderstaande instructies volgen.

1. Opende printerdriver nogmaals zoals beschrevenin stap 2 in
"Overlays maken" op pagina 85.

2. Geef de printerinstellingen op en sluit de printerdriver af.

3. Verzend dezelfde gegevens die u in de toepassing hebt
gemaakt, naar de printer zoals in stap 12 in "Overlays maken"
op pagina 85.

Deze instelling is alleen beschikbaar voor formuliernamen.

Formulieroverlays op de vaste schijf gebruiken

Met deze functie kunt u sneller afdrukken met formulieroverlays.
Windows-gebruikers kunnen werken met de formuliergegevens
die op de optionele vaste schijf van de printer zijn opgeslagen.
Alleen een beheerder kan de formuliergegevens op de vaste schijf
registreren of verwijderen. U kunt deze functie openen vanuit het
dialoogvenster Form Selection (Formulierselectie) in de
printerdriver.
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Opmerking:
1 De functie is niet beschikbaar als de optionele vaste schijf niet is

geinstalleerd.

1 Alsdeinstellingen voor resolutie, papierformaat of afdrukstand van

;|

het document verschillen van de formulieroverlay die u gebruikt,
kunt u het document niet afdrukken met de formulieroverlay.

Deze functie is beschikbaar in de modus High Quality (Printer)
(Hoge kwaliteit (Printer)).

Formulieroverlays registreren op de vaste schijf

Alleen een netwerkbeheerder die Windows XP, 2000, NT 4.0 of
Server 2003 gebruikt, kan de formulieroverlays registreren op de
optionele vaste schijf. Dit gaat als volgt:

Opmerking:

O Indeformuliernaam kunnen uitsluitend de volgende tekens worden
gebruikt. A-Z,a-2z,0-9en!’)(-_%

1 Als u de kleurenprinterdriver gebruikt, worden monochrome
overlays die zijn gemaakt in zwart-witmodus, niet weergegeven.

1. Maak de formulieroverlays klaar voor registratie op de vaste
schijf.

2. Meld u bij Windows XP, 2000, NT 4.0 of Server 2003 aan als
beheerder.

3. Windows 2000 of NT 4.0: klik op Start, wijs naar Settings
(Instellingen) en klik op Prinfers.
Windows XP of Server 2003: klik op Start, wijs naar Confrol
Panel (Configuratiescherm) en dubbelklik op het pictogram
Printers and Faxes (Printers en faxapparaten).

4. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram EPSON

AL-C2600 Advanced (EPSON AL-C2600 Geavanceerd) of
EPSON AL-2600 Advanced (EPSON AL-2600 Geavanceerd)
en klik vervolgens op Properties (Eigenschappen).
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5. Klik op het tabblad Optional Settings (Optionele instellingen).

6. Klik op Register (Registreer). Het dialoogvenster Register to
HDD (Registreren op HDD) verschijnt.

7. Selecteer de formuliernaam in de lijst Form Names
(Formuliernamen) en klik op Regjister (Registreer).

Registreren naar HDD

~ Datailz fommulenoverdiuk.
Pepitformazt A4 210% 237 mm
Oriantatia: Poitiat
Update: 20 /08720
Klew; Flewr
Fazoktia: 200 dpi
Afdukmodus:  Hoge kwalbeit [Prinkes)
Zoomalic: 100
Uilvospapier A4 210 % 237 mm
Afduklay-out Gesn

Seleclees glle | Begsher | —2

Opmerking:
In de lijst Form Names (Formuliernamen) worden alleen namen
weergegeven die kunnen worden geregistreerd.

8. Als u de lijst met formuliergegevens wilt verzenden naar
clientcomputers, klikt u op Print List (Lijst afdrukken) om de
lijst af te drukken.

9. Klik op Back (Terug) om het dialoogvenster Register to HDD
(Registreren op HDD) te sluiten.

10. Klik op OK om het venster te sluiten.

Afdrukken met een formulieroverlay op de vaste schijf

Windows-gebruikers kunnen de geregistreerde
formuliergegevens op de optionele vaste schijf gebruiken. Volg
de onderstaande instructies om met formulieren op de vaste schijf
af te drukken.
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Klik op het tabblad Advanced Layout (Geavanceerde
lay-out).

Schakel het selectievakje Form Overlay (Formulieroverdruk)
in en klik op Overlay Setfings (Overdrukinstellingen). Het
dialoogvenster Overlay Settings (Overdrukinstellingen)
verschijnt.

Selecteer No Form Name (Geen formuliernaam) in de
vervolgkeuzelijst Form (Formulier) en klik op Details. Het
dialoogvenster Form Selection (Formulierselectie) verschijnt.

Opmerking:

Controleer of No Form Name (Geen formuliernaam) is
geselecteerd. Als de naam van een formulier is geselecteerd, wordt
een ander dialoogvenster geopend.

Klik op Printer’'s HDD (Printers HDD). Typ de formuliernaam
in het tekstvak of klik op Browse (Bladeren) en selecteer de
geregistreerde formuliernaam als de printer is aangesloten op
het netwerk.

Formulierselectie @@

" Bestand

|

Afdrukvoorbeeld
* Maar voren " Maar achteren Afdruklist
Beschirijving:

ak | Annuleer Help
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Opmerking:

4

Als u de lijst met geregistreerde formulieren nodig hebt, klikt u
op Print List (Afdruklijst) om de lijst af te drukken en de
formuliernaam te controleren.

Als u bovendien een voorbeeldafdruk van het formulier wilt,
typt u de naam van het formulier en klikt u op Print Sample
(Afdrukvoorbeeld).

U kunt een miniatuur van de formulieren weergeven in een
webbrowser door te klikken op de knop Thumibnail
(Miniatuur). Hiervoor moet de printer wel zijn aangesloten op
het netwerk en de Java Runtime Environment moet
geinstalleerd zijn.

Selecteer het keuzerondje To Front (Naar voren) of To Back
(Naar achteren) om de formuliergegevens in de achtergrond
of in de voorgrond van het document af te drukken. Klik
vervolgens op OK om terug te keren naar het tabblad
Advanced Layout (Geavanceerde lay-out).

6. Klik op OK om de gegevens af te drukken.

Formulieroverlays verwijderen van de vaste schijf

Alleen een netwerkbeheerder die Windows XP, 2000, NT 4.0 of
Server 2003 gebruikt, kan de formulieroverlays op de optionele
vaste schijf bewerken of verwijderen. Dit gaat als volgt:

1.

Meld u bij Windows XP, 2000, NT 4.0 of Server 2003 aan als
beheerder.

Windows 2000 of NT 4.0: klik op Start, wijs naar Settings
(Instellingen) en klik op Prinfers.

Windows XP of Server 2003: klik op Start, wijs naar Control
Panel (Configuratiescherm) en dubbelklik op het pictogram
Printers and Faxes (Printers en faxapparaten).
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Klik met de rechtermuisknop op het pictogram EPSON
AL-C2600 Advanced (EPSON AL-C2600 Geavanceerd) of
EPSON AL-2600 Advanced (EPSON AL-2600 Geavanceerd)

en klik vervolgens op Properties (Eigenschappen).

Klik op het tabblad Optional Settings (Optionele
instellingen).

Klik op Delete (Verwijderen). Het dialoogvenster Delete
from HDD (Verwijderen van HDD) verschijnt.

Alsualle formuliergegevens wilt verwijderen, selecteert u het
keuzerondje All (Alles) en klikt u op Delete (Verwijderen).
Wilt u bepaalde gegevens verwijderen, dan selecteert u het
keuzerondje Selected (Geselecteerd) en typt u de
formuliernaam in het invoervak Form Name
(Formuliernaam) en klikt u op Delete (Verwijderen).

Verwijder van HDD 2]

" plle |

' Geselecteerg

Bestandznaam: |

|

|
Afdruklijst

T

Temg | Help |

Opmerking:

0 Als u delijst met geregistreerde formulieren nodig hebt, klikt u
op Print List (Afdruklijst) om deze af te drukken en de
formuliernaam te controleren. Als u bovendien een
voorbeeldafdruk van het formulier wilt, typt u de naam van het
formulier en klikt u op Print Sample (Afdrukvoorbeeld).
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QU kunt de knop Browse (Bladeren) gebruiken als de printer is
aangesloten op het netwerk. U kunt de op de vaste schijf
geregistreerde formuliernamen weergeven door op de knop
Browse (Bladeren) te klikken.

7. Klik op Back (Terug).

8. Klik op OK om het dialoogvenster te sluiten.

Dubbelzijdig afdrukken

Met dubbelzijdig afdrukken wordt op beide zijden van het papier
afgedrukt. Als u pagina's afdrukt om deze in te binden, kunt u de
vereiste inbindrand opgeven voor de gewenste paginavolgorde.

Als ENERGY STAR®-partner beveelt Epson het gebruik van de
functie voor dubbelzijdig afdrukken aan. Raadpleeg de ENERGY
STAR®-normen voor meer informatie over het ENERGY
STAR®-programma.

Afdrukken met de duplexer

Volg de onderstaande instructies om af te drukken met de
duplexer.

1. Klik op de tab Basic Settings (Basisinstellingen).
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2. Schakel het selectievakje Duplex in en selecteer het
keuzerondje Left (Links), Top (Boven) of Right (Rechts) voor
de inbindpositie.

Basisinglelingen | Geawanceerds layout | Optionels instelingen

Aldukkwalteit @ Aytomatisch " Geavanceerd
E E e &
=3 -
= 9 &

" Concept " Tekst (% TeksttAlbeeding ( Web  Foto

Klews & Klew I Zwer
Papieomazt 54 210 % 257 |
Origntalie & Porlret " Landschap
Papisrtron | Austomatische selectie |
[T Manuele toevoe[1]
I™ Elke pagnaf?
. Papietiype | Gewoon |
1
Duplesintelingen(2]...
[ # Liksid) € Bovenls)  Rechisig) |——2
Fatoconductoe Exemplaten 1 _|:1| [~ Verfier in de printer(3)
]
Bestel on ine Stangaard

I 0K | [ Annulsten ] I_ Toepazzen ] [ Help ]

3. Klik op Duplex Seftings (Duplexinstellingen) om het
dialoogvenster Duplex Settings (Duplexinstellingen) te
openen.
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4. Geef de inbindmarge voor de voor- en achterzijde van het
papier op. Geef vervolgens bij Start Page (Startpagina) aan of
er eerst op de voorzijde of de achterzijde van het papier moet
worden afgedrukt.

Duplexinstellingen @@

Bindingmarge

:E Yoo ] El: i

Achter 0 3: mm

Startpagin

& Yan voor
" Van achter

I Bindingmethads

r =
r
{_\. 3

ak | Annuleer| Help | Stangaardl

5. Wanneer u de pagina's wilt inbinden als brochure, schakeltu
het selectievakje Binding Method (Bindingmethode) in en
geeft u de gewenste instellingen op. Raadpleeg de Help voor
informatie over de instellingen.

6. Klik op OK om de instellingen toe te passen en terug te keren
naar het tabblad Basic Setfings (Basisinstellingen).
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Geavanceerde instellingen opgeven

U kunt verschillende instellingen opgeven in het dialoogvenster
Extended Setting (Geavanceerde instellingen). Klik op Extended
Settings (Geavanceerde instellingen) op het tabblad Optional
Settings (Optionele instellingen) om het dialoogvenster te

openen.

Printing mode
(Afdrukmodus):

High Quality (PC) (Hoge kwalliteit (PC)):
Selecteer deze modus als u een computer
gebruikt met hogere specificaties om de
belasting van de printer te verlagen.

In deze modus kunnen functies als Form
Overlay (Formulieroverdruk) en Print frue
type with fonts with substitution
(TrueType-lettertypen met vervanging
afdrukken) niet worden gebruikt.

High Quality (Printer) (Hoge kwaliteit
(printen)):

Selecteer deze modus als u een computer
gebruikt met lagere specificaties om de
belasting van de computer te verlagen.

CRT:

Selecteer deze modus als de
afdrukresultaten niet zijn zoals u had
verwacht met High Quality (PC) (Hoge
kwaliteit (PC)) of High Quality (Printer)
(Hoge kwaliteit (printer)). In deze modus
kunnen functies als PhotoEnhance4, Print
Layout (Afdruklay-out), Binding Method
(Bindmethode), Watermark (Watermerk),
Form Overlay (Formulieroverlay) en Print
true type fonts with substitution
(TrueType-lettertypen met vervanging
afdrukken) niet worden gebruikt.

Print True Type fonts as
bitmap
(TrueType-lettertypen als
bitmap afdrukken):

Schakel dit selectievakje in als u de
TrueType-lettertypen die niet worden
vervangen door apparaatlettertypen in
het document, wilt afdrukken als bitmap.
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Print True Type fonts with
substitution
(TrueType-lettertypen met
vervanging afdrukken):

Schakel dit selectievakje in om de
TrueType-lettertypenin het document afte
drukken als apparaatiettertypen. Deze
functieis niet beschikbaar als Printing Mode
(Afdrukmodus) is ingesteld op High Quality
(PC) (Hoge kwaliteit (PC)).

Setftings (Instellingen):

Klik op deze knop om het dialoogvenster
Font Substitution (Lettertypevervanging) te
openen. Deze knop is beschikbaar
wanneer Print True Type fonts with
substitution (TrueType-lettertypen met
vervanging afdrukken) is geselecteerd.

Uses the settings specified
on the printer (Gebruikt de
instellingen die op de printer
zijn opgegeven):

Schakel dit selectievakje in om de
instellingen Offset (Marge), Skip blank page
(Geen lege pag.) en Ignore the selected
paper size settings (Geselecteerde
papierformaat negeren) van het
bedieningspaneel te kunnen gebruiken.

Uses the settings specified
on the printer (Gebruikt de
instellingen die in de driver
zijn opgegeven):

Schakel dit selectievakje in om de
instellingen Offset (Marge), Skip blank page
(Geen lege pag.) en Ignore the selected
paper size settings (Geselecteerde
papierformaat negeren) van de
printerdriver te kunnen gebruiken.

Offset (Marge):

Hiermee kunt u de afdrukpositie van
gegevens op de voor- en achterzijde van
een pagina wijzigen in stappen van 0,5
mm.

Skip Blank Page
(Geen lege pag.):

Als u dit selectievakje inschakelt, worden
lege pagina's overgeslagen.

Ignore the selected paper
size (Geselecteerde
papierformaat negeren):

Als u dit selectievakje inschakelt, wordt er
op het geplaatste papier afgedrukt,
ongeacht het formaat.

Automatically change to
monochrome mode
(Automatisch
overschakelen naar
zwartwitmodus):

Schakel dit selectievakje in om de
afdrukgegevens te controleren en
automatisch over te schakelen naar de
zwartwitmodus als de afdrukgegevens
zwart-wit zijn.
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High Speed Graphics
Output (Snel afbeeldingen
afdrukken):

Schakel dit selectievakje in om
afbeeldingen die bestaan uit
lijntekeningen, zoals ronde en vierkante
overlays, af te drukken met optimale
snelheid.

Schakel het selectievakje uit als de
afbeeldingen niet goed worden afgedrukt.

Uses the collate settings
specified in the application
(Gebruikt de
verzamelinstellingen die in
de toepassing zijn
opgegeven):

Schakel dit selectievakje in om de
verzamelinstellingen te gebruiken die in de
toepassing zijn opgegeven.

Uses the spooling method
provided by the operation
system (Gebruikt de
wachtrjmethode van het

Schakel dit selectievakje in om de
spoolfunctie van Windows XP, 2000, Server
2003 of NT 4.0 te activeren.

besturingssysteem):

Default (Standaard): Klik op deze knop om de beginwaarden
voor de driverinstellingen te herstellen.

Help: Klik op deze knop om de Help te openen.

Cancel (Annuleren):

Klik op deze knop om het dialoogvenster of
de printerdriver te sluiten zonder de
instellingen op te slaan.

OK:

Klik op deze knop om de instellingen op te
slaan en het dialoogvenster of de
printerdriver te sluiten.
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Optionele instellingen opgeven

U kunt de gegevens over geinstalleerde onderdelen handmatig
bijwerken als u onderdelen op de printer hebt geinstalleerd.

1.

Klik op het tabblad Optional Settings (Optionele
instellingen) en klik op Update the Printer Option
Information Manually (Informatie over de printeroptie
handmatig bijwerken).

Klik op Settings (Instellingen). Het dialoogvenster Optional
Settings (Optionele instellingen) verschijnt.

Geef instellingen op voor elke geinstalleerde optie en klik op
OK.

Statusvel afdrukken

U kunt de status van de printer controleren door een statusvel af
te drukken vanuit de printerdriver. Dit statusvel bevat informatie
over de printer (de huidige instellingen).

Volg de onderstaande instructies om een statusvel af te drukken.

1.

2.

Open de printerdriver.

Klik op het tabblad Optional Settings (Optionele
instellingen) en klik vervolgens op Status Sheet (Statusvel).
Er wordt een statusvel afgedrukt.
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Verbruiksgoederen bestellen

U kunt via internet verbruiksgoederen bestellen door te klikken
op de knop Order Online (Bestel on line) op het tabblad Basic
Settings (Basisinstellingen). Zie "On line bestellen" op pagina 124
voor meer informatie.

—
Basizsinslelingen | Geavanceerde lap-out | Optionele instelingsn
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Opmerking:

Wanneer EPSON Status Monitor 3 is geinstalleerd, worden de
resterende hoeveelheid toner en de verwachte levensduur van de
fotogeleidingseenheid weergegeven op het tabblad Basic Settings
(Basisinstellingen). In het dialooguvenster Consumables Info Settings
(Verbruiksmaterialen) kunt u het interval instellen waarmee de
gegevens van de resterende verbruiksgoederen worden vernieuwwd. U
opent dit dialooguvenster door te klikken op Consumables Info
Settings (Verbruiksmaterialen) op het tabblad Optional Settings
(Optionele instellingen).

Instellingen verbruiksmaterialen @@

Instelling tonen

@ dnformatie verbiak smatenalen tonerd

Interval tuzsen updates wan informatie verbruik smaterialen

E -

" Informatie verbruik smaterialen niet tonen

Actuele info verbruiksmatenialen opyragen

Info ru opvragen

ak. | Annuleer | Help |
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De functie Reserve Job (Reserveertaak)
gebruiken

Met de functie Reserve Job (Reserveertaak) kunt u afdruktaken
opslaan op de vaste schijf van de printer en deze later rechtstreeks
vanaf het bedieningspaneel van de printer afdrukken. Volg de
instructies in dit gedeelte om de functie Reserve Job
(Reserveertaak) te activeren.

Opmerking:

U moet een optionele vaste schijf in de printer installeren als u de functie
Reserve Job (Reserveertaak) wilt gebruiken. De schijf moet worden
herkend door de printerdriver voordat u de functie Reserve Job
(Reserveertaak) gaat gebruiken.

In de volgende tabel wordt een overzicht van de opties voor de
functie Reserve Job (Reserveertaak) gegeven. Elke optie wordt
verderop in dit gedeelte uitvoerig beschreven.

Optie voor Reserve Job Beschrijving

(Reserveertaak)

Re-Print Job Hiermee kunt u de taak nu afdrukken en

(Afdruktaak herafdrukken) opslaan om deze later opnieuw af te
drukken.

Verify Job Hiermee kunt u één exemplaar afdrukken

(Afdruktaak verifieren) om de inhoud te controleren voordaf u

meerdere exemplaren afdrukt.

Stored Job Hiermee kunt u de afdruktaak opslaan
(Opgeslagen afdruktaak) zonder deze meteen af te drukken.

Confidential Job Hiermee kunt u een wachtwoord voor de
(Vertrouwelijke afdruktaak) | afdruktaak instellen en de taak opslaan om
deze later aof te drukken.

De verwerking van taken die op de vaste schijf zijn opgeslagen,
is afhankelijk van de optie voor Reserve Job (Reserveertaak). Zie
de onderstaande tabellen voor meer informatie.
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Optie voor
Reserve Job

Maximumaantal
taken

Maximumaantal
taken

Vaste schijfis
vol

(Reserveer- overschreden
taak)
Re-Print Job 64 Oudste taak Oudste taak
(Afdruktaak (gecombineerd wordt wordt
herafdrukken) totaal) automatisch automatisch
+ Verify Job vervangen door vervangen
(Afdruktaak meest recente door meest
verifieren) taak recente taak
Stored Job 64 Oude taken Oude taken
(Opgeslagen moeten moeten
afdruktaak) handmatig handmatig
worden worden
Confidential 64 verwijderd verwijderd
Job (Vertrou-

welijke afdruk-
taak)

Optie voor
Reserve Job
(Reserveer-
taak)

Na afdrukken

Na uitschakelen van printer of
gebruik van Reset All (Reset alles)

Re-Print Job
(Afdruktaak
herafdrukken)

Verify Job
(Afdruktaak
verifiéren)

Stored Job
(Opgeslagen
afdruktaak)

Gegevensblijven
aanwezig op de
vaste schijf

Gegevens worden gewist

Gegevens blijven aanwezig op de

vaste schijf

Confidential
Job (Vertrou-
welijke afdruk-
taak)

Gegevens
worden gewist

Gegevens worden gewist
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Re-Print Job (Afdruktaak herafdrukken)

Met de optie Re-Print Job (Afdruktaak herafdrukken) kunt u de
taak die u momenteel afdrukt opslaan, zodat u deze later opnieuw
kunt afdrukken vanaf het bedieningspaneel.

Volg de onderstaande instructies om de optie Re-Print Job
(Afdruktaak herafdrukken) te gebruiken.

1. Klik op de tab Basic Settings (Basisinstellingen).

2. Schakel het selectievakje Collate in Printer (Verifieer in de
printer) in. Geef het aantal af te drukken exemplaren en de
overige gewenste printerdriverinstellingen op voor het
document.

3. Klik op hettabblad OptionalSettings (Optionele instellingen)
en klik vervolgens op Reserve Job Settings (Instellingen
Reserveer afdruktaak). Het dialoogvenster Reserve Job
Settings (Instellingen Reserveer afdruktaak) verschijnt.

4. Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Re-Print Job (Afdruktaak
herafdrukken).

Instellingen Reserveer afdruktaak @@

[

Snelle afdruktaak Gebruikersnaam

2 — —[ (% Afdruktaak herafdlukken]

" Afdruktaak verifigren

Maam afdruktaak

—

" Opgeslagen afdmiktaak

" Vertrouwelike afdruktaak

—

™ Miniatuurafbeelding aanmaken

oK | Annuleer | Help |
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5. Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijpehorende
tekstvakken.

Opmerking:

Als u een miniatuur wilt maken van de eerste pagina van een
afdruktaak, schakelt u het selectievakje Create a thumbnail
(Miniatuurafbeelding aanmaken) in. U kunt miniaturen opvragen
door in een webbrowser http:// op te geven, gevolgd door het IP-adres
van de interne afdrukserver.

6. Klik op OK. Het document wordt afgedrukt en de
afdruktaakgegevens worden opgeslagen op de vaste schijf.

Zie "Gegevens voor reserveertaken afdrukken en verwijderen"
op pagina 303 voor meer informatie over het opnieuw afdrukken
of verwijderen van deze gegevens via het bedieningspaneel van
de printer.

Verify Job (Afdruktaak verifiéren)

Met de optie Verify Job (Afdruktaak verifiéren) kunt u één
exemplaar afdrukken om de inhoud te controleren voordat u
meerdere exemplaren afdrukt.

Volg de onderstaande instructies om de optie Verify Job
(Afdruktaak verifiéren) te gebruiken.

1. Klik op de tab Basic Settings (Basisinstellingen).

2. Schakel het selectievakje Collate in Printer (Verifieer in de
printer) in. Geef het aantal af te drukken exemplaren en de
overige gewenste printerdriverinstellingen op voor het
document.

3. Klik op hettabblad Optional Settings (Optionele instellingen)
en klik vervolgens op Reserve Job Settings (Instellingen
Reserveer afdruktaak). Het dialoogvenster Reserve Job
Settings (Instellingen Reserveer afdruktaak) verschijnt.
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4. Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Verify Job (Afdruktaak

verifiéren).

Instellingen Reserveer afdruktaak

]

[ v Reserveer afduktaak Aan }

Snelle afdmiktagk

" Afdruktaak herafdiakken

" Opoeslagen afdruktaak

" Verouwelike afdiktaak

—

™ Miniatuurafbeelding aanmaken

ak | Annuleer

Gebrikersnaam

Maam afdruktaak

—

| e |

5. Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijpehorende

tekstvakken.

Opmerking:

Als u een miniatuur wilt maken van de eerste pagina van een
afdruktaak, schakelt u het selectievakje Create a thumbnail
(Miniatuurafbeelding aanmaken) in. U kunt miniaturen opvragen
door in een webbrowser http:// op te geven, gevolgd door het IP-adres

van de interne afdrukserver.

6. Klik op OK. Er wordt één exemplaar van het document
afgedrukt en de afdrukgegevens met informatie over het
aantal resterende exemplaren worden opgeslagen op de vaste

schijf.
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Als u de afdruk hebt gecontroleerd, kunt u de resterende
exemplaren afdrukken of de gegevens verwijderen met het
bedieningspaneel van de printer. Zie "Gegevens voor
reserveertaken afdrukken en verwijderen" op pagina 303 voor
meer informatie.

Stored Job (Opgeslagen afdruktaak)

De optie Stored Job (Opgeslagen afdruktaak) is handig voor het
opslaan van documenten die u regelmatig afdrukt, zoals facturen.
De opgeslagen gegevens blijven op de vaste schijf staan, zelfs als
u de printer uitschakelt of opnieuw instelt met de functie Reset
All (Reset alles).

Volg de onderstaande instructies om afdrukgegevens op te slaan
met de optie Stored Job (Opgeslagen afdruktaak).

1. Klik op de tab Basic Settings (Basisinstellingen).

2. Schakel het selectievakje Collate in Printer (Verifieer in de
printer) in. Geef het aantal af te drukken exemplaren en de
overige gewenste printerdriverinstellingen op voor het
document.

3. Klik op het tabblad Optional Settings (Optionele
instellingen) en klik vervolgens op Reserve Job Settings
(Instellingen Reserveer afdruktaak). Het dialoogvenster
Reserve Job Settings (Instellingen Reserveer afdruktaak)
verschijnt.
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4. Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Stored Job (Opgeslagen
afdruktaak).

Instellingen Reserveer afdruktaak @@

[ W Reserveer afdiuktaak fan } 1

Shelle afduktaak Gebruikersnaam

™ Afdruktaak herafdrukken

™ Afdruktaak verifigren
2— —&pgeslagen afdiuktaaki ]

™ Vertrouwelike afdruktaak

—

I Miniztuurafbeelding aanmaken

oK | Annuleer | Help |

Maam afdruktask

5. Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijpehorende
tekstvakken.

Opmerking:

Als u een miniatuur wilt maken van de eerste pagina van een
afdruktaak, schakelt u het selectievakje Create a thumbnail
(Miniatuurafbeelding aanmaken) in. U kunt miniaturen opvragen
door in een webbrowser http:// op te geven, gevolgd door het IP-adres
van de interne afdrukserver.

6. Klik op OK. De afdrukgegevens worden opgeslagen op de
vaste schijf.

Zie "Gegevens voor reserveertaken afdrukken en verwijderen"
op pagina 303 voor meer informatie over het afdrukken of
verwijderen van deze gegevens via het bedieningspaneel van de
printer.
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Confidential Job (Vertrouwelijke afdruktaak)

Met de optie Confidential Job (Vertrouwelijke afdruktaak) kunt
u wachtwoorden instellen voor het afdrukken van taken die op
de vaste schijf zijn opgeslagen.

Volg de onderstaande instructies om afdrukgegevens op te slaan
met de optie Confidential Job (Vertrouwelijke afdruktaak).

1. Geef de gewenste printerdriverinstellingen voor het
document op.

2. Klik op het tabblad Optional Settings (Optionele
instellingen) en klik vervolgens op Reserve Job Settings
(Instellingen Reserveer afdruktaak). Het dialoogvenster
Reserve Job Settings (Instellingen Reserveer afdruktaak)
verschijnt.

3. Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer

afdruktaak Aan) in en selecteer Confidential Job
(Vertrouwelijke afdruktaak).

Instellingen Reserveer afdruktaak @@

[ [+ Beservesr afdruktaak Aan } 1

Snelle afdruktaak Gebruikersnaam

™ Afduktaak herafdrakken

" Afduktaak venfigren

Maarn afduktaak

—

" Opgeslagen afdruktaak

* Mertrouwelike afdiuktaak

Pazwoord [1-4]

k. | Annulesr | Help
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4. Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijpbehorende
tekstvakken.

5. Stel het wachtwoord voor de taak in door een getal van vier
cijfers in te voeren in het invoervak voor het wachtwoord.

Opmerking:
1 Wachtwoorden moeten uit vier cijfers bestaan.

QU kunt alleen de cijfers 1 tot en met 4 gebruiken voor
wachtwoorden.

[ Bewaar dewachtwoorden op een veilige plaats. U moet het juiste
wachtwoord invoeren als u een vertrouwelijke taak wilt
afdrukken.

6. Klik op OK. De afdruktaak wordt opgeslagen op de vaste
schijf.

Zie "Gegevens voor reserveertaken afdrukken en verwijderen"
op pagina 303 voor meer informatie over het afdrukken of
verwijderen van deze gegevens via het bedieningspaneel van de
printer.
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Printer controleren met EPSON Status
Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 is een hulpprogramma dat de printer
controleert en u informeert over de huidige status van de printer.

Gebruikers van Windows XP:

a

De functie Job Management (Taakbeheer) wordt niet ondersteund
voor Windows-clients waarvoor gedeelde LPR-verbindingen en
gedeelde standaard-TCP/IP-verbindingen in Windows XP worden
gebruikt.

EPSON Status Monitor 3 is niet beschikbaar als u afdrukt via een
verbinding met een externe desktop.

Gebruikers van Netware:

Voor het beheer van NetWare-printers moet u een Novell-client
gebruiken die overeenstemt met uw besturingssysteem. De onderstaande
versies worden ondersteund:

a

4

Voor Windows Me en 98:
Novell Client 3.4 voor Windows 95/98

Voor Windows XP, 2000 en NT 4.0:
Nowell Client 4.9 voor Windows NT/2000/XP

Voor de controle van een NetWare-printer mag er maar één
afdrukserver per wachtrij aangesloten zijn. Raadpleeg de
Netwerkhandleiding voor meer informatie.

Een printer voor een NetWare-wachtrij die zich achter de
IPX-router bevindt kan niet worden gecontroleerd, omdat het aantal
IPX-hops op 0 is ingesteld.

Dit apparaat ondersteunt Net Ware-printers die zijn geconfigureerd
door een op wachtrijen gebaseerd afdruksysteem, zoals Bindery of
NDS. Controle van NDPS-printers (Novell Distributed Print
Services) is niet mogelijk.
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EPSON Status Monitor 3 installeren

Volg de onderstaande instructies om EPSON Status Monitor 3 te
installeren.

1. Zetdeprinter uiten controleer of Windows wordt uitgevoerd
op de computer.

2. Plaats de cd-rom met printersoftware in het cd-romstation.

Opmerking:
0 Als het venster voor het instellen van talen verschijnt, selecteert
u uw land.

1 Alshet installatieprogramma van Epson niet automatisch wordt
gestart, dubbelklikt u op het pictogram My Computer (Deze
computer) en klikt u met de rechtermuisknop op het pictogram
CD-ROM (Cd-rom). Kies vervolgens Open (Openen) in het
menu dat verschijnt en dubbelklik op Epsetup.exe.

3. Klik op Continue (Doorgaan). Als het venster met de

licentieovereenkomst verschijnt, leest u de overeenkomst en
klikt u op Agree (Akkoord).

4. Selecteer User Installation (Installatie voor gebruiker) en
selecteer vervolgens uw printer.

ersoN Aculaser. XXXX

~REITE W AN P2=INSTAliATie

Selectesr ww printenmiedel,

-EPSON AcuLaser X}XXX

-EPSON AcuLaser XxXxXXx

EPSON _: Terug Verlaat I
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5. Inhet dialoogvenster dat verschijnt klikt u op Local (Lokaal).

epsoN Aculaser. XXXX i,

Eles een van de volgende magelljkheden,

- Pringer instelion via eon bokalo vor bisling.. w
-Metwerk - Printor instetion via eon netwarkyer biding, - q;i_}@
EPSON e | veraat J
Opmerking:

Raadpleeg de Netwerkhandleiding voor meer informatie over de
installatie van EPSON Status Monitor 3 in een netwerk.

6. Klik op Custom (Aangepast).

epsoN Aculaser. XXXX

Deze cdoom hevat alle sofrware an Informatie die u nodlg hebt voor het scannen,
Elik ap Installear am fe starten.

& Printer Driver

@ EPSON Status Manitor 3

& Gebrulkershandlelding [ Handlelding bi] paplerstoringen
& EPSOHM en-ine registratie

& EPSOM BarCode Font

J EPSOM Font Manager
Taserertont

EPSON :‘n!rug" " wertaat :|: .'|
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7. Schakel het selectievakje EPSON Status Monitor 3 in en klik
op Install (Installeer).

ersoN Aculaser. XXXX

feg ferdelen en Kk op I

Printer Driver

|v EPSON Status Meniter 3 : 1

© Gebrulkershandlelding { Handlelding bi] paplerstaringen

EPSOM en-ine registratie
"~ EPSON BarCode Font

EPSOM Font Manager

EPSON ‘s’ | :|2

8. Controleer in het dialoogvenster of het pictogram van de
printer is geselecteerd en klik op OK.

15‘:‘- EPSON Status Monitor 3 Setup [E|E|

EPSOM Stabus Moriter 3 |

Het EPSON Skatus Monitor 3 Hulpprogramma controleert
de printerstatus an boont de vooruitgang van het afdrukken.

-
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9. Selecteer uw land of regio in het dialoogvenster dat verschijnt.
Selecteer ook de URL van de website van EPSON voor dat
land of die regio. Klik vervolgens op OK.

EPSOM Printer-hulpprogramma setup @

Kiex het land of de regio wasr u deze piirter gsbikl,
Higrmas kunt ude funchis voar het anine sanzschalben van
verbiukzgosderen aclivelan.

(Eyrope |
Australia

Singapore

Hong Keng

[No Setting]

URL website woor verbruikzgoedenan

[t 7 supplies, epsan-ewope. com/

Anrudeen

Opmerking:
Q  Indit dialoogvenster kunt u de URL opgeven voor de site waar

u verbruiksgoederen kunt bestellen. Zie "On line bestellen” op
pagina 124 voor meer informatie.

[ Door uw land of regio te selecteren kunt u de URL wijzigen.

1 Wanneer u op de knop Cancel (Annuleren) klikt, wordt de

URL van de website niet weergegeven, maar gaat de installatie
van EPSON Status Monitor 3 gewoon door.

10. Als de installatie is voltooid, klikt u op OK.
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EPSON Status Monitor 3 openen

Volg de onderstaande instructies om EPSON Status Monitor 3 te
openen.

1. Open de printerdriver en klik op het tabblad Optional
Setftings (Optionele instellingen).

2. Klik op EPSON Status Monitor 3.

Tioan infomatis over fout eic.

Lm EPSOM Slales Morilor 3 | Conlrelevoockeuren. .,

— Prinker -

Geinstallesid geheugen ~
o =T

Dpliorele papieibrer:

Mo Optional Paper Souce
Klewentoner

Gieingaleerd
HOD-zenheid
. Geintaleerd

.

~ Prnterciver

Uitgebrside rstelirgen.. | Instelingen.. |
Diiverrstelingen., | Versieinlo... |
Reserver job-insteli | Tnsteli ik iaken... |
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Informatie over de printerstatus weergeven

In het dialoogvenster EPSON Status Monitor 3 kunt u de
printerstatus controleren en informatie weergeven over
verbruiksgoederen.

a

@ Gereed

d

-]

Vshlulﬂlmuederen]ia*irimmat' f 5
~ Pepiea (] | Tomer
MP-lade : —h

LEA
24/ Gewoon e alZutat

Gereed om al le ddkken.

Ondersle caszeltel : %% Cyaan
A4/ Gewosn | |

o'"s] Magenta :

k———f===") Fctopeleidingseenheid

¢ Tererafvalieservor Bestelon inc:l-— i
!
]

Opmerking:
Het precieze scherm hangt af van de versie van uw besturingssysteem.

Q. Pictogram/bericht: Het pictogram en het bericht geven
de printerstatus weer.

b. Printerafbeelding: De afbeelding in de linkerbovenhoek
geeft de printerstatus weer.
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Tekstvak:

In het tekstvak naast de
printerafbeelding wordt de huidige
status van de printer weergegeven.
Wanneer een fout optreedt, wordt
de meest waarschijnlijke oplossing
weergegeven.

Close (Sluiten):

Klik op deze knop om het
dialoogvenster te sluiten.

Consumables

(Verbruiksgoederen):

Toont informatie over de
papierladen en verbruiksgoederen.

Job Information
(Taakinformatie):

Toont informatie over de
afdruktaken. Het tabblad Job
Information (Taakinformatie) wordt
weergegeven als het selectievakje
Show jobinformation (Taakinformatie
weergeven) in het dialoogvenster
Monitoring Preferences
(Controlevoorkeuren) is
ingeschakeld. Zie "Het tabblad Job
Information (Taakinformatie)
gebruiken" op pagina 131 voor meer
informatie.

Paper (Papier):

Toont het papierformaat, de
papiersoort en een schatting van de
hoeveelheid papier die in de
papierbron overblijft. Informatie over
de optionele papierlade wordt
alleen weergegeven als deze is
geinstalleerd.

Toner:

Hier wordt de resterende
hoeveelheid toner weergegeven.
Het tonerpictogram knippert
wanneer de toner bijna op is.

Opmerking:

Het bovenstaande voorbeeld heeft
betrekking op de kleurmodus. In
zwart-witmodus wordf maar één
zwarte tonercartridge
weergegeven. In de modus voor vier
zwarte tonercartridges worden vier
zwarte tonercartridges
weergegeven.
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Order Online Klik op deze knop wanneer u
(Bestel on line): verbruiksgoederen wilt bestellen via
internet. Zie "On line bestellen" op
pagina 124 voor meer informatie.

Wasste toner collector Dit pictogram knippert wanneer de
(Tonerafvalreservoir): resterende levensduur van de

tonerafvalbak bijna is verstreken of
wanneer er een fout is opgetreden.

Photoconductor Unit Hier wordt de resterende levensduur
(Fotogeleidingseenheid): | van de fotogeleidingseenheid
weergegeven.

Groen geeft de resterende
levensduur van de geinstalleerde
fotogeleidingseenheid aan. De
meterwordtrood wanneer het einde
van de levensduur bijna is bereikt.
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On line bestellen

U kunt via internet verbruiksgoederen bestellen door te klikken
op de knop Order Online (Bestel on line) in het dialoogvenster
EPSON Status Monitor 3. Het dialoogvenster Order Online

(Bestel on line) verschijnt.

Opmerking

Het dialoogvenster Order Online (Bestel on line) verschijnt ook wanneer
u op de knop Order Online (Bestel on line) klikt op het tabblad Basic

Settings (Basisinstellingen) van de printerdriver.

Dt wenster verschiint automatizch wanneer een of meerdere
werbruiksgoederen voor EPSOM AL- 5644 Advanced biha op
ziin. De goederen in onderstaande lizt kunnen on line worden
gekocht.

Om de resterende levensduur van de verbruikegoederen te
contraleren, raadpleegt u de Status Manitor van uw printer.

Status Monitar j— —a
erbruik sproduct | Code | -
pesccsesiey peeie
ey peee ey
pras e e e e ewln —_—1h
pesccsesiey peseesied
preecsesee e oo diblesd
e ewln PR N, ™

Om een on-line order te plaatzen of de dichtsthijzinde
verdeler te vinden, klikt u op Bestel nufVind een
verdeler om uw webbrowser te opensh eh naar de
betreffende website te gaan.
i Bestel nu;"gind 2eh verdelerél— —C
Hulpprogramma-instelingen -l— —d
Shiter(C) e
f——F " Dit wenster niet automatisch tanen
a. Status Monitor: Hiermee opent u het dialoogvenster
EPSON Status Monitor 3.
b. Tekstvak: Hier worden de verbruiksgoederen en
codes weergegeven.
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Order Now/Find
Dealer

(Bestel nu/Vind een
verdeler):

Hiermee gaat u naar de URL waar u een
orderkunt plaatsen en de dichtstbijzinde
leverancier kunt zoeken.

Wanneer u op deze knop klikt, wordt u
gevraagd of u verbinding wilt maken
met de desbetreffende website. Wilt u
deze bevestigingsstap overslaan,
schakel dan in het bevestigingsvenster
het selectievakje Do not display the
confirming window (Bevestigingsvenster
niet weergeven) in.

Utility Settings
(Hulpprogrammao-
instellingen):

Hiermee opent u het dialoogvenster
Utility Settings
(Hulpprogramma-instellingen), waarin u
de instellingen van de opgegeven URL
kunt aanpassen.

Als u niet wilt dat het bevestigingsvenster
verschijnt wanneer u op de knop Order
Now/Find Dealer (Bestel nu/Vind een
verdeler) klikt, dan moet u in het
dialoogvenster Utility Setting
(Hulpprogramma-instellingen) het
selectievakje Do not display the
confirming window (Bevestigingsvenster
niet weergeven) inschakelen.

Close (Sluiten):

Hiermee sluit u het dialoogvenster.

Do not display this
window
automatically

(Dit venster niet

automatisch tonen):

Wanneer u dit selectievakje inschakelt,
wordt het dialoogvenster Order Online
(Bestel on line) niet automatisch
weergegeven,
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Controlevoorkeuren instellen

Als u bepaalde controle-instellingen wilt opgeven, klikt u op
Monitoring Preferences (Controlevoorkeuren) op het tabblad
Optional Settings (Optionele instellingen) in de printerdriver. Het
dialoogvenster Monitoring Preferences (Controlevoorkeuren)

verschijnt.
a Waarschuwing selecteren

Gebeurtenis | Waarschuwing op scherm |A

B Miet gereed Aan

B Communicatisfout Aan

O Statusbevestigingsfout Uit

O “weinig toner it

M Andere waarsrhnwinn 1 it ¥
Shelkoppelingzpictogram selecteren c

Yoorbeeld

]

Dubbelklik op het snelkoppelingspictogram am het
printerstatusvenster te openen.

Tazkmanagement d
¥ Toon taakinformatie(j)
V¥ Waarschuw wannesr afdrukken begindiod is

™ Corkals van gedeslde printers bosstaan —————— &
Qg | Annuleren | Help |
| | |
h 9 f

In het dialoogvenster worden de volgende instellingen en
knoppen weergegeven:
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Select Notification
(Waarschuwing
selecteren):

Met de selectievakjes in dit gebied
kunt u de foutsoorten selecteren
waarover u wilt worden geinformeerd.
Schakel onder Event (Gebeurtenis)
het selectievakje in van de items die
moeten worden weergegeven.
Onder Screen Notification
(Waarschuwing op scherm) wordt de
actuele status van het item
weergegeven als On (Aan) of Off (Uit).

Default (Standaard):

Klik op deze knop om de
standaardwaarden opnieuw in te
stellen.

Select Shortcut Icon
(Snelkoppelingspictogram
selecteren):

Als u het pictogram van de
snelkoppeling wilt gebruiken, schakelt
u het selectievakje Shortcut Icon
(Snelkoppelingspictogram) in en kiest
u een pictogram. Het geselecteerde
pictogram verschijnt rechts in de
taakbalk.

Als het pictogram van de
snelkoppeling in de tfaakbalk wordt
weergegeven, kunt u hierop
dubbelklikken om het dialoogvenster
EPSON Status Monitor 3 te openen. U
kunt ook met de rechtermuisknop op
het pictogram van de snelkoppeling
klikken en Monitoring Preferences
(Controlevoorkeuren) kiezen om het
dialoogvenster Monitoring
Preferences (Controlevoorkeuren) te
openen. Klik vervolgens op uw printer
om het dialoogvenster EPSON Status
Monitor 3 te openen.
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d. Job Management
(Taakbeheer):

Schakel het selectievakje Show job
information (Toon taakinformatie) in
om het tabblad Job Information
(Taakinformatie) weer te geven in het
venster van EPSON Status Monitor 3.
Wanneer dit selectievakje is
ingeschakeld, wordt tijdens het
afdrukken het pictogram Job
management (Taakbeheer)
weergegeven op de taakbalk.

Schakel het selectievakje Notify when
printing completed (Melding wanneer
afdrukken is voltooid) in om een
bericht weer te geven wanneer de
afdruktaak is voltooid.

Opmerking:

Dit menu wordt alleen ingeschakeld
onder de voorwaarden die staan
beschreven in "Verbindingen die
geschikt zijn voor de functie Job
Management (Taakbeheer)" op
pagina 129.

printers
(Controle van gedeelde
printers foestaan):

e. Allow monitoring of shared

Als u dit selectievakje hebt
ingeschakeld, kan een gedeelde
printer worden gecontroleerd door
andere computers

f. Help:

Klik op deze knop om de Help voor het
dialoogvenster Monitoring
Preferences (Controlevoorkeuren) te
openen.

g. Cancel (Annuleren):

Klik op deze knop om wijzigingen te
annuleren.

h. OK:

Klik op deze knop om wijzigingen op te
slaan.
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Venster Status Alert (Foutmeldingen)

Het venster voor foutmeldingen geeft aan welk type fout zich
heeft voorgedaan en biedt een mogelijke oplossing. Het venster
wordt automatisch gesloten als het probleem is opgelost.

Het venster wordt weergegeven op basis van de instelling die u
in het dialoogvenster Monitoring Preferences
(Controlevoorkeuren) hebt geselecteerd.

Voor informatie over de verbruiksgoederen klikt u op Deftails.
Hebt u op deze knop geklikt, dan verdwijnt het venster Status
Alert (Foutmeldingen) zelfs niet nadat het probleem is opgelost.
Klik op Close (Sluiten) om het venster te sluiten.

Job Management (Taakbeheer)

Met Job Management (Taakbeheer) kunt u informatie over de
afdruktaken weergeven op het tabblad Job Information
(Taakinformatie) in het dialoogvenster EPSON Status Monitor 3.
U kunt er ook voor kiezen om een bericht op het scherm te laten
weergeven wanneer het afdrukken is afgelopen.

Verbindingen die geschikt zijn voor de functie Job
Management (Taakbeheer)

De functie Job Management (Taakbeheer) kan worden gebruikt
voor de volgende verbindingen:

De printersoftware gebruiken met Windows 129



Omgevingen met server en clients:

;|

Gedeelde LPR-verbinding van Windows 2000, Server 2003 of
NT 4.0 met Windows XP-, Me-, 98-, 2000- of NT 4.0-clients.

Gedeelde standaard-TCP /IP-verbinding van Windows 2000
of Server 2003 met Windows XP-, Me-, 98-, 2000- of NT
4.0-clients.

Gedeelde EpsonNet Print TCP /IP-verbinding van Windows
2000, Server 2003 of NT 4.0 met Windows XP-, Me-, 98-, 2000-
of NT 4.0-clients.

Omgevingen met alleen clients:

;|

;|

LPR-verbinding (in Windows XP, 2000, Server 2003 en NT 4.0).

Standaard-TCP/IP-verbinding (in Windows XP, 2000 en
Server 2003).

EpsonNet Print TCP /IP-verbinding (in Windows XP, Me, 98,
2000, Server 2003 en NT 4.0).

Opmerking:
U kunt de functie niet gebruiken in de volgende omstandigheden:

;|

;|

;|

Wanneer u een optionele Ethernet-interfacekaart gebruikt die de
functie Job Management (Taakbeheer) niet ondersteunt.

Wanneer de Net Ware-verbindingen de functie Job Management
(Taakbeheer) niet ondersteunen.

Wanneer de afdruktaken van NetWare en NetBEUI worden
weergegeven als Unknown (Onbekend) op het tabblad Job
Management (Taakbeheer).

Als u zich bij een client aanmeldt via een andere gebruikersaccount
dan die waarmee u bent aangemeld bij de server, is de functie Job
Management (Taakbeheer) niet beschikbaar.
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Opmerking over het verwijderen van afdruktaken:

U kunt geen afdrukwachtrijen verwijderen op clientcomputers met
Windows Me of 98 en EPSON Status Monitor 3 wanneer de volgende
verbindingen worden gebruikt:

1 Gedeelde LPR-verbinding van Windows 2000, Server 2003 of NT
4.0.

O Standaard-TCP/IP-verbinding van Windows 2000 of Server 2003.

[ Gedeelde EpsonNet Print TCP/IP-verbinding van Windows 2000,
Server 2003 of NT 4.0.

Het tabblad Job Information (Taakinformatie) gebruiken

Als u het tabblad Job Information (Taakinformatie) wilt
weergeven, schakelt u in het dialoogvenster Monitoring
Preferences (Controlevoorkeuren) het selectievakje Show jolo
information (Taakinformatie weergeven) in (zie
"Controlevoorkeuren instellen" op pagina 126 voor meer
informatie). Klik vervolgens op het tabblad Job Information
(Taakinformatie) in het dialoogvenster EPSON Status Monitor 3.

b [+ d e

Vetbiiksgoederen  Tagkinfoimatie ]

A ———t=Slatus ker | Taskipe |
1] a0 : WHAWINRP.., Momaal
—+ @ Bezi.. Testpagina KUK YM-WIN-. Normaal

Wemieww Annuleer taak(b]
e | iden_| st |

h g f
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Status: Waiting De afdruktaak staat in de
(Wachten): afdrukwachtrij.
Spooling De afdruktaak die in de
(Bezig met wachtrij wordt geplaatst op
spoolen): uw computer.
Deleting De afdruktaak die wordt
(Bezig met verwijderd.
verwijderen):
Printing De afdruktaak die wordt
(Bezig met afgedrukt.
afdrukken):
Completed De taken die al zijn afgedrukt.
(Voltooid):
Canceled De taken waarvoor het
(Annuleren): afdrukken is geannuleerd.
Held De taak is uitgesteld.
(Vastgehouden):

Job Name Hier worden de bestandsnamen van de afdruktaken

(Taaknaam): van de gebruiker weergegeven. Afdruktaken van
andere gebruikers worden weergegeven als —------- .

User De naam van de gebruiker.

(Gebruiker):

Computer: De naam van de computer die op de printer is
aangesloten.

Job Type Hier wordt de taaksoort weergegeven. Als u de

(Taaktype): functie Reserve Job (Reserveertaak) gebruikt,
worden de opdrachten respectievelijk
weergegeven als Stored (Opgeslagen), Verify
(Verifiéren), Re-Print (Opnieuw afdrukken) en
Confidential (Vertrouwelik). Zie "De functie Reserve
Job (Reserveertaak) gebruiken" op pagina 106 voor
informatie over de functie Reserve Job
(Reserveertaak).

Cancel Job Selecteer een afdruktaak en klik op deze knop om

(Annuleer de geselecteerde afdruktaak te annuleren.

taak):

Print Geeft het dialoogvenster weer voor het afdrukken

(Afdrukken): van taken in de wachtrij en met de status Held

(Uitgesteld).
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h. Refresh Klik op deze knop om de informatie op het tabblad
(Vernieuw): te vernieuwen.

De afdruktaak opnieuw afdrukken

Als u op Print (Afdrukken) klikt in het scherm van EPSON Status
Monitor 3, kunt u een taak in de wachtrij afdrukken.

Voer de onderstaande instructies uit om een afdruktaak opnieuw
af te drukken.

Opmerking:
In de volgende gevallen kunt u afdruktaken niet opnieuw afdrukken:

[  De afdruktaak heeft een andere status dan Held (Uitgesteld).
0 Iemand anders heeft de afdruktaak verstuurd.
[ Er zijn meerdere afdruktaken geselecteerd.

1. Open EPSON Status Monitor 3. Zie "EPSON Status Monitor
3 openen" op pagina 120 voor meer informatie.

N

Klik op het tabblad Job Information (Taakinformatie).

3. Selecteer de taak die u opnieuw wilt afdrukken.

=

Klik op Print. Het volgende venster verschijnt.

EPSON Status Monitor 3 : Afdrukken

Taaknaam D HEEM

Taaksoort : Opgeslagen

Mantal exemplaren : 3:
oK | Annuleren |

5. Bevestigin dit venster de naam van de afdruktaak en geef een
aantal exemplaren op tussen 1 en 999.
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6. Klik op OK om de taak opnieuw af te drukken.

Melding wanneer het afdrukken is voltooid

Als het selectievakje Notify when printing completed (Melden
wanneer afdrukken is voltooid) is ingeschakeld, kunt u de
bijbehorende functie gebruiken.

Als deze functie is ingeschakeld, verschijnt het dialoogvenster
voor meldingen zodra de afdruktaak is voltooid.

Opmerking:

Als u de doeltaak hebt geannuleerd, wordt het dialoogvenster Notify
when printing completed (Melden wanneer afdrukken is voltooid) niet
weergegever.

Controleren uitschakelen

Als u de printer niet wilt controleren, kunt u de controle van de
printerstatus beéindigen door het selectievakje Monitor the
Printing Status (Afdrukstatus controleren) op het tabblad
Optional Settings (Optionele instellingen) in de printerdriver uit
te schakelen.

Opmerking:

[ Het selectievakje Monitor the Printing Status (Afdrukstatus
controleren) wordt weergegeven op het tabblad Optional Settings
(Optionele instellingen) van Document Defaults
(Standaardwaarden document) in Windows NT 4.0 of op het tabblad
Optional Settings (Optionele instellingen) van Printing Preference
(Voorkeursinstellingen voor afdrukken) in Windows XP, 2000 of
Server 2003.

QU kunt de huidige printerstatus bekijken door op het pictogram
EPSON Status Monitor 3 op het tabblad Optional Settings
(Optionele instellingen) in de printerdriver te klikken.
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Instellingen voor geconfroleerde printers

Met het hulpprogramma Monitored Printers (Gecontroleerde
printers) kunt u de soort printers wijzigen die door EPSON Status
Monitor 3 worden gecontroleerd. Als u EPSON Status Monitor 3
installeert, wordt dit hulpprogramma ook geinstalleerd. Meestal
hoeft u de instellingen niet te wijzigen.

1. Klik op Startf en kies Programs (Programma's), EPSON
Printers (EPSON-printers) en Monitored printers
(Gecontroleerde printers).

2. Schakel de selectievakjes uit voor de soorten printers die u
niet wilt controleren.

10 EPSON Status Monitor, 3: Gecontroleerde printers E

Schakel onderaan de juiste selectievakjes in of uit om de printertypes te
zpecificeren die EPSOMN Statuz Monitor 3 moet controleren.

Mormaliter ziin alle selectievakjes ingeschakeld. Schakel geen
selectievakiez it tenzij u problemen ondervindt bij het afdiukken. Als u
een of meer selectievakjes uitschakelt, kan het afdukken of
controleren problemen opleveren.

v Onder Windows gedeelde printers controleren
[v LPR-prirters cortralersn

[ et are-printers contralsren

af | Annuleren |

3. Klik op OK om de instellingen toe te passen.
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USB-aansluiting instellen

De USB-interface die bij de printer wordt geleverd, voldoet aan
de USB-specificaties van Microsoft Plug and Play (PnP).

Opmerking:
[  Alleen computers met een USB-connector en Windows XP, Me, 98,
2000 en Server 2003 ondersteunen de USB-interface.

QO Uw computer moet USB 2.0 ondersteunen om uw computer met
USB 2.0 als interface te kunnen aansluiten op de printer.

Q  Aangezien USB 2.0 volledig compatibel is met USB 1.1, kan ook
USB 1.1 worden gebruikt als interface.

[  USB 2.0 wordt gebruikt voor Windows XP, 2000 en Server 2003.
Als u werkt met Windows Me of 98, gebruik dan USB 1.1.

1. Open de printerdriver.

2. In Windows Me of 98 klikt u op het tabblad Deftails.
In Windows XP, 2000 of Server 2003 klikt u op het tabblad
Ports (Poorten).
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3. Selecteer in Windows Me of 98 EPUSBX:(uw printer) als
USB-poort in de vervolgkeuzelijst Print to the following port
(Afdrukken naar de volgende poort).

In Windows XP, 2000 of Server 2003 selecteert u USBXXX als
USB-poort in de lijst op het tabblad Ports (Poorten).

Kleubet Dplicrele instellingen Lelerlypensibatiutie
Algemeen Delen Puociten Geavanceend

-]
-Qﬁ EPSOM AL-¥4T Advanced

ffdrukken naar de volgende poortfen]. Documenten worden algednakt
naal de esrle geselectesrde poolt die beaschikbaa is.

Pooit Beschiijving Printers
O coMt:  Seiigle poott

O oMz Seiidle poatt

O coM3  Seiiéle poott

O coma:  Seiidle poatt

O FILE: Afdeukken naar b

CMUSEO01  Wirtual piriter port...

| 0 USBO0E  Wirtual pinter port..  EPSON Stylus Photo AX700.. ¥
l Pooat toevesgen... ] l Pooit veawijdenen [Pooltgnn‘igumn..]

[¥] Ondessteuning in twee richtingen inschakelen
[[] Fyinterpoaling inschakelen

Arnuieren

Opmerking:
Het precieze scherm hangt af van de versie van uw
besturingssysteem.

4. Klik op OK om de instellingen op te slaan.
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Afdrukken annuleren

Als de kwaliteit van de afdrukken niet naar behoren is en de
tekens of afbeeldingen onjuist of vervormd worden weergegeven,
moet u het afdrukken wellicht annuleren. Volg de onderstaande
instructies om het afdrukken te annuleren als het
printerpictogram wordt weergegeven in de taakbalk.

Dubbelklik op het pictogram van uw printer in de taakbalk.
Selecteer de taak in de lijst en klik op Cancel (Afdrukken
annuleren) in het menu Document.

& EPSON AL-XXXX Advanced

HHEN Document Beeld  Help

5 Eigenaar Pagin

w #ls standaardprinter instellen 1

Voorkeursinstelingen voor afdrukken. ..

Printer off line gebruiken

Eigenschappen

Sluiten

Nadat de laatste pagina is uitgevoerd, gaat het groene lampje op
de printer branden ten teken dat de printer gereed is.

De huidige taak wordt geannuleerd.

Opmerking:

U kunt de huidige afdruktaak die vanaf de computer is verzonden ook
annuleren door op W Taak annuleren op het bedieningspaneel te
drukken. Zorg ervoor dat u geen afdruktaken van andere gebruikers
annuleert als u de afdruktaak annuleert.
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Installatie van de printersoftware ongedaan
maken

Als u de printerdriver opnieuw wilt installeren of wilt bijwerken,
moet u eerst de installatie van de huidige printersoftware
ongedaan maken.

Opmerking:

Wanneer u EPSON Status Monitor 3 wilt verwijderen uit een Windows
XP-, 2000-, NT 4.0- en Server 2003-omgeving voor meerdere
gebruikers, moet u eerst het snelkoppelingspictogram uit alle clients
verwijderen voordat u de software verwijdert. U verwijdert dit
pictogram door het selectievakje Shortcut Icon
(Snelkoppelingspictogram) uit te schakelen in het dialoogvenster
Monitoring Preferences (Controlevoorkeuren).

Installatie van de printerdriver ongedaan maken

1. Sluit alle toepassingen.

2. Klik op Start, wijs naar Settings (Instellingen) en klik op
Control Panel (Configuratiescherm).
In Windows XP of Server 2003 klikt u op Start gevolgd door
Control Panel (Configuratiescherm) en Add or Remove
Programs (Software).

3. Dubbelklik op het pictogram Add/Remove Programs
(Software).
In Windows XP of Server 2003 klikt u op het pictogram
Change or Remove Programs (Programma’s wijzigen of
verwijderen).

1
Programma's
wijzigen of
verwijderen (Alk+)

De printersoftware gebruiken met Windows 139



4. Selecteer EPSON Printer Software (EPSON-printersoftware)
en klik op Add/Remove (Toevoegen/Verwijderen).
In Windows XP, 2000 en Server 2003 selecteert u EPSON
Printer Software (EPSON-printersoftware) en klikt u op
Change/Remove (Wijzigen/Verwijderen).

%1 Genstobeerds programras; Sterencp: s -
syl (8 veon mavw e Goatte: naE |
vernpleren (eUL | ] pemon scan Geott: 2449
- g EPS0N Soan st ant Gt T
6’ W ESoH Sl Ta e Grotter 1,500
s SO St Pl et 1330008
toavoegen

L1 P50t web-To-Page
5! EPs0ny-peintersoftware 1

2
(ED Hoklic ine Wirsdowrs Mendia Player [ wesSZSITE vour rer iformatia]
@( 88 ntrrnst Exghoner QB0L
Erogrammatoegarg |5 Moroslt Dt docess Components IBAT0R
MO ) ook Expesss CRITED
S| piF cestonen: Geoothe: 11,18V
T veaane Tock Geoctte:  1,6MB

15 wWindows P otfie - KDIZIINE
150 Windows P Hotdi - KBEZ4105
G Wi P ot « KEZ24141 |

5. Klik op het tabblad Printer Model (Printermodel) en selecteer
het pictogram van uw printer.

"1: EPSON-printerhulpprogramma venwijderen

Piirtemed! | Hupprogiammals | oe—mar.

Versle 6.140

s |
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6. Klik op de tab Utility (Hulpprogramma's) en controleer of het
selectievakje voor het ongedaan maken van de installatie van
de printersoftware is ingeschakeld.

-':." EPSON:-printerhulpprogramma verwijderen E|@

Printemodel - Hulpprogramma? : 1

PSOR Status Mogibor & Gecontolesr &
IMEPSON Status Monitor 3[voce EFSON AL 2

Beschiiping
Het EFS0N Stalus Monitor 3 Hulppeogrammea controleert de:
piinterstatus en hoont de voonatgang van het afdna:ken

-

Opmerking:
Als ualleen EPSON Status Monitor 3 wilt verwijderen, schakelt u
het selectievakje EPSON Status Monitor 3 in.

7. Klik op OK om de software te verwijderen.

Opmerking:

U kunt ook alleen het hulpprogramma Monitored Printers
(Gecontroleerde printers) van EPSON Status Monitor 3
verwijderen. Als het hulpprogramma is verwijderd, kunt u de
instelling bij Monitored Printers (Gecontroleerde printers) niet
wijzigen vanuit EPSON Status Monitor 3 op andere printers.

8. Volg de instructies op het scherm.

USB-apparaatdriver verwijderen

Als u de printer op de computer hebt aangesloten via een
USB-interfacekabel, is de USB-apparaatdriver ook geinstalleerd.
Wanneer u de installatie van de printerdriver ongedaan maakt,
moet u ook de installatie van de USB-apparaatdriver ongedaan
maken.
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Volg de onderstaande instructies om de installatie van de
USB-apparaatdriver ongedaan te maken.

Opmerking:
[ U moet de printerdriver verwijderen voordat u de
USB-apparaatdriver verwijdert.

1 Als u de USB-apparaatdriver hebt verwijderd, hebt u geen toegang
meer tot andere Epson-printers die zijn aangesloten via een
USB-interfacekabel.

1. Voer stap 1 tot en met 3 uit van "Installatie van de
printerdriver ongedaan maken" op pagina 139.

2. Selecteer EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerapparaten) en klik op Add/Remove
(Toevoegen/Verwijderen).

Eigenschappen voor Software EHE

Installersn en vensidsren | ‘windows Setup I Opstartdiskette I

diskette- of cd-rom-station, klikt u op Installeren.

Installeren...

D& volgende software kan automatisch door Windows
worden verwiderd. U wenwijdert een programma of wijzigt
de geinstalleerde onderdelen door het programma te
selecteren en op ToevoegenYenwijderen te klikken.

3Com NIC Diagnostics
Creative PCI Audio Drivers
Dok P o N

@ Als u een nieww programma wilt installeren vanaf een
_

TTanIEw [[Emave on
Shaglt 5

[ Toevoegenenvijderen. .. |} 2

ak. Annuleren Jioepassen
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Opmerking:

1 EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerapparaten) wordt alleen weergegeven als de
printer op een computer met Windows Me of 98 is aangesloten
via een USB-interfacekabel.

1 Als de USB-apparaatdriver niet correct is geinstalleerd, wordt
EPSON USB Printer Devices (EPSON
USB-printerapparaten) wellicht niet weergegeven. Volg de
onderstaande instructies om het bestand Epusbun.exe op de
cd-rom die bij de printer is geleverd, uit te voeren.

1. Plaats de cd-rom in het cd-romstation.

2. Ga naar het cd-romstation.

3. Dubbelklik op de map WiN9x.

4. Dubbelklik op het pictogram Epusbun.exe.

3. Dubbelklik op de map voor uw taal.

4. Volg de instructies op het scherm.
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De printer delen in een netwerk

Printer delen

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u een printer kunt delen in
een standaard-Windows-netwerk.

De computers in een netwerk kunnen een printer delen die
rechtstreeks op een van de computers is aangesloten. De
computer die rechtstreeks is aangesloten op de printer, is de
afdrukserver. De overige computers zijn clientcomputers die
toestemming nodig hebben om de printer te delen met de
afdrukserver. De clientcomputers delen de printer via de
afdrukserver.

Geef de juiste instellingen op voor de afdrukserver en clients op
basis van de versies van het Windows-besturingssysteem en uw
toegangsrechten tot een netwerk.

Afdrukserver instellen

d  Zie "De printer als een gedeelde printer configureren" op
pagina 145 voor Windows Me of 98.

[ Zie "Extra driver gebruiken" op pagina 147 voor Windows
XP, 2000, NT 4.0 of Server 2003.

Clientcomputers instellen

1 Zie "Windows Me of 98" op pagina 154 voor Windows Me of
98.

[ Zie "Windows XP of 2000" op pagina 156 voor Windows XP
of 2000.

0 Zie "Windows NT 4.0" op pagina 161 voor Windows NT 4.0.
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Opmerking:

4

Wanneer u de printer deelt, moet u EPSON Status Monitor 3
instellen zodat de gedeelde printer kan worden gecontroleerd op de
afdrukserver. Zie "Controlevoorkeuren instellen” op pagina 126
voor meer informatie.

Als u in Windows Me of 98 een gedeelde printer gebruikt,
dubbelklikt u op de server op het pictogram Network (Netwerk) in
het Control Panel (Configuratiescherm) en controleert u of de
component File and printer sharing for Microsoft Networks
(Bestands- en printerdeling voor Microsoft-netwerken) is
geinstalleerd. Controleer vervolgens of op de server en de clients het
IPX/SPX-compatibele protocol of het TCP/IP-protocol is
geinstalleerd.

De afdrukserver en de clientcomputers moeten op hetzelfde netwerk
en onder hetzelfde netwerkbeheer zijn ingesteld.

Het precieze scherm hangt af van de versie van uw
besturingssysteem.

De printer als een gedeelde printer configureren

Volg de onderstaande instructies om de afdrukserver in te stellen
als het besturingssysteem Windows Me of 98 is.

1.

Klik op Start en kies Setftings (Instellingen) en Control Panel
(Configuratiescherm).

Dubbelklik op het pictogram Network (Netwerk).

Klik op File and Print Sharing (Bestands- en printerdeling)
op het tabblad Configuration (Configuratie).

Schakel het selectievakje | want to be able to allow others
to print to my printer(s) (Ik wil anderen toegang kunnen
geven to mijn printer(s)) in en klik op OK.
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5. Klik op OK om de instellingen toe te passen.

Opmerking:

[ Als het bericht Insert Disk (Schijf plaatsen) verschijnt, plaatst
u de cd-rom met Windows Me of 98 in de computer. Klik op OK
en volg de instructies op het scherm.

1 Wanneer u hierom wordt gevraagd, start u de computer
opnieuw en gaat u verder met instellen.

6. OpenhetConfiguratiescherm en dubbelklik op het pictogram
Printers.

7. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van uw
printer en klik op Sharing (Delen) in het menu dat verschijnt.

8. Selecteer Shared As (Gedeeld als), typ de naam in het vak
Share Name (Sharenaam) en klik op OK. Voer desgewenst
opmerkingen en een wachtwoord in de betreffende vakken

in.
 Mjet gedesid
* Gead 1
Sharenaar: IEF'SDN —
Opmerking: I
wachtwoord: I
Opmerking:

[ Gebruik geen spaties of koppeltekens voor de sharenaam, anders
kan er een fout optreden.

d  Wanneer u de printer deelt, moet u EPSON Status Monitor 3
instellen zodat de gedeelde printer kan worden gecontroleerd op
de afdrukserver. Zie "Controlevoorkeuren instellen” op pagina
126 voor meer informatie.
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U moet de clientcomputers instellen zodat ze de printer in een
netwerk kunnen gebruiken. Zie de volgende pagina's voor meer
informatie:

[ "Windows Me of 98" op pagina 154
0 "Windows XP of 2000" op pagina 156

Q  "Windows NT 4.0" op pagina 161

Extra driver gebruiken

Als het besturingssysteem van de afdrukserver Windows XP,
2000, NT 4.0 of Server 2003 is, kunt u extra drivers installeren op
de server. De extra drivers zijn bestemd voor de clientcomputers
met een ander besturingssysteem dan de server.

Volg de onderstaande instructies om een computer met Windows
XP, 2000, NT 4.0 of Server 2003 in te stellen als afdrukserver en de
extra drivers te installeren.

Opmerking:
QU moet zich bij Windows XP, 2000, NT 4.0 of Server 2003
aanmelden als beheerder van de lokale computer.

0 Als Windows NT 4.0 het besturingssysteem is van de afdrukserver,
kunt u de extra driver alleen gebruiken bij Service Pack 4 of hoger.

1. In Windows 2000 of NT 4.0 klikt u op Start en kiest u Settings
(Instellingen) en Prinfers.
In Windows XP of Server 2003 klikt u op Start en kiest u
Printers and Faxes (Printers en faxapparaten).
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2. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van uw
printer en klik op Sharing (Delen) in het menu dat verschijnt.

Als het volgende menu verschijnt in Windows XP of Server
2003, klikt u op Network Setup Wizard (Wizard Netwerk
instellen) of If you understand the security risks but want
to share printers without running the wizard click here
(Klik hier als u het beveiligingsrisico kent en printers zonder
gebruik te maken van de wizard wilt delen).

Volg in beide gevallen de instructies op het scherm.

Opliorele instelingen | Lelteslypensubstiutie Hulpgrogramma
| migemeen | Delen | Pooslen | Geavancesrd | Klewbeheer |

e
[ \d EPSON 30034 Advanced

Toegeng van butensf it op deze computes vilgeschekeld Dit is een

oevelanasmasireael S U sl KU pEgang 0L QEZe oMol e]
inschakelen en peinters delen. Stait hiztoe de weard Nelwes
Inzhellar.

Kl biry ki n puirker 1 bk |
maken van de wizard wik delen.

3. Voor afdrukservers met Windows 2000 of NT 4.0 selecteert u
Shared as (Gedeeld als) en typt u de naam in het vak Share
Name (Sharenaam).

Opiionele instefingen | Lelterwpensubsttue | Hulpprogrema |
Algemesn | Dekn | Poorten | Geavanoeerd | Kieutbehesr | Beveliing

i
{% EPSON XXX Advanced

" Miet gedeckd

(s G o

148 De printersoftware gebruiken met Windows



In Windows XP of Server 2003 selecteert u Share this printer
(Deze printer delen) en typt u de naam in het vak Share name
(Share-naam).

Optoneds instelingen | Letletypensubstilutie Huppragramma
Algemeen Delen | Pooiten Geavanceerd Klewbeheer

U D U kurd deze piirter cok met andese gebiuiers in het netwerk
E-\"'.-E"j delan. Kl op Deze printer delen als u di wit doan.

{Cr Deze printer rigt defen

(@ Deze pinter delen } 1
EP-:'.[IN.GL - —--—————---| |——2

Opmerking:
Gebruik geen spaties of koppeltekens voor de sharenaam, anders kan
er een fout optreden.

Selecteer de extra drivers.

Opmerking:

Als de server- en clientcomputers hetzelfde besturingssysteem
gebruiken, hoeft u geen extra drivers te installeren. Na stap 3 klikt
u op OK.

Afdrukserver met Windows NT 4.0

Selecteer de versie van Windows die voor de clients wordt
gebruikt. Selecteer bijvoorbeeld Windows 95 om de extra
driver voor clients met Windows Me of 98 te installeren. Klik
vervolgens op OK.

Sharenaam: IEPS ORAL-

U kurt altenalieve 1. s installeren zodat geboukens van de
wvolgende systemen daze automatisch kunnen laden & =) sen verbinding
et stand brengen.

TOEHE T 4.0

windows MT 4.0 Mips

"sfindows NT 4.0 Alpha

Wwindows NT 4 0FPLC

windows NT 25 of 351 285 =

G naar het tabblad Bevedigng om machtigingsn voor de prinkes te

wzIgen.

| 0K, I] areuieen | ||
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Opmerking:
O U hoeft Windows NT 4.0 x86 niet te selecteren, omdat deze
driver al is geinstalleerd.

[ Selecteer geen andere extra drivers dan Windows 95. De
overige extra drivers zijn niet beschikbaar.

1 In Windows XP, 2000 en Server 2003 kunt u geen
printerdrivers installeren als extra driver.

Afdrukserver met Windows XP, 2000 of Server 2003

Klik op Additional Drivers (Extra stuurprogramma's).

Kleuibehest Oplionsle instellngen | Leltesypensubstiutie |
Algemeen Dedan Pociten Geavanceend

)! Q U kunil deze prinker ook met andene gebiuikers in hel ne ek
:::é delen Kik op Deze printer delen als u dit wit doen,

() Deze prinker picd delen
(%) Deze printer deler

Sharenaam |EPSOHAL-

StuLrprogiamma's
Al udeze peinter deek met gebrukers de verzchilende versies
van windows hebben, disnt u mogelik extra stuwpiogramma’s
te installeren. Op deze wize hoeven de gebiuikers nist nazr
het printes 3 le zocken als 23 veibindng met de
gedzeids printer maken.

[ 1[4 I [ Annulzren ] |_ Tozpassen ]

Selecteer de versie van Windows die voor de clients wordt
gebruikt en klik op OK.
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Clients met Windows Me of 98

Selecteer Intel Windows 95 of 98
(Windows 2000),

Selecteer Intel Windows 95, 98 en
Me (Windows XP),

Selecteerx86 Windows 95, Windows
98 en Windows Millennium Edition
(Windows Server 2003)

Clients met Windows NT 4.0

Selecteer Intel Windows NT4.0 of
2000 (Windows 2000),

Selecteer Intel Windows NT4.0 of
2000 (Windows XP),

Selecteer x86 Windows NT4.0
(Windows Server 2003)

Clients met Windows 2000 of XP

Intel Windows 2000

(Windows 2000), Intel

Windows 2000 of XP (Windows XP),
x86 Windows 2000, Windows XP en
Windows Server 2003

(Windows Server 2003)

zij een wverbinding maken.

U kunt extra stuurprogramma's installeren zodat deze voor gebruikers
van de volgende systemen automatisch worden gedownload wanneer

omgeving Versie

O alpha Windows NT 4.0

O 1484 windows XP

Initel Windows 2000 of 3P

O 1ntel Windows 95, 98 of ME
O 1ntel Windows NT 4,0 of 2000

GEinsta...
Mee

MNee

Ja

MNee

Mee

| Annuleren |
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Opmerking:

QU hoeft de hierna genoemde extra drivers niet te installeren,
omdat deze drivers vooraf zijn geinstalleerd.
Intel Windows 2000 (voor Windows 2000)
Intel Windows 2000 of XP (voor Windows XP)
x86 Windows 2000, Windows XP en Windows Server
2003 (voor Windows Server 2003)

[ Selecteer geen andere extra drivers dan de drivers die in de
bovenstaande tabel staan vermeld. De overige extra drivers zijn
niet beschikbaar.

5. Wanneer u hierom wordt gevraagd, plaatst u de cd-rom die
bij de printer is geleverd in het cd-romstation en klikt u op OK.

6. Geef de naam van het station en de map op waar de
printerdriver voor clients zich bevindt en klik op OK.
Het weergegeven bericht hangt af van het besturingssysteem
van de client.

Printerdrivers voor Windows 93
=) Hetbestand "ini" is vereist op de Windows S5-share
Annulerenl
Ty het pacl vooe het Bestand en kik op OK,
Bestand overslaan I
Beztanden kopiéren van:
[y =l Elladarenl

De naam van de map verschilt, athankelijk van het gebruikte

besturingssysteem.
Besturingssysteem van Mapnaam
client
Windows Me of 98 \<Taal>\WIN9X
Windows NT 4.0 \<Taal>\WINNT40

152 De printersoftware gebruiken met Windows



Wanneer de drivers in Windows XP, 2000 of Server 2003
worden geinstalleerd, kan het bericht Digital Signature not
found (Kan digitale handtekening niet vinden) worden
weergegeven. Klik op Yes (Ja) in Windows 2000 of op
Continue Anyway (Toch doorgaan) in Windows XP of
Server 2003 en ga verder met de installatie.

Klik op Close (Sluiten) als u in Windows XP, 2000 of Server
2003 installeert. Het eigenschappenvenster wordt
automatisch gesloten als u in NT 4.0 installeert.

Opmerking:
Controleer de volgende items als de printer wordt gedeeld:

d U moet EPSON Status Monitor 3 instellen zodat de gedeelde
printer kan worden gecontroleerd op de afdrukserver. Zie
"Controlevoorkeuren instellen” op pagina 126 voor meer
informatie.

4 Stel de beveiliging in voor de gedeelde printer (toegangsrecht
voor clients). Clients zonder rechten kunnen de gedeelde printer
niet gebruiken. Raadpleeg de Help van Windows voor meer
informatie.

U moet de clientcomputers instellen zodat ze de printer in een
netwerk kunnen gebruiken. Zie de volgende pagina's voor meer

informatie:

[ "Windows Me of 98" op pagina 154
0 "Windows XP of 2000" op pagina 156
O  "Windows NT 4.0" op pagina 161
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Printer installeren

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u de printerdriver kunt
installeren door toegang te krijgen tot de gedeelde printer in het
netwerk.

Opmerking:

a

U moet de afdrukserver instellen als u de printer in een
Windows-netwerk wilt delen. Zie "De printer als een gedeelde
printer configureren” op pagina 145 (Windows Me of 98) of "Extra
driver gebruiken” op pagina 147 (Windows XP, 2000, NT 4.0 of
Server 2003).

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u toegang tot de gedeelde
printer in een standaardnetwerk kunt krijgen met de server
(Microsoft-werkgroep). Als u geen toegang kunt krijgen tot de
gedeelde printer, moet u contact opnemen met de netwerkbeheerder.

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u de printerdriver installeert
door vanuit de map Printers toegang te krijgen tot de gedeelde
printer. U kunt ook toegang krijgen tot de gedeelde printer via
Network Neighborhood (Netwerkomgeving) of My Network (Mijn
netwerk) op het bureaublad van Windows.

U kunt de extra driver niet gebruiken voor het besturingssysteem
van het serversysteem.

Wanneer u EPSON Status Monitor 3 wilt gebruiken voor clients,
moet u de printerdriver en EPSON Status Monitor 3 vanaf de
cd-rom installeren op elke client.

Windows Me of 98

Volg de onderstaande instructies om clients met Windows Me of
98 in te stellen.

1.

Klik op Start en kies Settings (Instellingen) en Printers.
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Dubbelklik op het pictogram Add Printer (Printer toevoegen)
en klik op Next (Volgende).

Selecteer Network printer (Netwerkprinter) en klik op Next
(Volgende).

Klik op Browse (Bladeren). Het dialoogvenster Browse for
Printer (Zoeken naar printer) verschijnt.

Opmerking:

U kunt ook \ \(naam van de computer die lokaal is
aangesloten op de gedeelde printer)\(naam van de
gedeelde printer) typen voor het netwerkpad of de
wachtrijnaam.

Klik op de computer of server die is aangesloten op de
gedeelde printer en op de naam van de gedeelde printer. Klik
vervolgens op OK.

Zoeken naar printer HE

Selecteer de netwerkprinter die u wilt toevoegen.
Opmerking: printers zijn meestal sangeslaten op computers:

= I:EI:' Miin netwerklocaties
B Yoledig netwerk
E|- Mteerver
Epson|

Annuleren

Opmerking:

De naam van de gedeelde printer kan worden gewijzigd door de
computer of server die is aangesloten op de gedeelde printer. Neem
contact op met de netwerkbeheerder over de naam van de gedeelde
printer.
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6. Klik op Next (Volgende).

Opmerking:

[ Als de printerdriver vooraf is geinstalleerd op de
clientcomputer, moet u de nieuwe printerdriver of de huidige
printerdriver selecteren. Wanneer u hierom wordt gevraagd,
selecteert u de betreffende printerdriver.

[ Ga verder met de volgende stap als het besturingssysteem van
de afdrukserver Windows Me of 98 is of de extra driver voor
Windows Me of 98 is geinstalleerd op de afdrukserver met
Windows XP, 2000, NT 4.0 of Server 2003.

Q  Ganaar "Printerdriver installeren vanaf de cd-rom” op pagina
163 als de extra driver voor Windows Me of 98 niet is
geinstalleerd op de afdrukserver met Windows XP, 2000, NT
4.0 of Server 2003.

7. Controleer de naam van de gedeelde printer en geef aan of de
printer als standaardprinter wordt gebruikt. Klik op Next
(Volgende) en volg de instructies op het scherm.

Opmerking:
U kunt de naam van de gedeelde printer wijzigen zodat deze alleen
op de clientcomputer wordt weergegeven.

Windows XP of 2000

Volg de onderstaande instructies om clients met Windows XP of
2000 in te stellen.

U kunt de printerdriver van de gedeelde printer installeren als u
hoofdgebruikersrechten of hogere toegangsrechten hebt, zelfs als
u geen beheerder bent.

Als het besturingssysteem van de afdrukserver Windows NT 4.0
is, controleert u de volgende items:
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O Op deafdrukserver met Windows NT 4.0 is Windows NT 4.0
x86 de extra driver voor clients met Windows XP of 2000. Deze
driver is vooraf geinstalleerd als printerdriver voor Windows
NT 4.0. Wanneer u de printerdriver installeert op clients met
Windows XP of 2000 vanaf de afdrukserver met Windows NT
4.0, wordt de driver voor Windows NT 4.0 geinstalleerd.

d  Voor een afdrukserver met Windows NT 4.0 kunt u de
printerdriver voor Windows XP of 2000 niet installeren als
extra driver. De beheerder installeert de printerdriver op de
clients vanaf de cd-rom die bij de printer is geleverd. Daarna
voert de beheerder de volgende procedure uit om de
printerdriver voor Windows XP of 2000 te installeren op
clients met Windows XP of 2000.

1. Klik in Windows 2000 op Start en kies Settings (Instellingen)
en Printers.
Klik in Windows XP op Start en kies Printers and Faxes
(Printers en faxapparaten).

2. InWindows 2000 dubbelklikt u op het pictogram Add Prinfer
(Printer toevoegen) en klikt u op Next (Volgende).
In Windows XP klikt u op Add a prinfer (Een printer
toevoegen) in het menu Printer Tasks (Printertaken).

% Printers en faxapparaten

Bestand Bewerken Beeld Favorieten Egtra  Help
!? 7 Zocken |{- Megpen | [1Ri]v

Agres | %2 Printers en Faxapparaten

5 V@ EPSoH AL HMNN Advanced

Printertaken & - g
2| E rinter bosvoeg o

) Hulp met afdrukken |
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3. In Windows 2000 selecteert u Network printer
(Netwerkprinter) en klikt u op Next (Volgende). In Windows
XP selecteert u A network printer, or a printer attached to
another computer (Netwerkprinter, of een printer die met
een andere computer is verbonden) en klikt u op Next
(Volgende).

4. In Windows 2000 typt u de naam van de gedeelde printer en
klikt u op Next (Volgende).

‘Wizard Printer toevoegen i
De printer zoeken
Hoa wit u de printer 20eken?

Alz ude naam van de penter nist kent, kunt u es in het nebwerk naar zoeken.

Watwik u doen?

' Tup de naam van de prirter of kik op Velgende omnaar een prnter le zosken
Nm:“ } 1
" Verbinding maken mel e=n printer op het Intermet of in uw inlranet

URL: |

< Werige I\l'obudp “ Arnuleren I

Opmerking:

a U kunt ook \\(naam van de computer die lokaal is
aangesloten op de gedeelde printer)\(naam van
de gedeelde printer) typen voor het netwerkpad of de
wachtrijnaam.

QU hoeft de naam van de gedeelde printer niet in te voeren.
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In Windows XP selecteert u Browse for a printer (Een printer
zoeken).

Wizard Printer toevoegen

Geef een printer op
‘Warmeer de naam f het adres van de piinfter enbekend iz, kunt w naar een pinter
2oeken die azn ww behoalten voldes

Met welke prinker will u werbindng maken?

O\I'erhhd'ng maken met deze prinker [of selacteer deze oplie en kik op Yolgende]:

Haam: | |
Een womehesld: \iserveryprinter
O Verkinding meken met een peintes op hel Intemnel of inww this- of bedrlanetwerk:
URL: | I
Een vorsbesld: hitp: ! server/prirtess/rijrprinter/, peinkes

¢Verige | Velgende s | [ Anewteren

5. Klik op het pictogram van de computer of server die is
aangesloten op de gedeelde printer en op de naam van de
gedeelde printer. Klik vervolgens op Next (Volgende).

Wizard Printer toevoegen

Zoeken naar printer
Zodra de bigt met piinleis verschint, selectesit u het model dat v wit gebruiken

Printer |‘~‘~EP30 HOTEFSON 3000 Advanced

Gedaskde prinlers.

| *[E| EFSON.5G3
"B EPSOMN 5G4
*[E} EFSON-5GS
~EE EPSONDT

|

Printergenevens
Opmeaking:
Shahas: Geeed Documenten in wachtii: L}

[« Verige l\"gﬂga‘d&)l]l.ﬁ.rmlefm]

De printersoftware gebruiken met Windows 159



Opmerking:
1 De naam van de gedeelde printer kan worden gewijzigd door de

computer of server die is aangesloten op de gedeelde printer.
Neem contact op met de netwerkbeheerder over de naam van de
gedeelde printer.

Als de printerdriver vooraf is geinstalleerd op de
clientcomputer, moet u de nieuwe printerdriver of de huidige
printerdriver selecteren. Wanneer u hierom wordt gevraagd,
selecteert u de betreffende printerdriver. Als de printerdriver
voor Windows XP of 2000 vooraf is geinstalleerd, kunt u de
printerdriver voor Windows XP of 2000 selecteren als huidige
printerdriver in plaats van de driver op de server met Windows
NT 4.0.

Ga verder met de volgende stap als de extra driver voor
Windows XP of 2000 (NT 4.0) is geinstalleerd op de
afdrukserver met Windows XP, 2000, NT 4.0 of Server 2003.

Ga naar "Printerdriver installeren vanaf de cd-rom” op pagina
163 als de extra driver niet is geinstalleerd op de afdrukserver
met Windows NT 4.0 of het besturingssysteem van de
afdrukserver Windows Me of 98 is.

6. Selecteer voor Windows 2000 of u de printer als de
standaardprinter wilt gebruiken en klik op Next (Volgende).
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7. Controleer de instellingen en klik op Finish (Voltooien).

Wizard Printer toevoegen

De wizard Printer toevoegen

I hzbt dz wizand Prinker bpevoagen wolboaid
De volgends nzlelingsn sijn geselecteand

Haam: EPSON AL-KXKEAdvanced
Standaad:  Ja

Lecalie

Dprreiking

Fli op Wokooien als u deze wizard wik zhiten,

Windows NT 4.0

Volg de onderstaande instructies om de clients met Windows NT
4.0 in te stellen.

U kunt de printerdriver van de gedeelde printer installeren als u
hoofdgebruikersrechten of hogere toegangsrechten hebt, zelfs als
u geen beheerder bent.

1. Klik op Start en kies Settings (Instellingen) en Printers.

2. Dubbelklik op het pictogram Add Printer (Printer
toevoegen).

3. Selecteer Network printer server (Netwerkafdrukserver) en
klik op Next (Volgende).
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4. Kilik op het pictogram van de computer of server die is
aangesloten op de gedeelde printer en op de naam van de
gedeelde printer. Klik vervolgens op OK.

0K —
Finter; I\\WDHKB\EPSDNWﬂdVa :l_ 2
Armleten
Gedeelda printars W | Standaad uitgebresd weesgeven Helo
g Miciosalt Windaws-netwerk B
£ 1SERVERZ
|| SERAMER
1
i CORPHET
g CAM
9 CRM1
1, EUROPE |
~ Prlergegevens
Beschiiping
Status: Klasr Docusmenten in wachiif L]
Opmerking:

a U kunt ook \\(naam van de computer die lokaal is
aangesloten op de gedeelde printer)\(haam van
de gedeelde printer) typen voor het netwerkpad of de
wachtrijnaam.

A De naam van de gedeelde printer kan worden gewijzigd door de
computer of server die is aangesloten op de gedeelde printer.
Neem contact op met de netwerkbeheerder over de naam van de
gedeelde printer.

1 Als de printerdriver vooraf is geinstalleerd op de
clientcomputer, moet u de nieuwe printerdriver of de huidige
printerdriver selecteren. Wanneer u hierom wordt gevraagd,
selecteert u de betreffende printerdriver.

[  Ga verder met de volgende stap wanneer de extra driver voor
Windows NT 4.0 is geinstalleerd op de afdrukserver met
Windows XP, 2000, NT 4.0 of Server 2003.
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Q  Ganaar "Printerdriver installeren vanaf de cd-rom” op pagina
163 als de extra driver voor Windows NT 4.0 niet is
geinstalleerd op de afdrukserver met Windows XP, 2000 of
Server 2003 of het besturingssysteem van de afdrukserver
Windows Me of 98 is.

Selecteer voor Windows 2000 of u de printer als de
standaardprinter wilt gebruiken en klik op Next (Volgende).

Klik op Finish (Voltooien).

Printerdriver installeren vanaf de cd-rom

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u de printerdriver op de
clients kunt installeren als u het netwerk als volgt instelt:

a

De extradrivers zijn niet geinstalleerd op de afdrukserver met
Windows XP, 2000, NT 4.0 of Server 2003.

Het besturingssysteem van de afdrukserver is Windows Me
of 98 en van de client Windows XP, 2000 of NT 4.0.

De vensters op de volgende pagina's kunnen verschillen,
afhankelijk van de gebruikte versie van Windows.

Opmerking:

4

Wanneer u wilt installeren op clients met Windows XP, 2000 of NT
4.0, moet u zich als beheerder aanmelden bij Windows XP, 2000 of
NT 4.0.

Als de extra drivers zijn geinstalleerd of wanneer de server en clients
hetzelfde besturingssysteem gebruiken, hoeft u de printerdrivers
niet vanaf de cd-rom te installeren.

Als u toegang krijgt tot de gedeelde printer, kan er een vraag
worden weergegeven. Klik op OK en volg de instructies op
het scherm om de printerdriver vanaf de cd-rom te
installeren.
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2. Plaats de cd-rom en geef de naam op van het station en de
map waar de printerdriver voor clients zich bevindt en klik

op OK.

Aalion hierondes is geselecleeid,

1 — :D:\

Beztanden van fabelcant kopigien van

Installeren vanaf schijf @

Plaatz de instalaliediskette of cdrom van de fabikant __
in heet slation en conbiolesr vervolgens of het juiste 2

Annubren

v| (oudsen. ]

Wanneer de drivers in Windows XP, 2000 of Server 2003
worden geinstalleerd, kan het bericht Digital Signature not
found (Kan digitale handtekening niet vinden) worden
weergegeven. Klik op Yes (Ja) in Windows 2000 of op
Continue Anyway (Toch doorgaan) in Windows XP of
Server 2003 en ga verder met de installatie.

De naam van de map verschilt, athankelijk van het gebruikte

besturingssysteem.

Besturingssysteem van Mapnaam
client
Windows Me of 98 \<Taal>\WIN9X

Windows XP of 2000

\<Taal>\WINXP_2K

Windows NT 4.0

\<Taal>\WINNT40

3. Selecteer de printernaam en klik op OK. Volg verder de

instructies op het scherm.
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Hoofdstuk 5

De printersoftware gebruiken met
Macintosh

Printersoftware

De printersoftware bestaat uit een printerdriver en EPSON Status
Monitor 3. Met de printerdriver kunt u instellingen opgeven voor
optimale printerprestaties.

Volg de onderstaande instructies om EPSON Status Monitor 3 te
openen.

Gebruikers van Mac OS X moeten het afdrukvenster openen en
Printer Settings (Printerinstellingen) selecteren in de
vervolgkeuzelijst. Klik vervolgens op het pictogram van uw
printer op het tabblad Ufility (Hulpprogramma).

Gebruikers van Mac OS 9 moeten het alias voor EPSON Status
Monitor 3 selecteren in het Apple-menu. Klik vervolgens op het
pictogram van uw printer.

Met EPSON Status Monitor 3 kunt u de printerstatus controleren.
Zie "Printer controleren met EPSON Status Monitor 3" op pagina
199 voor meer informatie.

De printerdriver openen

Met de printerdriver kunt u de printer beheren en
printerinstellingen wijzigen. In de printerdriver kunt u
eenvoudig de printerinstellingen opgeven, bijvoorbeeld voor de
papierbron, het papierformaat en de afdrukstand.
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Mac OS X

Als u de printerdriver wilt openen, registreert u de printer in
Printer Setup Ufility (Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3) of Print
Center (Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2 en lager) en klikt u op Print
in het menu File (Archief) van uw toepassing. Vervolgens
selecteert u de printer.

Mac OS ¢

Als u de printerdriver wilt openen, opent u het juiste
dialoogvenster, klikt u op Chooser (Kiezer) in het Apple-menu
en klikt u op het pictogram van uw printer.

Dialoogvensters openen vanuit de toepassing

1 Kies Page Setup (Pagina-instelling) in het menu File
(Archief) van een toepassing om het dialoogvenster Paper
Setting (Papierinstelling) te openen.

[ Kies Print in het menu File (Archief) van een toepassing om
het dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen) te
openen.

Opmerking:
Raadpleeg de Help bij de printerdriver voor meer informatie over de
beschikbare instellingen.
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Printerinstellingen wijzigen

Instelling voor afdrukkwaliteit opgeven

De kwaliteit van afdrukken kunt u aanpassen met instellingen in
de printerdriver. Met de printerdriver kunt u afdrukinstellingen
opgeven door een keuze te maken uit een lijst met

voorgedefinieerde instellingen of door instellingen aan te passen.

Afdrukkwaliteit opgeven met de instelling Automatic
(Automatisch)

U kunt de afdrukkwaliteit aanpassen waardoor u sneller of
gedetailleerder kunt afdrukken. U kunt op twee resoluties
afdrukken: Fast (Snel) en Fine (Fijn). Met Fine (Fijn) krijgt u zeer
nauwkeurige afdrukken met hoge kwaliteit. Er is echter meer
geheugen nodig en de afdruksnelheid wordt verminderd.

Als Automatic (Automatisch) in het dialoogvenster Basic
Settings (Basisinstellingen) is geselecteerd, wordt de printer
ingesteld op basis van de kleurinstellingen die u selecteert. U
hoeft alleen de kleur en resolutie in te stellen. U kunt andere
instellingen, zoals het papierformaat of de afdrukstand, wijzigen
in de meeste toepassingen.

Voor gebruikers van Mac OS X
1. Open het dialoogvenster Print.
2. Selecteer Printer Settings (Printerinstellingen) in de

vervolgkeuzelijst en klik op het tabblad Basic seftings
(Basisinstellingen).
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3. Klik op Automatic (Automatisch) en kies de resolutie in de
vervolgkeuzelijst Resolution (Resolutie).

Printer: | AL-CXXXX (=)
Instellingen: | $tandaard T!
" Printerinstellingen =

J Basismsmlllngln{ Uitgebreide instellingen I Hulpprogramma 1

Papierbron :  Automatische ... | :! I Manuele invoer
—————
Papiertype : | Gewoon I t! Elke pagina

=
Kleur: ['31 ® Klewr E O zwart 1
Afdrukkwaliteit : Resolutie : | v Snel ®—2

O Geavanceerd Fijn

] Duplex Duplexinstellingen
Binding ) Links Boven ) Rechts

@
S

I e ) )
@ (voorvertoning) (Bewaar als pdf... ) (Annuleer ) (€ Print )

Voor gebruikers van Mac OS 9
1. Open het dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen).

2. Klik op Automatic (Automatisch) bij Print Quality
(Afdrukkwaliteit) en stel met de schuifbalk de
afdrukresolutie Fast (Snel) of Fine (Fijn) in.

Opmerking:

Als u niet kunt afdrukken of als er een bericht over een geheugenfout
verschijnt, kunt u het afdrukken wellicht hervatten door een lagere
resolutie te selecteren.
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Voorgedefinieerde instellingen gebruiken

De voorgedefinieerde instellingen zijn bedoeld om de
afdrukinstellingen te optimaliseren voor bepaalde documenten,
zoals presentaties of afbeeldingen gemaakt met een videocamera
of digitale camera.

Volg de onderstaande instructies om de voorgedefinieerde
instellingen te activeren.

Voor gebruikers van Mac OS X

1. Open het dialoogvenster Print.

2. Selecteer Printer Settings (Printerinstellingen) in de
vervolgkeuzelijst en klik op het tabblad Basic seftings
(Basisinstellingen).

3. Selecteer Advanced (Geavanceerd). De voorgedefinieerde

instellingen worden weergegeven in de lijst rechts van
Automatic (Automatisch).

Printer:  AL-CXXXX I

Instellingen: r Standaard |

[ Printerinstellingen 1%

J Basisinstellingen { Uitgebreide instellingen ] Hulpprogramma I|

Papierbron : | Automatische ... |3 ] I Manuele invoer

Papiertype :  Gewoon | Elke pagina
= 1
=
Klewr: [ljl @ Kleur
: Huidige instellingen
liteit : () A (4§ v Automatisch (standaard)
| @Ceavanceerdl TekstfGrafisch
Grafisch/CAD
- — Foto —2
| Duplex Duplex ColorSync
Binding = Links Automatisch (Hoge kwaliteit)
Geavanceerd Tekst/Grafisch
Geavanceerd Grafisch/CAD
Geavanceerd Foto

fay ' b A Y
(@) (voorvertoning) { Bewaarals pdf...) (Annuleer ) (€ Print )
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4. Selecteer de meest geschikte instelling in de lijst voor de soort
document of afbeelding die u wilt afdrukken.

Voor gebruikers van Mac OS 9
1. Open het dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen).

2. Selecteer Advanced (Geavanceerd). De voorgedefinieerde
instellingen worden weergegeven in de lijst rechts van
Automatic (Automatisch).

Opmerking:
Raadpleeg de Help voor meer informatie over de functie RITech.

3. Selecteer de meest geschikte instelling in de lijst voor de soort
document of afbeelding die u wilt afdrukken.

Wanneer u een voorgedefinieerde instelling kiest, worden andere
instellingen, zoals Printing Mode (Modus), Resolution
(Resolutie), Screen (Scherm) en Color Management
(Kleurenmanagement), automatisch ingesteld. Wijzigingen
worden weergegeven in de vervolgkeuzelijst Summary
(Overzicht) van het afdrukvenster (Mac OS X) of in de lijst met
huidige instellingen aan de linkerkant van het dialoogvenster
Basic Settings (Basisinstellingen, Mac OS 9).

Deze printerdriver biedt de volgende voorgedefinieerde
instellingen:

Automatic (Standard) (Automatisch (standaard))
Geschikt voor normaal afdrukken van met name foto's.
Text/Graph (Tekst/Grafisch)

Geschikt voor het afdrukken van documenten met tekst en
afbeeldingen, zoals presentaties.
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Graphic/CAD (Grafisch/CAD)

Geschikt voor het afdrukken van afbeeldingen en grafieken.
Photo (Foto)

Geschikt voor het afdrukken van foto's.

PhotoEnhance4

Geschikt voor het afdrukken van afbeeldingen die zijn gemaakt
met een videocamera, digitale camera of scanner. Met EPSON
PhotoEnhance4 worden het contrast, de verzadiging en de
helderheid van het origineel aangepast voor scherpere afdrukken
met levendigere kleuren. Deze instelling heeft geen invloed op

het origineel.

Opmerking:
Deze functie is niet beschikbaar voor Mac OS X.

ColorSync

Hiermee worden de kleuren van de afdruk automatisch
aangepast aan de kleuren op het scherm.

Automatic (High Quality) (Automatisch (Hoge kwaliteit))

Geschikt voor normaal afdrukken, waarbij de voorkeur wordt
gegeven aan afdrukken met hoge kwaliteit.

Advanced Text/Graph (Geavanceerd Tekst/Grafisch)

Geschikt voor het afdrukken van documenten van hoge kwaliteit
met tekst en afbeeldingen voor presentaties.

Advanced Graphic/CAD (Geavanceerd Grafisch/CAD)

Geschikt voor hetafdrukken van afbeeldingen, grafieken en foto's
met hoge kwaliteit.
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Advanced Photo (Geavanceerd Foto)

Geschikt voor het afdrukken van gescande foto's en digitale
beelden met hoge kwaliteit.
Afdrukinstellingen aanpassen

U kunt zelf de afdrukinstellingen aanpassen als u het resultaat
van de afdrukken wilt aanpassen aan uw wensen, de meest
geavanceerde instellingen wilt gebruiken of iets wilt uitproberen.

Volg de onderstaande instructies om de afdrukinstellingen aan te
passen.

1. Open het dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen).

2. Klik op Advanced (Geavanceerd) en klik op More Settings
(Meer instellingen). Het volgende dialoogvenster verschijnt.

EPSON AL 0

Kleur Kleurenmangement

ﬁ & Kleur ﬁ ) Iwart 4 Kleurenaanpassing Gamma

3 PhotoEnhance

Afdrukmodus : Modus : Foto-realistisch accent | &
Helderheid D =@=.

Scherm:
" i Caniznet o |—eo—

[] Draai horizontaal verzadiging D .=®=.
[ Gebruik printeriettertypen o Cvaan EI .:@:.
[ Toner sparem & Magenta EI I:@:l

[ RiTech o5 Geel EI —g—
[0 webverbetering L |
=]

3. Kies Color (Kleur) of Black (Zwart) als kleurinstelling.
4. Kies de gewenste afdrukresolutie uit Fast (Snel) of Fine (Fijn).
Opmerking:

Klik op de knop [Z] om meer informatie weer te geven over de
instellingen wanneer u de andere instellingen opgeeft.
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5. Klik op OK om de instellingen toe te passen en terug te gaan
naar het dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen).

Opmerking:
Raadpleeg de online-Help voor informatie over de instellingen.

Instellingen opslaan

Voor gebruikers van Mac OS X

Volg de onderstaande instructies om de aangepaste instellingen
op te slaan.

Gebruikers van Mac OS X 10.1.x moeten de aangepaste
instellingen opslaan in Save Custom Setting (Bewaar speciale
instellingen). De instellingen worden opgeslagen als Custom
(Aangepast) in de vervolgkeuzelijst Preset (Voorgedefinieerde
instellingen). U kunt maar één set aangepaste instellingen
opslaan.

Gebruikers van Mac OS X 10.2 en 10.3 moeten de aangepaste
instellingen opslaan met Save (Bewaar) of Save As (Bewaar als)
in de voorinstellingen van het afdrukvenster. Typ een naam voor
de aangepaste instellingen in het vak Name (Naam). De
instellingen worden opgeslagen met deze naam in de
vervolgkeuzelijst Preset (Voorgedefinieerde instellingen).

Opmerking:
De optie Custom Setting (Aangepaste instelling) is een
standaardfunctie van Mac OS X.

Voor gebruikers van Mac OS 9

Als u de aangepaste instellingen wilt opslaan, selecteert u
Advanced (Geavanceerd) en klikt u op Save Settings (Bewaar
instellingen) in het dialoogvenster Basic Settings
(Basisinstellingen). Het dialoogvenster Custom Settings
(Aangepaste instellingen) verschijnt.
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Typ een naam voor de aangepaste instellingen in het vak Name
(Naam) en klik op Save (Bewaar). De instellingen worden
weergegeven in de lijst rechts van Automatic (Automatisch) in
het dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen).

Opmerking:

1 Als u een aangepaste instelling wilt verwijderen, selecteert u
Advanced (Geavanceerd) en klikt u op Save Settings (Bewaar
instellingen) in het dialoogvenster Basic Settings
(Basisinstellingen). Vervolgens selecteert u de gewenste instelling
in het dialoogvenster User Settings (Gebruikersinstellingen) en
klikt u op Delete (Verwijder).

QU kunt voorgedefinieerde instellingen niet verwijderen.

Als u een instelling in het dialoogvenster Advanced Settings
(Geavanceerde instellingen) wijzigt en een van de aangepaste
instellingen is geselecteerd in de lijst Advanced Settings
(Geavanceerde instellingen) in het dialoogvenster Basic Settings
(Basisinstellingen), wordt de geselecteerde instelling in de lijst
gewijzigd in User Settings (Gebruikersinstellingen). De
aangepaste instelling die eerder was geselecteerd, wordthierdoor
niet beinvloed. Selecteer de instelling opnieuw in de huidige lijst
met instellingen om terug te gaan naar de aangepaste instelling.

Afdrukformaat aanpassen

Met de functie Fit fo Page (Pas aan pagina aan) in het
dialoogvenster Layout (Lay-out) kunt u de documenten
vergroten of verkleinen tijdens het afdrukken, afhankelijk van het
opgegeven papierformaat.

Opmerking:
[ Deze functie is niet beschikbaar voor Mac OS X.

d  Het vergrotings- of verkleiningspercentage wordt automatisch
bepaald, afhankelijk van het geselecteerde papierformaat in het
dialoogvenster Paper Setting (Papierinstelling).
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1 Het aanpassings- of verkleiningspercentage dat in het
dialoogvenster Paper Setting (Papierinstelling) is geselecteerd, is
niet beschikbaar.

1. Klik op het pictogram @] Layout (Lay-out) in het
dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen). Het
dialoogvenster Layout (Lay-out) verschijnt.

2. Schakel het selectievakje Fit to Page (Pas aan pagina aan) in
en selecteer het gewenste papierformaat in de
vervolgkeuzelijst Output Paper (Uitvoerpapier). De pagina
wordt aangepast zodat deze kan worden afgedrukt op het
geselecteerde papier.

EPSON necsron [
@ ) 1
Pas aan pagina aan | ——
Uitvoerpapler: Ad ) f—2
Locatie: ) Boven links 2 Midden
O watermerkinstellingen
Watermerk :| Vertrouwelijk = || Meeuws Ve rwijder;
Klaur: Raod 2 || Bewerktekst
Intensiteit: Licht = ip = Donker
[ Rateer met muis Hoek araden

| Print enkel op de eerste pagina

Al Al

O Addruklay=out ; Afdruklay=out instellingen

Selecteer af te drukken pagina's
& Alle pagina's in berelk O buplex: Duplexinstellingen
dmmnvﬂulna‘s Binding ) Links ) Boven ) Rechts
{3 Bven pagina's [ Print kader

3. Klik op OK om de instellingen toe te passen.
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Afdruklay-out aanpassen

U kunt twee of vier pagina's op één pagina afdrukken en de
afdrukvolgorde bepalen. Met de afdrukindeling worden pagina's
automatisch aangepast aan het opgegeven papierformaat. U kunt
de documenten ook met een kader afdrukken.

Voor gebruikers van Mac OS X

1. Open het dialoogvenster Print.

2. Selecteer Layout (Indeling) in de vervolgkeuzelijst.

3. Selecteer het aantal pagina's dat u op één vel papier wilt
afdrukken in de vervolgkeuzelijst.

Printer: | AL-C XXXX )

Instellingen: | Standaard B

[ Lay-out = I

Pagina‘s per vel: | +' 1

2
1 | Lay-outrichting: &
| 6

Rand: | 9
16

@ re@)

o
\‘L (\-'oon-em:nlng (Bewaar als pdf... ) " Annuleer G—Pﬂm—-ﬁ

4. Klik op Print om af te drukken.

Opmerking:
De optie Layout (Indeling) is een standaardfunctie van Mac OS X.

176 De printersoftware gebruiken met Macintosh



Voor gebruikers van Mac OS 9

1.

Klik op het pictogram |Elf Layout (Lay-out) in het
dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen). Het
dialoogvenster Layout (Lay-out) verschijnt.

Schakel het selectievakje Print Layout (Afdruklay-out) in en
klik op Print Layout Settings (Instellen van de afdruklay-out).
Het dialoogvenster Print Layout Setting (Instellen van de

afdruklay-out) verschijnt.

wemin (3]
[ Pas aan pagina aan
Litvoerpapier: Ad
Locatie : Boven links Midden

O Watermerkinstellingen
Watermerk ;| Vertrowwelijk

Kleur: Hoad Bewerk tekst
Intensiteit: Licht . " Denker

| v
[ Reteer met muls Hoek graden

| Print gpkel op de eerste paging

= || M nw erwijder

llzhlunlklnr-wt:l l Ardruklay-out Instellingen i—
Selecteer af te drukken pagina's
& Alle pagina’s in berelk O Duplex: Duplexinstellingen
'Ci'Drananlna‘s Binding ® Links ) Bowen O) Rechts
{3 Even pagina's [ Print kader

il
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3. Selecteer het aantal pagina's dat u wilt afdrukken op één vel
papier.

EPSON AL-C000C 1.00

Afdruklay-out

Pagina‘’s
’7| @ 2 Pagina’'s O4Pagina's] |

_ Paginavolgorde

@ Boven-links naar rechts
() Rechts naar links

{3 Boven naar beneden

Izl [Annuleer] H 0K ]|

4. Geef de volgorde op waarin u de pagina's wilt afdrukken op
elk vel.

Opmerking:

De opties voor paginavolgorde zijn afhankelijk van het aantal
pagina’s dat in het dialooguvenster hierboven is geselecteerd en de
geselecteerde afdrukstand.

5. Klik op OK om de instellingen toe te passen en terug te keren
naar het dialoogvenster Layout (Lay-out).

6. Schakel het selectievakje Print the Frame (Print kader) in het
dialoogvenster Layout (Lay-out) in als u de pagina's wilt

afdrukken met een kader.

7. Klik op OK om de instellingen toe te passen.
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Watermerken gebruiken

Volg de onderstaande instructies om een watermerk in het
document te gebruiken. In het dialoogvenster Layout (Lay-out)
kunt u een watermerk selecteren uit een lijst met
voorgedefinieerde watermerken. U kunt ook een eigen
bitmapbestand (PICT) of tekstbestand selecteren als watermerk.
In het dialoogvenster Layout (Lay-out) kunt u ook verschillende
watermerkinstellingen opgeven. U kunt bijvoorbeeld het
formaat, de intensiteit en de positie van het watermerk selecteren.

Opmerking:
Deze functie is niet beschikbaar voor Mac OS X.

1.

Klik op het pictogram [&f Layout (Lay-out) in het
dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen). Het
dialoogvenster Layout (Lay-out) verschijnt.

Schakel het selectievakje Watermark Settings
(Watermerkinstellingen) in en selecteer een watermerk in de
vervolgkeuzelijst Watermark (Watermerk).

Selecteer afte drikken pagina's
i Alle pagina's in berelk
3} Oneven pagina‘s
{3 Even pagina's

el |l

[l Pas aan pagina aan
Uitvoerpapier: At

Locatie : Boven links Midden

%
Watermerk 3
Kleur:

Intensiteit : Licht ===—=={gF====ponyer

Yertromwelijk

| Roteer met muis Hoek graden

[ Print enkel op de eerste pagina

[ Afdruklay=out ; Aldruklay=out instellingen
O buplex: Duplexinstellingen
Binding @ Links ) Baven ) Rechts

[ Print kader

Selecteer de locatie op de pagina waar u het watermerk wilt
afdrukken door het watermerk naar het voorbeeldvenster te
slepen. Als u het formaat van het watermerk wilt aanpassen,
sleept u de greep tot het gewenste formaat.

De printersoftware gebruiken met Macintosh 179



4. Pas de beeldintensiteit van het watermerk aan met de

schuifbalk Intensity (Intensiteit).

U kunt een aangepast tekstwatermerk draaien door het aantal
graden in het tekstvak Angle (Hoek) op te geven. U kunt ook
het selectievakje Rotate by mouse (Roteer met muis)
inschakelen en het tekstwatermerk draaien met de aanwijzer
in het voorbeeldvenster.

Klik op OK om de instellingen toe te passen.

Nieuwe watermerken maken

Volg de onderstaande instructies om nieuwe watermerken met
tekst of een bitmap te maken.

Tekstwatermerken maken

1.

Klik op het pictogram [&f Layout (Lay-out) in het
dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen). Het
dialoogvenster Layout (Lay-out) verschijnt.

Schakel het selectievakje Watermark Settings
(Watermerkinstellingen) in en klik op New/Delete
(Nieuw/Verwijder). Het dialoogvenster Custom Watermark
(Aangepast watermerk) verschijnt.

EPSON Aol [7)
[ Pas aan pagina aan
- Litvoerpapier: Ad I
Lagatie : Baven links Midden
A Watermerkinstellingen
Watermerk :| Wertrouwelijk 2 — 2
Kleur: Rood = Bewerk tekst

Intensitelt: Licht ==———{J===" pDonker

LI
] Roteer met muis Hoek graden

[ Print enkel op de eerste pagina

T ) [ Ardrukiay-out ; Aldruklay=out instellingen
r rukkeen p.
#® Alle pagina’s in berelk O buplex: Duplexinstellingen
© Gneven pagina's Binding ® Links ) Baven ) Rechts
) Even pagina's [ Print kader
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3. Klik op Add Text (Voeg tekst toe) in het dialoogvenster
Custom Watermark (Aangepast watermerk).

EPSON
Lijst

Naam

AL-CL001.00 !EI [ Bewaar |
(Annuteer ]

A]r]

Voeq PICT toe

[ Bewerktekst |

Verwijder |

4. Typ de tekst voor het watermerk in het vak Text (Tekst).
Selecteer het lettertype en de stijl en klik op OK in het
dialoogvenster Text Watermark (Tekstwatermerk).

{
EPSON womn 9]
Tekst:  |[sAMPLE | Annuleer
Lettertype:
SAM PLE stijl : [ Gewoon [ Buitenlijn
O Vet [ schaduw
[ Cursier [ Gecondenseerd
[ tnderlijnd [ Uitgerokken
O Kader [ Cirkel

5. Typ de bestandsnaam in het vak Name (Naam) en klik op

Save (Bewaar).

2
|

EPSON
Lijst

secin (3] [pewsar )

SAMPLE

Voeq PICT toe I

4[]

Voeq tekst toe
Bewerk tekst
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Opmerking:

1 Als u het opgeslagen tekstwatermerk wilt bewerken, selecteert u
het in het vak List (Lijst) en klikt u op EQit Text (Bewerk tekst).
Klik na het bewerken op OK om het dialoogvenster te sluiten.

[ Selecteer het opgeslagen tekstwatermerk in het vak List (Lijst)
en klik op Delete (Verwijder) om het te verwijderen. Klik
vervolgens op SQve (Bewaar) om het dialooguenster te sluiten.

6. Selecteer het opgeslagen, aangepaste watermerk in de
vervolgkeuzelijst Watermark (Watermerk) in het
dialoogvenster Layout (Lay-out) en klik op OK.

Bitmapwatermerken maken

Voordat u een aangepast watermerk maakt, moet u een
bitmapbestand (PICT) maken.

1. Klik op het pictogram [&| Layout (Lay-out) in het
dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen). Het
dialoogvenster Layout (Lay-out) verschijnt.

2. Schakel het selectievakje Watermark Settings
(Watermerkinstellingen) in en klik op New/Delete
(Nieuw/Verwijder). Het dialoogvenster Custom Watermark
(Aangepast watermerk) verschijnt.

[0 Pas aan pagina aan
- Uitvoerpapler: Ad T
Locatie: Boven links Midden 1
[ watermerkinstelling en
Watermer{Vertromweiik %] —2
Kiear:

Intensiteit: Licht "I="9=' Danker

LI B R |
| Roteer met muis Haek graden

[ Print enkel op de eerste pagina

——— - ] Afdrukl ay-out : Afdruklay-out instellingen
electeer rukken pagina‘s
& Alle pagina’s in bereik [ Duplex: Duplexinstelingen
C‘;Orlmnpnulna‘s Binding ® Links C) Boven Rechts
{3 Even pagina's [ Print kader
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3. Klik op Add PICT (Voeg PICT toe) in het dialoogvenster
Custom Watermark (Aangepast watermerk).

EPSON AL-COOUIL00 |E| Bewaar

Lijst Naam
| Voeq PICT toe

Vaeg tekst toe

Bewerk tekst ]
|

4]

| Verwijder

4. Selecteer het PICT-bestand en klik op Open.

R ¢ origineel watermerk | # | = WORKS .

#i voorbeeld.pict
Bureaublad

(st =

4 Veorvertoning

woorbeeld

5. Typ de bestandsnaam in het vak Name (Naam) en klik op
Save (Bewaar).

1 2
' |

.

I.USt WEET
voorbeeld.pict _-Vouq et tua.
i (Voegteksttoe]
[=| [ Bewerk tekst ]
£

Opmerking:

Selecteer het opgeslagen watermerk in het vak List (Lijst) en klik op
Delete (Verwijder) om het te verwijderen. Klik vervolgens op
Save (Bewaar) om het dialoogvenster te sluiten.
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6. Selecteer het opgeslagen, aangepaste watermerk in de
vervolgkeuzelijst Watermark (Watermerk) in het
dialoogvenster Layout (Lay-out) en klik op OK.

Dubbelzijdig afdrukken

Met dubbelzijdig afdrukken wordt op beide zijden van het papier
afgedrukt. U kunt automatisch dubbelzijdig afdrukken door de
optionele duplexer te installeren. U kunt ook handmatig
dubbelzijdig afdrukken zonder optionele duplexer. Als u
pagina's afdrukt om deze in te binden, kunt u de vereiste
inbindrand opgeven voor de gewenste paginavolgorde.

Als ENERGY STAR®-partner beveelt Epson het gebruik van de
functie voor dubbelzijdig afdrukken aan. Raadpleeg de ENERGY
STAR®-normen voor meer informatie over het ENERGY
STAR®-programma.

Afdrukken met de duplexer

Volg de onderstaande instructies om af te drukken met de
duplexer.

Voor gebruikers van Mac OS X

1. Open het dialoogvenster Print.

2. Selecteer Printer Settings (Printerinstellingen) in de
vervolgkeuzelijst en klik op het tabblad Basic seftings
(Basisinstellingen).

3. Schakel het selectievakje Duplex in en selecteer het
keuzerondje Left (Links), Top (Boven) of Right (Rechts) voor

de inbindpositie.

4. Klik op de knop Duplex Setftings (Duplexinstellingen).
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7.

Geef de inbindmarge voor de voor- en achterzijde van het
papier op.

Geef bij Start Page (Beginpagina) aan of er eerst op de
voorzijde of de achterzijde van het papier moet worden
afgedrukt.

Klik op Print om af te drukken.

Voor gebruikers van Mac OS 9

1.

Klik op het pictogram [l Layout (Lay-out) in het
dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen). Het
dialoogvenster Layout (Lay-out) verschijnt.

Schakel het selectievakje Duplex in.

Selecteer het keuzerondje Left (Links), Top (Boven) of Right
(Rechts) voor de inbindpositie.

Klik op Duplex Seftings (Duplexinstellingen) om het
dialoogvenster Duplex Settings (Duplexinstellingen) te
openen.

Geef de inbindmarge voor de voor- en achterzijde van het
papier op.

EPSON AL-COCCE 1,00

Duplexinstellingen

ge

Voor: Emm
Achter: Elmm

_ Startpagina
@ Van voor

() Van achter

[2] (Anmuieer] (o<
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6. Geef bij Start Page (Beginpagina) aan of er eerst op de
voorzijde of de achterzijde van het papier moet worden
afgedrukt.

7. Klik op OK om de instellingen toe te passen en terug te keren
naar het dialoogvenster Layout (Lay-out).

Geavanceerde instellingen opgeven

U kunt verschillende instellingen, zoals Page Protect
(Paginabesch), opgeven in het dialoogvenster Extended Settings
(Geavanceerde instellingen).

Gebruikers van Mac OS X moeten het afdrukvenster openen en
Printer Settings (Printerinstellingen) selecteren in de
vervolgkeuzelijst, gevolgd door Extended Settings
(Geavanceerde instellingen).

Gebruikers van Mac OS 9 klikken op het pictogram || Extended
Setftings (Geavanceerde instellingen) in het dialoogvenster Basic
Settings (Basisinstellingen).

Offset (Marge): Hiermee kunt u de afdrukpositie van
gegevens op de voor- en achterzijde van
een pagina wijzigen in stappen van T mm.

Ignore the selected paper Als u dit selectievakje inschakelf, wordt er

size (Geselecteerde op het geplaatste papier afgedrukt,
papierformaat negeren): ongeacht het formaat.

Uses the settings specified Selecteer dit keuzerondje om de

on the printer (Gebruikt de instellingen van het bedieningspaneel te
instellingen die op de gebruiken.

printer zijn opgegeven):

Skip Blank Page Als u dit selectievakje inschakelt, worden
(Geen lege pag.): lege pagina's overgeslagen.
Opmerking:
Deze functie is niet beschikbaar voor Mac
OS X.
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Automatically change to
monochrome mode
(Automatisch
overschakelen naar
zwartwitmodus):

Schakel dif selectievakje in om de
afdrukgegevens te controleren en
automatisch over te schakelen naar de
zwartwitmodus als de afdrukgegevens
zwart-wit zijn.

Adjust line thickness
(Lijndikte aanpassen):

Schakel dit selectievakje in om de breedte
van afgedrukte regels aan te passen.

Opmerking:
Deze functie is niet beschikbaar voor Mac
OS X.

Pattern Smoothing

Hiermee past u de intensiteit van het

(Gladder patroon): patroon aan.
Opmerking:
Deze functie is niet beschikbaar voor Mac
Os X.

Default (Standaard): Gebruikers van Mac OS X moeten op deze

knop klikken om de beginwaarden voor de
driverinstellingen te herstellen.

Gebruikers van Mac OS 9 klikken op deze
knop om de beginwaarden voor de
tijdelijke spoolmap te herstellen.

Select (Selecteren):

Klik op deze knop om de map te selecteren
waarin spoolbestanden worden
opgeslagen.

Opmerking:
Deze functie is niet beschikbaar voor Mac
OS X.

Cancel (Annuleren):

Klik op deze knop om het dialoogvenster of
de printerdriver te sluiten zonder de
instellingen op te slaan.

OK:

Klik op deze knop om de instellingen op te
slaan en het dialoogvenster of de
printerdriver fe sluiten. De instellingen zijn
van kracht fotdat u nieuwe instellingen
opgeeft en weer op OK Klikt.

Opmerking:
Deze functie is niet beschikbaar voor Mac
OS X.
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Statusvel afdrukken

U kunt de status van de printer controleren door een statusvel af
te drukken vanuit de printerdriver. Dit statusvel bevat informatie
over de printer (de huidige instellingen).

Volg de onderstaande instructies om een statusvel af te drukken.

1. Klik op Chooser (Kiezer) in het Apple-menu. Klik op het
pictogram van uw printer en selecteer vervolgens de
USB-poort waarmee de printer is verbonden. Klik op Setup.
Het dialoogvenster voor het instellen van uw EPSON-printer
verschijnt.

2. Klik op Print Status (Status afdrukken). Er wordt nu een
statusvel afgedrukt.

Opmerking:

Deze functie is niet beschikbaar voor Mac OS X. Gebruikers van Mac
OS X moeten een statusvel afdrukken via het bedieningspaneel. Zie
”Statusvel afdrukken” op pagina 306 voor meer informatie.
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De functie Reserve Job (Reserveertaak)
gebruiken

Met de functie Reserve Job (Reserveertaak) kunt u afdruktaken
opslaan op de vaste schijf van de printer en deze later rechtstreeks
vanaf het bedieningspaneel van de printer afdrukken. Volg de
instructies in dit gedeelte om de functie Reserve Job
(Reserveertaak) te activeren.

Opmerking:

U moet een optionele vaste schijf in de printer installeren als u de functie
Reserve Job (Reserveertaak) wilt gebruiken. De schijf moet worden
herkend door de printerdriver voordat u de functie Reserve Job
(Reserveertaak) gaat gebruiken.

In de volgende tabel wordt een overzicht van de opties voor de
functie Reserve Job (Reserveertaak) gegeven. Elke optie wordt
verderop in dit gedeelte uitvoerig beschreven.

Optie voor Reserve Beschrijving
Job (Reserveertaak)

Re-Print Job Hiermee kunt u de taak nu afdrukken en
(Afdruktaak opslaan om deze later opnieuw af te drukken.
herafdrukken)

Verify Job Hiermee kunt u één exemplaar afdrukken om
(Afdruktaak verifieren) de inhoud te conftroleren voordat u meerdere
exemplaren afdrukt.

Stored Job Hiermee kunt u de afdruktaak opslaan zonder
(Opgeslagen deze meteen af te drukken.
afdruktaak)

Confidential Job Hiermee kunt u een wachtwoord voor de
(Vertrouwelijke afdruktaak instellen en de taak opslaan om
afdruktaak) deze later af te drukken.

De verwerking van taken die op de vaste schijf zijn opgeslagen,
is afhankelijk van de optie voor Reserve Job (Reserveertaak). Zie
de onderstaande tabellen voor meer informatie.
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Optie voor Maximu- Maximu- Vaste schijf is
Reserve Job maantal taken maantal taken vol
(Reserveertaak) overschreden
Re-Print Job 64 Oudste taak Oudste taak
(Afdruktaak (gecombi- wordt wordt
herafdrukken) + neerd totaal) automatisch automatisch
Verify Job vervangen vervangen
(Afdruktaak door meest door meest
verifiéren) recente taak recente taak
Stored Job 64 Oude taken Oude taken
(Opgeslagen moeten moeten
afdruktaak) handmatig handmatig
worden worden

Confidential Job 64 verwijderd verwijderd
(Vertrouwelijke
afdruktaak)
Optie voor Na afdrukken Na uitschakelen van printer of
Reserve Job gebruik van Reset All (Reset alles)
(Reserveertaak)
Re-Print Job Gegevens Gegevens worden gewist
(Afdruktaak blijven op de
herafdrukken) vaste schijf

staan
Verify Job
(Afdruktaak
verifiéren)
Stored Job Gegevens blijven op de vaste
(Opgeslagen schijf staan
afdruktaak)
Confidential Job Gegevens Gegevens worden gewist

(Vertrouwelijke
afdruktaak)

worden gewist
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Re-Print Job (Afdruktaak herafdrukken)

Met de optie Re-Print Job (Afdruktaak herafdrukken) kunt u de
taak die u momenteel afdrukt opslaan, zodat u deze later opnieuw
kunt afdrukken vanaf het bedieningspaneel.

Volg de onderstaande instructies om de optie Re-Print Job
(Afdruktaak herafdrukken) te gebruiken.

Voor gebruikers van Mac OS X

1.

Open het afdrukvenster en selecteer Prinfer Settings
(Printerinstellingen) in de vervolgkeuzelijst. Klik vervolgens
op het tabblad Basic Settings (Basisinstellingen).

Klik op Reserve Jobs (Reserveer taken). Het dialoogvenster
Reserve Job (Reserveertaak) verschijnt.

Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Re-Print Job (Afdruktaak
herafdrukken).

Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijpbehorende
tekstvakken.

Klik op OK. Het document wordt afgedrukt en de
afdruktaakgegevens worden opgeslagen op de vaste schijf.
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Voor gebruikers van Mac OS 9

1. Geef de gewenste printerdriverinstellingen voor het
document op. Open het dialoogvenster Basic Settings
(Basisinstellingen) en klik op het pictogram [5 Reserve Jobs
(Reserveer taken). Het dialoogvenster Reserve Job Settings
(Instellingen Reserveer afdruktaak) verschijnt.

EPSON oo [2{NE) (@) @) [ Bores )
" Exemplaren: I:l [ Serteren
Automatisch Pagina's: @ Alle e I:l & I:l

- accent
Eater [ Gebruik pr o volgarde
[ Manuele imvoer ] Elke pagina

Automatische se—. | 5| Kleur

: u=
Papiertype O 2wart

__ Aldrukkwallteit
& Automatisch

snel = run

O Geavanceerd

2. Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer

afdruktaak Aan) in en selecteer Re-Print Job (Afdruktaak
herafdrukken).

EPSON AL-CO0 .00

1— [ Reserveer taak Aan

—Sneldruktaak —_ _ Gebruikersnaam

2 :@ Herdruk taak l I:I

O Controleer taak
{3 Opgeslagen taak

— Taaknaam

Paswoord

[ Miniatuuralbeelding aanmaken

2] (Amureer) (o)

3. Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijpehorende
tekstvakken.
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Opmerking:

Als u een miniatuur wilt maken van de eerste pagina van een
afdruktaak, schakelt u het selectievakje Create a thumbnail
(Miniatuurafbeelding aanmaken) in. U kunt miniaturen opvragen
door in een webbrowser http:// op te geven, gevolgd door het IP-adres
van de interne afdrukserver.

4. Klik op OK. Het document wordt afgedrukt en de

afdruktaakgegevens worden opgeslagen op de vaste schijf.

Zie "Quick Print Job Menu (Menu Snelafdruk) gebruiken" op
pagina 303 voor meer informatie over het opnieuw afdrukken of
verwijderen van deze gegevens via het bedieningspaneel van de
printer.

Verify Job (Afdruktaak verifiéren)

Met de optie Verify Job (Afdruktaak verifiéren) kunt u één
exemplaar afdrukken om de inhoud te controleren voordat u
meerdere exemplaren afdrukt.

Volg de onderstaande instructies om de optie Verify Job
(Afdruktaak verifiéren) te gebruiken.

Voor gebruikers van Mac OS X

1.

Open het afdrukvenster en selecteer Prinfer Settings
(Printerinstellingen) in de vervolgkeuzelijst. Klik vervolgens
op het tabblad Basic Settings (Basisinstellingen).

Klik op Reserve Job (Reserveertaak). Het dialoogvenster
Reserve Job (Reserveertaak) verschijnt.

Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Verify Job (Afdruktaak
verifiéren).

Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijpbehorende
tekstvakken.
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5. Klik op OK. Het document wordt afgedrukt en de
afdruktaakgegevens worden opgeslagen op de vaste schijf.

Voor gebruikers van Mac OS 9

1. Geef het aantal af te drukken exemplaren en de overige
gewenste printerdriverinstellingen op voor het document.

2. Open het dialoogvenster Basic Settings (Basisinstellingen) en
klik op het pictogram |5 Reserve Jobs (Reserveertaak). Het
dialoogvenster Reserve Job Settings (Instellingen Reserveer
afdruktaak) verschijnt.

3. Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Verify Job (Afdruktaak

verifiéren).
EPSON AL-CO0% 1,00
1 : Ehseweertuukﬁunl
_Sneldruktaak_— _ Gebrulkersnaam

2 {® controleertaak |

{3 Opgeslagen taak

— Taaknaam

e —

Paswoord

ja-

O Miniatuurafbeelding aanmaken

(2] (mieer) (o)

4. Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijpbehorende
tekstvakken.

Opmerking:

Als u een miniatuur wilt maken van de eerste pagina van een
afdruktaak, schakelt u het selectievakje Create a thumbnail
(Miniatuurafbeelding aanmaken) in. U kunt miniaturen opvragen
door in een webbrowser http:// op te geven, gevolgd door het IP-adres
van de interne afdrukserver.
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5. Klik op OK. Er wordt één exemplaar van het document
afgedrukt en de afdrukgegevens met informatie over het

aantal resterende exemplaren worden opgeslagen op de vaste
schijf.

Als u de afdruk hebt gecontroleerd, kunt u de resterende
exemplaren afdrukken of de gegevens verwijderen met het
bedieningspaneel van de printer. Zie "Quick Print Job Menu
(Menu Snelafdruk) gebruiken" op pagina 303 voor meer
informatie.

Stored Job (Opgeslagen afdruktaak)

De optie Stored Job (Opgeslagen afdruktaak) is handig voor het
opslaan van documenten die u regelmatig afdrukt, zoals facturen.
De opgeslagen gegevens blijven op de vaste schijf staan, zelfs als
u de printer uitschakelt of opnieuw instelt met de functie Reset
All (Reset alles).

Volg de onderstaande instructies om afdrukgegevens op te slaan
met de optie Stored Job (Opgeslagen afdruktaak).

Voor gebruikers van Mac OS X

1. Open het afdrukvenster en selecteer Printer Settings
(Printerinstellingen) in de vervolgkeuzelijst. Klik vervolgens
op het tabblad Basic Settings (Basisinstellingen).

2. Klik op Reserve Job (Reserveertaak). Het dialoogvenster
Reserve Job (Reserveertaak) verschijnt.

3. Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Stored Job (Opgeslagen
afdruktaak).

4. Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijbehorende
tekstvakken.
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5. Klik op OK. Het document wordt afgedrukt en de
afdruktaakgegevens worden opgeslagen op de vaste schijf.

Voor gebruikers van Mac OS 9

1. Geef de gewenste printerdriverinstellingen voor het
document op. Open het dialoogvenster Basic Settings
(Basisinstellingen) en klik op het pictogram |5 Reserve Jobs
(Reserveer taken). Het dialoogvenster Reserve Job Settings
(Instellingen Reserveer afdruktaak) verschijnt.

2. Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Stored Job (Opgeslagen

afdruktaak).
EPSON AL-CRERE 100
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3. Typeengebruikersnaam en een taaknaam in de bijpehorende
tekstvakken.

Opmerking:

Als u een miniatuur wilt maken van de eerste pagina van een
afdruktaak, schakelt u het selectievakje Create a thumbnail
(Miniatuurafbeelding aanmaken) in. U kunt miniaturen opvragen
door in een webbrowser http:// op te geven, gevolgd door het IP-adres
van de interne afdrukserver.
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4.

Klik op OK. De afdrukgegevens worden opgeslagen op de

vaste schijf.

Zie "Quick Print Job Menu (Menu Snelafdruk) gebruiken" op
pagina 303 voor meer informatie over het afdrukken of
verwijderen van deze gegevens via het bedieningspaneel van de
printer.

Confidential Job (Vertrouwelijke afdruktaak)

Met de optie Confidential Job (Vertrouwelijke afdruktaak) kunt
u wachtwoorden instellen voor het afdrukken van taken die op
de vaste schijf zijn opgeslagen.

Volg de onderstaande instructies om afdrukgegevens op te slaan
met de optie Confidential Job (Vertrouwelijke afdruktaak).

Voor gebruikers van Mac OS X

1.

Open het afdrukvenster en selecteer Prinfer Settings
(Printerinstellingen) in de vervolgkeuzelijst. Klik vervolgens
op het tabblad Basic Settings (Basisinstellingen).

Klik op Reserve Job (Reserveertaak). Het dialoogvenster
Reserve Job (Reserveertaak) verschijnt.

Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Confidential Job
(Vertrouwelijke afdruktaak).

Typ een gebruikersnaam en een taaknaam in de bijpbehorende
tekstvakken.

Stel het wachtwoord voor de taak in door een getal van vier
cijfers in te voeren in het invoervak voor het wachtwoord.

Opmerking:
0 Wachtwoorden moeten uit vier cijfers bestaan.
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QU kunt alleen de cijfers 1 tot en met 4 gebruiken voor het
wachtwoord.

A Bewaar het wachtwoord op een veilige plaats. U moet het juiste
wachtwoord invoeren als u een vertrouwelijke taak wilt
afdrukken.

6. Klik op OK. Het document wordt afgedrukt en de
afdruktaakgegevens worden opgeslagen op de vaste schijf.

Voor gebruikers van Mac OS 9

1. Geef de gewenste printerdriverinstellingen voor het
document op. Open het dialoogvenster Basic Settings
(Basisinstellingen) en klik op het pictogram |5 Reserve Jobs
(Reserveertaak). Het dialoogvenster Reserve Job Settings
(Instellingen Reserveer afdruktaak) verschijnt.

2. Schakel het selectievakje Reserve Job On (Reserveer
afdruktaak Aan) in en selecteer Confidential Job
(Vertrouwelijke afdruktaak).
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3. Typeengebruikersnaam en een taaknaam in de bijpehorende
tekstvakken.
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4. Stel het wachtwoord voor de taak in door een getal van vier
cijfers in te voeren in het invoervak voor het wachtwoord.

Opmerking:
1 Wachtwoorden moeten uit vier cijfers bestaan.

U kunt alleen de cijfers 1 tot en met 4 gebruiken voor het
wachtwoord.

[ Bewaar het wachtwoord op een veilige plaats. U moet het juiste
wachtwoord invoeren als u een vertrouwelijke taak wilt
afdrukken.

5. Klik op OK. De afdruktaak wordt opgeslagen op de vaste
schijf.

Zie "Het Confidential Job Menu (Menu Vertrouwelijk)
gebruiken" op pagina 304 voor meer informatie over het
afdrukken of verwijderen van deze gegevens via het
bedieningspaneel van de printer.

Printer controleren met EPSON Status
Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 controleert de printer en informeert u
over de huidige status van de printer.

EPSON Status Monitor 3 openen

Voor gebruikers van Mac OS X

1. Klik op Print in het menu File (Archief) van een toepassing.
Het dialoogvenster Print verschijnt.
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2. Selecteer Printer Settings (Printerinstellingen) in de
vervolgkeuzelijst en selecteer Utilities (Hulpprogramma’s).

3. Klik op het pictogram van de printer.

Frinter: = AL-CXXXX

)
Instellingen: | Standaard |

[Printerinstellingen %)

![ Basisinstellingen l Uitgebreide instellingen l Hulpprogramma L

— EPSON Status Manitor 3

=3 # De printer controleren
gu"-"

(" Versie-info... ;‘

@ Voorvertoning ) { Bewaar als pdf... ) ( Annuleer ) Hﬂm—q

Voor gebruikers van Mac OS 9

U kunt EPSON Status Monitor 3 openen door in het Apple-menu
het alias voor EPSON Status Monitor 3 te kiezen.

Opmerking:

A De juiste printerpoort moet zijn geselecteerd in de Chooser (Kiezer)
om de benodigde gegevens te ontvangen vanuit de geselecteerde
printerdriver wanneer u EPSON Status Monitor 3 opent. Als de
verkeerde printerpoort is geselecteerd, treedt er een fout op.

1 Als u de printerdriver wijzigt in de Chooser (Kiezer) terwijl het
spoolbestand op de achtergrond wordt afgedrukt, kan de uitvoer naar
de printer worden onderbroken.
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1 De status van de printer of de verbruiksgoederen wordt alleen in het
statusvenster weergegeven als de Chooser (Kiezer) de status op
normale wijze kan verkrijgen.

Informatie over de printerstatus weergeven

In het dialoogvenster EPSON Status Monitor 3 kunt u de
printerstatus controleren en informatie weergeven over
verbruiksgoederen.
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Opmerking:
Het precieze scherm hangt af van de versie van uw besturingssysteem.
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Pictogram/bericht:

Het pictogram enhet bericht gevende
printerstatus weer.

Printerafbeelding:

De afbeelding in de linkerbovenhoek
geeft de printerstatus weer.

Tekstvak:

In het tekstvak naast de
printerafbeelding wordt de huidige
status van de printer weergegeven.
Wanneer een fout optreedt, wordt de
meest waarschijnlijke oplossing
weergegeven.

Close (Sluiten):

Klik op deze knop om het
dialoogvenster te sluiten.

Consumables
(Verbruiksgoederen):

Toont informatie over de papierladen
en verbruiksgoederen.

Job Information
(Taakinformatie):

Toont informatie over de afdruktaken.
Het tabblad Job Information
(Taakinformatie) wordt weergegeven
als het selectievakje Show job
information (Taakinformatie
weergeven) in het dialoogvenster
Monitor Setup (Monitorinstelling) is
ingeschakeld. Zie "De functie Reserve
Job (Reserveertaak) gebruiken" op
pagina 189 voor meer informatie.

Toner:

Hier wordt de resterende hoeveelheid
toner weergegeven. Het
tonerpictogram knippert wanneer de
toner bijna op is.

Waste toner collector
(Tonerafvalreservoir):

Dit pictogram knippert wanneer de
resterende levensduur van de

tonerafvalbak bijna is verstreken of
wanneer er een fout is opgetreden.

Photoconductor Unit
(Fotogeleidingseenheid):

Hier wordt de resterende levensduur
van de fotogeleidingseenheid
weergegeven.

Groen geeft de resterende levensduur
van de geinstalleerde
fotogeleidingseenheid aan. De meter
wordt rood wanneer het einde van de
levensduur bijna is bereikt.
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j. Paper (Papier):

Toont het papierformaat, de
papiersoort en een schatting van de
hoeveelheid papier die in de
papierbron overblijft. Informatie over
de optionele papierladen wordt alleen
weergegeven als deze zijn
geinstalleerd.

Controlevoorkeuren instellen

Als u bepaalde controle-instellingen wilt opgeven, kiest u
Monitor Setup (Monitorinstelling) in het menu File (Archief). Het
dialoogvenster Monitor Setup (Monitorinstelling) verschijnt.

Monitorinstelling

Printer: | AL-CXXXX- XXXXXX B
— Waarschuwing selecteren a
[Gebeurtenis |Waarschuwing op scherm |
g Mot Ready fan
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e C

In het dialoogvenster worden de volgende instellingen en
knoppen weergegeven:
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a. Select Notification
(Waarschuwing
selecteren):

Met de selectievakjes in dit gebied kunt
u de foutsoorten selecteren waarover u
wilt worden geinformeerd.

Schakel onder Event (Gebeurtenis) het
selectievakje in van de items die moeten
worden weergegeven. Onder Screen
Notification (Waarschuwing op scherm)
wordt de actuele status van het item
weergegeven als On (Aan) of Off (Uit).

b. Default (Standaard):

Klik op deze knop om de
standaardwaarden opnieuw in te
stellen.

c. OK: Klik op deze knop om wijzigingen op te
slaan en het dialoogvenster te sluiten.
d. Cancel (Annuleren): Klik op deze knop om wijzigingen te

annuleren.

e. Save (Opslaan):

Klik op deze knop om wijzigingen op te
slaan.

Opmerking:
Deze functie is alleen beschikbaar bijj
Mac OS X.

f. Job Management
(Taakbeheer)

Schakel het selectievakje Show job
information (Toon taakinformatie) in om
het tabblad Job Information
(Taakinformatie) weer te geven in het
venster van EPSON Status Monitor 3.
Wanneer dit selectievakje is
ingeschakeld, wordt tijdens het
afdrukken het pictogram Job
management (Taakbeheer)
weergegeven op de tfaakbalk.

Schakel het selectievakje Notify when
printing completed (Melding wanneer
afdrukken is voltooid) in om een bericht
weer fe geven wanneer de afdruktaak
is voltooid.

Opmerking:

Dit menu wordt alleen ingeschakeld
onder de voorwaarden die staan
beschreven in "De functie Job
Management (Taakbeheer) gebruiken"
op pagina 206.
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Venster Status Alert (Foutmeldingen)

Het venster voor foutmeldingen geeft aan welk type fout zich
heeft voorgedaan en biedt een mogelijke oplossing. Het venster
wordt automatisch gesloten als het probleem is opgelost.

0 AL = XK = 2OO0C%. Apple Talk

h_ Papier op

IS Laad het papier.

> f Sluiten )

Het venster wordt weergegeven op basis van de instelling die u
in het dialoogvenster Monitoring Preferences
(Controlevoorkeuren) hebt geselecteerd (wanneer het
selectievakje Monitor the Printer (Printer controleren) is
ingeschakeld). Volg de onderstaande instructies als u Monifor
the Printer (Printer controleren) wilt inschakelen.

Voor gebruikers van Mac OS X

1. Open het afdrukvenster en selecteer Print Seftings
(Printerinstellingen) in de vervolgkeuzelijst.

2. Klik op het tabblad Utility (Hulpprogramma) en schakel het
selectievakje Monitor the Printer (Printer controleren) in.

Voor gebruikers van Mac OS 9

1. Selecteer Chooser (Kiezer) in het Apple-menu en klik op het
pictogram van uw printer.

2. Klik op Setup (Instellen) en schakel het selectievakje Printer
controleren in.
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Voor informatie over de verbruiksgoederen klikt u op de knop

» (MacOSX) of Details (Mac OS9). Hebt u op deze knop geklikt,
dan verdwijnt het venster Status Alert (Foutmeldingen) zelfs niet
nadat het probleem is opgelost. Klik op Close (Sluiten) om het
venster te sluiten.

De functie Job Management (Taakbeheer)
gebruiken

U kunt informatie over de afdruktaken weergeven op het tabblad
Job Information (Taakinformatie) in het dialoogvenster EPSON
Status Monitor 3.

Als u het tabblad Job Information (Taakinformatie) wilt
weergeven, schakelt u in het dialoogvenster Monitoring
Preferences (Controlevoorkeuren) het selectievakje Show jolbo
information (Taakinformatie weergeven) in. Klik vervolgens op
het tabblad Job Information (Taakinformatie) in het
dialoogvenster EPSON Status Monitor 3.
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D/
B o
Vernieuwen| | Afdrukken | |Taak annulere f

|
1
|
h ]
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Status:

Waiting De afdruktaak staat in de
(Wachten): afdrukwachtrij.
Spooling De afdruktaak die in de
(Bezig met wachtrij wordt geplaatst op
spoolen): uw computer.

Opmerking:

Deze functie is alleen
beschikbaar bij Mac OS 9.

Deleting De afdruktaak die wordt
(Bezig met verwijderd.
verwijderen):
Printing De afdruktaak die wordt
(Bezig met afgedrukt.
afdrukken):
Completed De taken die al zijn afgedrukt.
(Voltooid):
Canceled De taken waarvoor het
(Annuleren): afdrukken is geannuleerd.
Held De taak is uitgesteld.
(Vastgehouden):

Job Name Hier worden de bestandsnamen van de

(Taaknaam): afdruktaken van de gebruiker weergegeven.
Afdruktaken van andere gebruikers worden
weergegeven als -------- .

User De naam van de gebruiker.

(Gebruiker):

Computer: De naam van de computer die op de printer is
aangesloten.

Job Type Hier wordt de taaksoort weergegeven. Als u de

(Taaktype): functie Reserve Job (Reserveertaak) gebruikt,

worden de opdrachten respectievelijk
weergegeven als Re-Print (Opnieuw afdrukken),
Verify (Verifiéren), Stored (Opgeslagen) en
Confidential (Vertrouwelijk). Zie "De functie Reserve
Job (Reserveertaak) gebruiken" op pagina 189 voor
informatie over de functie Reserve Job
(Reserveertaak).
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f. Cancel Job Selecteer een afdruktaak en klik op deze knop om
(Annuleer de geselecteerde afdruktaak te annuleren.
taak):

g. Print Geeft het dialoogvenster weer voor het afdrukken
(Afdrukken): van taken in de wachtrij en met de status Held

(Uitgesteld).

h. Refresh Klik op deze knop om de informatie op het tabblad

(Vernieuw): te vernieuwen.
Opmerking:

Afdrukwachtrijen op een gedeelde printer kunnen niet worden
weergegeven op het tabblad Job Information (Taakinformatie).
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USB-aansluiting instellen

Opmerking:

Als u de USB-kabel via een USB-hub op de computer aansluit, moet u
deze aansluiten op de eerste hub in de reeks. De USB-interface kan
mogelijk instabiel zijn, afhankelijk van de gebruikte hub. Als er
problemen optreden bij deze instelling, moet u de USB-kabel rechtstreeks
op de USB-connector van de computer aansluiten.

Voor gebruikers van Mac OS X

1. Open de map Applications (Programma's) op de vaste schijf,
open de map Ufilities (Hulpprogramma’s) en dubbelklik op
Printer Setup Utility (Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3) of
Print Center (Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2 en lager).

2. Klik op Add Printer (Voeg printer toe) in het dialoogvenster
Printer List (Printers).

3. Selecteer EPSON USB in het venstermenu. Selecteer het
pictogram van uw printer in de lijst met producten en klik op
Add (Voeg toe).

[ EPSON LSB [ :]]71

| Product 41 Type

| ¥ oo | EPSON AL-CXXXX 2

(" Annuleer |( Voeg toe ,'—3

4. Sluit Printer Setup Ufility (Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3)
of Print Center (Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2 en lager).
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Voor gebruikers van Mac OS 9

1. Klik op Chooser (Kiezer) in het Apple-menu. Klik op het
pictogram van uw printer en klik vervolgens op de USB-poort

waarmee de printer is verbonden.

]

Kiezar

AL-CIO00, AppheShars

| Selecteer een prirg

BrpDort:

++ USB Port

]

Afdrukken in de @ Aan

achtergrand:

@ Actief

=1 AppleTalk O Inactief

O it

HN2-7.6.2

2. Selecteer Background Printing (Afdrukken in achtergrond)
om afdrukken in de achtergrond in of uit te schakelen.

Opmerking:

1 Afdrukken in de achtergrond moet zijn ingeschakeld om
afdruktaken te beheren met EPSON Status Monitor 3.

1 Als u afdrukken in de achtergrond inschakelt, kunt u de
Macintosh blijven gebruiken terwijl een document wordt

voorbereid voor afdrukken.

3. Sluit de Chooser (Kiezer).

210 De printersoftware gebruiken met Macintosh




Afdrukken annuleren

Als de kwaliteit van de afdrukken niet naar behoren is en de
tekens of afbeeldingen onjuist of vervormd worden weergegeven,
moet u het afdrukken wellicht annuleren. Wanneer een
afdruktaak wordt voortgezet op de computer, moet u de
onderstaande instructies volgen om het afdrukken te annuleren.

Voor gebruikers van Mac OS X

Open Printer Setup Utility (Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3) of
Print Center (Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2 en lager) en
dubbelklik op uw printer in de afdrukwachtrij. Selecteer Delete
Job (Verwijder afdruktaak) in het takenmenu.

Voor gebruikers van Mac OS 9

(d  Druk op de toets met de punt (.) terwijl u de Command-toets
ingedrukt houdt om het afdrukken te annuleren. In het bericht
wordt aangegeven hoe u het afdrukken kunt annuleren,
athankelijk van de toepassing. Volg de instructies in het bericht.

[ Open EPSON Status Monitor 3 vanuit de toepassing tijdens
het afdrukken in de achtergrond. Vervolgens kunt u het
afdrukken annuleren in EPSON Status Monitor 3 of het
bestand in de rustmodus verwijderen.

Nadat de laatste pagina is uitgevoerd, gaat het groene lampje op
de printer branden ten teken dat de printer gereed is.

Opmerking:

U kunt de huidige afdruktaak die vanaf de computer is verzonden ook
annuleren door op @ Taak annuleren op het bedieningspaneel te
drukken. Zorg dat u geen afdruktaken van andere gebruikers annuleert
als u de afdruktaak annuleert.
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Installatie van de printersoftware ongedaan
maken

Alsu de printerdriver opnieuw wilt installeren of wilt bijwerken,
moet u eerst de installatie van de huidige printersoftware
ongedaan maken.

Voor gebruikers van Mac OS X

1.

2.

Sluit alle toepassingen en start de computer opnieuw op.

Plaats de cd-rom met EPSON-printersoftware in het
cd-romstation.

Dubbelklik op de map Mac OS X.

Dubbelklik op de map Printer Driver (Printerdriver)
Dubbelklik op het pictogram van uw printer.

Opmerking:

Als het dialoogvenster Authorization (Autorisatie) verschijnt, geeft
u het Password or phrase (Wachtwoord of zin) op en klikt u op

OK.

Als het venster met de licentieovereenkomst verschijnt, leest
u de overeenkomst en klikt u op Accept (Akkoord).

Selecteer Uninstall (Installatie ongedaan maken) in het menu
linksboven en klik op Uninstall (Installatie ongedaan maken).

Volg de instructies op het scherm.
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Voor gebruikers van Mac OS 9

1.

2.

Sluit alle toepassingen en start de computer opnieuw op.

Plaats de cd-rom met EPSON-printersoftware in het
cd-romstation.

Dubbelklik op de map Nederlands en dubbelklik op de map
Disk 1 (Schijf 1) in de map Printer Driver (Printerdriver).

Dubbelklik op het pictogram
Installer(Installatieprogramma).

Installer

Klik op Confinue (Doorgaan). Als het venster met de
licentieovereenkomst verschijnt, leest u de overeenkomst en
klikt u op Accept (Akkoord).

Selecteer Uninstall (Installatie ongedaan maken) in het menu
linksboven en klik op Uninstall (Installatie ongedaan maken).

Volg de instructies op het scherm.
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De printer delen in een netwerk

Printer delen

In dit gedeelte wordt beschreven hoe u een printer kunt delen in
een AppleTalk-netwerk.

De computers in een netwerk kunnen de printer delen die
rechtstreeks op een van de computers is aangesloten. De
computer die rechtstreeks is aangesloten op de printer, is de
afdrukserver. De overige computers zijn clientcomputers die
toestemming nodig hebben om de printer te delen met de
afdrukserver. De clientcomputers delen de printer via de
afdrukserver.

Voor gebruikers van Mac OS X

Gebruik de instelling Printer Sharing (Printer delen). Dit is een
standaardfunctie van de Mac OS X 10.2 of hoger.
Deze functie is niet beschikbaar bij Mac OS X 10.1.

Raadpleeg de documentatie bij het besturingssysteem voor meer
informatie.
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Voor gebruikers van Mac OS 9

De printer als een gedeelde printer configureren

Volg de onderstaande procedure om de printer die rechtstreeks
op uw computer is aangesloten te delen met andere computers in

een AppleTalk-netwerk.

1. Zet de printer aan.

2. Selecteer Chooser (Kiezer) in het Apple-menu en klik op het
pictogram van uw printer. Selecteer een USB- of
FireWire-poort in het vak Select a printer port (Printerpoort
selecteren) rechts en klik op Setup (Instellen). Het
dialoogvenster Printer Setup (Printerinstelling)verschijnt.

Opmerking:

Controleer of On (Aan) is geselecteerd bij Background Printing

(Afdrukken in achtergrond).

3. Klik bij Printer Sharing Set Up (Instelling voor printer delen)
op Printer Sharing Setup (Instelling voor printer delen).

EPSON Printerinstellingen  mcooio [2] [(_ok_])

— Gedeelde printer instellen

Resolutie -
@ Standaard ) Hoog ‘
— Statusvel

[[ Gedeelde printer instellen ]]

[ De printer contraleren
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4. Hetdialoogvenster Printer Sharing (Printer delen) verschijnt.
Schakel het selectievakje Share this Printer (Deze printer
delen) in en typ vervolgens zo nodig de naam van de printer
en de wachtwoordgegevens.

EPSON Gedeelde printer AL-CX000 1.00

4 Deel deze printer } 1

Naam: |AL-XXX}( Ill 2
L ]

Paswoord:

[ Annuleer ] H 0K ]|

5. Klik op OK om de instellingen toe te passen.

6. Sluit de Chooser (Kiezer).

Toegang tot de gedeelde printer

Volg de onderstaande instructies om de printer vanaf een andere
computer in het netwerk te bereiken.

1. Zet de printer aan.

2. Selecteer Chooser (Kiezer) in het Apple-menu op de
computer vanwaar u toegang tot de printer zoekt. Klik op het
pictogram van uw printer en selecteer de naam van de
gedeelde printer in het vak Select a printer port (Printerpoort
selecteren) rechts. U kunt alleen kiezen uit de computers die
zijn aangesloten op de huidige AppleTalk-zone.

Opmerking:
Controleer of On (Aan) is geselecteerd bij Background Printing
(Afdrukken in achtergrond).
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3. Klik op Setup (Instellen), typ het wachtwoord voor de printer
en klik op OK. Het dialoogvenster Printer Setup
(Printerinstelling)verschijnt. Klik bij Printer Sharing Set Up
(Instelling voor printer delen) op Shared Printer Information
(Gedeelde printergegevens).

EPSON Printerinstellingen sy cooecr,o0 Cox ]

Resolutie 3
@ Standaard () Hoog |
_ Statuswvel

_ Gedeelde printer instellen
|[ Gedeelde printerinstellen ]]

[ De printer controleren

4. Als op de client lettertypen zijn geinstalleerd die niet
beschikbaar zijn op de afdrukserver, verschijnt het volgende
bericht.

EPSON Gedeelde printergegevens 1.00

Printernaarm: Gedeelde printer {AL-CxxxXx)
Apparaatnaam: ibook
Genstalleerde lettertypen niet aanwezig op deze printer:

AGaramond

AGaramond Bold
AGaramond BoldItalic
AGaramond Italic
AGaramond S5emibold
AGaramond SemiboldItalic

H 1] T

5. Klik op OK om het bericht te verwijderen.

6. Sluit de Chooser (Kiezer).
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Hoofdstuk 6

De PostScript-printerdriver gebruiken

PostScript 3

Kenmerken

Met de Adobe PostScript 3-printerdriver krijgt u de beschikking
over de volgende geavanceerde voorzieningen:

1 De mogelijkheid om documenten af te drukken die zijn
opgemaakt voor een PostScript-printer. Tekst, lijntekeningen
en grafisch materiaal kunnen op deze manier gemakkelijk
worden afgedrukt.

d  Zeventien lettertypen uit vijf families. Dit zijn: Courier,
Helvetica, Helvetica Narrow, Symbol en Times.

d  Ondersteuning voor IES (Intelligent Emulation Switch) en
SPL (Shared Printer Language), wat inhoudt dat de printer
zelf, bij het ontvangen van gegevens, omschakelt van
PostScript naar andere emulaties (en omgekeerd).

1 De kwaliteit, de betrouwbaarheid en het gebruiksgemak van
EPSON.

218 De PostScript-printerdriver gebruiken



Hardwarevereisten

Om de PostScript 3-printerdriver te kunnen gebruiken moet uw
printer aan de volgende vereisten voldoen.

De geheugenvereisten voor het gebruik van de PostScript
3-printerdriver staan hieronder. Installeer extra
geheugenmodules in uw printer als de geinstalleerde
hoeveelheid ontoereikend blijkt.

Minimumgeheugen Aanbevolen hoeveelheid
geheugen

64 MB* 192 MB

(voor het dubbelzijdig (voor het dubbelzijdig

afdrukken van afdrukken van

afbeeldingsgegevens in kleur afbeeldingsgegevens in kleur

bij een resolutie van 300 dpi) bij een resolutie van 600 dpi)

De mogelikheid bestaat dat u niet kunt afdrukken met deze hoeveelheid
geheugen. Dit hangt af van de specifieke taak die wordt afgedrukt.

Systeemvereisten

Om de PostScript 3-printerdriver te kunnen gebruiken moet uw
computer aan de volgende systeemvereisten voldoen.

Voor Windows

Voor het gebruik van de Adobe PostScript 3-printerdriver moet
Microsoft Windows XP, Me, 98, 2000 of NT 4.0 op uw computer
zijn geinstalleerd. Zie de volgende tabel voor meer informatie.

Windows XP of 2000

Voor deze systemen zijn er geen beperkingen.
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Windows Me of 98

Minimaal Aanbevolen
Computer i386, 1486 of Pentium i486 of Pentium (processor)
(processor)
Vaste schijf 6 MB vrije ruimte 8 MB vrije ruimte
(voor installatie van driver) (voor installatie van driver)
Geheugen 8 MB 16 MB
Windows NT 4.0
Minimaal Aanbevolen
Computer i386, 1486 of Pentium i486 of Pentium (processor)
(processor)
Vaste schijf 6 MB vrije ruimte (voor installatie van driver)
Geheugen 16 MB 32 MB
Voor Macintosh

Elke Macintosh waarop de printer wordt aangesloten moet
gebruik maken van Mac OS 9 versie 9.1 of hoger, of Mac OS X

versie 10.2.4 of hoger. Zie de volgende tabel voor meer informatie.

Mac OS X
Minimaal Aanbevolen
Computer Power Mac G3, G4, G5, iMac, eMac, PowerBook G3, G4 of iBook
Vaste schijf —
Geheugen 128 MB
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Mac OS 9

Minimaal Aanbevolen
Computer Power PC
Vaste schijf 3.1 MB vrije ruimte 4 MB vrije ruimte
(voor installatie van driver) (voor installatie van driver)
Geheugen 4 MB 32 MB
Let op:

0 De Adobe PostScript 3-printerdriver kan niet worden

gebruikt op computers met System 9.0.x of lager.

0 De Adobe PostScript 3-printerdriver kan niet worden

gebruikt op Macintosh 68K-computers.

Opmerking:

1 Wanneer AppleTalk actief is, moet de printer worden ingesteld op
het gebruik van ASCII- of binaire gegevens. Wanneer AppleTalk
niet actief is, moet de printer worden ingesteld op het gebruik van
ASCIL

1 Voor optimale resultaten sluit u de printer rechtstreeks aan op de
USB-poort van de computer. Als u meerdere USB-hubs moet
gebruiken, kunt u het beste de printer aansluiten op de eerste hub in
de reeks.
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De PostScript-printerdriver gebruiken onder
Windows

Alsuwiltafdrukken in PostScript-modus, moet u de printerdriver
eerst installeren. Hierna vindt u de juiste installatie-instructies
voor de interface die u voor het afdrukken gebruikt.

PostScript-printerdriver installeren voor de
parallelle interface

Volg de onderstaande instructies om de PostScript-printerdriver
te installeren voor de parallelle interface.

Let op:

Wanneer de printer is aangesloten via een parallelle poort, mag
u EPSON Status Monitor 3 en de PostScript 3-driver nooit
tegelijk gebruiken. Hierdoor kan uw systeem schade oplopen.

Opmerking:

1 Voor de installatie van de printersoftware voor Windows XP, 2000
of NT 4.0 kunnen beheerdersrechten noodzakelijk zijn. Vraag uw
systeembeheerder om uitleg als u problemen ondervindt.

[ Schakel alle antivirussoftware uit voordat u de printersoftware
installeert.

1. Zetdeprinter uit. Plaats de cd-rom met printersoftware in het
cd-romstation.

2. Klik in Windows 2000, Me, 98 of NT 4.0 op Start en kies
Sefttings (Instellingen) en Printers. Dubbelklik vervolgens op
het pictogram Add Prinfer (Printer toevoegen).

In Windows XP klikt u op Start en kiest u Printer and Faxes
(Printers en faxapparaten). Vervolgens klikt u op Add a
prinfer (Een printer toevoegen) in het menu Printer Tasks
(Printertaken).
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De Add Printer Wizard (De wizard Printer toevoegen)
verschijnt. Klik nu op Next (Volgende).

In Windows Me of 98 gaat u nu naar stap 6.
In Windows XP, 2000 of NT 4.0 selecteert u Local printer
(Lokale printer) en klikt u op Next (Volgende).

Opmerking:

In Windows XP of 2000 mag u het selectievakje Automatically
detfect and install my Plug and Play printer (Mijn Plug en
Play-printer automatisch detecteren en installeren) niet inschakelen.

Selecteer LPT1 als poort waarop de printer is aangesloten en
klik op Next (Volgende).

Klik op Have Disk (Diskette) en geef het volgende pad op naar
de cd-rom. Als u D: gebruikt als cd-romstation, luidt het pad
D:\ADOBEPS\ENGLISH\Mapnaam \ PS_SETUP

Klik vervolgens op OK.

Opmerking:
[ Gebruik de juiste stationsletter voor uw systeem.

1 De precieze mapnaam hangt af van de versie van uw

besturingssysteem.
Besturingssysteem Mapnaam
Windows Me of 98 WINOX
Windows XP of 2000 WIN2K_XP
Windows NT 4.0 WINNT40

Selecteer de printer en klik op Next (Volgende).

In Windows Me of 98 selecteert u LPT1 als poort waarop de
printer is aangesloten. Klik op Next (Volgende).

In Windows XP, 2000 of NT 4.0 gaat u nu naar de volgende
stap.
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9. Volg de instructies op het scherm om de installatie te
voltooien.

10. Als de installatie is voltooid, klikt u op Finish (Voltooien).

PostScript-printerdriver installeren voor de
USB-interface

Volg de onderstaande instructies om de PostScript-printerdriver
te installeren voor de USB-interface.

Let op:

Wanneer de printer is aangesloten via een USB-poort, mag u
EPSON Status Monitor 3 en de PostScript 3-driver nooit tegelijk
gebruiken. Hierdoor kan uw systeem schade oplopen.

Opmerking:
[ Bij gebruik van Windows NT 4.0 is afdrukken via de USB-interface
niet mogelijk.

[ Bij gebruik van Windows Me en 98: als de Windows-driver en de
Adobe PS-driver voor Epson-printers met een USB-verbinding al
op uw computer zijn geinstalleerd, volgt u de bij
"PostScript-printerdriver installeren voor de parallelle interface”
op pagina 222 beschreven procedure. Bij stap 5 van die procedure
moet u USB opgeven als poort. Als er op uw computer nog geen
Epson USB-printerdriver is geinstalleerd, volg dan de onderstaande
installatieprocedure.

1 Voor deinstallatie van de printersoftware voor Windows XP of 2000
kunnen beheerdersrechten noodzakelijk zijn. Vraag uw
systeembeheerder om uitleg als u problemen ondervindt.

[ Schakel alle antivirussoftware uit voordat u de printersoftware
installeert.

1. Zetdeprinter uit. Plaats de cd-rom met printersoftware in het
cd-romstation.
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Sluit uw computer met een USB-kabel aan op de printer en
zet de printer vervolgens aan.

Installeer de USB-apparaatdriver.

Windows Me: selecteer Automatic search for a better
driver (Recommended) (Automatisch zoeken naar een
beter stuurprogramma (aanbevolen)), klik op Next
(Volgende) en ga naar stap 6.

Windows 98: klik op Next (Volgende) in de Add New
Hardware Wizard (Wizard Nieuwe hardware toevoegen).
Selecteer Search for best driver for your device
(Recommended) (Zoeken naar het beste stuurprogramma
voor dit apparaat (aanbevolen)) en klik op Next (Volgende).

Opmerking:
Windows XP en 2000: er wordt automatisch een
USB-apparaatdriver geinstalleerd. Ga naar stap 7.

Selecteer Specify a location (Een locatie opgeven) en geef het
volgende pad naar de cd-rom op. Als u D: gebruikt als
cd-romstation, luidt het pad

D:\ADOBEPS\ENGLISH\WIN9X\PS_SETUP. Klik
vervolgens op Next (Volgende).

Opmerking:
Gebruik de juiste stationsletter voor uw systeem.

Besturingssysteem Mapnaam
Windows Me of 98 WINGX
Windows XP of 2000 WIN2K_XP

Klik op Next (Volgende) om door te gaan.

Als de installatie van de USB-driver is voltooid, klikt u op
Finish (Voltooien).

De PostScript-printerdriver gebruiken 225



7. Installeer de printerdriver aan de hand van de instructies op
het scherm. Zie "PostScript-printerdriver installeren voor de
parallelle interface" op pagina 222 voor meer informatie.

PostScript-printerdriver installeren voor de
netwerkinterface

Zie het desbetreffende gedeelte hierna voor uw
besturingssysteem en volg de instructies om de
PostScript-printerdriver te installeren voor de netwerkinterface.

Opmerking:

[ Geef de netwerkinstellingen op voordat u de printerdriver
installeert. Raadpleeg de bij uw printer geleverde
Netwerkhandleiding voor meer informatie.

[ Schakel alle antivirussoftware uit voordat u de printersoftware
installeert.

Voor gebruikers van Windows XP of 2000

1. Zet de printer aan. Plaats de cd-rom met printersoftware in
het cd-romstation.

2. Klik in Windows 2000, Me, 98 of NT 4.0 op Start en kies
Settings (Instellingen) en Printers. Dubbelklik vervolgens op
het pictogram Add Prinfer (Printer toevoegen).

In Windows XP klikt u op Start en kiest u Printer and Faxes
(Printers en faxapparaten). Vervolgens klikt u op Add a
prinfer (Een printer toevoegen) in het menu Printer Tasks
(Printertaken).

3. De Add Printer Wizard (De wizard Printer toevoegen)
verschijnt. Klik nu op Next (Volgende).

4. Selecteer Local printer (Lokale printer) en klik op Next
(Volgende).
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10.

11.

Opmerking:

U mag het selectievakje Automatically detect and install my
Plug and Play printer (Mijn Plug en Play-printer automatisch

detecteren en installeren) niet inschakelen.

Selecteer Creafe a new port (Een nieuwe poort maken) en
selecteer Standard TCP/IP Port in de vervolgkeuzelijst. Klik

op Next (Volgende).
Klik op Next (Volgende) om door te gaan.

Geef het IP-adres en de poortnaam op en klik op Next
(Volgende).

Klik op Finish (Voltooien).

Klik in de wizard op Have Disk (Diskette) en geef het
volgende pad op naar de cd-rom. Als u D: gebruikt als
cd-romstation, luidt het pad
D:\ADOBEPS\ENGLISH\WIN2K_XP\PS_SETUP. Klik
vervolgens op OK.

Opmerking:
Gebruik de juiste stationsletter voor uw systeem.

Selecteer de printer en klik op Next (Volgende).

Volg de instructies op het scherm om de installatie te
voltooien.

12. Als de installatie is voltooid, klikt u op Finish (Voltooien).

Voor gebruikers van Windows Me of 98

1.

Installeer EpsonNet Print. Raadpleeg “EpsonNet Print
installeren” in de Netwerkhandleiding voor instructies.

Installeer de printerdriver. Zie "PostScript-printerdriver

installeren voor de parallelle interface" op pagina 222 voor

meer informatie.
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3. Zet de printerpoort op EpsonNet Print Port (EpsonNet
Print-poort). Raadpleeg “De Printerpoort configureren” in de
Netwerkhandleiding voor instructies.

Voor gebruikers van Windows NT 4.0

1. Zet de printer aan. Plaats de cd-rom met printersoftware in
het cd-romstation.

2. Klik op Start en kies Settings (Instellingen) en Printers.
Dubbelklik op het pictogram Add Printer (Printer toevoegen).

3. De Add Printer Wizard (De wizard Printer toevoegen)
verschijnt. Zorg ervoor dat het selectievakje My Computer
(Deze computer) is ingeschakeld en klik op Next (Volgende).

4. Klik op Add Port (Poort toevoegen).

5. Selecteer LPR Port (LPR-poort) en klik op New Port (Nieuwe
poort).

6. Geef het IP-adres en de poortnaam op en klik op OK.
7. Klik op Close (Sluiten).

8. Controleer of de opgegeven poort is geselecteerd en klik op
Next (Volgende).

9. Geef het volgende pad naar de cd-rom op. Als u D: gebruikt
als cd-romstation, luidt het pad
D:\ADOBEPS\ENGLISH\WINNT40\ PS_SETUP.

Klik vervolgens op OK.

Opmerking:
Gebruik de juiste stationsletter voor uw systeem.

10. Selecteer de printer en klik op Next (Volgende).

11. Volg de instructies op het scherm om de installatie te
voltooien.
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De PostScrip-printerdriver openen

U kunt de PostScript-printerdriver rechtstreeks openen vanuit
een toepassing of vanuit Windows.

Doorgaans krijgen de printerinstellingen die worden opgegeven
vanuit Windows-toepassingen de voorkeur boven instellingen
die worden opgegeven wanneer de printerdriver is geopend
vanuit hetbesturingssysteem. Voor optimale resultaten kunt u de
printerdriver dus het beste openen vanuit de toepassing.

Vanuit de toepassing

Klik op Print (Afdrukken) of Page Setup (Pagina-instelling) in
het menu File (Bestand) om de printerdriver te openen. U moet
ook klikken op Setup (Instellen), Options (Opties), Properties
(Eigenschappen) of een combinatie van deze knoppen.

Voor gebruikers van Windows XP

Als u de printerdriver wilt openen, klikt u op Start gevolgd door
Printers and Faxes (Printers en faxapparaten) en Printers. Klik
met de rechtermuisknop op het pictogram van uw printer en klik
op Printing Preferences (Voorkeursinstellingen voor
afdrukken).

Voor gebruikers van Windows Me of 98

Als u de printerdriver wilt openen, klikt u op Start, wijst u naar
Settings (Instellingen) en klikt u op Printers. Klik met de
rechtermuisknop op het pictogram van uw printer en klik op
Properties (Eigenschappen).
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Voor gebruikers van Windows 2000

Als u de printerdriver wilt openen, klikt u op Start, wijst u naar
Settings (Instellingen) en klikt u op Printers. Klik met de
rechtermuisknop op het pictogram van uw printer en klik op
Printing Preferences (Voorkeursinstellingen voor afdrukken).

Voor gebruikers van Windows NT 4.0

Als u de printerdriver wilt openen, klikt u op Start, wijst u naar
Setftings (Instellingen) en klikt u op Prinfers. Klik met de
rechtermuisknop op het pictogram van uw printer en klik op
Document Defaults (Standaardwaarden document).

PostScript-printerinstellingen wijzigen

U kunt de PostScript-printerinstellingen wijzigen in de
PostScript-printerdriver. In de online-Help vindt u meer
informatie over de instellingen van de printerdriver.

Online-Help gebruiken

Als u over een bepaald item meer informatie wilt, klikt u op het
vraagteken in de rechterbovenhoek van het dialoogvenster.
Vervolgens klikt u op de naam van de instelling waarover u meer
uitleg wilt. U krijgt nu uitleg over de instelling en de bijpehorende
opties.
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Voor gebruikers van Windows Me of 98

Het afdrukken verloopt misschien niet helemaal normaal als de
computer via de parallelle interface op de printer is aangesloten
en ECPis geactiveerd. Als dit het gevalis, moet u debidirectionele
ondersteuning uitschakelen in de printerdriver. Daartoe opent u
het dialoogvenster Properties (Eigenschappen) van de printer en
klikt u achtereenvolgens op Details en Spool Settings
(Wachtrij-instellingen). In het dialoogvenster Spool Settings
(Wachtrij-instellingen) dat verschijnt, selecteert u Disable
bi-directional support for this printer (Bidirectionele
ondersteuning voor deze printer uitschakelen) en klikt u op OK.

De functie Reserve Job (Reserveertaak)
gebruiken

Met de functie Reserve Job (Reserveertaak) kunt u afdruktaken
opslaan op de vaste schijf van de printer en deze later rechtstreeks
vanaf het bedieningspaneel van de printer afdrukken.

Zie "De functie Reserve Job (Reserveertaak) gebruiken" op pagina
106 voor meer informatie.

Opmerking:

U moet een optionele vaste schijf in de printer installeren als u de
functie Reserve Job (Reserveertaak) wilt gebruiken. De schijf moet
worden herkend door de printerdriver voordat u de functie Reserve
Job (Reserveertaak) gaat gebruiken.

[ Deze functie kan niet worden gebruikt wanneer u het
AppleTalk-protocol gebruikt in combinatie met Windows 2000 of
NT 4.0.

[ Schakel op het tabblad Job Settings (Taakinstellingen) het
selectievakje Job Management On (Taakbeheer aan) uit wanneer u
gegevens wilt uitvoeren in de vorm van een PS-bestand. Dit
selectievakje is standaard ingeschakeld, zodat de taakgegevens altijd
bij de afdrukgegevens worden gevoegd wanneer die naar de printer
worden gezonden.
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Volg de onderstaande instructies om de functie Reserve Job
(Reserveertaak) te gebruiken wanneer u wilt afdrukken (vanuit
een willekeurige toepassing).

1.

Klik op Print (Afdrukken) in het menu File (Bestand) van de
toepassing waarmee u werkt.

Klik op Properties (Eigenschappen) en klik op het tabblad Job
Settings (Taakinstellingen).

Geef de gewenste instellingen op in het dialoogvenster dat
verschijnt.

Wanneer u meerdere exemplaren wilt afdrukken, moet u het
selectievakje Collated (Gesorteerd) in de geavanceerde
instellingen van de printerdriver inschakelen.

Klik op Print (Afdrukken) wanneer u klaar bent met de
instellingen.

AppleTalk gebruiken onder Windows 2000 of NT

4.0

Gebruik de volgende instellingen als Windows 2000 of NT 4.0 op
uw computer is geinstalleerd en de printer is aangesloten via een
netwerkinterface waarvoor AppleTalk wordt gebruikt als
protocol:

[ Gebruik SelecType om het item Emulation Mode-Network

(Emulatiemodus-Netwerk) op PS3 te zetten. Gebruik van de
standaardinstelling Auto zorgt ervoor dat er onnodig een
extra pagina wordt afgedrukt.

Zorger op het tabblad Device Settings (Apparaatinstellingen)
van het dialoogvenster Properties (Eigenschappen) van de
printer voor dat SEND CTRL-D Before Each Job (CTRL-D
verzenden voor elke taak) en SEND CTRL-D After Each Job
(CTRL-D verzenden na elke taak) op NO (Nee) staan.
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O TBCP (Tagged Binary Communications Protocol) kan niet
worden gebruikt als instelling bij Output Protocol
(Uitvoerprotocol).

[ Op het tabblad Job Settings (Taakinstellingen) van het
dialoogvenster Properties (Eigenschappen) van de printer
moet u er ook voor zorgen dat het selectievakje Job
Management On (Taakbeheer aan) is uitgeschakeld.

De PostScript-printerdriver gebruiken onder
Macintosh

De PostScrip-printerdriver installeren

Volg de onderstaande instructies om de PostScript-printerdriver
te installeren.

Opmerking:

Zorg ervoor dat er geen enkel programma actief is op uw Macintosh
wanneer u de printerdriver wilt installeren.

Voor gebruikers van Mac OS X
Opmerking:
Zorg ervoor dat het onderdeel Printer Setup Ufility
(Printerconfiguratie) (Mac OS X 10.3) of Print Center (Afdrukbeheer)
(Mac OS X 10.2) niet geopend is.
1. Plaats de cd-rom met printersoftware in het cd-romstation.

2. Dubbelklik op het cd-rompictogram.

3. Dubbelklik op Mac OS X gevolgd door PS Installer.
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6.

Opmerking:
Mac OS X 10.2: als het venster voor de controle van uw identiteit
verschijnt, voert u de gebruikersnaam en het wachtwoord van een
beheerder in.

Klik op Continue (Doorgaan) wanneer het venster Install
EPSON PostScript Software (EPSON PostScript-software
installeren) verschijnt en volg verder de instructies op het
scherm.

Easy Install (Snelle installatie) verschijnt op het scherm. Klik
op Install (Installeren).

Opmerking:
Mac OS X 10.3: als het venster voor de controle van uw identiteit
verschijnt, voert u de gebruikersnaam en het wachtwoord van een
beheerder in.

Als de installatie is voltooid, klikt u op Close (Sluiten).

Voor gebruikers van Mac OS 9

1. Plaats de cd-rom met printersoftware in het cd-romstation.

2. Dubbelklik op het cd-rompictogram.

3. Dubbelklik op Mac OS 9 gevolgd door Nederlands.

4. Dubbelklik op AdobePS 8.7 gevolgd door AdobePS
Installer. Volg de instructies op het scherm.

5. Selecteer Easy Install (Snelle installatie) en klik op Installl
(Installeren).

6. Als de installatie is voltooid, klikt u op Quit (Stoppen).
Opmerking:
Als u twee of meer EPSON-printers van hetzelfde model aansluit
met behulp van AppleTalk en u wilt de printer een andere naam
geven, raadpleeg dan de Netwerkhandleiding.
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Printer selecteren

Na de installatie van de PostScript 3-printerdriver moet u de
printer selecteren.

Printer selecteren indien aangesloten via USB (Mac OS 9)

Als de printer via een USB-poort op uw computer is aangesloten,
is het niet mogelijk om de printer te selecteren in de Chooser
(Kiezer). U moet het onderdeel Desktop Printer Utility
(Bureaubladprinterbeheer) van Apple starten en de printer
registreren als bureaubladprinter. Desktop Printer Utility
(Bureaubladprinterbeheer) wordt automatisch geinstalleerd
tijdens de installatie van de Adobe PostScript-printerdriver. Volg
de onderstaande instructies om de printer te selecteren en een
bureaubladprinter te maken.

Opmerking:

Wanneer wordt afgedrukt via de USB-poort van een Power Macintosh
met Mac 0S 9, moet de printer worden ingesteld op het gebruik van
ASClII-gegevens. U doet dit door Print te selecteren in het menu File
(Archief) van het programma dat u gebruikt en vervolgens selecteert u
de naam van het programma in de beschikbare opties van het
afdrukvenster. Uit de opties die nu verschijnen kiest u ASCII als
gegevensindeling. De precieze naam van de instelling verschilt per
programma, maar vaak wordt hiervoor de naam Encoding (Codering) of
Data (Gegevens) gebruikt.

1. Open de map AdobePS Components op uw vaste schijf en
dubbelklik op Desktop Printer Utility
(Bureaubladprinterbeheer).

2. Het dialoogvenster New Desktop Printer (Nieuwe
bureaubladprinter) verschijnt. Selecteer AJOePS in het
venstermenu With (Met), klik op Prinfer (USB) in de lijst
Create Desktop (Kies type bureaubladprinter) en klik ten
slotte op OK.
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Klik op Change (Wijzig) bij USB Printer Selection (Selectie
USB-printer).

Het dialoogvenster USB Printer (USB-printer) verschijnt.
Selecteer uw printer in de lijst met aangesloten USB-printers
en klik op OK.

Klik op Auto Setup (Autoconfig) om het PPD-bestand
(PostScript Printer Description
(PostScript-printerbeschrijvingsbestand) te selecteren. Zodra
een PPD-bestand is geselecteerd, wordt de naam van de
geselecteerde printer weergegeven onder het
printerpictogram. Als de printernaam niet klopt, klikt u op
Change (Wijzig) en selecteert u het juiste PPD-bestand.

Klik op Create (Maak aan) wanneer de USB-printer en het
PPD-bestand zijn geselecteerd. Er verschijnt een
waarschuwing met de tip om de wijzigingen op te slaan. Klik
op Save (Bewaar).

Klik op Save (Bewaar) om door te gaan. Het pictogram van
de USB-printer verschijnt op het bureaublad.

Printer selecteren in een netwerkomgeving

Als de printer wordt aangesloten via de Ethernet-interface of een
aparte netwerkkaart.

Voor gebruikers van Mac OS X

Volg de onderstaande instructies om de printer te selecteren.

Opmerking:

4

In de PostScript 3-modus kan FireWire niet worden gebruikt voor
aansluiting van de printer. EPSON FireWire wordt weliswaar
weergegeven in het interfacemenu, maar gebruik ervan in
combinatie met de PostScript 3-printerdriver is niet mogelijk.
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U moet de instellingen voor de geinstalleerde opties handmatig
opgeven wanneer de printer is aangesloten via USB, IP Printing
(Afdrukken via IP) of Rendezvous. Wanneer de printer is
aangesloten via AppleTalk worden de instellingen automatisch
vastgelegd door de printersoftware.

Geef ASCII op als gegevensindeling in het programma. Binaire
gegevens kunnen niet goed worden afgedrukt bij gebruik van IP
Printing (Afdrukken via IP) of Rendezvous.

Open de map Applications (Programma’s) gevolgd door de
map Utilities (Hulpprogramma’s) en dubbelklik op Printer
Setup Utility (Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3) of Print
Center (Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2).

Het venster Printer List (Printers) verschijnt.

Klik op Add (Voeg toe) in het venster Printer List (Printers).

Selecteer het protocol of de interface die u gebruikt in de
keuzelijst.

Gebruikers van AppleTalk:

Zorg ervoor dat u AppleTalk selecteert. Selecteer niet EPSON
AppleTalk. Deze optie is namelijk niet geschikt voor gebruik met
de PostScript 3-printerdriver.

Gebruikers van IP Printing (Afdrukken via IP):

L Zorg ervoor dat u P Printing (Afdrukken via IP) selecteert.
Selecteer niet EPSON TCP/IP. Deze optie is namelijk niet
geschikt voor gebruik met de PostScript 3-printerdriver.

1 Na selectie van IP Prinfing (Afdrukken via IP) voert u het
IP-adres van de printer in. Schakel vervolgens ook het
selectievakje Use default queue on server (Gebruik
standaardwachtrij op server) in.

Gebruikers van USB:

Zorg ervoor dat u USB selecteert. Selecteer niet EPSON USB. Deze
optie is namelijk niet geschikt voor gebruik met de PostScript
3-printerdriver.
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4. Volg de onderstaande instructies die op uw situatie van

toepassing zijn om de printer te selecteren.

AppleTalk

Selecteer uw printer in de lijst met namen en selecteer Aufo
Select (Automatische selectie) in de lijst met
printermodellen.

IP Printing (Afdrukken via IP)
Selecteer Epson in de lijst met namen en selecteer uw printer
in de lijst met printermodellen.

USB
Selecteer uw printer in de lijst met namen en selecteer
vervolgens uw printer in de lijst met printermodellen.

Gebruikers van Mac OS X 10.3

Als de ESC/Page-driver niet is geinstalleerd, wordt uw model
printer automatisch geselecteerd in de lijst met modellen zodra u de
printer selecteert in de lijst met namen terwijl de printer aanstaat.

Rendezvous

Selecteer uw printer (printernaam gevolgd door (PostScript))
in de lijst met namen. Uw model printer wordt automatisch
geselecteerd in de lijst met modellen.

Gebruikers van USB (voor Mac OS X 10.2) of Rendezvous:
Als uw model printer niet automatisch wordt geselecteerd in de lijst
met modellen, moet u de PostScript-printerdriver opnieuw
installeren. Zie ”De PostScrip-printerdriver installeren” op pagina
233 voor meer informatie.

Klik op Add (Voeg toe).

Gebruikers van IP Printing (Afdrukken via IP), USB of
Rendezvous:

Selecteer uw printer in de lijst met printers en selecteer Show Info
(Toon info) bij Printers. Het dialooguenster Printer Info (Printerinfo)
verschijnt. Selecteer Installable Options (Installeerbare opties) in
de keuzelijst en geef de gewenste instellingen op.
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6.

Controleer of de naam van uw printer is toegevoegd aan het
venster Printer List (Printers). Sluit Printer Setup Utility
(Printerconfiguratie) (Mac OS X 10.3) of Print Center
(Afdrukbeheer) (Mac OS X 10.2).

Voor gebruikers van Mac OS 9

Volg de onderstaande instructies om de printer te selecteren.

1.

2.

Klik op Chooser (Kiezer) in het Apple-menu.
Controleer of AppleTalk actief is.

Klik op het pictogram AdobePS en selecteer het gewenste
netwerk in het vak AppleTalk Zone (AppleTalk-zone). Uw
printer verschijnt in het vak Select a PostScript Printer
(Selecteer een PostScript-printer).

Opmerking:

Standaard wordt het zescijferige MAC-adres weergegeven achter de
naam van de printer als de printer is aangesloten via een optionele
netwerkkaart. Raadpleeg de handleiding van de netwerkkaart voor
meer informatie.

Klik op uw printer. De knop Create (Maak aan) verschijnt.

Opmerking:

Als uw computer met meer dan één AppleTalk-zone is verbonden,
moet u in de lijst met zones op de AppleTalk-zone klikken waarmee
uw printer is verbonden.

Klik op Create (Maak aan).
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De PostScrip-printerdriver openen

Met de printerdriver kunt u de printer beheren en
printerinstellingen wijzigen. In de printerdriver kunt u
eenvoudig de printerinstellingen opgeven, bijvoorbeeld voor de
papierbron, het papierformaat en de afdrukstand.

Voor gebruikers van Mac OS X

Als u de PostScript-printerdriver wilt openen, registreert u de
printer in Printer Setup Ufility (Printerconfiguratie, Mac OS X
10.3) of Print Center (Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2) en klikt u op
Print in het menu File (Archief) van uw toepassing. Vervolgens
selecteert u de printer.

Voor gebruikers van Mac OS 9

Als u de PostScript-printerdriver wilt openen, selecteert u
Chooser (Kiezer) in het Apple-menu en vervolgens klikt u op het
pictogram AdobePs.

Selecteer Print in het menu File (Archief) van uw toepassing.

PostScript-printerinstellingen wijzigen

U kunt de PostScript-printerinstellingen wijzigen in de
PostScript-printerdriver. In tekstballonnetjes wordt meer
informatie weergegeven bij de instellingen van de printerdriver.

Helpballonnen gebruiken

Volg de onderstaande instructies om helpballonnen te gebruiken.

1. Klik op het menu Help en selecteer Show Balloons
(Helpballonnen).

2. Plaats de muisaanwijzer op het item waarover u meer
informatie wilt. Informatie over dat item wordt weergegeven
in een aparte tekstballon.
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Printerinstellingen wijzigen

U kunt de printerinstellingen wijzigen wanneer andere opties
worden geinstalleerd in uw printer.

Voor gebruikers van Mac OS X

Volg de onderstaande instructies om de instellingen te wijzigen.

1.

Open de printerdriver. Het venster Printer List (Printers)
verschijnt.

Selecteer de printer in de lijst.

Selecteer Show Info (Toon info) bij Printers. Het
dialoogvenster Printer Info (Printerinfo) verschijnt.

Breng de gewenste wijzigingen aan en sluit het
dialoogvenster.

Sluit Printer Setup Utility (Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3)
of Print Center (Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2).

Voor gebruikers van Mac OS 9

Volg de onderstaande instructies om de instellingen te wijzigen.

1.

2.

Open de printerdriver.

Klik op het menu Print en selecteer Change Setup (Wijzig
configuratie).

Wijzig de diverse instellingen aan de hand van de
keuzemenu's.
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Hoofdstuk 7

Bedieningspaneel gebruiken

Menu's van het bedieningspaneel gebruiken

Met het bedieningspaneel van de printer kunt u verschillende
menu's openen waarmee u de status van verbruiksgoederen
controleert, statusvellen afdrukt en printerinstellingen opgeeft. In
dit gedeelte wordt beschreven hoe u de menu's van het
bedieningspaneel kunt gebruiken en wanneer u het beste de
printerinstellingen kunt opgeven via het bedieningspaneel.

Instellingen via het bedieningspaneel opgeven

Meestal kunnen de printerinstellingen worden opgegeven in de
printerdriver en hoeft u deze niet op te geven via het
bedieningspaneel. Bovendien krijgen instellingen in de
printerdriver de voorkeur boven instellingen via het
bedieningspaneel. U moet de menu's van het bedieningspaneel
alleen gebruiken voor instellingen die niet in de software of
printerdriver kunnen worden opgegeven, zoals:

1 De emulatiemodi wijzigen en de modus IES (Intelligent
Emulation Switching) selecteren

d  Een kanaal opgeven en de interface configureren

[ De grootte van de geheugenbuffer kiezen voor het ontvangen
van gegevens
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Menu's van het bedieningspaneel openen

Zie "Menu's van het bedieningspaneel” op pagina 244 voor een
volledige beschrijving van de items en instellingen die
beschikbaar zijn in de menu's van het bedieningspaneel.

1. Als het lampje brandt dat aangeeft dat de printer gereed is,
drukt u op de knop {) Enter om de menu's van het
bedieningspaneel te openen.

2. Druk op A Omhoog en ¥ Omlaag om door de menu'’s te
bladeren.

3. Druk op ) Enfer om de items in een menu weer te geven.
Afhankelijk van het menu worden op het LCD-scherm,
geschelden van elkaar, een item en de huidige instelling
(¥ ) of alleen een item (") weergegeven.

4. Gebruik A Omhoog en ¥ Omlaag om door de items te
bladeren of druk op €4 Terug om terug te keren naar het vorige
niveau.

5. Drukop {) Enferom de bewerking uit te voeren die door een
item wordt aangegeven, zoals het afdrukken van een
statusvel of het opnieuw instellen van de printer, of om de
beschikbare instellingen voor een item te bekijken, zoals
papierformaten en emulatiemodi.
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Gebruik A Omhoog en ¥ Omlaag om door de beschikbare
items te bladeren en druk op {) Enter om een instelling te
selecteren. Druk op €4 Terug om terug te keren naar het vorige
niveau zonder de instelling te wijzigen.

Opmerking:

U moet de printer uit- en weer inschakelen om bepaalde instellingen
teactiveren. Zie "Menu's van het bedieningspaneel” op pagina 244
voor meer informatie.

6. Druk op O Start/Stop om de menu's van het
bedieningspaneel af te sluiten.

Menu's van het bedieningspaneel

Druk op A Omhoog en ¥ Omlaag om door de menu'’s te
bladeren. De menu's en menu-items verschijnen in de
onderstaande volgorde.

Opmerking:

Sommige menu’s en items worden alleen weergegeven wanneer een
bepaald optioneel onderdeel is geinstalleerd of wanneer een bepaalde
andere instelling is opgegeven.

Menu Information (Informatie)

In dit menu kunt u het tonerniveau en de resterende levensduur
van verbruiksgoederen controleren. U kunt ook status- en
voorbeeldvellen afdrukken met de huidige instellingen van de
printer, beschikbare lettertypen en een kort overzicht van de
beschikbare functies.

Druk op ¥ Omlaag of A Omhoog om een item te selecteren.
Druk op {) Enfer om een vel of lettertypevoorbeeld af te drukken.
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Item

Instellingen (standaardinstelling is vet)

Status Sheet (Statusvel)

Toner Check SheeTy
(Controlevel tonen !

Reserve Job List
(Lijst reserveertaak) 2

Form Overlay List
(Lijst Docum. Overdr.)™

Network Status Sheet
(Netwerkstatusvel)™

AUX Status Sheg’r
(AUX-statusvel)™®

USB EXT I/F Status Sht
(USB Extl/Fstatusvel)©

PS3 Status Sheet
(PS3-statusvel)

PS3 Font Sample
(Fontvoorbeeld)

LJ4 Font Sample
(LJ4 Fontvoorbeeld)

ESPC2 Font Sample
(ESCP2 Fontvoorbeeld)

FX Font Sample
(FX Fontvoorbeeld)

1239X Font Sample
(1239X Fontvoorbeeld)

C/M/Y/K Toner
(C-/M-/Y-/K-Toner)’

E******F

Toner Ave.
(Tonergem.)'8

E******F

Photocon (Fotocon.)

Ex*xxxxp

Fuser Unit
(Fixeereenheid)

E******F

Total Pages (Afgedrukt)

0 10 99999999 (1 tot 999)
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Color Pages 0 f0 99999999 (1 tot 999)
(Kleurenpag.)™®

B/W Poges* 0 to 99999999 (1 tot 999)
@/W-pag.)”

"4 Alleen beschikbaar als de instellingt

" Alleen beschikbaarin de kleurmodus of de modus voor vier zwarte catridges.
"2 Alleen beschikbaar als de taken met behulp van de functie Quick Print Job

(Snelafdruk) worden opgeslagen.

"3 Alleen beschikbaar als er formulieroverlaygegevens beschikbaar zijn.

1<F (Netwerk |/F) isingeschakeld.

"5 Alleen beschikbaar wanneer een optionele interfacekaart (type B) is
geinstalleerd en de printer is ingeschakeld terwijl # F is ingeschakeld.

"6 Alleen beschikbaar wanneer de printeris aangesloten op een USB-apparaat
met D4-ondersteuning en is ingeschakeld terwijl “F (USB-poort) is
ingeschakeld.

7 Afhankelijk van de modus (zwart-wit, vier zwarte toners of kleur).
"8 Alleen beschikbaar in de modus voor vier zwarte tonercartridges.

"9 Alleen beschikbaar in de kleurmodus.

Statusvel, AUX-statusvel, PS3-statusvel

Hiermee drukt u een vel af met de huidige printerinstellingen en
geinstalleerde opties. U kunt deze vellen gebruiken om te
controleren of opties correct zijn geinstalleerd.

Toner Check Sheet (Controlevel toner)

Hiermee drukt u een vel met printerinstellingen af voor de nu
geinstalleerde tonercartridges.

Reserve Job List (Lijst reserveertaak)

Hiermee drukt u een lijst af met gereserveerde afdruktaken die
zijn opgeslagen op de optionele vaste schijf.

Form Overlay List (Lijst Docum. Overdr.)

Hiermee drukt u een lijst af met formulieroverlays die zijn
opgeslagen op de optionele vaste schijf.
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Network Status Sheet (Netwerkstatusvel)
Hiermee drukt u een overzicht van de netwerkstatus af.
USB Extl/FstatusSht (USB ExtI/Fstatusvel)

Hiermee druktu een overzicht van de status van de USB-interface
af.

PS3 Font List (PS3 Fontvoorbeeld), LJ4 Font Sample (LJ4
Fontvoorbeeld), ESCP2 Font Sample (ESCP2 Fontvoorbeeld),
FX Font Sample (FX Fontvoorbeeld), 1239X Font Sample (I1239X
Fontvoorbeeld)

Hiermee drukt u een lijst met lettertypen af die beschikbaar zijn
voor de geselecteerde printeremulatie.

C Toner/M Toner/Y Toner/K Toner/Photocon/Fuser Unit
(C-Toner/M-Toner/Y-Toner/K-Toner/Fotocon./Fixeereenheid)

Hiermee wordt de hoeveelheid toner in de tonercartridges
aangegeven en de resterende levensduur van de
fotogeleidingseenheid en de fixeereenheid, zoals hieronder
wordt weergegeven.

(100 tot 84%)

(83 tot 67%)

(66 tot 51%)

(50 tot 34%)
(33 tot 17%)
F (16 tot 1%)

(0%)
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Toner Ave. (Tonergem.)

Dit menu is alleen beschikbaar wanneer de modus voor vier
zwarte cartridges is ingeschakeld. Aangegeven wordt hoeveel
toner gemiddeld nog aanwezig is in de vier zwarte
tonercartridges.

Total Pages (Afgedrukt)

Hiermee wordt het totaalaantal pagina's weergegeven dat is
afgedrukt op de printer.

Color Pages (Kleurenpag.)

Hiermee wordthet totaalaantal kleurenpagina's weergegeven dat
is afgedrukt op de printer.

B/W Pages (Z/W-pag.)

Hiermee wordt het totaalaantal zwartwitpagina's weergegeven
dat is afgedrukt op de printer.

Tray Menu (Menu Papierbak)

Met dit menu kunt u de afmetingen en de papiersoort van papier
instellen dat in de MP-lade is geplaatst. Met dit menu kunt u
tevens de afmetingen van het papier controleren dat zich
momenteel in de onderste papierladen bevindt.

De instellingen van de papiersoort in dit menu kunt u ook vanuit
de printerdriver wijzigen. Instellingen via de printerdriver
hebben prioriteit boven deze instellingen. Gebruik zo mogelijk
dus altijd de printerdriver.
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ltem Instellingen (standaardinstelling is vet)

MP Tray Size A4’l, A5, B5, LT, HLT, GLT, EXE, MON, C10, DL,

(Std Papierbak) Cé, C5, IBS

LC1 Size A4, LT

(Form. Opt-bak 1)/

LC2 Size

(Form. Opt-bak 2)2

MP Type (STD-Type) Plain (Wit), Letterhead (Briefhfd), Recycled,
Color (Kleur), Transprncy (Transparant), Labels
(Efiketten)

LC1 Type (Opﬂ—’rype)*/ Plain (Wit), Letterhead (Briefhfd), Recycled,
LC2Type (Opt2-type)? | Color (Kieur)

1 De standaardinstelling verschilt per land van aankoop.
"2 Alleen beschikbaar wanneer de optionele papierlade is geinstalleerd.

MP Tray Size (Std Papierbak)
In dit menu selecteert u het papierformaat.
LC1 Size (Form. Opt-bak 1)/LC2 Size (Form. Opt-bak 2)

Hier selecteert uhet papierformaat datin de standaardpapierlade
en optionele papierladen is geplaatst.

MP Type (STD-Type)
Hier selecteert u de papiersoort die in de MP-lade is geplaatst.
LC1 Type (Optl-type)/LC2 Type (Opt2-type)

Hier selecteert u de papiersoort die in de standaardpapierlade en
optionele onderste papierladen is geplaatst.
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Emulation Menu (Menu Emulatie)

Met dit menu kunt u de emulatiemodus van de printer selecteren.
U kunt verschillende emulaties opgeven voor elke interface, dus
voor elke computer waarop u de printer aansluit. Aangezien elke
emulatiemodus specifieke opties heeft, moet u de gewenste
instellingen opgeven in het menu LJ4, ESC P2, FX, GL2 of 1239X.
De instellingen waaruit u kunt kiezen, zijn voor elke interface

gelijk.
Item Instellingen (standaardinstelling is vet)
Parallel Auto, LJ4, ESCP2, FX, 239X, PS3, GL2, P5C™
UsB Auto, LJ4, ESCP2, FX, 239X, PS3, GL2, P5C™
Network Auto, LJ4, ESCP2, FX, 239X, PS3, GL2, P5C™
(Netwerk)
AUX! Auto, LJ4, ESCP2, FX, 1239X, PS3, GL2, P5C™?

T Alleen beschikbaar wanneer een optionele interfacekaart (type B) is

geinstalleerd.

"2 Alleen beschikbaar wanneer een optionele P5C-module is geinstalleerd.
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Menu Printing (Afdruk)

Met dit menu kunt u standaardafdrukinstellingen opgeven, zoals
het formaat en de afdrukstand van de pagina, wanneer u wilt
afdrukken vanuit een toepassing of besturingssysteem waarin de
printerdriver niet wordt ondersteund. Gebruik waar mogelijk de
printerdriver om deze instellingen op te geven, omdat
instellingen op de computer altijd de voorkeur krijgen boven deze

instellingen.
Item Instellingen (standaardinstelling is vet)
Page Size ) A4’!, A5, B5, LT, HLT, GLT, EXE, MON, C10, DL,
(Paginaformaat)”! C5, C6, IB5, CTM™2
Wide A4 (Breed A4) Off (Uit), On (Aan)

Orientation (Oriéntatie) Port (Staand), Land (Liggend)

Resolution (Resolutie) 600, 300

RITech On (Aan), Off (Uit)

Toner Save Off (Uit), On (Aan)

(Tonerbesparing)

Image Optimum Auto, Off (Uit), On (Aan)

(Optimale afbeelding)

Top Offset (B Marge) -99.0...0.0 ... 99.0 mm in stappen van 0,5
Left Offset (L Marge) -99.0...0.0 ... 99.0 mm in stappen van 0,5

T Offset B (B Marge A)™ -99.0... 0.0 ... 99,0 mm in stappen van 0,5

L Offset B (L Marge A)™3 -99.0...0.0 ... 99,0 mm in stappen van 0,5

"1 standaardformaten worden automatisch gedetecteerd.
K Papier met aangepast formaat: 98 x 148 minimaal, 216 x 297 maximaal.
"3 Alleen beschikbaar wanneer de optionele duplexer is geinstalleerd.

Page Size (Paginaformaat)

Hier wordt het papierformaat weergegeven.
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Wide A4 (Breed A4)

Als u {iri (Aan) selecteert, worden de linker- en rechtermarges
verkleind van 4 mm naar 3,4 mm.

Orientation (Oriéntatie)

Hier wordt aangegeven of de pagina staand of liggend wordt
afgedrukt.

Resolution (Resolutie)
Hier wordt de afdrukresolutie aangegeven.
RITech

Als u RITech inschakelt, krijgt u vloeiendere en scherpere regels,
tekst en afbeeldingen.

Toner Save (Tonerbesparing)

Wanneer deze instelling is geselecteerd in de modus voor vier
zwarte cartridges, bespaart de printer toner door een grijstint in
plaats van zwart te gebruiken als vulkleur voor tekens. De
rechterrand en onderste rand van de omtrek van de tekens zijn
geheel zwart.

Wanneer deze instelling is geselecteerd in de kleurmodus, wordt
toner bespaard door slechts de helft van de normale hoeveelheid
toner te gebruiken.

Image Optimum (Optimale afbeelding)

Als deze modus is ingeschakeld, worden afbeeldingen afgedrukt
met verminderde kwaliteit. De hoeveelheid gegevens voor
afbeeldingen wordt verkleind wanneer de gegevens de
geheugenlimiet bereiken. Zo kunnen er complexe documenten
worden afgedrukt.
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Top Offset (B Marge)

Hiermee kunt u kleine wijzigingen aanbrengen in de verticale
afdrukpositie van de pagina.

Let op:
n Zorg ervoor dat de afgedrukte afbeelding niet groter is dan het
papier. Anders beschadigt u de printer wellicht.

Left Offset (L Marge)

Hiermee kunt u kleine wijzigingen aanbrengen in de horizontale
afdrukpositie van de pagina. Met deze functie kunt u gemakkelijk
kleine wijzigingen aanbrengen.

Let op:
n Zorg ervoor dat de afgedrukte afbeelding niet groter is dan het
papier. Anders beschadigt u de printer wellicht.

T Offset B (B Marge A)

Hiermee kunt u de verticale afdrukpositie aanpassen op de
achterzijde van het papier wanneer u dubbelzijdig afdrukt.
Gebruik deze optie wanneer de afdruk op de achterzijde niet op
de verwachte plaats wordt afgedrukt.

L Offset B (L Marge A)

Hiermee kunt u de horizontale afdrukpositie op de achterzijde
van het papier aanpassen wanneer u dubbelzijdig afdrukt.
Gebruik deze optie wanneer de afdruk op de achterzijde niet op
de verwachte plaats wordt afgedrukt.
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Setup Menu (Menu Setup)

In dit menu kunt u verschillende algemene
configuratie-instellingen opgeven voor papierbakken,
invoermodi en foutverwerking. U kunt in dit menu ook een taal
kiezen voor het LCD-scherm.

ltem

Instellingen (standaardinstelling is vet)

Lang

English, Francais, Deutsch, Italiano,
ESPANOL, SVENSKA, Dansk, Nederlands.,
SUOM, Portugués, dixz, ZzEhxx

Time Out (Timeout)

0,5 tot 60 tot 300 in stappen van 1

Papierbron

Auto, MP (STD), LC1 (Opt1), LC2 (Opt2)!

MP Mode (MP MODE)

Normal (Normaal), Last (Laatste)

Manual Feed
(Handmatige invoer)

Off (Uit), Tst Page (1e Pag). Each Page
(Elke Pag)

Copies (Kopieén)

1 tot 999

Duplex’!

Off (Uif), On (Aan)

Binding (Bindzijde) "

Long Edge (Lange k), Short Edge (Korte k)

Start page (Startpagina) !

Front (Voor), Back (Achter)

Paper Type (Pap soort)

Normal (Normaal), Thick (Zwaar), Trnsprnc
(Transparant), Rough (Klad)

Page Side (Paginazijde)

Front (Voor), Back (Achter)

Skip Blank Page
(Geen lege pag.)?

Off (Uif), On (Aan)

Auto Eject Page
(Auto uitvoer pg)

Off (Uif), On (Aan)

Size Ignore (Negeer fmft)

Off (Uif), On (Aan)

Auto Cont

Off (Uif), On (Aan)

Page Protect
(Paginabesch)

Auto, On (Aan)

Toner Out (Toner leeg)

Stop. Continue (Voort)

Bedieningspaneel gebruiken




LCD Contrast Otot 7 tot 15
(LCD-contrast)

T Alleen beschikbaar wanneer de bijpehorende optie is geinstalleerd.
"2 Alleen beschikbaar voor de modi PCL5e, ESC/Page, ESC/P2, FX en 1239X.

Lang

Hier wordt aangegeven welke taal op het LCD-scherm wordt
weergegeven en op het statusvel wordt afgedrukt.

Time Out (Timeout)

Hiermee wordt bepaald na hoeveel seconden een time-out
optreedt bij het automatisch omschakelen naar een andere
interface. De tijd voor het optreden van een time-out begint op
het moment waarop er geen gegevens meer worden ontvangen
op een interface tot het moment waarop van interface wordt
gewisseld. Als de printer een afdruktaak heeftbij het wisselen van
interface, wordt de afdruktaak wel afgedrukt.

Papierbron

Hiermee wordt bepaald of papier wordt ingevoerd vanuit de
MP-lade of de optionele papierlade.

Als u fiuito selecteert, wordt het papier ingevoerd uit de
papierbron met het papier dat overeenkomt met de instelling
voor papierformaat.

Is een envelopformaat (I, {, of IET) geselecteerd
als paplerformaat dan wordt het papier a1t1]d ingevoerd uit de
MP-lade. Als u T lr (Zwaar) of Trr i (Transparant)
selecteert als papiersoort, wordt het papier altijd ingevoerd
vanuit de MP-lade.

ultd 7t
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MP Mode (MP MODE)

Met deze instelling wordt bepaald of de MP-lade de hoogste of
laagste prioriteit heeft wanneer Auto is geselecteerd als
papierbron in de printerdriver. Wanneer H 1is
geselecteerd bij MP Mode (MP MODE), heeft de MP lade de
hoogste prioriteit als papierbron. Selecteert u L.z t (Laatste), dan
heeft de MP-lade de laagste prioriteit.

Manual Feed (Handmatige invoer)

Hiermee kunt u de modus voor handmatige invoer selecteren
voor de MP-lade.

Copies (Kopieén)

Hier kunt u het aantal exemplaren opgeven dat u wilt afdrukken,
van 1 tot en met 999.

Duplex

Hiermee schakelt u dubbelzijdig afdrukken in of uit.
Binding (Bindzijde)

Hier geeft u de inbindrichting van de afdruk op.
Start page (Startpagina)

Hier geeft u op of eerst op de voor- of op de achterzijde van de
pagina moet worden afgedrukt.

Paper Type (Pap soort)

Hier geeft u de papiersoort op waarmee u wilt afdrukken. De
afdruksnelheid van de printer wordt automatisch aangepast aan
deze instelling. Er wordt langzamer afgedrukt wanneer Thick
(Zwaar) of 7 - (Transparant) is geselecteerd.
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Page Side (Paginazijde)

(Zwaar)) wilt bedrukken.

Selecteer Bzl (Achter) als u de achterkant van zwaar papier
(" k (Zwaar)) wilt bedrukken.

Skip Blank Page (Geen lege pag.)

Hiermee kunt u lege pagina's overslaan tijdens het afdrukken.
Deze instelling is beschikbaar wanneer u afdrukt in de modi
PCL5e, ESC/Page, ESCP2, FX of 1239X.

Auto Eject Page (Auto uitvoer pg)

Hier wordt aangegeven of papier moet worden uitgevoerd
wanneer de limiet wordt bereikt die bij Timeout is ingesteld. De
standaardinstelling is (Uit). Dit betekent dat papier niet
automatisch wordt uitgevoerd wanneer de limiet voor de timeout
is bereikt.

Size Ignore (Negeer fmt)

Als u een fout met een papierformaat wilt negeren, selecteert u
ri (Aan). Schakelt u deze optie in, dan gaat de printer door met
afdrukken, zelfs wanneer de afbeelding groter is dan het
opgegeven papierformaat. Ditkan vlekken veroorzaken vanwege
de toner die niet correct op het papier wordt overgebracht. Als
deze optie is uitgeschakeld, stopt de printer met afdrukken als er
een fout met het papierformaat optreedt.

Auto Cont

Als u deze optie inschakelt, gaat de printer na een bepaalde
periode automatisch door met afdrukken wanneer een van de
volgende fouten is opgetreden: Paper Set (Papierfmt), Print
Overrun (Afdrukoverloop) of Mem Overflow
(Geheugenoverloop). Als deze optie is uitgeschakeld, moet u op
O Start/Stop drukken om door te gaan met afdrukken.
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Page Protect (Paginabesch)

Hier kunt u extra printergeheugen toewijzen aan het afdrukken
van gegevens in plaats van aan het ontvangen van gegevens. U
moet deze optie wellicht 1nschakelen als u een zeer Complexe
pagina afdrukt. Als het foutbericht F |
(Afdrukoverloop) wordt weergegeven op het LCD scherm
tijdens het afdrukken, schakelt u deze optie in en drukt u de
gegevens opnieuw af. De hoeveelheid geheugen die is
gereserveerd voor het verwerken van gegevens, wordt verlaagd.
Het kan dus langer duren om de afdruktaak te verzenden, maar
u kunt wel complexe taken afdrukken. Deze optie functioneert
het beste wanneer - is geselecteerd. Als de
geheugenproblemen opnieuw optreden, moet u het geheugen
van de printer uitbreiden.

Opmerking:

Als u de instelling bij Page Protect (Paginabesch) wijzigt, wordt het
geheugen van de printer opnieuw geconfigureerd. In dit geval worden
gedownloade lettertypen verwijderd.

Toner Out (Toner leeg)

Als het item op
toner op is. Met L.

staat, laat de printer u weten wanneer de
: (Voort) schakelt u deze functie uit.

Opmerking:

Als dit item op L= : (Voort) staat, kan het afdrukresultaat te
wensen overlaten, omdat er onvoldoende toner is om de gegevens goed
af te drukken.

LCD Contrast (LCD-contrast)

Hiermee past u het contrast van het LCD-scherm aan. Gebruik
A Omhoog en ¥ Omloag om voor het contrast een waarde

stellen
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Mode Config. Menu (Menu Modusconfig.)

Inditmenu kuntude afdrukmodus aanpassen. Via dit menu kunt
u ook het gebruik van een van de zwarte tonercartridges
stopzetten (bij gebruik van de modus voor vier zwarte cartridges).

Item

Instellingen (standaardinstelling is vet)

Remove All Toner
(Verwijd. alle toner)

Change Mode 4 xB/W
(Wijzig modus 4xZ/W)

Change Mode Color
(Wijzig modus Kleur)

KC Toner (Toner KC)*

Enable (Aan), Disable (Uit)

KM Toner (Toner KM)*

Enable (Aan), Disable (Uit)

KY Toner (Toner KY)*

Enable (Aan), Disable (Uit)

KK Toner (Toner KK)*

Enable (Aan), Disable (Uit)

* Alleen beschikbaar in de modus voor vier zwarte tonercartridges.

Remove All Toner (Verwijd. alle toner)

Voor het verwijderen van alle tonercartridges. Gebruik deze
functie voordat u de printer vervoert.

Change mode B/W (Wijzig modus Z/W)

Hiermee activeert u het afdrukken in zwart-wit met maar één

zwarte tonercartridge.

Change mode 4 x B/W (Wijzig modus 4xZ/W)

Hiermee activeert u het afdrukken in zwart-wit met vier zwarte

tonercartridges.
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Change Mode Color (Wijzig modus Kleur)

Hiermee activeert u het afdrukken in kleur met de tonercartridges
voor de kleuren cyaan (C), magenta (M) en geel (Y).

KC/KM/KY/KK Toner (Toner KC/KM/KY/KK)

Deze instelling is alleen beschikbaar wanneer de modus voor vier
zwarte cartridges is ingeschakeld. Wanneer het controlevel voor
de toner vage plekken bevat, moet u de aangegeven

tonercartridge op!!i t zetten om de afdrukkwaliteit te handhaven.

Reset Menu (Menu Resel)

In dit menu kunt u afdrukken annuleren en printerinstellingen
opnieuw instellen.

Clear Warning (Waarschuwing wissen)

Hiermee wist u de waarschuwingen voor fouten, behalve voor
fouten van verbruiksgoederen of onderdelen die verplicht
moeten worden vervangen.

Clear All Warnings (Alle waarschuwingen wissen)

Hiermee wist u alle waarschuwingen die worden weergegeven
op het LCD-scherm.

Reset

Hiermee onderbreekt u het afdrukken en wist u de huidige taak
die uit de actieve interface is ontvangen. U wilt de printer wellicht
opnieuw instellen wanneer er een probleem met de afdruktaak is
opgetreden en de printer niet kan afdrukken.
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Reset All (Reset alles)

Hiermee wordt het afdrukken onderbroken en het
printergeheugen gewist. De printerinstellingen worden opnieuw
ingesteld op de standaardwaarden. De afdruktaken die uit
interfaces zijn ontvangen, worden verwijderd.

Opmerking:

Als u deze optie uitvoert, worden de afdruktaken verwijderd die uit
interfaces zijn ontvangen. Zorg dat u geen taken van anderen
onderbreekt.

SelecType Init

Met deze optie worden de standaardwaarden van de
menu-instellingen van het bedieningspaneel opnieuw ingesteld.

Change Toner C/M/Y/K (Vervang toner C/M/Y/K)

Vervang de aangegeven tonercartridge. Zie "Tonercartridge" op
pagina 342 voor meer informatie.

Menu Quick Print Job (Snelafdruk)

Met dit menu kunt u taken afdrukken of verwijderen die met de
optie Quick Print Job (Snelafdruk) (Re-Print Job, (Taak opnieuw
afdrukken), Verify Job (Taak verifiéren), Stored Job (Opgeslagen
taak)) van de functie Reserve Job (Reserveertaak) in de
printerdriver zijn opgeslagen op de vaste schijf van de printer. Zie
"Quick Print Job Menu (Menu Snelafdruk) gebruiken" op pagina
303 voor meer informatie over het gebruik van dit menu.
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Menu Vertrouwelijk

Met dit menu kunt u taken afdrukken of verwijderen die met de
optie Confidential Job (Vertrouwelijk) van de functie Reserve Job
(Reserveertaak) in de printerdriver zijn opgeslagen op de vaste
schijf van de printer. U moet het juiste wachtwoord invoeren om
toegang te krijgen tot deze gegevens. Zie "Het Confidential Job
Menu (Menu Vertrouwelijk) gebruiken" op pagina 304 voor meer
informatie over het gebruik van dit menu.

Menu Parallel

Met deze instellingen wordt de communicatie tussen de printer
en de computer beheerd wanneer u de parallelle interface

gebruikt.
ltem Instellingen (standaardinstelling is vet)
Parallel I/F* (Par. I/F) On (Aan), Off (Uit)
Speed (Snelheid)* Fast (Snel), Normal (Normaal)
Bi-D (Bidirectioneel)* Nibble (Nib.), ECP, Off (Uit)
Buffer Size (Databuffer)* Normal (Normaal), Maximum (Maximaal),
Minimum (Minimaal)

* Een wijziging van dititemis pas van toepassing nadat de printer viacde menu’s
opnieuw is gestart of nadat de printer is uit- en opnieuw ingeschakeld.
Veranderingen worden weergegeven in het statusvel en in de EJL
read-back, maar zijn pas van toepassing nadat de printer via de menu’s
opnieuw is gestart of nadat de printer is uit- en opnieuw ingeschakeld.

Parallel I/F

Hiermee schakelt u de parallelle interface in of uit.
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Speed (Snelheid)

Hiermee wordt de pulsbreedte van het ACKNLG- signaal

aangegeven wanneer gegevens worden ontvangen in de modus
Compatibility (Compatlblhtelt) of Nibble (Nib.). Wanneer Fzz 1
(Snel) is geselecteerd, is de pulsbreedte ongeveer 1 ps. Wanneer
Hormal (Normaal) is geselecteerd, is de pulsbreedte ongeveer 10

us.
Bi-D (Bidirectioneel)

Hiermee kunt u de modus voor bidirectionele communicatie
instellen. Als u 0 (Uit) selecteert, wordt bidirectionele
communicatie u1tgeschakeld

Buffer Size (Databuffer)

Hier bepaalt u hoeveel geheugen moet worden gebruikt voor het
ontvangen en afdrukken van gegevens. Als (Maximaal)
is geselecteerd, is er meer geheugen gereserveerd voor het
ontvangen van gegevens. Wanneer i1 : (Minimaal) is
geselecteerd, is er meer geheugen gereserveerd voor het
afdrukken van gegevens.

Opmerking:

[  Als u de instellingen bij Buffer Size (Databuffer) wilt activeren,
moet u de printer uitschakelen, minstens vijf seconden wachten en
de printer weer inschakelen. U kunt ook de bewerking Reset All
(Reset alles) uitvoeren, zoals wordt beschreven in "Reset Menu
(Menu Reset)” op pagina 260.

d  Wanneer u de standaardwaarden van de printer herstelt, worden
alle afdruktaken verwijderd. Controleer of het lampje dat aangeeft
dat de printer gebruiksklaar is niet knippert als u de
standaardwaarden herstelt.
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Menu USB

Met deze instellingen wordt de communicatie tussen de printer
en de computer beheerd wanneer u de USB-interface gebruikt.

ltem Instellingen (standaardinstelling is vet)

USB I/F] On (Aan), Off (Uif)

USB Speed (USB-snelheid)! | HS, FS

USB Extl/F Confg™ No (Nee), Yes (Ja)

Get IPAddress Panel (Paneel), Auto, PING
(IP-adres ophalen)

Ipr34S 0.0.0.0 fot 255.255.255.255
Sm3 0.0.0.0 tot 255.255.255.255
cw 0.0.0.0 tot 255.255.255.255
Netware 3 On (Aan), Off (Uit)
AppleTalk™® On (Aan), Off (Uit)

MS Network ™3 On (Aan), Off (Uit)
Rendezvous 3 On (Aan), Off (Uit

USB Ext I/F Init"™3 -

Buffer Size (Databuffer)’! Normal (Normaal), Maximum (Maximaal),
Minimum (Minimaal)

"TEen wijziging van dit item is pas van toepassing nadat de printer via de
menu’s opnieuw is gestart of nadat de printer is uit- en opnieuw
ingeschakeld. Veranderingen worden weergegeven in het statusvel en in
de EJL read-back, maar zijn pas van toepassing nadat de printer via de
menu’s opnieuw is gestart of nadat de printer is uit- en opnieuw
ingeschakeld.

"2 Alleen weergegeven wanneer een extern USB-apparaat met
D4-ondersteuning is aangesloten. i “z wordt automatisch op H
(Nee) gezet wanneer de paneelinstellingen worden verlaten.

"3 Alleen weergegeven wanneer een extern USB-apparaat met
D4-ondersteuning is aangesloten en op Y&z (Ja) staat. De
inhoud van de instellingen hangt af van de instellingen van het externe
USB-apparaat.
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"4 Alleen beschikbaar wanneer iz = (IP-adres opvragen) op #uiti
staat. Deze instelling kan niet worden gewijzigd.

" Wanneer e IP-adres opvragen) van 1 (Paneel) of FIHE
wordt gewijzigdi worden de ingestelde paneelwaarden opgeslagen.
Wanneer it wordt gewijzigd in Fanel (Paneel) of FIHE, worden de

opgeslagen waarden weergegeven. 192.168.192.168 als de instellingen niet
via het bedieningspaneel worden opgegeven.

USB I/F
Hiermee schakelt u de USB-interface in of uit.
USB SPEED (USB-snelheid)

Hiermee kiest u de gebruiksmodus van de USB-interface. HS
wordt aanbevolen. Selecteer FS als HS niet werkt op uw
computersysteem.

Buffer Size (Databuffer)

Hier bepaalt u hoeveel geheugen moet worden gebrulkt voor het
ontvangen en afdrukken van gegevens. Als i (Maximaal)
is geselecteerd, is er meer geheugen gereserveerd voor het
ontvangen van gegevens. Wanneer irinun (Minimaal) is
geselecteerd, is er meer geheugen gereserveerd voor het
afdrukken van gegevens.

Opmerking:

[  Als u de instellingen bij Buffer Size (Databuffer) wilt activeren,
moet u de printer uitschakelen, minstens vijf seconden wachten en
de printer weer inschakelen. U kunt ook de bewerking Reset All
(Reset alles) uitvoeren, zoals wordt beschreven in ”Reset Menu
(Menu Reset)” op pagina 260.

d  Wanneer u de standaardwaarden van de printer herstelt, worden
alle afdruktaken verwijderd. Controleer of het lampje dat aangeeft
dat de printer gebruiksklaar is niet knippert als u de
standaardwaarden herstelt.
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Menu Network (Netwerk)

Raadpleeg de Netwerkhandleiding voor meer informatie.

Menu AUX

Raadpleeg de Netwerkhandleiding voor meer informatie.

Menu LJ4

Met deze instellingen beheert u de lettertypen en tekensets die
beschikbaar zijn in de modus LJ4.

ltem

Instellingen (standaardinstelling is vet)

Bron fonts

Resident, Download, ROM A"

Font Number

0 tot 65535 (afhankelijk van de instellingen)

(Font Nn)

Pitch 0.44 ... 10.00 ... 99,99 cpi in stappen van 0,01 cpi
Height (Hoogte) | 4.00 ... 12.00 ... 999,75 ptin stappen van 0,25 pt
SymSet IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2 ISO,
(SymbSet) 8859-9 ISO, 8859-10ISO, 8859-15ISO, PcBIt775, IBM-DN,

PcMultiling, PcE.Europe, PcTk437, PcEur858, Pc1004,
WiAnsi, WiE.Europe, WiTurkish, WIiBALT, DeskTop, PsText,
Velnternati, VeUS, MsPublishin, Math-8, PsMath,
VeMath, PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII, Swedis2, Italian,
Spanish, German, Norweg]1, French2, Windows,
McText, Pclcelandic, PcLt774, PcTurk1, PcPortugues,
PcEt850, PcTurk2, PcCanFrench, PcSI437, PcNordic,
8859-3 ISO, 8859-4 SO, WiBaltic, WiEstonian, WiLatvian,
Mazowia, CodeMJK, BpBRASCII, BpAbicomp,
PcGka437, PcGk851, PcGk869, 8859-7 ISO, WiGreek,
Europed, PcCy855, PcCy866, PcLt866, PcUkr866,
PclLit771, 8859-5 ISO, WiClyrillic, Bulgarian, Hebrew?7,
8859-8 ISO, Hebrew8, PcHe862, Arabic8, PCAr864,
8859-61SO, OCRA, OCRB, Pc866Cyr, Pc866Ukr, WinCyr,
ISOCyr, Pc8Grk, Pc851Grk, WIinGrk, ISOGrk, Greeks,
Pc862Heb, Pc864Ara, HPWARA
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Form (Pagina) 5..60/6472 ... 128 regels

Source SymSet 0..277 .. 3199
(Bron Symset)

Dest SymSet 0..277 ... 3199
(Doel Symset)

CR Function CR, CR + LF
(CR-functie)

LF Function LF, CR + LF
(LF-functie)

Tray Assign 4, 4K, 5S
(Vakaanduid.)

"1 Alleen beschikbaar wanneer de optionele ROM-module voor leftertypen is
geinstalleerd.

K Afhankelijk van of u Letter- (60) of Ad-papier (64) hebt geselecteerd.

Opmerking:

Als u meestal de HP Laser]et 4-printerdriver gebruikt om af te drukken,
moet u waar mogelijk de instellingen wijzigen met deze driver.
Instellingen in de printerdriver krijgen altijd de voorkeur boven de opties
van het Menu LJ4.

FontSource (Bron fonts)
Hiermee stelt u de standaardlettertypebron in.
Font Number (Font Nr)

Hiermee stelt u het nummer van het standaardlettertype in de
standaardlettertypebron in. Het beschikbare nummer is
afhankelijk van de instellingen die u hebt opgegeven.

Pitch

Hier geeft u de standaardtekenbreedte voor het lettertype op als
het lettertype schaalbaar is en een Vaste tekenbreedte heeft. U
kunt een waarde selecteren van £ -4 tot * cpi (tekens per
inch) in stappen van 0,01 inch. Dit item wordt wellicht niet
weergegeven, afhankelijk van de instellingen bij Font Source
(Bron fonts) of Font Number (Font Nr).
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Height (Hoogte)

Hier geeft u de standaardpuntgrootte voor het lettertype op als
het lettertype schaalbaar en proportioneel is. U kunt een waarde
selecteren van # : £ tot %% .75 punten in stappen van 0,25 punt.
Dit item wordt wellicht niet weergegeven, afthankelijk van de
instellingen bij Font Source (Bron fonts) of Font Number (Font
Nr).

SymSet (SymbSet)

Hier selecteert u de standaardtekenset. Als het lettertype dat u bij
Font Source (Bron fonts) en Font Number (Font Nr) hebt
geselecteerd, niet beschikbaaris in de nieuwe instelling bij SymSet
(SymbSet), worden de instellingen bij Font Source (Bron fonts) en
Font Number (Font Nr) automatlsch vervangen door de
standaardwaarde!

Form (Pagina)

Hier geeft u het aantal regels voor het papierformaat en de
afdrukstand op. Dit heeft ook een wijziging van de regelafstand
(VMI) tot gevolg. De nieuwe VMI-waarde wordt opgeslagen op
de printer. Dit betekent dat latere wijzigingen in de instellingen
bij Page Size (Paginaformaat) of Orientation (Oriéntatie)
wijzigingen in de waarde bij Frm (Pagina) tot gevolg kunnen
hebben, op basis van de opgeslagen VMI-waarde.

Source SymSet (Bron Symset), Dest Symset (Doel Symset)
Alleen beschikbaar in bepaalde locaties waar printers met een
speciale geinstalleerde ROM-module worden verkocht om
specifieke talen te verwerken.

CR Function (CR-functie), LF Function (LF-functie)

Deze functies zijn opgenomen voor gebruikers van bepaalde
besturingssystemen, zoals UNIX.
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Tray Assign (Vakaanduid.)

Hiermee kunt u de toewijzing wijzigen voor de opdracht om een
papierbron te selecteren. Wanneer # is geselecteerd, zijn de
ingestelde opdrachten compatibel met de HP Laser]et 4. Is

geselecteerd, dan zijn de ingestelde opdrachten compatibel met

ingestelde opdrachten compatibel met de HP LaserJet 5Si.

Menu GL2

Met dit menu kunt u de printer instellen om een plotter te
emuleren. Zo kunt u software gebruiken waarvoor u voor de
uitvoer een plotter nodig hebt. De modus LJ4GL2 is vergelijkbaar
met de modus GL/2 die wordt ondersteund in de modus HP
Laser]Jet 4. De modus GLlike (GL-achtig) emuleert bepaalde
opdrachten van de HP-GL-plotter en bevat dezelfde opdrachten
als de modus GL/2 van HP. Bovendien bevat de modus twee
extra opdrachten.

Item Instellingen (standaardinstelling is vet)
Modus GL LJ4GL2, Gllike (GL-achtig)
Scale (Schalen) Off (Uit), AO, A1, A2, A3

Origin (Oorsprong) Corner (Hoek), Center (Midden)

Pen Pen0, Penl, Pen2*, Pen3*, Pen4*, Pen5*, Pen6*

End (Einde) Butt (Recht), Square (Recht+), Triangular
(Driehoekig), Round (Rond)

Join (Lijnverb) Mitered (Mijtervorm), Miteredbeveled (MijterHoek),
Triangular (Driehoekig), Round (Rond), Beveled
(Hoekvorm), None (Geen)

Pen 0 tot en met 6 0.05...0.35 ... 5,00 mm in stappen van 0,056 mm

* Alleen beschikbaar wanneer .
(modus GL).

ke (GL-achtig) is geselecteerd als GLMode
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Voordat u kunt afdrukken in de modus GL/2

U moet wellicht de volgende afdrukopties wijzigen in de
toepassing, athankelijk van de gewenste uitvoer. Controleer of
deze instellingen overeenkomen met de gegevens die u wilt

afdrukken.
Print Options Instellingen
(Afdrukopties)
Paper Size De instelling voor papierformaat van de printer.

(Papierformaat)

Driver (plotter
selection) (Driver
(plotterselectie))

HP-GL/2 of HP-GL

Pen configuration Pen thickness (Pendikte)

(Penconfiguratie)

Plot origin Center (Midden) of Corner (Hoek)
(Plotoorsprong)

Orientation Bijii.1ike (GL-achtig)isalleen liggend mogelijk als
(Oriéntatie) afdrukstand. Bij L. .2 kunt u zowel liggend als

staand gebruiken.

Als u de printerinstellingen moet configureren, gaat u naar de
emulatiemodus GL/2 en wijzigt u de instellingen met de
printerdriver of de menu's van het bedieningspaneel.

Opmerking:

Instellingen of gegevens die in het RAM-geheugen van de printer zijn
opgeslagen (zoals gedownloade lettertypen), worden wellicht verwijderd
wanneer u de emulatiemodus wijzigt.

Modus GL
Hier wordt aangegeven of de printer een rechtstreekse emulatie

van de GL/2-plottertaal gebruikt of de HP LaserJet 4-emulatie
van GL/2.
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Scale (Schalen)

Hier wordt aangegeven of de uitvoer van de software geschaald
is. De schaalfactor is gebaseerd op het opgegeven papierformaat
in de toepassing.

Origin (Oorsprong)

Hier geeft u aan of de logische oorsprong van de plotter de hoek
of het midden van het papier is.

Pen

Hiermee kunt u een pen selecteren waarmee u de dikte kunt
instellen bij PenO tot en met Pen6. De modus LJ4GL2 biedt
ondersteuning voor twee pennen (0 en 1), de modus GL-achtig
voor zeven pennen (0 tot en met 6).

End (Einde)

Hier geeft u op hoe regels worden beéindigd.

Join (Lijnverb)

Hier geeft u op hoe regels worden samengevoegd.

Pens 0 through 6 (Pen0 tot en met Pen6)

Hier kuntu de dlkte mstellen van de pennen waarmee u de afdruk
w1lt maken 1 zijn beschikbaar in de modus LJ4GL2

(GL achtlg)
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Menu PS3

Deze instellingen zijn beschikbaar in de modus PS3.

ltem Instellingen (standaardinstelling is vet)

Error Sheet (Foutrapport) Off (Uif), On (Aan)

Coloration (Kleurinstel)* Color (Kleur), Mono
Image Protect Off (Uif), On (Aan)
(Behoud afb.)

* Alleen beschikbaar in de kleurmodus.

Error Sheet (Foutrapport)
Als u {ir: (Aan) selecteert, drukt de printer een foutrapport af.
Coloration (Kleurinstel)

Hiermee kunt u de modus voor afdrukken in kleur of zwart-wit
selecteren.

Image Protect (Behoud afb.)

Compressie met gegevensverlies wordt toegepast wanneer 1
(Uit) is geselecteerd. Wanneer (i (Aan) is geselecteerd, wordt
geen compressie met gegevensverlies toegepast. Compressie met
gegevensverlies verwijst naar een methode voor
gegevenscompressie waarbij een bepaalde hoeveelheid gegevens
wordt verloren.
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Menu ESC/P2

In dit menu kunt u instellingen opgeven die van invloed zijn op
de printer wanneer de emulatiemodus ESC/P 2 is ingeschakeld.

ltem Instellingen (standaardinstelling is vet)

Font Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Roman T,
Orator S, Sans H, Script, OCR A, OCR B

Pitch 10, 12, 15 cpi, Prop.

Condensed (Versmald)

off (Uif), On (Aan)

T. Margin (Bovenmarge)

0.40...0.50 ... 1,50 inch in stappen van 0,05 inch

Text (AantRegel)

1...62/66"... 117 regels

CGTable (Kar Tab)

PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue,
PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII,
BpAbicomp, Roman-8, PCEur858, ISO Lafin1,
8859-15ISO, PcSI437, PcTurkish1, 8859-9 ISO,
Mazowia, CodeMJK, PcGk437, PcGk851,
PcGk869, 8859-7 ISO, PcCy855, PcCy866,
PcUkr866, PclLit771, Bulgarian, Hebrew?,
Hebrew8, PcHe862, PcAr864, PcAr864Ara,
PcAr720, PclLit774, Estonia, ISO Latin2, PcLat866

Counftry (Land)

USA (VS), France (Frankrijk), Germany
(Duitsland), UK (Engeland), Denmark
(Denemarken), Sweden (Zweden), Italy (Italié),
Spainl (Spanje-1), Japan, Nrway (Noorwegen),
Denmark2 (Denemarken-2), Spain2 (Spanje-2),
LatinAmeric (Latijns Am.), Korea, Legal

Auto CR (Autom. CR)

On (Aan), Off (Uit)

Auto LF (Autom. LF)

off (Uif), On (Aan)

Bit Image

Dark (Donker), Light (Licht), BarCode

ZeroChar (Vorm 0 (nul))

0 (of het nulteken met een deelteken)

* Afhankelijk van of u Letter- (52) of Ad-papier (&) hebt geselecteerd.
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Font
Hier selecteert u het lettertype.
Pitch

Hier selecteert u de tekenbreedte (de horizontale afstand) van het
lettertype met een vaste tekenbreedte, gemeten in cpi (tekens per
inch). U kunt ook proportionele afstand selecteren.

Condensed (Versmald)
Hiermee schakelt u versmald afdrukken in of uit.
T. Margin (Bovenmarge)

Hiermee kunt u de afstand van de bovenzijde van de pagina naar
de basislijn van de eerste afdrukbare regel opgeven. De afstand
wordt aangegeven in inches. Hoe kleiner de waarde, des te
dichter bevindt de afdrukbare regel zich bij de bovenzijde.

Text (AantRegel)

Hier geeft u de lengte van de pagina op in regels. Bij deze optie
wordt aangenomen dat een regel 1 pica (1/6 inch) is. Als u de
instelling bij Orientation (Oriéntatie), Page Size (Paginaformaat)
of T. Margin (Bovenmarge) wijzigt, wordt de instelling voor
paginalengte automatisch teruggezet naar de standaardwaarde
voor elk papierformaat.

CG Table (Kar Tab)

Met deze optie kunt u de tabel voor grafische of cursieve karakters
selecteren. De grafische tabel bevat grafische tekens voor het
afdrukken van regels, hoeken, gearceerde gebieden,
1nternat10nale tekens, Griekse tekens en wiskundige tekens. Als
ultalicselecteert, wordt de bovenste helft van de karaktertabel
gedeflrueerd als cursieve tekens.
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Country (Land)

Met deze optie kunt u een van de vijftien internationale tekensets
selecteren. Zie "Internationale tekensets" op pagina 490 voor
voorbeelden van de tekens in de tekenset voor elk land.

Auto CR (Autom. CR)

Hier wordt aangegeven of de printer een bewerking voor een
regelterugloop /regelinvoer (CR-LF) uitvoert wanneer de
afdrukpositie de rechtermarge overschrijdt. Als u [ (Uit)
selecteert, drukt de printer tekens die de rechtermarge
overschrijden niet af en wordt er geen regelterugloop uitgevoerd
tot een teken voor een regelterugloop wordt ontvangen. Deze
functie wordt in de meeste toepassingen automatisch verwerkt.

Auto LF (Autom. LF)

Als u i (Uit) selecteert, verzendt de printer geen opdracht voor
een automatische regelinvoer (LF) voor elke regelterugloop (CR).
Is it (Aan) geselecteerd, dan wordt een opdracht voor een
regelinvoer verzonden voor elke regelterugloop. Selecteer {lt:
(Aan) als de tekstregels elkaar overlappen.

Bit Image

De printer kan de grafische dichtheden emuleren die zijn
ingesteld met de printeropdrachten. Als u [*z+k (Donker)

selecteert, is de dichtheid van de bitafbeelding hoog. Als u
(Licht) selecteert, dan is de dichtheid van de bitafbeelding laag.

Alsuk lz selecteert, zet de printer bitafbeeldingen om in
streepjescodes door automatisch verticale ruimten tussen punten
intevullen. Zo krijgt u ononderbroken verticale regels die kunnen
worden gelezen door een streepjescodelezer. In deze modus
wordt de af te drukken afbeelding verkleind. Er kan dan enige
vervorming optreden wanneer u bitafbeeldingen afdrukt.
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ZeroChar (Vorm 0 (nul))

Hier geeft u aan of de printer een nul met of zonder deelteken

moet afdrukken.

Menu FX

In dit menu kunt u instellingen opgeven die van invloed zijn op
de printer wanneer de emulatiemodus FX is ingeschakeld.

ltem Instellingen (standaardinstelling is vet)

Font Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Scripf,
Orator§, OCR A, OCRB

Pitch 10, 12, 15 cpi, Prop.

Condensed (Versmald)

Off (Uit), On (Aan)

T. Margin (Bovenmarge)

0.40...0.50... 1,50 inch in stappen van 0,05 inch

Text (AantRegel)

1...62/66*... 117 regels

CGTable (Kar Tab)

PcUSA, ltalic, PcMultilin, PcPortugue,
PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII,
BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1,
8859-15ISO

Counftry (Land)

USA (VS), France (Frankrijk), Germany
(Buitsland), UK (Engeland), Denmark
(Denemarken), Sweden (Zweden), Italy (Italié),
Spain1 (Spanje-1), Japan, Nrway (Noorwegen),
Denmark2 (Denemarken-2), Spain2 (Spanje-2),
LatinAmeric (Latijns Am.), Korea, Legal.

Auto CR (Autom. CR)

On (Aan), Off (Uit

Auto LF (Autom. LF)

Off (Uit), On (Aan)

Bit Image

Dark (Donker), Light (Licht), BarCode

ZeroChar (Vorm 0 (nul))

0 (of het nulteken met een deelteken)

* Afhankelijk van of u Letter- (%) of Ad-papier (&) hebt geselecteerd.
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Font
Hier selecteert u het lettertype.
Pitch

Hier selecteert u de tekenbreedte (de horizontale afstand) van het
lettertype met een vaste tekenbreedte, gemeten in cpi (tekens per
inch). U kunt ook proportionele afstand selecteren.

Condensed (Versmald)
Hiermee schakelt u versmald afdrukken in of uit.
T. Margin (Bovenmarge)

Hiermee kunt u de afstand van de bovenzijde van de pagina naar
de basislijn van de eerste afdrukbare regel opgeven. De afstand
wordt aangegeven in inches. Hoe kleiner de waarde, des te
dichter bevindt de afdrukbare regel zich bij de bovenzijde.

Text (AantRegel)

Hier geeft u de lengte van de pagina op in regels. Bij deze optie
wordt aangenomen dat een regel 1 pica (1/6 inch) is. Als u de
instelling bij Orientation (Oriéntatie), Page Size (Paginaformaat)
of T. Margin (Bovenmarge) wijzigt, wordt de instelling voor
paginalengte automatisch teruggezet naar de standaardwaarde
voor elk papierformaat.

CG Table (Kar Tab)

Met deze optie kunt u de tabel voor grafische of cursieve karakters
selecteren. De grafische tabel bevat grafische tekens voor het
afdrukken van regels, hoeken, gearceerde gebieden,
mternatlonale tekens, Griekse tekens en wiskundige tekens. Als
ultalic selecteert, wordt de bovenste helft van de karaktertabel
gedefinieerd als cursieve tekens.
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Country (Land)

Met deze optie kunt u een van de vijftien internationale tekensets
selecteren. Zie "Internationale tekensets" op pagina 490 voor
voorbeelden van de tekens in de tekenset voor elk land.

Auto CR (Autom. CR)

Hier wordt aangegeven of de printer een bewerking voor een
regelterugloop/regelinvoer (CR-LF) uitvoert wanneer de
afdrukpositie de rechtermarge overschrijdt. Als u Off (Uit)
selecteert, drukt de printer tekens die de rechtermarge
overschrijden niet af en wordt er geen regelterugloop uitgevoerd
tot een teken voor een regelterugloop wordt ontvangen. Deze
functie wordt in de meeste toepassingen automatisch verwerkt.

Auto LF (Autom. LF)

Alsu i (Uit) selecteert, verzendt de printer geen opdracht voor
een automatlsche regelinvoer (LF) voor elke regelterugloop (CR).
Is (1 (Aan) geselecteerd, dan wordt een opdracht voor een
regelinvoer verzonden voor elke regelterugloop. Selecteer (it
(Aan) als de tekstregels elkaar overlappen.

Bit Image

De printer kan de grafische dichtheden emuleren die zijn
ingesteld met de printeropdrachten. Als u [:zrk (Donker)
selecteert, is de dichtheid van de bitafbeelding hoog. Als u L. i=kt
(Licht) selecteert, dan is de dichtheid van de bitafbeelding laag

Als u B = selecteert, zet de printer bitafbeeldingen om in
streepjescodes door automatisch verticale ruimten tussen punten
inte vullen. Zo krijgt u ononderbroken verticale regels die kunnen
worden gelezen door een streepjescodelezer. In deze modus
wordt de af te drukken afbeelding verkleind. Er kan dan enige
vervorming optreden wanneer u bitafbeeldingen afdrukt.
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ZeroChar (Vorm 0 (nul))

Hier geeft u aan of de printer een nul met of zonder deelteken
moet afdrukken.

Menu 1239X

De modus 1239X emuleert IBM® 2390/2391 Plus-opdrachten.

Deze instellingen zijn alleen beschikbaar wanneer de modus

1239X is ingeschakeld.

ltem Instellingen (standaardinstelling is vet)

Font Courier, Prestige, Gothic, Orator, Scripf,
Presentor, Sans Serif

Pitch 10, 12, 15, 17, 20, 24 cpi, Prop.

Code Page 437, 850, 858, 860, 863, 865

T. Margin (Bovenmarge) 0.30 ... 0.40 ...1,50 inch in stappen van 0,05
inch

Text (AantRegel) 1..63/671...117 regels

Auto CR (Autom. CR) Off (Uit), On (Aan)

Auto LF (Autom. LF) Off (Uit), On (Aan)

Alt. grafisch Off (Uit), On (Aan)

Bit Image Dark (Donker), Light (Licht)

ZeroChar (Vorm 0 (nul)) 0 (of het nulteken met een deelteken)

CharacterSet (Karakterset) | 172 272

" Afhankelijk van of u Letter- (63) of Ad-papier (67) hebt geselecteerd.
K Afhankelijk van of u Letter- (1) of Ad-papier (2) hebt geselecteerd.

Font

Hier selecteert u het lettertype.
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Pitch

Hier selecteert u de tekenbreedte (de horizontale afstand) van het
lettertype met een vaste tekenbreedte, gemeten in cpi (tekens per
inch). U kunt ook proportionele afstand selecteren.

Code Page

Hier selecteert u de karaktertabellen. Karaktertabellen bevatten
de karakters en tekens die in verschillende talen worden gebruikt.
De printer drukt tekst af op basis van de geselecteerde
karaktertabel.

T. Margin (Bovenmarge)

Hiermee kunt u de afstand van de bovenzijde van de pagina naar
de basislijn van de eerste afdrukbare regel opgeven. De afstand
wordt aangegeven in inches. Hoe kleiner de waarde, des te
dichter bevindt de afdrukbare regel zich bij de bovenzijde.

Text (AantRegel)

Hier geeft u de lengte van de pagina op in regels. Bij deze optie
wordt aangenomen dat een regel 1 pica (1/6 inch) is. Als u de
instelling bij Orientation (Oriéntatie), Page Size (Paginaformaat)
of T. Margin (Bovenmarge) wijzigt, wordt de instelling voor
paginalengte automatisch teruggezet naar de standaardwaarde
voor elk papierformaat.

Auto CR (Autom. CR)

Hier wordt aangegeven of de printer een bewerking voor een
regelterugloop /regelinvoer (CR-LF) uitvoert wanneer de
afdrukpositie de rechtermarge overschrijdt. Als deze instelling is
uitgeschakeld, drukt de printer tekens die de rechtermarge
overschrijden niet af en wordt er geen regelterugloop uitgevoerd
tot een teken voor een regelterugloop wordt ontvangen. Deze
functie wordt in de meeste toepassingen automatisch verwerkt.
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Auto LF (Autom. LF)

Alsu (Uit) selecteert, verzendt de printer geen opdracht voor
een automatische regelinvoer (LF) voor elke regelterugloop (CR).
Is {ir: (Aan) geselecteerd, dan wordt een opdracht voor een
regelinvoer verzonden voor elke regelterugloop. Selecteer i
(Aan) als de tekstregels elkaar overlappen.

Alt grafisch

Hiermee schakelt u deze optie in of uit.

Bit Image

De printer kan de grafische dichtheden emuleren die zijn
ingesteld met de printeropdrachten. Als u [:z+k (Donker)

selecteert, is de dichtheid van de bltafbeeldmg hoog. Als u L ik
(Licht) selecteert, dan is de dichtheid van de bitafbeelding laag

Alsu = selecteert, zet de printer bitafbeeldingen om in
streepjescodes door automatisch verticale ruimten tussen punten
inte vullen. Zo krijgt uononderbroken verticale regels die kunnen
worden gelezen door een streepjescodelezer. In deze modus
wordt de af te drukken afbeelding verkleind. Er kan dan enige
vervorming optreden wanneer u bitafbeeldingen afdrukt.

ZeroChar (Vorm 0 (nul))

Hier geeft u aan of de printer een nul met of zonder deelteken
moet afdrukken.

CharacterSet (Karakterset)

Hier selecteert u karaktertabel 1 of 2.
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Menu Support (Ondersteuning)

Activeer de ondersteuningsmodus door de printer in te schakelen
terwijl u ¥ Omlaag ingedrukt houdt. Het Support Menu (Menu
Support) verschijnt.

HDD format (Vaste-schijfformaat)

Hiermee formatteert u de vaste schijf in de printer (indien
geinstalleerd).

PS3 HDD Init (PS3 schijf init.)

Hiermee initialiseert u het deel van de vaste schijf waar
PostScript-gegevens worden opgeslagen, als er een vaste schijf is
geinstalleerd.

Sleep Mode (Rustmodus)

Hiermee bepaalt u na hoeveel tijd de printer in rustmodus gaat
als de printer niet wordt gebruikt.

LCD Backlight (Verlichting)

Hiermee regelt u de verlichting van het LCD-scherm. Wanneer
Futo is geselecteerd, wordt de verlichting automatisch geregeld.
Wanneer de printer in de rustmodus verkeert, is de verlichting
uitgeschakeld. Wanneer {1 (Aan) is geselecteerd, blijft de
verlichting altijd branden.
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Printer Adjust Menu (Menu Printer Aanp.)

Activeer de ondersteuningsmodus door de printer in te schakelen
terwijl u ¥ Omlaag ingedrukt houdt. Het Printer Adjust Menu
(Menu Printer Aanp.) verschijnt.

Opmerking:
Dit menu is voor een speciale functie. Bij normaal gebruik hoeft u hier
niets aan te wijzigen.

Item Instellingen (standaardinstelling is vet)
Normal (Normaal) -4..0..5

Normal Back -4..0..5

Thick (Zwaar) -4..0..5

Trnsprnc -4..0..5
Envelope -4..0..5
Highland 0,1

Feed Offset -3,5..00..35mm
Scan Offset -3,5..00..35mm
Feed Offset2 -3,5..00..35mm
Scan Offset2 -3.5..0,0...3.5mm

Normal (Normaal)

Hiermee past u de dichtheid voor normaal papier aan. Een hogere
waarde is donkerder.

Normal Back
Hiermee past u de dichtheid voor het bedrukken van de

achterkant van normaal papier aan. Een hogere waarde is
donkerder.
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Thick (Zwaar)

Hiermee past u de dichtheid voor zwaar papier aan. Een hogere
waarde is donkerder.

Trnsprnc

Hiermee past u de dichtheid voor transparanten aan. Een hogere
waarde is donkerder.

Envelope

Hiermee past u de dichtheid voor enveloppen aan. Een hogere
waarde is donkerder.

Highland

Hiermee worden afdrukproblemen door abnormale elektrische

ontladingen voorkomen. Dit verschijnsel kan zich voordoen bij

gebruik van de printer op grote hoogten. Selecteer 1 wanneer de
printer op dergelijke locaties wordt gebruikt.

Feed Offset

Hiermee wijzigt u de verticale positie waar met afdrukken wordt
begonnen. Een hogere waarde betekent een lagere positie op het
vel. Deze instelling wordt gebruikt voor het enkelzijdig
afdrukken of bij het afdrukken van de eerste pagina tijdens het
dubbelzijdig afdrukken.

Scan Offset

Hiermee wijzigt u de horizontale positie waar met afdrukken
wordt begonnen. Een hogere waarde betekent een meer naar
rechts verschoven positie op het vel. Deze instelling wordt
gebruikt voor het enkelzijdig afdrukken of bij het afdrukken van
de eerste pagina tijdens het dubbelzijdig afdrukken.
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Feed Offset2

Hiermee wijzigt u de verticale positie waar met afdrukken wordt
begonnen. Een hogere waarde betekent een lagere positie op het
vel. Deze instelling wordt gebruikt voor het bedrukken van de
achterkant van het papier tijdens het dubbelzijdig afdrukken.

Scan Offset2

Hiermee wijzigt u de horizontale positie waar met afdrukken
wordt begonnen. Een hogere waarde betekent een meer naar
rechts verschoven positie op het vel. Deze instelling wordt
gebruikt voor het bedrukken van de achterkant van het papier
tijdens het dubbelzijdig afdrukken.

Status- en foutberichten

Dit gedeelte bevat een lijst met foutberichten die op het
LCD-scherm verschijnen. Elk bericht wordt kort beschreven en er
worden suggesties gegeven voor probleemoplossing. Niet elk
bericht op het LCD-scherm geeft een probleem aan. Als 4 links
van het waarschuwingsbericht wordt weergegeven, verschijnen
er meerdere waarschuwingen. Als u alle weergegeven
waarschuwingen wilt bevestigen, klikt u op ¥ Omlaag om het
menu Status weer te geven en drukt u vervolgens op { Enter. Op
het LCD-scherm worden ook de resterende hoeveelheid toner en
de beschikbare papierformaten weergegeven.

Calibrating Printer (Regulering printer)

De printer wordt automatisch gekalibreerd. Dit is geen
foutbericht. Het bericht verdwijnt automatisch zodra het
kalibreren is afgelopen. Als dit bericht wordt weergegeven, moet
u de printer niet uitschakelen of kleppen van de printer openen.
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Cancel All Print Job (Alle afdruktaken annuleren)

Alle afdruktaken in het printergeheugen worden geannuleerd,
waaronder de taken die momenteel worden ontvangen of
afgedrukt. Dit bericht verschijnt als u @ Taak annuleren langer
dan twee seconden indrukt.

Cancel Print job (Afdruktaak annuleren)

De huidige afdruktaak wordt geannuleerd. Dit bericht verschijnt
als u @ Taak annuleren indrukt en binnen twee seconden weer
loslaat.

Cancel Print job (by host) (Afdruktaak annuleren (door host))
De afdruktaak wordt geannuleerd door de printerdriver.

Can't Print (Kan niet printen)

De afdrukgegevens zijn verwijderd omdat deze onjuist zijn.

Controleer of het juiste papierformaat is ingesteld en de juiste
printerdriver wordt gebruikt.

Can't Print Duplex (Duplex niet mogelijk)

Er hebben zich problemen voorgedaan tijdens het dubbelzijdig
afdrukken. Controleer of de papiersoort en het papierformaat
geschikt zijn voor de duplexer. Het is ook mogelijk dat er
verkeerde instellingen zijn opgegeven voor de gebruikte
papierbron. Als u op O Start/Stop drukt, wordt de rest van de
taak enkelzijdig afgedrukt. Druk op T Taak annuleren om de
afdruktaak te annuleren.

Change Toner to X (Gebruik toner X)

Dit bericht verschijnt wanneer de printer overschakelt van vier
zwarte cartridges naar kleurencartridges. De letter I, i1 of */
verschijnt in plaats van . De letters staan voor de kleuren cyaan,
magenta en geel. Zie "Afdrukmodus aanpassen" op pagina 308
voor meer informatie over deze omschakeling.
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Check Paper Size (Controleer formaat)

Het ingestelde papierformaat verschilt van het formaat van het
papier in de printer. Controleer of de opgegeven papierbron
papier van het juiste formaat bevat.

Als u dit foutbericht wilt wissen, selecteert u 1=
(Waarschuwing wissen) in het menu Reset op het
bedieningspaneel. Zie "Menu's van het bedieningspaneel
openen' op pagina 243 voor meer informatie.

Check Paper Type (Contr. papiersoort)

Het materiaal in de printer komt niet overeen met de ingestelde
papiersoort in de printerdriver. Alleen materiaal dat
overeenkomt met de ingestelde papiersoort wordt voor
afdrukken gebruikt.

Als u dit foutbericht wilt wissen, selecteert u -
(Waarschuwing wissen) in het menu Reset op het
bedieningspaneel. Zie "Menu's van het bedieningspaneel
openen' op pagina 243 voor meer informatie.

Clean Parts vv

Hiermee wordt aangegeven dat de printer moet worden
gereinigd met de reinigingsknop [a] of [b] (aangegeven met .::).
Zie "Fotogeleidingsdraad reinigen (knop [a])" op pagina 367 of
"Belichtingsvenster reinigen (knop [b])" op pagina 367 voor meer
informatie.

Clean Sensor (Sensor reinigen)

De sensor binnen in de printer moet worden gereinigd. Daartoe
opent u klep D en sluit hem daarna weer.
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Collate Disabled (Verzamel uitgesch.)

U kunt niet langer afdrukken door het aantal exemplaren op te
geven omdat er te weinig geheugen (RAM) beschikbaar is of
omdat de optionele vaste schijf onvoldoende vrije schuifruimte
bevat. Druk één exemplaar per keer af als deze fout optreedt.

Als u dit foutbericht wilt wissen, selecteert u -
(Waarschuwing wissen) in het menu Reset op het
bedieningspaneel. Zie "Menu's van het bedieningspaneel
openen" op pagina 243 voor meer informatie over de menu's op
het bedieningspaneel.

Color Data Received (Kleurgeg. ontvangen)

De printer ontvangt gegevens om af te drukken in kleur, terwijl
de zwart-witmodus (al dan niet met vier zwarte cartridges) actief
is. Druk op O Start/Stop om de gegevens in zwart-wit af te
drukken of op @ Taak annuleren om de afdruktaak te annuleren.

Cooling Down (Printer koelt af)

De printer moet afkoelen ter verbetering van de tonerfixatie.
Wacht even totdat i (Gereed) op het LCD-scherm verschijnt.

Duplex Memory Overflow (Duplexgeheugen vol)

Er is onvoldoende geheugen beschikbaar voor dubbelzijdig
afdrukken. Er wordt op één zijde van de pagina afgedrukt. Volg
de onderstaande instructies om dit probleem op te lossen.

Als de instelling (1 (Uit) is geselecteerd bij Auto Cont in het
Setup Menu (Menu Setup) op het bedieningspaneel, drukt u op
O Start/Stop om op de achterzijde van de volgende pagina af te
drukken. U kunt ook op T Taak annuleren drukken om de
afdruktaak te annuleren.

Wanneer de instelling (i (Aan) is geselecteerd bij Auto Cont in
het menu Setup (Instellen) op het bedieningspaneel, wordt het
afdrukken na een bepaalde periode automatisch hervat.
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Formatting HDD (Formatteer HDD)
De vaste schijf wordt geformatteerd.
Form Data Canceled (Docum. Geg. Afgebr.)

Formulieroverlays kunnen niet worden opgeslagen op de
optionele vaste schijf van de printer. De schijf is vol of het
maximale aantal bestanden met formulieroverlays is bereikt.
Verwijder de bestanden met overlays die u niet meer nodig hebt
en probeer opnieuw de nieuwe overlay op te slaan.

Als u dit foutbericht wilt wissen, selecteert u &
(Waarschuwing wissen) in het menu Reset op het
bedieningspaneel. Zie "Menu's van het bedieningspaneel
openen' op pagina 243 voor meer informatie over de menu's op
het bedieningspaneel.

Form Feed (Doorvoer)

De printer voert papier uit vanwege een gebruikersverzoek. Dit
bericht wordt weergegeven als u één keer op O Start/Stop drukt
om de printer offline te plaatsen en vervolgens O Start/Stop
langer dan 2 seconden ingedrukt houdt om geen opdracht tot
doorvoer te ontvangen.

Format Error ROM A
Er is een niet-geformatteerde ROM-module geplaatst.

Druk op O Start/Stop om het bericht te wissen of schakel de
printer uit en verwijder de ROM-module en installeer de
ROM-module opnieuw. Als hiermee de fout niet wordt opgelost,
neemt u contact op met de leverancier.
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Hard Disk Full (Harde schijf vol)

De optionele vaste schijf is vol en u kunt geen gegevens opslaan.
Verwijder onnodlge gegevens van de vaste schijf. Als u dit
foutbericht wilt wissen, selecteert u {1z 3
(Waarschuwing wissen) in het menu Reset op het
bedieningspaneel. Zie "Menu's van het bedieningspaneel
openen" op pagina 243 voor meer informatie over de menu's op
het bedieningspaneel.

HDD CHECK (HDD controleren)
De printer controleert de vaste schijf.
Image Optimum (Optimale afbeelding)

Er is onvoldoende geheugen om de pagina af te drukken met de
opgegeven afdrukkwaliteit. De afdrukkwaliteit wordt
automatisch verminderd zodat het afdrukken kan worden
voortgezet. Als de afdrukkwaliteit niet acceptabel is, kunt u de
pagina vereenvoudigen door het aantal afbeeldingen te beperken
of door het aantal en de grootte van lettertypen te verminderen.

Als u dit foutbericht wilt wissen, selecteert u i
(Waarschuwing wissen) in het menu Reset op het
bedieningspaneel. Zie "Menu's van het bedieningspaneel
openen' op pagina 243 voor meer informatie.

Schakel de instelling bij i (Optimale afb.) in het
menu Printing (Afdruk) op het bedlenmgspaneel uit als u de
afdrukkwaliteit niet automatisch wilt verminderen om door te
gaan met afdrukken.

U moet mogelijk het printergeheugen uitbreiden om met de
gewenste afdrukkwaliteit te kunnen afdrukken. Zie
"Geheugenmodule" op pagina 329 voor meer informatie over het
toevoegen van geheugen.
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Install Fuser (Plaats fixeereenheid)

Er is geen fixeereenheid geinstalleerd of de fixeereenheid is niet
goed geinstalleerd. Zet de printer uit en plaats de fixeereenheid
als die niet is geinstalleerd.

Als er al een fixeereenheid is geinstalleerd, moet u de printer
uitzetten en de eenheid opnieuw installeren (nadat u de printer
30 minuten hebt laten afkoelen). Open klep A en B. Verwijder de
fixeereenheid en plaats de fixeereenheid opnieuw, maar nu op de
juiste manier. Sluit klep A en B. Het foutbericht verdwijnt als de
fixeereenheid goed is geinstalleerd.

Als de fout niet verdwijnt, is de fixeereenheid defect. Installeer
een nieuwe fixeereenheid.

Install Photoconductor (Plaats fotoconductor)

Er is geen fotogeleidingseenheid geinstalleerd of de
fotogeleidingseenheid is niet goed geinstalleerd. Zet de printer
uiten plaats de fotogeleidingseenheid als die niet is geinstalleerd.

Als er wel een fotogeleidingseenheid is geinstalleerd, controleer
dan of klep D wel dicht is. Anders zet u de printer uit en opent u
klep D. Verwijder nu de fotogeleidingseenheid en plaats de
eenheid opnieuw, maar nu op de juiste manier. Sluit klep D. Het
foutbericht verdwijnt als de fotogeleidingseenheid goed is
geinstalleerd.

Install uuuu TnrCart (Plaats xxxx-tonercrtg)
De aangegeven tonercartridges zijn niet in de printer

geinstalleerd. De letter 2, I,  of i verschijnt in plaats van
De letters staan voor de kleuren cyaan, magenta, geel en zwart.

Installeer de aangegeven cartridges. Zie "Tonercartridge" op
pagina 342 voor meer informatie.
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Install Waste T Box (Tonerafvalbak installeren)

De afvalbak voor toner is niet of verkeerd geinstalleerd. Installeer
een tonerafvalbak in de printer, mocht dat nog niet gebeurd zijn.
Als er wel een tonerafvalbak is geinstalleerd, moet u de afvalbak
verwijderen en vervolgens opnieuw installeren. Zie
"Tonerafvalbak" op pagina 359 voor meer informatie.

Invalid AUX I/F Card (Verkeerd opt. int.)

Deze melding betekent dat de printer niet kan communiceren met
de geinstalleerde optionele interfacekaart. Schakel de printer uit,
verwijder de kaart en installeer de kaart opnieuw.

Invalid Data (Ongeldige gegevens)

Het spoolbestand van de driver is verwijderd tijdens het
afdrukken of de gegevens zijn niet goed. Druk op O Start/Stop
om de fout te wissen.

Invalid HDD (Vaste-schijffout)

De optionele vaste schijf is beschadigd of kan niet worden
gebruikt met deze printer. Schakel de printer uit en verwijder de
vaste schijf.

Invalid N/W Module (Verkeerde netwerkmodule)

Er is geen netwerkprogramma aanwezig of het
netwerkprogramma kan niet worden gebruikt in combinatie met
uw printer. Neem contact op met een ervaren
onderhoudsmonteur.

Invalid P5C (Verkeerde P5C)

De optionele P5C-emulatiekit is geinstalleerd, maar de
zwart-witmodus (al dan niet met vier zwarte cartridges) is actief.
Wanneer u de optionele P5C-emulatiekit gebruikt, moet u ervoor
zorgen dat de kleurmodus actief is.
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Invalid PS3 (Verkeerde PS3)

De PostScript3 ROM-module is defect. Schakel de printer uit en
neem contact op met de leverancier.

Invalid ROM A (Verkeerde ROM A)

De printer kan de geinstalleerde optionele ROM-module niet
lezen. Schakel de printer uit en verwijder de ROM-module.

Jam-Paper Size Error (Vast-Papierform.fout)

Het papier is vastgelopen doordat het verkeerde papierformaat
is geladen. Verwijder het vastgelopen papier en stel het formaat
goed in. Zie "Papierstoringen verhelpen" op pagina 374 voor
informatie over het verwijderen van vastlopers.

Manual Feed sss (Handinvoer sss)
De modus voor handmatige invoer is ingeschakeld voor de

huidige afdruktaak. Zorg ervoor dat de printer papier bevat met
: en druk op

O Start/Stop.

Mem Overflow (Geheugenoverloop)

Er is onvoldoende geheugen beschikbaar voor het uitvoeren van
de huidige taak. Druk op O Start/Stop op het bedieningspaneel
om verder te gaan met afdrukken. U kunt ook op T Taak
annuleren drukken om de afdruktaak te annuleren.

Menus Locked (Menu's geblokkeerd)

Dit bericht verschijnt als u printerinstellingen wilt wijzigen via
hetbedieningspaneel terwijl de knoppen zijn vergrendeld. U kunt
de knoppen ontgrendelen met het netwerkhulpprogramma.
Raadpleeg de Netwerkhandleiding voor meer informatie.
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Need Memory (Te weinig geheugen)

De printer beschikt over onvoldoende geheugen om de huidige
taak te voltooien.

Als u dit foutbericht wilt wissen, selecteert u
(Waarschuwing wissen) in het menu Reset op het
bedieningspaneel. Zie "Menu's van het bedieningspaneel
openen' op pagina 243 voor meer informatie.

Als u wilt voorkomen dat dit probleem opnieuw optreedt, voegt
u meer geheugen toe aan de printer zoals wordt aangegeven bij
"Geheugenmodules" op pagina 448. U kunt u ook de
afdrukresolutie verminderen.

NonGenuine Toner Cartridge (Geen orig. toner)

De geinstalleerde tonercartridge is geen originele tonercartridge
van Epson. Het wordtaanbevolen alleen originele tonercartridges
teinstalleren. Het gebruik van een niet-originele cartridge kan de
afdrukkwaliteit beinvloeden. Epsonis niet verantwoordelijk voor
enige schade of problemen voortvloeiend uit het gebruik van
verbruiksgoederen die niet gemaakt of goedgekeurd zijn door
Epson.

Installeer een origineel Epson-product of gebruik Clear All
Warnings (Alle waarschuwingen wissen) in het menu Reset op
het bedieningspaneel om het foutbericht te wissen. Zie
"Tonercartridge" op pagina 342 voor meer informatie over het
vervangen van toner.

NonGenuine Toner uuu (Geen orig. toner uuuu)

De geinstalleerde tonercartridge is geen originele tonercartridge
van Epson. Het gebruik van een niet-originele cartridge kan de
afdrukkwaliteit beinvloeden. Epsonis niet verantwoordelijk voor
enige schade of problemen voortvloeiend uit het gebruik van
verbruiksgoederen die niet gemaakt of goedgekeurd zijn door
Epson. Het wordt aanbevolen alleen originele tonercartridges te
installeren. Druk op O Start/Stop op het bedieningspaneel om
verder te gaan met afdrukken.
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Offline

De printer is niet gereed voor afdrukken. Druk op O Start/Stop.

Optional RAM Error (Fout optionele RAM)

De optionele geheugenmodule is beschadigd of u gebruikt een
verkeerde module. Vervang de geheugenmodule.

Paper Jam WWWW (Vast WWWW)

Met
opgetreden.

wordt aangegeven waar de papierstoring is

is de locatie.

Als het papier gelijktijdig op twee of meer locaties vastloopt,
worden de betreffende locaties allemaal weergegeven.

(Vast A, E, C2)

Locatie Beschrijving

Jam A Het papier is vastgelopen bij klep A. Zie "Jam A (Vast A)

(Vast A) (Klep A)" op pagina 375 voor meer informatie over het
verwijderen van papier dat daar is vastgelopen.

Jam A, B Het papier is vastgelopen bij klep B. Zie "Jam A, B (Vast

(Vast A, B) A, B) (klep A en B)" op pagina 378 voor meer informatie
over het verwijderen van papier dat daar is vastgelopen.

Jam MP, A Het papier is vastgelopen bij de MP-lade. Zie "Jam MP, A

(Vast MP, A) (Vast MP, A) (MP-lade en klep A)" op pagina 387 voor
meer informatie over het verwijderen van papier dat
daar is vastgelopen.

Jam A, C1 Het papier is vastgelopen bij de onderste

(Vast A, C1) standaardpapierlade. Zie "Jam A, C1 (Vast A, C1) (klep
A en onderste standaardpapierlade)" op pagina 390
voor meer informatie over het oplossen van dit type
papierstoring.

Jam A, E, C2 Het papieris vastgelopen bijde optionele papierlade. Zie

"Jam A, E, C2 (Vast A, E, C2) (klep A, E optionele
papierlade)" op pagina 395 voor meer informatie over
het oplossen van dit type papierstoring.
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Paper Out tttt sssss (Papier op tttt sssss)

De opgegeven papierbron (%% t) bevat geen papier. Plaats papier
met het juiste formaat (szz:5) in de papierbron.

Paper Set tttt sssss (Papierfmt tttt sssss)

Het formaat van het papier in de opgegeven papierbron (tttt%)
komt niet overeen met het vereiste paplerformaat (5
Vervang het geplaatste papier door papier van het juiste formaat
en druk op O Start/Stop om verder te gaan met afdrukken. U
kunt ook op T Taak annuleren drukken om de afdruktaak te
annuleren.

Vervangt u het papier niet en drukt u op O Start/Stop, dan wordt
afgedrukt op het papier in de papierbron, ook al heeft dit niet het
vereiste formaat.

Please Shutdown (Uitschakelen)

Dit bericht verschijnt nadat alle tonercartridges zijn verwijderd.
Schakel de printer uit.

Please Wait (Wachten a.u.b.)

De tonercartridge die moet worden vervangen, beweegt naar de
juiste positie om verwijderen mogelijk te maken.

Printer Open (Printer open)
Klep D, B, A of E staat open. Sluit alle kleppen.
Print Overrun (Afdrukoverloop)

Er is te veel tijd nodig voor de verwerking van een ingewikkelde
pagina waardoor er niet verder kan worden gegaan met
afdrukken. Druk op O Start/Stop om verder te gaan met
afdrukken. U kunt ook op @ Taak annuleren drukken om de
afdruktaak teannuleren. Als ditbericht weer verschijnt, selecteert
udeinstellingir: (Aan) bij Page Protect (Paginabesch) in het Setup
Menu (Menu Setup) op het bedieningspaneel of selecteert u
Avoid Page Error (Vermijd paginafouten) in de printerdriver.
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Als u dit bericht blijft ontvangen wanneer u een bepaalde pagina
afdrukt, kunt u proberen de pagina te vereenvoudigen door het
aantal afbeeldingen te beperken of het aantal en de grootte van
lettertypen te verminderen.

U kunt deze fout voorkomen door t (Paginabesch)
opiiri (Aan) te zetten en extra geheugen in de printer te installeren.
Zie "Setup Menu (Menu Setup)" op pagina 254 en
"Geheugenmodule" op pagina 329 voor meer informatie.

PS3 Hard Disk full (PS3 Vaste schijf vol)

Het geheugen voor het schrijven van PostScript 3-opdrachten op
de optionele vaste schijf is vol.

Wilt u dit probleem oplossen, dan selecteert u -
(Waarschuwingen wissen) in het menu Fzz&t op het
bedieningspaneel of verwijdert u de gedownloade PS-lettertypen
om ruimte vrij te maken op de vaste schijf. Zie "Menu's van het
bedieningspaneel openen" op pagina 243 voor meer informatie
over de menu's op het bedieningspaneel.

RAM CHECK (RAM controleren)

Het RAM-geheugen wordt gecontroleerd.

Ready (Gereed)

De printer is gereed om gegevens te ontvangen en af te drukken.
Remove Toner (Verwijder toner)

Dit bericht verschijnt wanneer de printer overschakelt naar de
zwart-witmodus. Zie "Afdrukmodus aanpassen" op pagina 308
voor meer informatie over deze omschakeling.

Replace Fuser (Vervang fixeereenh.)

De fixeereenheid is versleten. Schakel de printer uit en vervang
de fixeereenheid door een nieuwe. Zie "Fuser Unit
(Fixeereenheid)" op pagina 354 voor meer informatie.
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Replace Photoconductor (Vervang fotocondctr)

De fotogeleidingseenheid is versleten. Schakel de printer uit en
vervang de fotogeleidingseenheid door een nieuwe. Zie
"Fotogeleidingseenheid" op pagina 346 voor meer informatie.

Het probleem wordt automatisch opgelost nadat u de eenheid
hebt vervangen en alle printerkleppen hebt gesloten. De teller van
de fotogeleidingseenheid wordt automatisch opnieuw ingesteld.

Wanneer het foutlampje knippert, kunt u doorgaan met
afdrukken door op O Start/Stop te drukken. De afdrukkwaliteit
kan dan echter niet meer worden gegarandeerd.

Replace Toner uuuu (Vervang toner uuuu)

De aangegeven tonercartridges zijn leeg en moeten worden
vervangen. De letter C, M, Y of K verschijnt in plaats van tiiii
Deze letters geven respectievelijk de kleuren cyaan, magenta geel
en zwart aan.

Zie "Tonercartridge" op pagina 342 voor meer informatie.
Replace Waste T Box (Tonerafvalbak vervangen)

De afvalbak voor toner is vol. Vervang de afvalbak. Zie
"Tonerafvalbak" op pagina 359 voor meer informatie.

Reserve Job Canceled (Reserveren geannul.)

De gegevens van de afdruktaak kunnen niet worden opgeslagen
met de functie Reserve Job (Reserveertaak). Het maximumaantal
opgeslagen afdruktaken voor de vaste schijf is bereikt of er is geen
geheugen meer beschikbaar om een nieuwe taak op te slaan.
Verwijder een opgeslagen taak om een nieuwe afdruktaak op te
slaan. Wanneer u vertrouwelijke taken hebt opgeslagen, kunt u
dergelijke taken afdrukken om geheugen vrij te maken.
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Als u dit foutbericht wilt wissen, selecteert u |
(Waarschuwing wissen) in het menu Reset op het
bedieningspaneel. Zie "Menu's van het bedieningspaneel
openen' op pagina 243 voor meer informatie over de menu's op
het bedieningspaneel.

Reset

De huidige interface van de printer is opnieuw ingesteld en de
buffer is leeggemaakt. Er zijn echter nog andere interfaces actief
waarvoor de instellingen en gegevens behouden zijn gebleven.

Reset All (Reset alles)

Alle printerinstellingen zijn teruggezet op de standaardwaarden
of op de laatst opgeslagen waarden.

Reset to Save (Reset om op te slaan)

Tijdens het afdrukken is een instelling in een menu op het
bedieningspaneel gewijzigd. Druk op O Start/Stop om ditbericht
te wissen. De instelling wordt geactiveerd nadat het afdrukken is
voltooid.

U kunt dit bericht ook wissen met Reset of Reset All (Reset alles)
op het bedieningspaneel. De afdrukgegevens worden dan wel
verwijderd.

ROM CHECK (ROM controleren)
Het ROM-geheugen wordt gecontroleerd.
SELF TEST (Zelftest)

De printer voert een zelftest uit en wordt geinitialiseerd.
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Service Req Cffff/Service Req Eggg (Serviceverzoek
Ctfff/Eggg)

Er is een controllerfout of een printerfout gevonden. Schakel de
printer uit. Wacht ten minste vijf seconden en schakel de printer
weer in. Als het bericht blijft verschijnen, noteert u het
foutnummer dat wordt weergegeven op het LCD-scherm

(r ) en schakelt u de printer uit. Trek de stekker uit het
stopcontact en neem contact op met een ervaren
onderhoudsmonteur.

Sleep (Rustmodus)

De printer staat in de energiebesparingsmodus. Deze modus
wordt geannuleerd zodra de printer afdrukgegevens ontvangt
Deze modus wordt ook geannuleerd wanneer u Fzzat of

1 (Reset alles) selecteert in het Reset Menu (Menu Reset) van
het bedlenmgspaneel. Zie "Menu's van het bedieningspaneel
gebruiken" op pagina 242 voor meer informatie.

Toner Cart Error uuuu (Tonercart. fout uuuu)

Eris een lees of schrijffout opgetreden voor de aangegeven

De letters staan voor de kleuren cyaan magenta, geel en zwart.
Verwijder de tonercartridges en installeer ze opnieuw. Als
hiermee de fout niet wordt opgelost, moet u de cartridges
vervangen.

Voor installatie van de aangegeven cartridges: Zie
"Tonercartridge" op pagina 342 voor meer informatie.

Turn Paper (Draai papier om)

Het papier in de MP-lade is niet goed geladen. Verwijder het
papier en leg het op de juiste manier in de MP-lade.
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Unable Clear Error (Verhelpt fout niet)

Het foutbericht kan niet worden gewist omdat het probleem niet
is opgelost. Probeer nogmaals het probleem op te lossen.

uuuu Toner Low (uuuu Weinig toner)

Dit bericht geeft aan dat de tonercartridge voor de aangegeven
kleur bijna is versleten. Houd een nieuwe tonercartridge bij de
hand.

Warming Up (Opwarmen)

De printer (fixeereenheid) wordt opgewarmd.

Waste Toner Box Near Full (Tonerafvalbak Bijna vol)
De afvalbak voor toner is bijna vol.

Worn Fuser (Fixeereenheid op)

Dit bericht geeft aan dat de fixeereenheid is versleten. Mogelijk
kunt u niet meer afdrukken nadat dit bericht is verschenen. Zet
de printer uit en plaats de eenheid opnieuw (nadat u de printer
30 minuten hebt laten afkoelen). Vervang de fixeereenheid
vervolgens door een nieuwe. Zie "Fuser Unit (Fixeereenheid)" op
pagina 354 voor meer informatie.

Het probleem wordt automatisch opgelost nadat u de eenheid
hebt vervangen en alle printerkleppen hebt gesloten.

Worn Photoconductor (Fotoconductor op)

Dit bericht geeft aan dat de fotogeleidingseenheid is versleten.
Mogelijk kunt u niet meer afdrukken nadat dit bericht is
verschenen. Schakel de printer uit en vervang de
fotogeleidingseenheid door een nieuwe. Zie
"Fotogeleidingseenheid" op pagina 346 voor meer informatie. Het
probleem wordt automatisch opgelost nadat u de eenheid hebt
vervangen en alle printerkleppen hebt gesloten.
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Worn Transfer Unit (Transfereenh. Versl.)

Dit bericht geeft aan dat de transfereenheid is versleten. Neem
contact op met uw leverancier.

Wilt u dit foutberlcht wissen en verdergaan met afdrukken,
selecteert u i} 1] 2 (Wis waarschuwingen) in het
menu Reset op het bedlenmgspaneel Zie "Menu's van het
bedieningspaneel openen" op pagina 243 voor meer informatie
over de menu's op het bedieningspaneel.

Write Error ROM P (Schrijffout ROM P)

De printer kan geen gegevens wegschrijven naar de
ROM-module. ROM P is een programmamodule en kan daarom
niet worden verwijderd. Neem contact op met uw leverancier.

Writing ROM A/Writing ROM P (Schrijven ROM A/Schrijven
ROM P)

Dit bericht geeft aan dat een geinstalleerde ROM-module wordt
beschreven. Wacht tot dit bericht verdwijnt.
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Gegevens voorreserveertaken afdrukken en
verwijderen

Afdruktaken die met de opties Re-Print Job (Taak opnieuw
afdrukken), Verify Job (Taak verifiéren) en Stored Job
(Opgeslagen taak) van de functie Reserve Job (Reserveertaak) zijn
opgeslagen op de optionele vaste schijf van de printer, kunnen
worden afgedrukt en verwijderd met het menu Quick Print Job
(Snelafdruk) van het bedieningspaneel. Taken die met de optie
Confidential Job (Vertrouwelijk) zijn opgeslagen, kunnen worden
afgedrukt met het menu Confidential Job (Vertrouwelijk). Volg
de instructies in dit gedeelte.

Quick Print Job Menu (Menu Snelafdruk)
gebruiken

Volg de onderstaande instructies om gegevens die met de opties
Re-Print Job (Taak opnieuw afdrukken), Verify Job (Taak
verifiéren) en Stored Job (Opgeslagen taak) zijn opgeslagen, af te
drukken of te verwijderen.

1. Controleer of = (Gereed) of %lasr (Rustmodus) wordt
weergegeven op de printer en druk op {) Enter om de menu's
op het bedieningspaneel te openen.

2. Druk herhaaldelijk op ¥ Omlaag totdat ik Frint Job
i (Menu Snelafdruk) wordt weergegeven op het
LCD scherm. Druk vervolgens op { Enter.

3. Gebruik ¥ Omlaag of A OmMhoog om naar de gewenste
gebruikersnaam te bladeren. Druk vervolgens op §) Enfer.

4. Gebruik ¥ Omlaag of A Omhoog om naar de gewenste
taaknaam te bladeren. Druk vervolgens op {) Entfer.
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5. Als u het aantal exemplaren wilt opgeven dat u wilt
afdrukken, drukt u op { Enfer en op ¥ Omlaag of
A Omhoog om het aantal exemplaren te selecteren.

Als u afdruktaken wilt verwijderen zonder exemplaren af te
drukken, druktu op ¥ Omlaag om = (Verwijderen) op
het LCD-scherm weer te geven.

6. Druk op { Enter om de gegevens af te drukken of te
verwijderen.

Het Confidential Job Menu (Menu Vertrouwelijk)
gebruiken

Volg de onderstaande instructies om gegevens die met de optie
Confidential Job (Vertrouwelijk) zijn opgeslagen, af te drukken of
te verwijderen.

1. Controleer of F: + (Gereed) of ! = (Rustmodus) wordt
weergegeven op de printer en druk op {) Enter om de menu's
op het bedieningspaneel te openen.

2. Druk herhaaldeh k op ¥ Omlaag totdat
i (Menu Vertrouwelijk) wordt

weergegeven op het LCD-scherm. Druk vervolgens op
P Enter.

3. Gebruik ¥ Omlaag of A OmMhoog om naar de gewenste
gebruikersnaam te bladeren. Druk vervolgens op { Enter.
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4. Voer het wachtwoord van vier cijfers in met de bijpehorende
knoppen, zoals hieronder wordt weergegeven.

Opmerking:
1 Wachtwoorden bestaan altijd it vier cijfers.

1 Voor wachtwoorden kunt u de cijfers 1 tot en met 4 gebruiken.

1 Als er geen afdruktaken zijn opgeslagen met het wachtwoord
dat u hebt ingevoerd, wordt F Error (Fout
codewoord) kort weergegevert op het LCD scherm Vervolgens
worden de menu’s van het bedieningspaneel afgesloten.
Controleer het wachtwoord en probeer het opnieuw.

5. Gebruik ¥ Omlaag of A OmMhoog om naar de gewenste
taaknaam te bladeren. Druk vervolgens op {) Entfer.

6. Als u het aantal exemplaren wilt opgeven dat u wilt
afdrukken, drukt u op { Enfer en op ¥ Omlaag of
A Omhoog om het aantal exemplaren te selecteren.

Als u een afdruktaak wilt verwijderen, druktu op ¥ Omlaag
Lelats (Verwijderen) op het LCD-scherm weer te geven.

7. Druk op { Enter om de gegevens af te drukken of te
verwijderen.
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Statusvel afdrukken

Druk via het bedieningspaneel van de printer een statusvel af om
de huidige status van de printer te controleren en om te
controleren of de onderdelen correct zijn geinstalleerd.

Volg de onderstaande instructies om een statusvel af te drukken.

1. Zetde printer aan. Op het LCD-scherm verschijnt het bericht
1 (Gereed).

2. Druk drie keer op {) Enfer. Er wordt een statusvel afgedrukt.

* Enter

3. Controleer of de informatie over de geinstalleerde opties
correctis. Als de optionele onderdelen juist zijn geinstalleerd,
worden deze weergegeven bij Hardware Configurations
(Hardwareconfiguratie). Als de opties niet worden
weergegeven, installeert u deze opnieuw.

Opmerking:
[ Alsde geinstalleerde opties niet correct worden weergegeven op het
statusvel, controleert u of de printer correct is aangesloten.

[ Als het statusvel niet goed wordt afdrukt, neemt u contact op met
de leverancier.
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1 Als u de printerdriver voor Windows gebruikt, kunt u de gegevens
over geinstalleerde opties handmatig bijwerken. Zie "Optionele
instellingen opgeven” op pagina 103 voor meer informatie.

Afdrukken annuleren

U kunt het afdrukken vanaf de computer annuleren met de
printerdriver.

Zie "Afdrukken annuleren" op pagina 138 (Windows) of
"Afdrukken annuleren" op pagina 211 (Macintosh) als u een
afdruktaak wilt annuleren voordat deze de computer verlaat.

Afdrukken annuleren met de knop Cancel Job
(Taak annuleren)

De knop T Taak annuleren op de printer biedt de snelste en
eenvoudigste manier om het afdrukken te annuleren. Als u op
deze knop drukt, wordt de huidige afdruktaak geannuleerd.
Wanneer u langer dan twee seconden op T Taak annuleren
drukt, worden alle taken uit het printergeheugen verwijderd, ook
taken die momenteel worden ontvangen of afgedrukt.

Het menu Reset gebruiken

AlsuFRszzet selecteertin het menu Reset op het bedieningspaneel,
wordt het afdrukken geannuleerd. De afdruktaak die wordt
ontvangen vanhetactieve programma, wordt verwijderd. Fouten
die in het programma zijn opgetreden, worden verholpen.

Volg de onderstaande instructies om de Reset te activeren.

1. Druk op {) Enfer om de menu's van het bedieningspaneel te
activeren.
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2. Druk herhaaldelijk op ¥ Omlaag totdat & i (Menu
Reset) wordt weergegeven op het LCD-scherm. Druk
vervolgens op {) Enfer.

3. Druk een aantal keren op ¥ Omlaag totdat wordt
weergegeven.

4. Druk op {) Enter. Het afdrukken wordt geannuleerd. De
printer is gereed om een nieuwe afdruktaak te ontvangen.

Afdrukmodus aanpassen

Via het bedieningspaneel kunt u de gewenste afdrukmodus
selecteren: kleur of zwart-wit (met één of vier zwarte cartridges).
Hierna krijgt u meer informatie over deze omschakeling.

Van kleur naar zwart-wit

Volg de onderstaande instructies om van kleur om te schakelen
naar zwart-wit.

1.

Controleer of F 1 (Gereed) of Zlaar (Rustmodus) wordt
weergegeven op de printer en druk op £) Enfer om de menu's
op het bedieningspaneel te openen.

Druk een aantal keren op ¥ Omlaag totdat
fMaru (Menu Modusconfig.) wordt weergegeven op het
LCD—scherm Druk vervolgens op { Enter.

Druk herhaaldelijk op ¥ Omlaag totdat ©
(Wijzig modus Z/W) wordt weergegeven op het
LCD-scherm. Druk vervolgens op { Enfer.
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4. Wanneerk

(Verwijder toner) wordt weergegeven,
verwijdert u de nu geinstalleerde kleurencartridge. Zie
"Tonercartridge vervangen" op pagina 343 voor meer
informatie over het verwijderen van een cartridge.

Wanneer alle kleurencartridges uit de printer zijn verwijderd,
wordt automatisch de zwart-witmodus geactiveerd.

Gebruikers van Windows:

Als EPSON Status Monitor 3 niet is geinstalleerd, moet u ervoor
zorgen dat het selectievakje Color Toner Cartridges
(Kleurentoner) in het dialoogvenster Optional Settings (Optionele
instellingen) niet is ingeschakeld. U opent het dialoogvenster
Optional Settings (Optionele instellingen) door te klikken op de
knop Settings (Instellingen) op het tabblad Optional Setftings
(Optionele instellingen).

Gebruikers van Mac OS X:

Na een aanpassing van de modus moet u alle programma’s sluiten
en de printer verwijderen met Print Setup Utility
(Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3) of Print Center
(Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2 en lager). Vervolgens moet u de
printer opnieuw registreren.

Van kleur naar zwart-wit met vier zwarte
cartridges

Volg de onderstaande instructies om van kleur om te schakelen
naar zwart-wit met vier cartridges.

1.

Controleer of F w  (Gereed) of &lesr (Rustmodus) wordt
weergegeven op de printer en druk op {) Enter om de menu's
op het bedieningspaneel te openen.

Druk een aantal keren op ¥ Omlaag totdat i =y
feris (Menu Modusconfig.) wordt weergegeven op het
LCD scherm. Druk vervolgens op { Enter.
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Druk herhaaldelijk op ¥ Omlaag totdat & 4w
Bl (Wijzig modus 4xZ/W) wordt weergegeven op het
LCD-scherm. Druk vervolgens op {) Enfer.

Wanneer . : k (Gebruik toner K) wordt
weergegeven, Verw1]dert u de geinstalleerde cartridge en
installeert u een zwarte cartridge. Zie "Tonercartridge
vervangen" op pagina 343 voor meer informatie over het
vervangen van een cartridge.

Opmerking:

Als de verkeerde tonercartridge is geinstalleerd, gaat de printer niet
naar de volgende stap. Volg de instructies die worden weergegeven
op het LCD-scherm.

Wanneer alle kleurencartridges zijn vervangen door een
zwarte cartridge, wordt automatisch de zwart-witmodus
voor vier zwarte cartridges geactiveerd.

Gebruikers van Windows:

Als EPSON Status Monitor 3 niet is geinstalleerd, moet u ervoor
zorgen dat het selectievakje Color Toner Cartridges
(Kleurentoner) in het dialoogvenster Optional Settings (Optionele
instellingen) niet is ingeschakeld. U opent het dialoogvenster
Optional Settings (Optionele instellingen) door te klikken op de
knop Settings (Instellingen) op het tabblad Optional Settings
(Optionele instellingen).

Gebruikers van Mac OS X:

Na een aanpassing van de modus moet u alle programma’s sluiten
en de printer verwijderen met Print Setup Ufility
(Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3) of Print Center
(Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2 en lager). Vervolgens moet u de
printer opnieuw registreren.
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Van zwart-wit naar kleur

Volg de onderstaande instructies om van zwart-wit om te
schakelen naar kleur.

1.

Controleer of F w  (Gereed) of & (Rustmodus) wordt
weergegeven op de printer en druk op {) Enter om de menu's
op het bedieningspaneel te openen.

Druk een aantal keren op ¥ Omlaag totda
feru (Menu Modusconfig.) wordt weergegeven op het
LCD-scherm. Druk vervolgens op §) Enfer.

Druk herhaaldelijk op ¥ Omlaag totdat
(Wijzig modus Kleur) wordt weergegeven op het
LCD-scherm. Druk vervolgens op §) Enfer.

Wanneer ! < Trirlart (tonercrtg leeg xx) wordt
weergegeven, 1nstalleert u een tonercartridge met de
aangegeven kleur ::: (I, 1 of ¥') in de printer. Zie
"Tonercartridge Vervangen" op pagina 343 voor meer
informatie over het installeren van een cartridge.

Opmerking:

Als de verkeerde tonercartridge is geinstalleerd, gaat de printer niet
naar de volgende stap. Volg de instructies die worden weergegeven
op het LCD-scherm.

Wanneer alle kleurencartridges zijn geinstalleerd, wordt
automatisch de kleurmodus geactiveerd.

Gebruikers van Windows:

Als EPSON Status Monitor 3 niet is geinstalleerd, moet u ervoor
zorgen dat het selectievakje Color Toner Cartridges
(Kleurentoner) in het dialoogvenster Optional Settings (Optionele
instellingen) is ingeschakeld. U opent het dialoogvenster Optional
Settings (Optionele instellingen) door te klikken op de knop
Settings (Instellingen) op het tabblad Optional Settings
(Optionele instellingen).
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Gebruikers van Mac OS X:

Na een aanpassing van de modus moet u alle programma’s sluiten
en de printer verwijderen met Print Setup Ufility
(Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3) of Print Center
(Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2 en lager). Vervolgens moet u de
printer opnieuw registreren.

Van gewoon zwart-wit naar zwart-wit met vier
zwarte cartridges

Volg de onderstaande instructies om van zwart-wit om te
schakelen naar de zwart-witmodus met gebruikmaking van vier
zwarte cartridges.

1.

Controleer of Fzzidw  (Gereed) of & = (Rustmodus) wordt
weergegeven op de printer en druk op {) Enter om de menu's
op het bedieningspaneel te openen.

Druk een aantal keren op ¥ Omlaag totdat
{ (Menu Modusconfig.) wordt weergegeven op het
LCD-scherm. Druk vervolgens op {) Enfer.

Druk herhaaldeh]k op ¥ Omlaag totdat i I
Bl (Wijzig modus 4xZ /W) wordt weergegeven op het
LCD-scherm. Druk vervolgens op {) Enfer.

Wanneer ! k ¢ (tonercrtg leeg K) wordt
weergegeven, plaatst u een zwarte tonercartrldge in de
printer. Zie "Tonercartridge vervangen" op pagina 343 voor
meer informatie over het installeren van een cartridge.

Opmerking:

Als de verkeerde tonercartridge is geinstalleerd, gaat de printer niet
naar de volgende stap. Volg de instructies die worden weergegeven
op het LCD-scherm.

Wanneer drie zwarte tonercartridges zijn geinstalleerd,
wordt automatisch de zwart-witmodus voor vier zwarte
cartridges geactiveerd.
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Van zwart-wit met vier zwarte cartridges naar
gewoon zwart-wit

Volg de onderstaande instructies om van zwart-wit met vier
zwarte cartridges om te schakelen naar de gewone
zwart-witmodus.

1. Controleer of Fzardy (Gereed) of &lasr (Rustmodus) wordt
weergegeven op de printer en druk op {) Enter om de menu's
op het bedieningspaneel te openen.

2. Druk een aantal keren op ¥ Omlaag totdat f =y
feru (Menu Modusconfig.) wordt weergegeven op het
LCD scherm. Druk vervolgens op {) Enter.

3. Druk herhaaldelijk op ¥ Omlaag totdat Lt
(Wijzig modus Z/W) wordt weergegeven op het
LCD-scherm. Druk vervolgens op §) Enfer.

4. Wanneer ¥ ¢ (Verwijder toner) wordt
weergegeven, verwijdert u de nu geinstalleerde zwarte
cartridge. Zie "Tonercartridge vervangen" op pagina 343 voor
meer informatie over het verwijderen van een cartridge.

5. Wanneer alle drie de zwarte cartridges uit de printer zijn
verwijderd, wordt automatisch de zwart-witmodus
geactiveerd.

Van zwart-wit met vier zwarte cartridges naar
kleur

Volg de onderstaande instructies om van zwart-wit met vier
cartridges om te schakelen naar kleur..

1. Controleer of Fzary (Gereed) of &lasr (Rustmodus) wordt
weergegeven op de printer en druk op {) Enter om de menu's
op het bedieningspaneel te openen.
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2. Druk een aantal keren op ¥ Omlaag totdat

i+ (Menu Modusconfig.) wordt weergegeven op het
LCD-scherm. Druk vervolgens op { Enfer.

Druk herhaaldelijk op ¥ Omlaag totdat &
(Wijzig modus Kleur) wordt weergegeven op het
LCD-scherm. Druk vervolgens op {) Enfer.

Wanneer . #x (Gebruik toner xx) wordt
weergegeven, verwijdert u de geinstalleerde zwarte cartridge
en installeert u de cartridge die met :::: wordt aangegeven (,
f of ). Zie "Tonercartridge vervangen" op pagina 343 voor
meer informatie over het vervangen van een cartridge.

Opmerking:

Als de verkeerde tonercartridge is geinstalleerd, gaat de printer niet
naar de volgende stap. Volg de instructies die worden weergegeven
op het LCD-scherm.

Wanneer alle drie de zwarte cartridges zijn vervangen door
een kleurencartridge, wordt automatisch de kleurmodus
geactiveerd.

Gebruikers van Windows:

Als EPSON Status Monitor 3 niet is geinstalleerd, moet u ervoor
zorgen dat het selectievakje Color Toner Cartridges
(Kleurentoner) in het dialooguvenster Optional Settings (Optionele
instellingen) is ingeschakeld. U opent het dialoogvenster Optional
Settings (Optionele instellingen) door te klikken op de knop
Settings (Instellingen) op het tabblad Optional Settings
(Optionele instellingen).

Gebruikers van Mac OS X:

Na een aanpassing van de modus moet u alle programma’s sluiten
en de printer verwijderen met Print Setup Utility
(Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3) of Print Center
(Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2 en lager). Vervolgens moet u de
printer opnieuw registreren.
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Hoofdstuk 8
Optionele onderdelen installeren

Optionele papierlade

Zie "Optionele papierlade" op pagina 43 voor informatie over de
papiersoorten en -formaten die u in de optionele papierlade kunt
gebruiken. Zie "Optionele papierlade" op pagina 447 voor
specificaties.

Voorzorgsmaatregelen

Neem altijd de volgende voorzorgsmaatregelen in acht wanneer
u het optionele onderdeel installeert:

De printer weegt ongeveer 37 kg. De printer moet niet worden
opgetild door één persoon. De printer moet door twee of meer
personen worden opgetild en moet worden vastgepakt op de
juiste posities, zoals hieronder wordt weergegeven.
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* De printer niet hier optillen.
‘\\ Waarschuwing:

Als u de printer niet op de juiste wijze optilt, laat u deze wellicht
vallen. Dit kan letsel tot gevolg hebben.

De optionele papierlade installeren

Volg de onderstaande instructies om de optionele papierlade te
installeren.

1. Schakel de printer uit en maak het netsnoer en de
interfacekabel los.

2. Haal de optionele papierlade uit de kartonnen doos en
verwijder het beschermmateriaal uit de lade.
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3. Zet de optionele papierlade op de plaats waar u de printer
wilt installeren. Zet de printer vervolgens op de optionele
papierlade. Breng de hoeken van de printer boven die van de
lade. Laat de printer vervolgens zakken. De printer moet
stevig op de lade staan.

‘\\ Waarschuwing:
De printer moet door twee personen worden opgetild op de
juiste posities.
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4. Openklep E.

5. Zet de optionele papierlade vast aan de printer met behulp
van de bijgeleverde plaatjes en schroeven.

6. Sluit klep E.
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7. Zet de lade aan de linkerkant van de printer vast met het
plaatje en de schroef die nog overblijven.
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8. Sluit de interfacekabel en het netsnoer opnieuw aan en
schakel de printer in.

Druk een statusvel af om te controleren of het optionele onderdeel
correct is geinstalleerd. Zie "Statusvel afdrukken" op pagina 400
voor meer informatie.

Gebruikers van Windows:

Wanneer EPSON Status Monitor 3 niet is geinstalleerd, moet u de
instellingen handmatig opgeven in de printerdriver. Zie "Optionele
instellingen opgeven” op pagina 103 voor meer informatie.

Gebruikers van Macintosh:

Wanneer u optionele printeronderdelen hebt gemonteerd of verwijderd,
moet u de printer verwijderen met Print Setup Ufility
(Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3), Print Center (Afdrukbeheer,
Mac OS X 10.2 en lager) of de Chooser (Kiezer, Mac OS 9). Vervolgens
moet u de printer opnieuw registreren.
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De optionele papierlade verwijderen

Schakel de printer uit en voer de installatieprocedure uit in
omgekeerde volgorde.

Duplexer

Zie "Duplexer" op pagina 448 voor de papiersoorten en -formaten
die u in de duplexer kunt gebruiken.

Duplexer installeren

Volg de onderstaande instructies om de optionele duplexer te
installeren.

1. Schakel de printer uit en maak het netsnoer en de
interfacekabel los.

2. Open de MP-lade.
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3. Schuif de vergrendeling van klep A naar links en open de

klep.

4. Verwijder de twee schroeven waarmee de klep van de
MP-lade is bevestigd.
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5. Verwijder de klep van de MP-lade van klep A.

6. Haal de duplexer uit de verpakking.

7. Laat de haken van klep A in de daarvoor bestemde
uitsparingen van de duplexer vallen.
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8. Trek het bovenste deel van de duplexer omhoog en zet de
duplexer aan de printer vast met behulp van de twee
bijgeleverde schroeven.

9. Sluit klep A en de MP-lade.

Druk een statusvel af om te controleren of het optionele onderdeel
correct is geinstalleerd. Zie "Statusvel afdrukken" op pagina 400
voor meer informatie.

Gebruikers van Windows:

Wanneer EPSON Status Monitor 3 niet is geinstalleerd, moet u de
instellingen handmatig opgeven in de printerdriver. Zie "Optionele
instellingen opgeven” op pagina 103 voor meer informatie.

Gebruikers van Macintosh:

Wanneer u optionele printeronderdelen hebt gemonteerd of verwijderd,
moet u de printer verwijderen met Print Setup Ufility
(Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3), Print Center (Afdrukbeheer,
Mac OS X 10.2 en lager) of de Chooser (Kiezer, Mac OS 9). Vervolgens
moet u de printer opnieuw registreren.
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Voor Windows: zie "Afdrukken met de duplexer" op pagina 97
voor meer informatie. Voor Macintosh: zie "Afdrukken met de
duplexer" op pagina 184 voor meer informatie.

Duplexer verwijderen

Schakel de printer uit en voer de installatieprocedure uit in
omgekeerde volgorde.

Vaste schijf

Met de optionele vaste schijf breidt u de invoerbuffer van de
printer uit voor gebruik met de Ethernet-interface. Hierdoor hebt
u extra geheugen vrij voor het afdrukken van afbeeldingen en
formulieren en het versneld afdrukken en sorteren van
afdruktaken die uit meerdere pagina's bestaan.

Vaste schijf installeren

Volg de onderstaande instructies om de vaste schijf te installeren.

g Let op:

Voordat u de vaste schijf installeert, ontlaadt u statische
elektriciteit door een geaard metalen voorwerp aan te raken.
Anders beschadigt u mogelijk onderdelen die gevoelig zijn voor
statische elektriciteit.

‘\\ Waarschuwing:
Wees voorzichtig wanneer u onderdelen in de printer plaatst of
vervangt. Sommige onderdelen zijn scherp en kunnen letsel
veroorzaken.
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Schakel de printer uit en trek de stekker uit het stopcontact.

1.
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2. Verwijder de vier schroeven van de klep aan de achterzijde
van de printer.
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3. Trek de klep met beide handen naar u toe.

\ Waarschuwing:
Wees voorzichtig bij het aanraken van de printplaat achter
de klep aan de achterzijde. Sommige delen kunnen erg warm
zijn.

4. Bepaal de locatie van de aansluiting voor de vaste schijf.
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5. Zet de vaste schijf vast met de vier bijgeleverde schroeven.

[S)
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g Let op
U mag geen modules van de printplaat verwijderen. Anders
werkt de printer niet.

6. Steek de aansluitkabel in de aansluiting op de vaste schijf en
die op de printplaat, zoals hieronder wordt weergegeven.
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7. Plaats de klep weer achter op de printer en zet hem vast met
de vier schroeven.

Druk een statusvel af om te controleren of het optionele onderdeel
correct is geinstalleerd. Zie "Statusvel afdrukken" op pagina 400
voor meer informatie.

Gebruikers van Windows:

Wanneer EPSON Status Monitor 3 niet is geinstalleerd, moet u de
instellingen handmatig opgeven in de printerdriver. Zie "Optionele
instellingen opgeven” op pagina 103 voor meer informatie.

Gebruikers van Macintosh:

Wanneer u optionele printeronderdelen hebt gemonteerd of verwijderd,
moet u de printer verwijderen met Print Setup Ufility
(Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3), Print Center (Afdrukbeheer,
Mac OS X 10.2 en lager) of de Chooser (Kiezer, Mac OS 9). Vervolgens
moet u de printer opnieuw registreren.
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Vaste schijf verwijderen

g Let op:

Voordat u de vaste schijf verwijdert, ontlaadt u statische
elektriciteit door een geaard metalen voorwerp aan te raken.
Anders beschadigt u mogelijk onderdelen die gevoelig zijn voor
statische elektriciteit.

‘\\ Waarschuwing:
Wees voorzichtig wanneer u onderdelen in de printer plaatst of
vervangt. Sommige onderdelen zijn scherp en kunnen letsel
veroorzaken.

Schakel de printer uit en voer de installatieprocedure uit in
omgekeerde volgorde.

Geheugenmodule

U kunt het printergeheugen vergroten tot maximaal 512 MB door
de installatie van een DIMM-module (Dual In-line Memory
Module). U wilt wellicht extra geheugen toevoegen als er
problemen optreden bij het afdrukken van complexe
afbeeldingen.

De printer beschikt over twee geheugensleuven, maar er is al een
DIMM-module van 64 MB in een van de sleuven geinstalleerd
tijden de productie. Als u het printergeheugen tot boven de 320
MB wilt vergroten, moet u de originele DIMM-module van 64 MB
eerst verwijderen, waarna u twee optionele DIMM's kunt
installeren.
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Geheugenmodule installeren

Volg de onderstaande instructies om een optionele
geheugenmodule te installeren.

Let op:

n Voordat u een geheugenmodule installeert, ontlaadt u statische
elektriciteit door een geaard metalen voorwerp aan te raken.
Anders beschadigt u mogelijk onderdelen die gevoelig zijn voor
statische elektriciteit.

\ Waarschuwing:
Wees voorzichtig wanneer u onderdelen in de printer plaatst of
vervangt. Sommige onderdelen zijn scherp en kunnen letsel
veroorzaken.

1. Schakel de printer uit en maak het netsnoer en de
interfacekabel los.

2. Verwijder de vier schroeven van de klep aan de achterzijde
van de printer.
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3. Trek de klep met beide handen naar u toe.

\ Waarschuwing:
Wees voorzichtig bij het aanraken van de printplaat achter
de klep aan de achterzijde. Sommige delen kunnen erg warm
zZijn.

4. Bepaal de locatie van de RAM-sleuf.

ki
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5. Steek de geheugenmodule verticaal in de sleuf tot het
klemmetje naar buiten springt. De linkersleuf moet altijd een

module bevatten.
@

" 4

n Let op:
0 Forceer de geheugenmodule niet.

O De module moet in de juiste richting in de sleuf worden
geplaatst.

O U mag geen modules van de printplaat verwijderen.
Anders werkt de printer niet.

6. Plaats de klep weer achter op de printer en zet hem vast met
de vier schroeven.
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7. Sluit de interfacekabel en het netsnoer opnieuw aan en
schakel de printer in.

Druk een statusvel af om te controleren of het optionele onderdeel
correct is geinstalleerd. Zie "Statusvel afdrukken" op pagina 400
voor meer informatie.

Gebruikers van Windows:

Wanneer EPSON Status Monitor 3 niet is geinstalleerd, moet u de
instellingen handmatig opgeven in de printerdriver. Zie "Optionele
instellingen opgeven” op pagina 103 voor meer informatie.

Gebruikers van Macintosh:

Wanneer u optionele printeronderdelen hebt gemonteerd of verwijderd,
moet u de printer verwijderen met Print Setup Ufility
(Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3), Print Center (Afdrukbeheer,
Mac OS X 10.2 en lager) of de Chooser (Kiezer, Mac OS 9). Vervolgens
moet u de printer opnieuw registreren.

Geheugenmodule verwijderen

Let op:

g Voordat u een geheugenmodule verwijdert, ontlaadt u statische
elektriciteit door een geaard metalen voorwerp aan te raken.
Anders beschadigt u mogelijk onderdelen die gevoelig zijn voor
statische elektriciteit.

‘\\ Waarschuwing:
Wees voorzichtig wanneer u onderdelen in de printer plaatst of
vervangt. Sommige onderdelen zijn scherp en kunnen letsel
veroorzaken.

Schakel de printer uit en voer de installatieprocedure uit in
omgekeerde volgorde.
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Interfacekaart

Uw printer wordt standaard geleverd met een interfacesleuf type
B. Uw printer kan worden uitgebreid met diverse apart
verkrijgbare interfacekaarten.

Interfacekaart installeren

Volg de onderstaande instructies om een optionele interfacekaart
te installeren.

Let op:

g Voordat u de interfacekaart installeert, moet u zich van alle
statische elektriciteit ontdoen door een geaard metalen voorwerp
aan te raken. Anders beschadigt u mogelijk onderdelen die
gevoelig zijn voor statische elektriciteit.

1. Schakel de printer uit en maak het netsnoer en de
interfacekabel los.

2. Verwijder de twee schroeven waarmee het klepje van de
inbouwpositie voor interfacekaarten is vastgezet en verwijder
dit klepje.
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3. Schuif de interfacekaart stevig naar binnen en zet de kaart
vervolgens vast met behulp van de schroef, zoals hieronder
wordt weergegeven.

4. Sluit de interfacekabel en het netsnoer opnieuw aan en
schakel de printer in.

Druk een statusvel af om te controleren of het optionele onderdeel
correct is geinstalleerd. Zie "Statusvel afdrukken" op pagina 400
voor meer informatie.

Interfacekaart verwijderen

g Let op:

Voordat u de interfacekaart verwijdert, moet u zich van alle
statische elektriciteit ontdoen door een geaard metalen voorwerp
aan te raken. Anders beschadigt u mogelijk onderdelen die
gevoelig zijn voor statische elektriciteit.

Schakel de printer uit en voer de installatieprocedure uit in
omgekeerde volgorde.
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P5C-emulatiekit

Voor deze printer is een aparte P5C-emulatiekit verkrijgbaar. Met
deze module kunt u documenten afdrukken in de printertaal
PCL5c.

P5C ROM-module installeren

Volg de onderstaande instructies om de ROM-module voor
Adobe PostScript 3 te installeren.

Let op:

g Voordat u de ROM-module installeert, ontlaadt u statische
elektriciteit door een geaard metalen voorwerp aan te raken.
Anders beschadigt u mogelijk onderdelen die gevoelig zijn voor
statische elektriciteit.

\ Waarschuwing:
Wees voorzichtig wanneer u onderdelen in de printer plaatst of
vervangt. Sommige onderdelen zijn scherp en kunnen letsel
veroorzaken.

1. Schakel de printer uit en maak het netsnoer en de
interfacekabel los.

2. Verwijder de vier schroeven van de klep aan de achterzijde
van de printer.
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3. Trek de klep met beide handen naar u toe.

\ Waarschuwing:
Wees voorzichtig bij het aanraken van de printplaat achter

de klep aan de achterzijde. Sommige delen kunnen erg warm
zijn.

4. Bepaal de locatie van de ROM-sleuven.
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Opmerking:

Er zijn twee ROM-sleuven. Beide zijn geschikt voor plaatsing van
de ROM-module.
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5. Steek de ROM-module horizontaal in de sleuf tot het
klemmetje naar buiten springt.

SSF o =

n Let op:
(d  Forceer de ROM-module niet.

1  De ROM-module moet in de juiste richting in de sleuf
worden geplaatst.

O Verwijder nooit de ROM-module die in de
standaard-ROM-sleuf (P) is geplaatst.

6. Plaats de klep weer achter op de printer en zet hem vast met
de vier schroeven.
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7. Sluit het netsnoer opnieuw aan en schakel de printer in.

Druk een statusvel af om te controleren of het optionele onderdeel
correct is geinstalleerd. Zie "Statusvel afdrukken" op pagina 400
voor meer informatie.
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Installeer de module opnieuw als P5C niet op het statusvel wordt
vermeld als geinstalleerde emulatie. Controleer of de module
goed in de ROM-sleuf van de printplaat vastzit.

P5C ROM-module verwijderen

Let op:

g Voordat u de ROM-module verwijdert, ontlaadt u statische
elektriciteit door een geaard metalen voorwerp aan te raken.
Anders beschadigt u mogelijk onderdelen die gevoelig zijn voor
statische elektriciteit.

\ Waarschuwing:
Wees voorzichtig wanneer u onderdelen in de printer plaatst of
vervangt. Sommige onderdelen zijn scherp en kunnen letsel
veroorzaken.

Schakel de printer uit en voer de installatieprocedure uit in
omgekeerde volgorde.
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Hoofdstuk 9

Verbruiksgoederen vervangen

Vervangingsberichten

Wanneer de volgende berichten op het LCD-scherm of in het
venster van de EPSON Status Monitor 3 worden weergegeven,
moet het aangegeven product worden vervangen. U kunt nog
even doorgaan met afdrukken nadat er een bericht is
weergegeven. Epson raadt echter aan de betreffende eenheid snel
te vervangen om een blijvend goede afdrukkwaliteit te kunnen
waarborgen en de levensduur van de printer te verlengen.

Bericht op LCD-scherm Beschrijving

Worn Photoconductor De fotogeleidingseenheid is versleten.
(Fotoconductor op)

Worn Fuser De fixeereenheid is versleten.
(Fixeereenheid op)

Worn Transfer Unit De transfereenheid is versleten.
(Transfereenh. Versl.)

Opmerking:

Als u deze waarschuwing wilt wissen, selecteert u i Ll
= (Wis waarschuwingen) in het menu Reset op het
bedzenmgspaneel

Als een verbruiksgoed het einde van de levensduur heeft bereikt,
stopt de printer met afdrukken en worden de volgende berichten
op het LCD-scherm of in het venster van de EPSON Status
Monitor 3 weergegeven. Als dit gebeurt, kan de printer niet
doorgaan met afdrukken, voordat het aangegeven product is
vervangen.
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Bericht op Beschrijving
LCD-scherm

Replace Toner uuuu* De aangegeven tonercartridges zijn leeg.
(Vervang foner uuuu)

Replace Het afdrukken is stopgezet om schade aan het
Photoconductor apparaat te voorkomen.
(Vervang fotocondctr)

Replace Waste T Box De afvalbak voor toner is vol.
(Tonerafvalbak
vervangen)

* Met de letters C, M, Y en K wordt hier aangegeven welke tonerkleur moet
worden vervangen. Het bericht ¥ =u (Weinig toner Y) betekent
bijvoorbeeld dat de toner in de gele cartridge bijna op is.

Opmerking:

Er wordt per product een individueel bericht weergegeven. Nadat een
bepaald verbruiksproduct is vervangen, controleert u of op het
LCD-scherm nog andere vervangingsberichten voor andere
verbruiksgoederen worden weergegeven.

(Vervang toner uuuu) of
(Vervang fotocondctr) wordt
weergegeven op het LCD-scherm, kunt u nog vellen afdrukken
door te drukken op de knop O Start/Stop op het
bedieningspaneel. Het bericht op het LCD-scherm verandert van
- (Vervang toner uuuu) of
(Vervang fotocondctr) in v
- (Fotoconductor op).

Zelfs wanneer

toner uuuu) of

Opmerking:

O Deafdrukkwaliteit kan niet worden gegarandeerd wanneer u afdrukt
met versleten verbruiksgoederen. Als de afdrukkwaliteit te wensen
overlaat, moet u de desbetreffende verbruiksgoederen vervangen.

1 De printer stopt met afdrukken zodra het afdrukken met versleten
verbruiksgoederen schade aan de printer kan veroorzaken. Als de
printer niet meer wil afdrukken, moet u de verbruiksgoederen
vervangen.
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Tonercartridge

Voorzorgsmaatregelen

Houd u bij het vervangen van verbruiksgoederen altijd aan de
volgende voorzorgsmaatregelen:

[ Het wordt aanbevolen alleen originele tonercartridges te

installeren. Het gebruik van een niet-originele cartridge kan
de afdrukkwaliteit beinvloeden. Epson is niet
verantwoordelijk voor enige schade of problemen
voortvloeiend uit het gebruik van verbruiksgoederen die niet
gemaakt of goedgekeurd zijn door Epson.

Plaats een tonercartridge altijd op een schone, vlakke
ondergrond.

Als u een tonercartridge van een koude naar een warme
ruimte hebt verplaatst, moet u véor installatie minstens een
uur wachten om schade als gevolg van condensvocht te
voorkomen.

‘\\ Waarschuwing:

[ Raak de toner niet aan. Zorg dat u geen toner in uw ogen
krijgt. Wanneer er toner op uw huid of kleding valt, wast u
dit direct af met water en zeep.

0 Houd verbruiksgoederen buiten het bereik van kinderen.

0 Verbrand gebruikte verbruiksgoederen niet. Deze kunnen
exploderen en letsel veroorzaken. Neem bij het weggooien van
deze onderdelen de geldende milieuvoorschriften in acht.

O Gebruik een stoffer en blik of een vochtig doekje met water en
zeep om gemorste toner op te ruimen. Gebruik geen
stofzuiger, omdat het gebruik van een stofzuiger een brand
of explosie kan veroorzaken wanneer de kleine deeltjes in
contact komen met een vonk.
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Tonercartridge vervangen

Volg de onderstaande instructies om een tonercartridge te
vervangen.

1. Maak een nieuwe cartridge klaar (de kleur (+, 2, ¥ of /) die op
het LCD-scherm wordt aangegeven.

2. Openklep D.
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3. Pakhet uitstekende deel van de tonercartridge vast en kantel
de cartridge naar u toe.
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4. Trek de lege tonercartridge uit de printer.

5. Verwijder het beschermmateriaal van de nieuwe cartridge en
schud de cartridge enkele malen voorzichtig.

6. Haal de nieuwe tonercartridge uit de verpakking en
verwijder de beschermende plastic kap van de cartridge.
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7. Schuif de nieuwe cartridge in de printer.
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9. Sluit klep D.
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Fotogeleidingseenheid

Voorzorgsmaatregelen

Houd u bij het vervangen van verbruiksgoederen altijd aan de
volgende voorzorgsmaatregelen:

[ De fotogeleidingseenheid weegt ongeveer 1,3 kg. Houd het
handvat van de eenheid stevig vast wanneer u deze
verplaatst.

[ Zorg er bij het vervangen van de fotogeleidingseenheid voor
dat de eenheid niet langer dan drie minuten aan het licht
wordt blootgesteld.

d Pasop voor krassen aan het oppervlak van de rol. Raak de rol
niet aan; huidvetten kunnen het oppervlak definitief
beschadigen en de afdrukkwaliteit nadelig beinvloeden.

346 Verbruiksgoederen vervangen



[ Voor een optimale afdrukkwaliteit kunt u de
fotogeleidingseenheid beter niet bewaren in ruimten met
direct zonlicht, stof, zilte lucht of bijtende gassen
(bijvoorbeeld ammoniakgas). Vermijd ruimtes die
onderhevig zijn aan plotselinge schommelingen in
temperatuur en vochtigheid.

d  Wanneer u de fotogeleidingseenheid opbergt, moet u de
beschermende klep op de eenheid aanbrengen. Doe de
eenheid nu in de verpakking en doos waarin de eenheid werd
geleverd (zorg ervoor dat er geen licht bij kan) en berg alles
veilig op.

1 Houd de fotogeleidingseenheid niet scheef.
‘\\ Waarschuwing:
0 Verbrand gebruikte verbruiksgoederen niet. Ze kunnen
exploderen en letsel veroorzaken. Neem bij het weggooien de

geldende milieuvoorschriften in acht.

1 Houd verbruiksgoederen buiten het bereik van kinderen.
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Fotogeleidingseenheid vervangen

Volg de onderstaande instructies om de fotogeleidingseenheid,
de tonerafvalbak en het filter te vervangen.

1. Openklep D.
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3. Haal het nieuwe filter uit de verpakking. Schuif het nieuwe
filter in de printer.
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5. Verwijder de dop en plaats deze op de opening waardoor het
tonerafval wordt verzameld.

Opmerking:
Leg de volle tonerafvalbak altijd rechtop op een vlakke ondergrond,
met de dop omhoog. Zo voorkomt u dat u toner morst.

6. Draai de blauwe knop aan de voorzijde van de
fotogeleidingseenheid in de aangegeven richting.
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7. Houd defotogeleidingseenheid aan de greep vasten trek hem
uit de printer.

8. Haal de nieuwe fotogeleidingseenheid uit de verpakking en
verwijder de beschermende plastic kap.

n Let op:

Raak de riem aan de bovenzijde van de eenheid of het groene
lichtgevoelige deel niet aan. Anders kan de afdrukkwaliteit
afnemen.

Verbruiksgoederen vervangen 351



9. Houd de fotogeleidingseenheid aan de greep vast en steek
hem in de printer.
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11. Pak reinigingsknop [a] en schuif de reinigingsstaaf enkele
keren langzaam heen en weer.
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13. Sluit klep D.
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Fuser Unit (Fixeereenheid)

Voorzorgsmaatregelen

Houd u bij het vervangen van verbruiksgoederen altijd aan de
volgende voorzorgsmaatregelen.

Raak de kwetsbare delen niet aan. Daardoor kan de
afdrukkwaliteit afnemen.

‘\\ Waarschuwing:
O Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Schakel de printer uit en laat hem 30 minuten
afkoelen voordat u de fixeereenheid vervangt.

O Verbrand gebruikte verbruiksgoederen niet. Ze kunnen
exploderen en letsel veroorzaken. Neem bij het weggooien de

geldende milieuvoorschriften in acht.

0 Houd verbruiksgoederen buiten het bereik van kinderen.
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Fixeereenheid vervangen

Volg de onderstaande instructies om de fixeereenheid te
vervangen.

1. Schakel de printer uit en laat hem 30 minuten afkoelen.

2. Schuif de vergrendeling van klep A naar links en open de
klep.
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4. Zet de hendels aan weerszijden van de fixeereenheid in de
ontgrendelde stand.

5. Til de fixeereenheid uit de printer, zoals hieronder wordt
weergegeven.
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6. Haal de nieuwe fixeereenheid uit de verpakking en verwijder
de beschermende plastic kap.

7. Laat de nieuwe fixeereenheid aan de grepen in de printer
zakken. Let erop dat de geleiders in de openingen onder in de
eenheid schuiven.
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8. Zet de hendels aan weerszijden van de fixeereenheid in de
vergrendelde stand.

Opmerking:
Controleer of de knoppen volledig in de vergrendelde stand staan.

9. Sluit klep Ben A.
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Tonerafvalbak

Voorzorgsmaatregelen

Houd u bij het vervangen van verbruiksgoederen altijd aan de
volgende voorzorgsmaatregelen.

U mag de toner uit de tonerafvalbak niet opnieuw gebruiken.
‘\\ Waarschuwing:
1 Verbrand gebruikte verbruiksgoederen niet. Ze kunnen
exploderen en letsel veroorzaken. Neem bij het weggooien de

geldende milieuvoorschriften in acht.

1 Houd verbruiksgoederen buiten het bereik van kinderen.

Tonerafvalbak vervangen

Volg de onderstaande instructies om de tonerafvalbak en het filter
te vervangen.

1. OpenKklep D.
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2. Verwijder de tonerafvalbak.

3. Verwijder de dop en plaats deze op de opening waardoor het
tonerafval wordt verzameld.

Opmerking:
Leg de verwijderde tonerafvalbak altijd rechtop op een vlakke
ondergrond, met de dop omhoog. Zo voorkomt u dat u toner morst.
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4. Plaats de nieuwe afvalbak in de printer.

6. Haal het nieuwe filter uit de verpakking. Schuif het nieuwe
filter in de printer.
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7. Sluit klep D.
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Hoofdstuk 10
Printer reinigen en vervoeren

Printer reinigen

U hoeft de printer niet vaak te reinigen. Als de behuizing van de
printer vuil of stoffig is, schakelt u de printer uit en reinigt u de
behuizing met een schone en pluisvrije doek met een neutraal
reinigingsmiddel.

Let op:

n Gebruik nooit alcohol of verdunner om de printerbehuizing te
reinigen. Deze chemische producten kunnen zowel de behuizing
als de onderdelen van de printer beschadigen. Er mag geen water
in het printermechanisme of op een van de elektronische
componenten terechtkomen.
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Uitvoerlade reinigen

1. Klap het verlengstuk van de uitvoerlade open.

2. Veeg het zichtbare deel van de papierbaan uit met een goed
uitgewrongen doek.
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3. Klap het verlengstuk van de uitvoerlade weer dicht.

Papierinvoerrol reinigen

1. Zet de printer uit en open de MP-lade.
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2. Veegderubberen delen van de papierinvoerrol in de MP-lade
voorzichtig schoon met een licht vochtige doek (goed
uitgewrongen).
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Fotogeleidingsdraad reinigen (knop (a))
1. Openklep D en verwijder de tonerafvalbak.
Opmerking:
Zet de verwijderde tonerafvalbak altijd rechtop op een vlakke

ondergrond, tegen iets anders aanleunend.

2. Pakreinigingsknop [a] en schuif de reinigingsstaaf enkele
keren langzaam heen en weer.
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Opmerking:
Schuif de staaf volledig naar binnen en buiten. Anders wordt de
printer misschien niet goed gereinigd.

3. Sluitklep D.

Belichtingsvenster reinigen (knop (b))

1. Openklep D en verwijder de tonerafvalbak.

Opmerking:
Zet de verwijderde tonerafvalbak altijd rechtop op een vlakke
ondergrond, tegen iets anders aanleunend.
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2. Pak knop [b] en schuif de reinigingsstaaf enkele keren
langzaam heen en weer.

Opmerking:
Schuif de staaf volledig naar binnen en buiten. Anders wordt de
printer misschien niet goed gereinigd.

3. Sluit klep D.
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Printer vervoeren

Grote afstanden

Alsu de printer over een grotere afstand moet vervoeren, verpakt
u het apparaat in de oorspronkelijke doos en het oorspronkelijke
verpakkingsmateriaal.

Volg de onderstaande instructies om de printer in te pakken.

1. Schakel de printer uit en verwijder de volgende onderdelen:
Netsnoer

Interfacekabel

Geladen papier

Tonercartridge

Fotogeleidingseenheid

o o o o o oo

Geinstalleerde opties

g Let op:

Zorg ervoor dat u op de hoogte bent van de
gebruiksvoorschriften voordat u met de
fotogeleidingseenheid aan de slag gaat. Zie
"Voorzorgsmaatregelen” op pagina 346 voor meer
informatie.

2. Plaats het beschermmateriaal om de printer en verpak de
printer in de oorspronkelijke doos.
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Kleine afstanden

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht als u de printer
over een kleine afstand vervoert.

De printer dient altijd door twee personen te worden opgetild en
verplaatst.

Volg de onderstaande instructies om de printer over een korte
afstand te vervoeren.

1. Schakel de printer uit en verwijder de volgende onderdelen:
1 Netsnoer

[ Interfacekabel

[  Geladen papier

d Tonercartridge

d Fotogeleidingseenheid
1 Geinstalleerde opties

g Let op:

Zorg ervoor dat u op de hoogte bent van de
gebruiksvoorschriften voordat u met de
fotogeleidingseenheid aan de slag gaat. Zie
"Voorzorgsmaatregelen” op pagina 346 voor meer
informatie.
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2. De printer moet worden opgetild op de juiste posities, zoals
hieronder wordt weergegeven.

* De printer niet hier optillen.

3. Houd de printer altijd horizontaal wanneer u deze verplaatst.
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Plaats voor de printer bepalen

Als u de printer wilt verplaatsen, kunt u het beste een locatie
kiezen waar de printer goed bediend en onderhouden kan
worden. Bepaal de benodigde ruimte voor een goede bediening
van de printer aan de hand van de volgende afbeelding. De
afmetingen in onderstaande afbeelding worden in centimeters
weergegeven.

U hebt de vermelde hoeveelheid ruimte nodig om de optionele
onderdelen te installeren en te gebruiken.

Bij de optionele papierlade hebt u 115 mm extra ruimte nodig
aan de onderzijde van de printer.

Houd ook rekening met het volgende als u een geschikte plaats
zoekt voor de printer.
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[ Plaats de printer zo dat u de stekker makkelijk uit het
stopcontact kunt trekken.

d Plaats computer en printer niet in de buurt van mogelijke
bronnen van elektromagnetische storingen, zoals
luidsprekers en basisstations van draadloze telefoons.

d  Gebruik geen stopcontact met een schakelaar of een
automatische tijdschakelklok. Als de voeding per ongeluk
wordt onderbroken, kunnen belangrijke gegevens in het
geheugen van de computer en printer verloren gaan.

Let op:
g 1 Laat rond de printer voldoende ruimte vrij voor een goede
ventilatie.

0 Stel de printer niet bloot aan direct zonlicht, extreme hitte,
vocht of stof.

1 Gebruik geen stopcontacten waarop andere apparaten zijn
aangesloten.

O Gebruik een geaard stopcontact dat geschikt is voor de stekker
van de printer. Gebruik geen verloopstekker.

O Gebruik alleen een stopcontact dat voldoet aan de
stroomuvereisten van deze printer.
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Hoofdstuk 11

Probleemoplossing

Papierstoringen verhelpen

Wanneer er papier is vastgelopen in de printer, worden op het
LCD-scherm van de printer en in EPSON Status Monitor 3
waarschuwingsberichten weergegeven.

Voorzorgsmaatregelen voor het verhelpen van
papierstoringen

Houd rekening met de volgende punten als u een papierstoring
wilt verhelpen.

O Verwijder vastgelopen papier voorzichtig. Het is vaak lastig
om gescheurd papier te verwijderen. Het kan andere
papierstoringen veroorzaken. Trek het papier voorzichtig los
zodat het niet scheurt.

[ Verwijder het vastgelopen papier altijd met beide handen om
scheuren te voorkomen.

[  Wanneer het papier is gescheurd en vastzit in de printer of als
het papier is vastgelopen op een plaats die niet in dit
hoofdstuk wordt genoemd, neemt u contact op met de
leverancier.

d Zorg dat de papiersoort in de printer overeenkomt met de
instelling voor papiersoort in de printerdriver.
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\ Waarschuwing:
1 Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid
aan. Defixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden.

[ Steek uw hand niet te ver in de fixeereenheid. Sommige
onderdelen zijn scherp en kunnen letsel veroorzaken.

Jam A (Vast A) (klep A)

Volg de onderstaande instructies om papier te verwijderen dat is
vastgelopen bij klep A.

1. Verwijder al het papier uit de MP-lade.
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2. Sluit de MP-lade.

Opmerking:
Sluit de uitbreidingsladen, indien nodig, voordat u de MP-lade
sluit.

3. Schuif de vergrendeling van klep A naar links en open de klep
zo ver mogelijk.
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4. Trek het papier voorzichtig naar buiten als de optionele
duplexer niet is geinstalleerd. Zorg ervoor dat u het papier
niet scheurt.

Als de optionele duplexer is geinstalleerd, moet u die eerst
optillen. Houd de duplexer omhoog en trek het papier naar
buiten. Zorg ervoor dat u het papier niet scheurt.
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\ Waarschuwing:

Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid
aan. Defixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Als u een van deze delen moet aanraken, moet
u klep A en B openen en het apparaat 30 minuten laten
afkoelen.

5. Sluitklep A, open de MP-lade en leg het papier er opnieuw in.

Jam A, B (Vast A, B) (klep A en B)

Volg de onderstaande instructies om papier te verwijderen dat is
vastgelopen bij klep A en B.

1. Verwijder al het papier uit de MP-lade.
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2. Sluit de MP-lade.

Opmerking:
Sluit de uitbreidingsladen, indien nodig, voordat u de MP-lade
sluit.

3. Schuif de vergrendeling van klep A naar links en open de klep
zo ver mogelijk.
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4. Trek het papier voorzichtig naar buiten als de optionele
duplexer niet is geinstalleerd. Zorg ervoor dat u het papier
niet scheurt.

Als de optionele duplexer is geinstalleerd, moet u die eerst
optillen. Houd de duplexer omhoog en trek het papier naar
buiten. Zorg ervoor dat u het papier niet scheurt.
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\ Waarschuwing:

Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid
aan. Defixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Als u een van deze delen moet aanraken, moet
u klep A en B openen en het apparaat 30 minuten laten
afkoelen.

5. Open klep B.
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6. Houd de geleider omhoog aan de groene tab en trek het
papier naar buiten. Zorg ervoor dat u het papier niet scheurt.

‘\\ Waarschuwing:

Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid
aan. Defixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Als u een van deze delen moet aanraken, moet
u klep A en B openen en het apparaat 30 minuten laten
afkoelen.

Als uhet papier kunt verwijderen, moet u klep B en A sluiten.
Ga naar de volgende stap als u het papier niet kunt
verwijderen.
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7. Zet de hendels aan weerszijden van de fixeereenheid in de
ontgrendelde stand.

‘\\ Waarschuwing:

Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid
aan. De fixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Als u een van deze delen moet aanraken, moet
u klep A en B openen en het apparaat 30 minuten laten
afkoelen.
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8. Til de fixeereenheid uit de printer.

9. Verwijder het papier. Als u het papier niet uit de
fixeereenheid krijgt, moet u de groene knop achter op de
fixeereenheid verdraaien om verwijderen mogelijk te maken.
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10. Laat de fixeereenheid in de printer zakken. Let erop dat de
geleiders in de openingen onder in de eenheid schuiven.

11. Zet de hendels aan weerszijden van de fixeereenheid in de
vergrendelde stand.
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12. Sluit klep Ben A.

13. Open de MP-lade en leg het papier er opnieuw in.
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Jam MP, A (Vast MP, A) (MP-lade en klep A)

Volg de onderstaande instructies om papier te verwijderen dat is
vastgelopen bij de MP-lade en klep A.

1. Verwijder al het papier uit de MP-lade.

2. Trek al het papier dat half in de printer zit voorzichtig naar
buiten.
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3. Sluit de MP-lade.

Opmerking:
Sluit de uitbreidingsladen, indien nodig, voordat u de MP-lade
sluit.

4. Schuif de vergrendeling van klep A naar links en open de klep
zo ver mogelijk.
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5. Trek het papier voorzichtig naar buiten als de optionele
duplexer niet is geinstalleerd. Zorg ervoor dat u het papier
niet scheurt.

Als de optionele duplexer is geinstalleerd, moet u die eerst
optillen. Houd de duplexer omhoog en trek het papier naar
buiten. Zorg ervoor dat u het papier niet scheurt.
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\ Waarschuwing:

Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid
aan. Defixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Als u een van deze delen moet aanraken, moet
u klep A en B openen en het apparaat 30 minuten laten
afkoelen.

6. Sluitklep A, open de MP-lade en leg het papier er opnieuw in.

Jam A, C1 (Vast A, C1) (klep A en onderste
standaardpapierlade)

Volg de onderstaande instructies om papier te verwijderen dat is
vastgelopen bij klep A en de onderste standaardpapierlade.

1. Verwijder al het papier uit de MP-lade.
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2. Sluit de MP-lade.

Opmerking:
Sluit de uitbreidingsladen, indien nodig, voordat u de MP-lade
sluit.

3. Schuif de vergrendeling van klep A naar links en open de klep
zo ver mogelijk.
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4. Trek het papier voorzichtig naar buiten als de optionele
duplexer niet is geinstalleerd. Zorg ervoor dat u het papier
niet scheurt.

Als de optionele duplexer is geinstalleerd, moet u die eerst
optillen. Houd de duplexer omhoog en trek het papier naar
buiten. Zorg ervoor dat u het papier niet scheurt.
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‘\\ Waarschuwing:

Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid
aan. Defixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Als u een van deze delen moet aanraken, moet
u klep A en B openen en het apparaat 30 minuten laten
afkoelen.

5. Sluit klep A.
6. Trek de standaardpapierlade naar buiten. Til de lade

vervolgens iets omhoog. U kunt de lade dan volledig uit de
printer verwijderen.
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7. Trek al het papier dat half in de printer zit voorzichtig naar
buiten.

9. Open de MP-lade en leg het papier er opnieuw in.
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Jam A, E, C2 (Vast A, E, C2) (klep A, E optionele
papierlade)

Volg de onderstaande instructies om papier te verwijderen dat is
vastgelopen bij klep A, C en de optionele papierlade.

1. Verwijder al het papier uit de MP-lade.
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Opmerking:
Sluit de uitbreidingsladen, indien nodig, voordat u de MP-lade
sluit.

3. Schuif de vergrendeling van klep A naar links en open de klep
zo ver mogelijk.

4. Trek het papier voorzichtig naar buiten als de optionele
duplexer niet is geinstalleerd. Zorg ervoor dat u het papier
niet scheurt.
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Als de optionele duplexer is geinstalleerd, moet u die eerst
optillen. Houd de duplexer omhoog en trek het papier naar
buiten. Zorg ervoor dat u het papier niet scheurt.

‘\\ Waarschuwing:

Raak nooit de fixeereenheid of de omgeving van de eenheid
aan. De fixeereenheid is gemarkeerd met het etiket CAUTION
HIGH TEMPERATURE (LET OP: HOGE TEMPERATUUR).
Wanneer de printer in gebruik is, kan de fixeereenheid zeer
warm worden. Als u een van deze delen moet aanraken, moet
u klep A en B openen en het apparaat 30 minuten laten
afkoelen.

5. Sluit klep A.
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6. Open klep E.

7. Trek al het papier dat half in de printer zit voorzichtig naar
buiten.

8. Sluit klep E.
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9. Trek de optionele papierlade naar buiten. Til de lade
vervolgens iets omhoog. U kunt de lade dan volledig
verwijderen.

10. Trek al het papier dat half in de printer zit voorzichtig naar
buiten.
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11. Schuif de papierlade opnieuw in de eenheid.

12. Open de MP-lade en leg het papier er opnieuw in.

Statusvel afdrukken

Druk via het bedieningspaneel van de printer of via de
printerdriver een statusvel af om de huidige status van de printer
te controleren en om te controleren of de onderdelen correct zijn
geinstalleerd.

Zie "Statusvel afdrukken" op pagina 306 voor meer informatie
over het afdrukken van een statusvel via het bedieningspaneel
van de printer.

Voor Windows: zie "Statusvel afdrukken" op pagina 103. Voor
Macintosh: zie "Statusvel afdrukken" op pagina 188.
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Printer functioneert niet optimaal

Het lampje Ready (Gereed) gaat niet branden

Oorzaak Oplossing

De stekker van het netsnoer zit Schakel de printer uit en controleer of het
wellicht niet goed in het netsnoer goed is aangesloten op de printer
stopcontact. en het stopcontact. Schakel de printer

vervolgens weer in.

Voor het stopcontact wordt een Controleer of de schakelaar in de juiste
schakelaar of een automatische positie staat of sluit een ander elektrisch
tijdschakelklok gebruikt. apparaat aan op het stopcontact om na
te gaan of het probleem bij het
stopcontact ligt.

De printer drukt niet af (het lampje Klaar brandt
niet)

Oorzaak Oplossing

De printer is offline. Druk één keer op O Start/Stop om de printer
weer gebruiksklaar te maken.
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Het lampje Klaar brandt, maar er wordt niet

afgedrukt

Oorzaak

Oplossing

De computer is wellicht niet goed
aangesloten op de printer.

Voer de procedure uit die in de
Installatiehandleiding staat beschreven.

De interfacekabel is mogelijk niet
goed aangesloten.

Controleer of de interfacekabel goed is
aangesloten op de computer en de
printer. Alsu een parallelle kabel gebruikt,
conftroleert u of de connector goed is
bevestigd met de draadklemmen.

U gebruikt wellicht een verkeerde
interfacekabel.

De parallelle kabel moet een S/STP-kabel
met een maximale lengte van 1,8 meter
zZijn.

Gebruik een USB-kabel die voldoet aan
USB 2.0.

Er heeft zich wellicht een fout
voorgedaan.

Controleer het LCD-scherm op
foutberichten.

De printerpoort staat niet goed
ingesteld in de printerdriver.

Zorg ervoor dat de printerpoort goed is
ingesteld in de printerdriver.

De toepassing is wellicht niet goed
ingesteld voor de printer.

Controleer of de printeris geselecteerdin
de toepassing.

Het geheugen van de computer is
niet toereikend voor de
hoeveelheid gegevens in het
document.

Verlaag in de toepassing de resolutie van
de afbeelding in het document of
installeer indien mogelijk meer geheugen
in de computer.
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Het optionele onderdeel is niet beschikbaar

Oorzaak Oplossing

Windows: EPSON Status Monitor 3 is Windows:

niet geinstalleerd. U moet EPSON Status Monitor 3 installeren
Macintosh: u hebt de printer niet of de instellingen handmatig opgeven in
opnhieuw geregistreerd. de printerdriver. Zie "EPSON Status

Monitor 3 installeren" op pagina 116 of
"Optionele instellingen opgeven" op
pagina 103 voor meer informatie.

Macintosh:

Wanneer u optionele printeronderdelen
hebt gemonteerd of verwijderd, moet u
de printer verwijderen met Print Setup
Utility (Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3),
Print Center (Afdrukbeheer, Mac OS X
10.2 enlager) of de Chooser (Kiezer, Mac
0OS 9). Vervolgens moet u de printer
opnieuw registreren.
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Het dialoogvenster Properties (Eigenschappen)
wordt niet, of pas na lange tijd, geopend. (Alleen
voor gebruikers van Windows)

Oorzaak Oplossing

De bidirectionele communicatie is Zorg ervoor dat de printer aanstaat en is
uitgeschakeld. aangesloten met de juiste kabel. Schakel
het selectievakje Enable bidirectional
support (Ondersteuning in twee richtingen
inschakelen) in op het tabblad Ports
(Poorten) van het dialoogvenster
Properties (Eigenschappen) (Windows XP,
2000, NT 4.0 en Server 2003) of in de
printerdriver (Windows Me en 98). Schakel
vervolgenshet selectievakje Do not display
consumables information (Informatie
verbruiksmaterialen niet tonen) van het
dialoogvenster Consumables Info Settings
(Verbruiksmaterialen) in.

Problemen met afgedrukte documenten

Het lettertype kan niet worden afgedrukt

Oorzaak Oplossing

Mogelijk gebruikt u Selecteer in de printerdriver het
printerlettertypen die bepaalde keuzerondje Print TrueType fonts as bitmap
TrueType-lettertypen vervangen. (TrueType-lettertypen als bitmap

afdrukken) inhet dialoogvenster Extended
Settings (Geavanceerde instellingen).

Het geselecteerde lettertype wordt Controleer of u het juiste lettertype hebt
niet ondersteund door de printer. geselecteerd. Zie "Beschikbare
lettertypen" op pagina 471 voor meer
informatie.
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Tekens zijn verkeerd afgedrukt

Oorzaak

Oplossing

De interfacekabel is mogelijk niet
goed aangesloten.

Zorg ervoor dat beide uiteinden van de
interfacekabel stevig zijn aangesloten.

U gebruikt wellicht een verkeerde
interfacekabel.

De parallelle kabel moet een S/STP-kabel
met een maximale lengte van 1,8 meter
zijn.

Gebruik een USB-kabel die voldoet aan
USB 2.0.

De emulatie-instelling voor de poort
is wellicht onjuist.

Geef de emulatiemodus op via het
bedieningspaneel van de printer. Zie
"Emulation Menu (Menu Emulatie)" op
pagina 250 voor meer informatie.

Opmerking:

Als een statusvel niet correct wordt afgedrukt, is de printer wellicht
beschadigd. Neem contact op met de leverancier of een ervaren

onderhoudsmonteur.

De afdrukpositie klopt niet

Oorzaak

Oplossing

De paginalengte en marges zijn
misschien verkeerd ingesteld in de
toepassing waarmee u werkt.

Zorg ervoor dat u in uw toepassing de
juiste instellingen opgeeft voor de
paginalengte en marges.

De instelling Paper Size
(Papierformaat) is mogelijk
verkeerd.

Controleer of het juiste papierformaat is
ingesteld in het menu Tray (Papierbak) op
het bedieningspaneel.

De instelling MP Tray Size (Std
Papierbak) is mogelijk verkeerd.

Wanneer u papier laadt waarvoor geen
formaat is opgegeven met Auto, moet u
zelf het juiste formaat opgeven bijMP Tray
Size (Std Papierbak) in het Tray Menu
(Menu Papierbak) op het
bedieningspaneel.
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Afbeeldingen worden niet goed afgedrukt

Oorzaak

Oplossing

De instelling voor de printeremulatie
in de toepassing is mogelijk
verkeerd.

Controleer of de toepassing is ingesteld
voor de gebruikte printeremulatie. Als u
bijvoorbeeld de LJ4-emulatiemodus
gebruikt moet, u zorgen dat de
toepassing is ingesteld voor een LaserJet
4-printer.

De printer heeft wellicht te weinig
geheugen.

Afbeeldingen gebruiken veel geheugen.
Installeer een geheugenmodule. Zie
"Geheugenmodule" op pagina 329 voor
meer informatie.

Toner zit niet goed vast aan het papier

Oorzaak

Oplossing

De hendel op de fixeereenheid
staat op de stand voor
enveloppen.

Zet de hendel in de oorspronkelijke stand
(omhoog trekken).
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Problemen met afdrukken in kleur

Er kan niet in kleur worden afgedrukt

Oorzaak Oplossing
Er zijn geen kleurencartridges Installeer kleurencartridges. Zie
geinstalleerd. "Afdrukmodus aanpassen" op pagina 308

voor meer informatie.

Het selectievakje Color Toner Schakel het selectievakje Color Toner
Cartridges (Kleurentoner) is niet Cartridges (Kleurentoner) in.
ingeschakeld in de printerdriver.

In de printerdriver is Black (Zwart) Wijzig deze instelling in Color (Kleur).
geselecteerd als kleurinstelling.

De kleurinstelling in de gebruikte Geefin de toepassing een instelling voor
toepassing is niet geschikt voor afdrukken in kleur op.
afdrukken in kleur.

Kleuren op afdrukken wijken af als er met
verschillende printers wordt afgedrukt

Oorzaak Oplossing

De standaardinstellingen voor de Geef bij de instelling voor gamma in het
printerdriver en de kleurentabellen dialoogvenster More Settings (Meer
verschillen per printermodel. instellingen) de waarde 1,5 op en druk

opnieuw af. Levert dit niet het gewenste
resultaat op, dan past u de afzonderlijke
kleuren aan met de bijoehorende
schuifoalken. Zie "Afdrukinstellingen
aanpassen" op pagina 75 voor meer
informatie over het dialoogvenster More
Settings (Meer instellingen) voor Windows
of "Afdrukinstellingen aanpassen" op
pagina 172 voor Macintosh.
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Kleuren op de afdrukken wijken af van de
kleuren op het beeldscherm

Oorzaak

Oplossing

Kleuren op afdrukken komen niet
exact overeen met de kleuren op
het beeldscherm. Dit komt doordat
voor printers en beeldschermen
verschillende kleurensystemen
wordt gebruikt. Voor
beeldschermen wordt het
RGB-kleurensysteem (rood, groen
en blauw) gebruikt, terwijl voor
printers gewoonlijk het
CMYK-kleurensysteem (cyaan,
magenta, geel en zwart) wordt
gebruikt.

Hoewel het doorgaans moeilijk is kleuren
exact op elkaar af fe stemmen, kuntu de
kleurovereenkomst tussen verschillende
apparaten verbeteren. Gebruik hiervoor
de functie ICM in de printerdriver voor
Windows XP, Me, 98, 2000 en Server 2003
of de functie ColorSync in de driver voor
Macintosh. Zie "Voorgedefinieerde
instellingen gebruiken" op pagina 72 voor
Windows en "Voorgedefinieerde
instellingen gebruiken" op pagina 169
voor Macintosh.

Op de Macintosh-computer is de
functie System Profile
(Systeemprofiel) niet ingeschakeld.

ColorSync werkt alleen correct als u een
invoerapparaat en toepassing gebruikt
waarvoor ColorSync wordt ondersteund
en eensysteemprofiel hebtingesteld voor
het beeldscherm.

Mogelijk is PhotoEnhance
geselecteerd in de printerdriver.

Met de functie PhotoEnhance worden
het contrast en de helderheid van de
originele afbeeldingen gecorrigeerd.
Deze functie is dus minder geschikt voor
het afdrukken van afbeeldingen met
levendige kleuren.
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Gebrekkige afdrukkwaliteit

De achtergrond is donker of vuil

Oorzaak Oplossing

U gebruikt mogelik een papiersoort Als het opperviak van het papier te ruw is,
die niet geschikt is voor de printer. worden tekens vervormd of slechts
gedeeltelijk afgedrukt. Gebruik speciaal
papier van EPSON of effen kopieerpapier
van goede kwaliteit voor optimale
resultaten. Zie "Beschikbare
papiersoorten" op pagina 437 voor
informatie over geschikte papiersoorten.

Het papierpad in de printer is Schakel de printer uit. Maak de intferne
wellicht stoffig. printeronderdelen schoon door drie
afzonderlijke pagina's met slechts &én
teken af te drukken.

Afdrukken bevatten witte plekken

Oorzaak Oplossing
Het papierpad in de printer is Schakel de printer uit. Maak de intferne
wellicht stoffig. printeronderdelen schoon door drie

afzonderlijke pagina's met slechts &én
teken af te drukken.

Het deel achter knop (a) en (b) is Maak knop (a) en (b) schoon. Zie "Printer
vies. reinigen" op pagina 363 voor meer
informatie.

Eris mogelijk een probleem met de Vervang de fotogeleidingseenheid. Zie
fotogeleidingseenheid. "Fotogeleidingseenheid" op pagina 346
voor meer informatie.
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Afdrukkwaliteit of raster is ongelijkmatig

Oorzaak

Oplossing

Het papier is wellicht klam of
vochtig.

Bewaar het papier in een droge
omgeving.

De tonercartridge kan leeg zijn.

Als op het LCD-scherm of in EPSON Status
Monitor 3 wordt aangegeven dat de
toner bijna op is, moet u de
tonercartridge vervangen. Zie
"Tonercartridge" op pagina 342 voor meer
informatie.

Eris mogelijk een probleem met de
fotogeleidingseenheid.

Vervang de fotogeleidingseenheid. Zie
"Fotogeleidingseenheid" op pagina 346
voor meer informatie.

De optie H is misschien niet
goed ingesteld (voor afdrukken op
locaties op grote hoogte).

Selecteer i bijH wl wanneer de
printer op grote hoogte wordt gebruikt.
Zie "Printer Adjust Menu (Menu Printer
Aanp.)" op pagina 283 voor meer
informatie.

Rasterafbeeldingen worden ongelijk afgedrukt

Oorzaak

Oplossing

Het papier is wellicht klam of
vochtig.

Bewaar het papier in een droge
omgeving. Gebruik papierdatunetuitde
verpakking hebt gehaald.

De tonercartridge kan leeg zijn.

Als op het LCD-scherm of in EPSON Status
Monitor 3 wordt aangegeven dat de
toner bijna op is, moet u de
tonercartridge vervangen. Zie
"Tonercartridge" op pagina 342 voor meer
informatie.
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De overgangsinstelling is te laag
voor het afdrukken van
afbeeldingen.

Klik op het tabblad Basic Settings
(Basisinstellingen) van de printerdriver op
More Setftings (Meer instellingen), kies de
knop Enh.MG en selecteer Smooth
(Glad).

Eris mogelijk een probleem met de
fotogeleidingseenheid.

Vervang de fotogeleidingseenheid. Zie
"Fotogeleidingseenheid" op pagina 346
voor meer informatie.

Er zitten viekken op de afdruk

Oorzaak

Oplossing

Het papier is wellicht klam of
vochtig.

Bewaar het papier in een droge
omgeving.

U gebruikt mogelijk een papiersoort
die niet geschikt is voor de printer.

Gebruik speciaal papier van EPSON of
effen kopieerpapier van goede kwaliteit
voor optfimale resultaten. Zie
"Beschikbare papiersoorten" op pagina
437 voor informatie over geschikte
papiersoorten.

Het papierpad in de printer is
wellicht stoffig.

Schakel de printer uit. Maak de intferne
printeronderdelen schoon door drie
afzonderlijke pagina's met slechts &én
teken af te drukken.

Eris mogelijk een probleem met de
fotogeleidingseenheid.

Vervang de fotogeleidingseenheid. Zie
"Fotogeleidingseenheid" op pagina 346
voor meer informatie.
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Afbeeldingen zijn niet volledig afgedrukt

Oorzaak

Oplossing

Het papier is wellicht klam of
vochtig.

Bij deze printer heeft de
vochtigheidsgraad van het papier
invioed op de afdrukkwaliteit. Hoe
vochtiger het papier, hoe lichter de
afdruk. Bewaar het papier in een droge
omgeving.

U gebruikt mogelijk een papiersoort
die niet geschikt is voor de printer.

Als het opperviak van het papier te ruw is,
worden tekens vervormd of slechts
gedeeltelijk afgedrukt. Gebruik speciaal
papier van EPSON of effen kopieerpapier
van goede kwaliteit voor optimale
resultaten. Zie "Beschikbare
papiersoorten" op pagina 437 voor
informatie over geschikte papiersoorten.

Er worden lege pagina's uitgevoerd

Oorzaak

Oplossing

Mogelijk worden er meerdere
vellen tegelijk ingevoerd.

Verwijder de stapel papier en waaier de
stapel los. Klop de stapel recht op een
viakke ondergrond om de randen gelijk
te krijgen. Plaats het papier weer in de
printer.

De tonercartridge kan leeg zijn.

Als op het LCD-scherm of in EPSON Status
Monitor 3 wordt aangegeven dat de
toner bijna op is, moet u de
tonercartridge vervangen. Zie
"Tonercartridge" op pagina 342 voor meer
informatie.
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Mogelijk ligt het probleem bij de
toepassing of de interfacekabel.

Druk een statusvel of. Zie "Statusvel
afdrukken" op pagina 306 voor meer
informatie. Als een lege pagina wordt
uitgevoerd, is er mogelijk iets mis met de
printer. Schakel de printer uit en neem
contact op met de leverancier.

De instelling Fa
(Papierformaat) is mogeluk
verkeerd.

Controleer of het juiste papierformaat is
ingesteld in het Tr: i (Menu
Papierbak) op het bedieningspaneel.

Eris mogelijk een probleem met de
fotogeleidingseenheid.

Vervang de fotogeleidingseenheid. Zie
"Fotogeleidingseenheid" op pagina 346
voor meer informatie.

De instelling ##F T = (Std
Papierbak) is mogelijk verkeerd.

Wanneer u papier laadt waarvoor geen
formaat is opgegeven met Auto, moet u
zelfheﬂwsTe formaat opgeven bijiiF Traw
Zize (Std Papierbak) in het T

(Menu Papierbak) op het
bedieningspaneel.

De afdruk is licht of vaag

Oorzaak

Oplossing

Het papier is wellicht klam of
vochtig.

Bewaar het papier in een droge
omgeving.

Mogeliik is de
tonerbesparingsmodus
geactiveerd.

Schakel de tonerbesparingsmodus uit via
de printerdriver of het bedieningspaneel
van de printer. Als u de
tonerbesparingsmodus wilt wijzigen via
de printerdriver, selecteert u Advanced
(Geavanceerd) op het tabblad Basic
Settings (Basisinstellingen) en klikt u
vervolgens op More Settings (Meer
instellingen). Schakel het selectievakje
Toner Save (Tonerbesparing) uit in het
dialoogvenster More Settings (Meer
instellingen) dat verschijnt.
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De tonercartridge kan leeg zijn.

Als op het LCD-scherm of in EPSON Status
Monitor 3 wordt aangegeven dat de
toner bijna op is, moet u de
tonercartridge vervangen. Zie
"Tonercartridge" op pagina 342 voor meer
informatie.

Eris mogelijk een probleem met de
fotogeleidingseenheid.

Vervang de fotogeleidingseenheid. Zie
"Fotogeleidingseenheid" op pagina 346
voor meer informatie.

De onbedrukte zijde van de pagina is vuil

Oorzaak

Oplossing

Er zit mogelijk fonerpoeder in het
papierpad.

Maak de interne printeronderdelen
schoon door drie afzonderlijke pagina's
met slechts één teken af te drukken.

Geheugenproblemen

Verminderde afdrukkwaliteit

Oorzaak

Oplossing

Er kan niet worden afgedrukt met
het gewenste kwaliteitsniveau
omdat er onvoldoende geheugen
is. De afdrukkwaliteit wordt
automatisch verminderd om het
afdrukken te hervatten.

Controleer of de afdrukkwaliteit
acceptabelis. Als dit niet het geval is,
voegt u voor een definitieve oplossing
meer geheugen toe. Als tijdelijke
oplossing kunt u een lagere
afdrukkwaliteit opgeven in de
printerdriver.
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Onvoldoende geheugen voor de huidige taak

Oorzaak

Oplossing

Er is onvoldoende geheugen
beschikbaarvoor het uitvoeren van
de huidige taak.

Als dit niet het gevalis, voegt u voor een
definitieve oplossing meer geheugentoe.
Als tijdelijke oplossing kunt u een lagere
afdrukkwaliteit opgeven in de
printerdriver.

Onvoldoende geheugen om alle exemplaren af

fe drukken

Oorzaak

Oplossing

De printer heeft niet voldoende
geheugen om afdruktaken te
verzamelen.

Er wordt slechts €én set exemplaren
afgedrukt. Maak de afdruktaken kleiner
of voeg meer geheugen toe. Zie
"Geheugenmodule" op pagina 329 voor
informatie over het installeren van meer
geheugen.
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Problemen met de papierverwerking

Het papier wordt niet op de juiste wijze
ingevoerd

Oorzaak

Oplossing

De papiergeleiders zijn niet correct
ingesteld.

Controleer of de papiergeleiders in de
papierladen zijn ingesteld op de juiste
papierformaten.

De instelling voor de papierbron is
mogelijk verkeerd.

Controleer of u in de toepassing de juiste
papierbron hebt geselecteerd.

De laden bevatten wellicht geen
papier.

Plaats papier in de geselecteerde
papierbron.

Het formaat van het geplaatste
papier verschilt van de instelling op
het bedieningspaneel.

Controleer of het juiste papierformaat is
opgegeven bij de instellingen F
source (Papierbak) en HF

: Std
Papierbak).

Er zijn wellicht te veel vellen in de
MP-lade of de papierladen
geplaatst.

Controleer of de lade niet te veel papier
bevat. Zie "MP-lade" op pagina 42,
"Onderste standaardpapierlade" op
pagina 43 of "Optionele papierlade" op
pagina 43 voor meer informatie over de
maximale hoeveelheid papier voor elke
papierbron.

Wanneer er geen papier wordt
ingevoerd uit de optionele
papierlade, is deze eenheid
mogelijk niet correct geinstalleerd.

Zie "Optionele papierlade" op pagina315
voor meer informatie over het installeren
van deze eenheid.
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Problemen bij het gebruik van de onderdelen

Druk een statusvel af om te controleren of de onderdelen correct
zijn geinstalleerd. Zie "Statusvel afdrukken" op pagina 306 voor
meer informatie.

Het bericht Invalid AUX/IF Card (Verkeerd opt.
int.) wordt op het LCD-scherm weergegeven

Oorzaak Oplossing

De printer kan de geinstalleerde Schakel de printer uit en verwijder de
optionele interfacekaart niet lezen. kaart. Conftroleer of de interfacekaart
wordt ondersteund.

Het papier wordt niet vanuit de juiste papierlade
ingevoerd

Oorzaak Oplossing

De optionele papierlade is wellicht Zie "Optionele papierlade" op pagina 315
niet correct geinstalleerd. voor instructies over het installeren van
een optionele papierlade.

De instelling voor de papierbron is Controleer of uin de toepassing de juiste
mogelijk verkeerd. papierbron hebt geselecteerd.

De papierlade bevat wellicht geen Plaats papier in de geselecteerde

papier. papierbron.
Er zijn wellicht te veel vellen in de Controleer of u niet te veel papier hebt
papierlade geplaatst. geplaatst. Zie "Optionele papierlade" op

pagina 43 voor meer informatie over de
maximale hoeveelheid papier voor elke
papierlade.
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Het papierformaat is niet correct
ingesteld.

Controleer of het juiste papierformaat is
ingesteld in het Tray Menu (Menu
Papierbak) op het bedieningspaneel.

Invoerprobleem bij gebruik van de optionele

papierlade

Oorzaak

Oplossing

Het papier is vastgelopen bij de
optionele papierlade.

Zie "Papierstoringen verhelpen" op
pagina 374 om de papierstoring te
verhelpen.

Een geinstalleerd onderdeel kan niet worden

gebruikt

Oorzaak

Oplossing

Het geinstalleerde onderdeel kan
niet worden opgegeven in de
printerdriver.

Windows:

U moet de instellingen handmatig
opgeven in de printerdriver. Zie
"Optionele instellingen opgeven" op
pagina 103 voor meer informatie.

Macintosh:

Wanneer u optionele printeronderdelen
hebt gemonteerd of verwijderd, moet u
de printer verwijderen met Print Setup
Utility (Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3),
Print Center (Afdrukbeheer, Mac OS X
10.2 en lager) of de Chooser (Kiezer, Mac
0OS 9). Vervolgens moet u de printer
opnieuw registreren.
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USB-problemen oplossen

Als u problemen hebt met een printer met een USB-aansluiting,
kijkt u of uw probleem hieronder wordt aangegeven en voert u
de aanbevolen handelingen uit.

USB-aansluitingen

Soms worden de USB-problemen veroorzaakt door de
USB-kabels of -aansluitingen. Probeer een of beide oplossingen.

[ Voor optimale resultaten sluit u de printer rechtstreeks aan
op de USB-poort van de computer. Als u meerdere USB-hubs
moet gebruiken, kunt u het beste de printer aansluiten op de
eerste hub in de reeks.

Besturingssysteem Windows

Gebruik een computer met Windows XP, Me, 98, 2000 of Server
2003, een Windows 98-computer die is bijgewerkt naar Windows
Me of een computer met Windows Me, 98, 2000 of Server 2003 die
is bijgewerkt naar Windows XP. U kunt wellicht de
USB-printerdriver niet installeren of uitvoeren op een computer
die niet voldoet aan deze specificaties of niet is voorzien van een
ingebouwde USB-poort.

Neem contact op met uw leverancier voor informatie over de
computer.

Installatie van de printersoftware

USB-problemen kunnen worden veroorzaakt door onjuiste of
onvolledige installatie van de software. Lees het volgende
gedeelte en voer de aanbevolen controles uit om zeker te zijn van
de juiste installatie.
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De installatie van de printersoftware controleren onder
Windows 2000, XP en Server 2003

Als u Windows XP, 2000 of Server 2003 gebruikt, voert u de
installatieprocedure voor de printersoftware uit die staat
beschreven in de Installatichandleiding bij de printer. Anders
wordt de algemene driver van Microsoft geinstalleerd. Voer de
volgende procedure uit om te controleren of de algemene driver
is geinstalleerd.

1.

Open de map Printers en klik met de rechtermuisknop op het
pictogram van de printer.

Klik op Printing Preferences (Voorkeursinstellingen voor
afdrukken) in het snelmenu dat wordt weergegeven en klik
met de rechtermuisknop in de driver.

Klik op About (Info) in het snelmenu dat verschijnt. Als een
berichtvenster met de mededeling "Unidrv Printer Driver"
(Unidrv-printerstuurprogramma) wordt weergegeven, moet
u de printersoftware opnieuw installeren zoals wordt
aangegeven in de Installatiehandleiding. Als About (Info) niet
wordt weergegeven, is de printersoftware correct
geinstalleerd.

Opmerking:

Als tijdens de installatieprocedure in Windows 2000 het dialoogvenster
Digital Signature Not Found (Kan digitale handtekening niet vinden)
verschijnt, klikt u op Yes (Ja). Als u op NO (Nee) klikt, moet u de
printersoftware opnieuw installeren.

Als tijdens de installatieprocedure in Windows XP of Server 2003 het
dialoogvenster Software Installation (Software-installatie) verschijnt,
klikt u op Continue Anyway (Toch doorgaan). Als u op STOP
Installation (Installatie beéindigen) klikt, moet u de printersoftware
opnieuw installeren.
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Printersoftware conftroleren onder Windows Me en 98

Als u de Plug en Play-installatie van de driver onder Windows
Me of 98 hebt geannuleerd voordat de procedure is voltooid,
wordt de installatie van de USB-printerdriver of de
printersoftware wellicht niet correct uitgevoerd. Voer de
onderstaande aanwijzingen uit om te controleren of de driver en
de printersoftware correct zijn geinstalleerd.

Opmerking:
De afbeeldingen in dit gedeelte zijn afkomstig uit Windows 98. De
afbeeldingen van Windows Me kunnen verschillen.

1. Open de printerdriver, zie "De printerdriver openen" op
pagina 68 en klik vervolgens op het tabblad Details.

Lapow | Speciedl | Optionelenstelingen | Hulpprogranma |
Algemeen Detailz I Klewbeheer | Deln |  Basisnatelingen
o

5 EPSON XXXXX Advanced

Lfdeukken naar da volgende pocel:

EPUSET: [EPSOM XEXEXX ] | Pooit loevoegen...
) Foort vemideren...

Dit stuceprogramma gebnskerc

|EPSON XX XX XX Advanced | Hisww..

Fiintespoort vastiengen... I Vaslleggen besndigen... |

Time-cuke
Niel geselectesrd: 15 seconden

Wergendan oprieuw proberen; (45 sacondan

Spaotingtelingen... | | Poorlinstelingen.

I 0K, I Anmuderen Toeposen Help
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Als EPUSBX: (uw printer) wordt weergegeven in de lijst Print
to the following port (Afdrukken naar de volgende poort),
zijn de USB-printerdriver en de printersoftware correct
geinstalleerd. Als de juiste poort niet wordt weergegeven,
gaat u verder met de volgende stap.

Lepout | Speciesl | Optioneleinstelingen | Hulpprograema |
Algemeen Details I Klewbehesr | Delen |  Basisnatelingen

5
é EPSON XHKKX Advanced

Fooit loevoeger...
[Pooit wvensijderen.,
JEPSOM XX RKXXX Advanced | Hisuw...

Dit stuwrprogramma gebnaken:

Frinterpoort yasHeggen... I Yasleggen besndigan... [
Tioe

Nigl geselecteerd: 15 seconden

Nerzemdan opri pr Tt |45

Spaotingtelingen... | Poorinstelingen..

I T Help

2. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram My
Computer (Deze computer) op het bureaublad en kies

Properties (Eigenschappen).
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3. Ga naar het tabblad Device Manager (Apparaatbeheer).

Als de drivers correct zijn geinstalleerd, moet EPSON USB
Printer Devices (USB-afdrukapparaten van EPSON) worden
weergegeven in het menu Device Manager (Apparaatbeheer).

Systesm HE
Algemesn Apparastbeheer | Hardwareprofielen | Prestaties |

F Appataten weergeven op twpe O Apparaten weelgeven op verbindng
= Comguter
[+ @) Beeldscheimadapters
* 22 Cdaom
#2 Disketlestaboncontiolers
L
- EPSOM USB-printer EFUSBT:)
[+ Moritoren
[ % Muiz
# H3 Hebtweikadapters
-4 Oveiige spparsten
- ¥ Poatten [COM & LPT)
(== Schifslations
[+ Bl Spcteemapparaten
[ Teetsenboid
[E U& USE-contialers
-2 Vaste-schileontiollers

gigemcha,pp-enl Wernauwen I Werwijderen ] Afdrukken.,. |

e |
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Als EPSON USB Printer Devices (USB-afdrukapparaten van
EPSON) niet wordt weergegeven in het menu Device
Manager (Apparaatbeheer), klikt u op het plusteken (+) bjj
Other devices (Overige apparaten) om alle geinstalleerde
apparaten weer te geven.

Systeem HE
Algemesn  Apparasibehesr ] Hardwareprofielen | Prestaties |

& Apparaten wesrgeven op type  Apparaten weetgeven op verbindng

(&= Bealdechemadaptars

C Bresturing ~aor geluid, wideo en spelsles
=) Cduom

-4 Diskettestatiancortiolers
-3 Moritoeen

[+ (\‘-j Huiz

[+ HE Nebweikadapters

-7} Oweiige apparaten
-5 Peaiten [COM & LPT)
[F-=D Schifslalions

[ Symeemapparaten

[# é Toatzanbond

" % USB-contiollers

-2 Vasteschilcortiallers

gigemchawenl WermsLwen I Wewijderen ] Afdrukken... |

Ok, Anrwleren
| |

Als USB Printer (USB-printer) of de naam van uw printer
wordt weergegeven bij Other devices (Overige apparaten), is

de printersoftware niet correct geinstalleerd. Ga verder met
stap 5.

Als USB Printer (USB-printer) noch de naam van uw printer
wordt weergegeven bij Other devices (Overige apparaten),
klikt u op Refresh (Vernieuwen) of maakt u de USB-kabel los
van de printer en sluit u deze vervolgens opnieuw aan op de
printer. Als u hebt gecontroleerd of deze items worden
weergegeven, gaat u verder met stap 5.
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4. Selecteer bij Other devices (Overige apparaten) USB Printer

(USB-printer) of de naam van uw printer en klik op Remove
(Verwijderen). Klik vervolgens op OK.

Systeem EE
Algemezn, Appaiaslbeheet | Hadnarepiofisken | Presiaties |

= ppparaten wesrgeven op ype  ( Apparaten weergeven op verbinding
|®) Corrputer
|- @) Bealdschemadapbers
3 Basturing voor geluid, video an speleljes
=) Cdaom
F-2 Disketlestatoncontiolers
=3 Mortcen
- £y Muis
[+ BB} Nebtweikadapters
= @ Ovelige apparaten

ROl P Tl Uirivessal Serial Bus|
E- % Peaten [COM & LPT)
(== Schifgalions
[+ M Systeemapparaten
G Tostsenbod
6 USB-contiolers
E-2 Vaste-schiflcortialiers

Eigp_gmhappenl Wernieuwen I

Afdrukker... |

0K Annuleren
| I

Als het volgende dialoogvenster wordt weergegeven, klikt u
op OK en nogmaals op OK om het dialoogvenster System
Properties (Systeemeigenschappen) te sluiten.

Verwijderen van apparaat bevestigen [ %]

@ PCI Universal Serial Bus

‘Waarschuwing: dit apparaat wordt van het systeemn venwiderd.

Annuleren
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5. Verwijder de printersoftware zoals wordt uitgelegd bij
"Installatie van de printersoftware ongedaan maken" op
pagina 139. Schakel de printer uit, start de computer opnieuw
op en installeer de printersoftware opnieuw zoals wordt
aangegeven in de Installatiehandleiding.

Status- en foutberichten

De printerstatus en foutberichten worden weergegeven op het
LCD-scherm van de printer. Zie "Status- en foutberichten" op
pagina 285 voor meer informatie.

Afdrukken annuleren

U kunt het afdrukken annuleren in de printerdriver op de
computer of op het bedieningspaneel van de printer.

Zie "Afdrukken annuleren" op pagina 138 (Windows) of
"Afdrukken annuleren" op pagina 211 (Macintosh) als u een

afdruktaak wilt annuleren voordat deze de computer verlaat.

De knop T Taak annuleren op de printer biedt de snelste en
eenvoudigste manier om het afdrukken te annuleren.

Zie "Afdrukken annuleren" op pagina 307 voor meer informatie.
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Problemen bij het afdrukken met PostScript 3

De hier beschreven problemen kunnen zich voordoen wanneer u
afdrukt met de PostScript-driver. Alle hier gegeven instructies
hebben betrekking op de PostScript-printerdriver.

De printer drukt niet goed af in PostScript-modus

Oorzaak

Oplossing

De emulatiemodus van de printeris
niet goed ingesteld.

De printer staat standaard op Auto, zodat
de codering van de onfvangen
afdruktaak automatisch kan worden
bepaald, waarna de juiste
emulatiemodus wordt geselecteerd. In
sommige gevallenis de printer echter niet
in sfaat om de juiste emulatiemodus te

instellen.

Stel de emulatiemodus in via het
Emulation Menu (Menu Emulatie) op de
printer. Zie "Emulation Menu (Menu
Emulatie)" op pagina 250 voor meer
informatie.

De emulatiemodus van de printeris
niet goed ingesteld voor de
interface die u gebruikt.

De emulatiemodus kan apart worden
ingesteld voor elke interface die
afdrukgegevens ontvangt. Zet de
emulatiemodus voor de gebruikte
interface op F

Stel de emulatiemodus in via het
Emulation Menu (Menu Emulatie) op de
printer. Zie "Emulation Menu (Menu
Emulatie)" op pagina 250 voor meer
informatie.
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De printer drukt niet af

Oorzaak

Oplossing

In de printerdriver is het
selectievakje Color (Kleur)
ingeschakeld, terwijl de printer
zelfin de zwart-witmodus staat (al
dan niet met vier zwarte
cartridges) en het foutbericht

I (Kleurgeg.
ontvangen) verschijnt.

Schakel het selectievakje Black (Zwart) in
de printerdriver in.

Het selectievakje Print to file
(Afdrukken naar bestand) is
ingeschakeld in het
dialoogvenster Print (Afdrukken).
(Dit geldt niet voor Mac OS X.)

Schakel het selectievakje Print to file
(Afdrukken naar bestand) in het
dialoogvenster Print (Afdrukken) uit.

Het selectievakje Save as File
(Bewaar als bestand) is
ingeschakeld op het tabblad
Output Options (Uitvoeropties)
van het afdrukvenster (alleen
voor Mac OS X).

Schakel het selectievakje Save as File
(Bewaar als bestand) uit op het tabblad
Output Options (Uitvoeropties) van het
afdrukvenster.

Er is een verkeerde printerdriver
geselecteerd.

Zorg ervoor dat de PostScript-printerdriver
die u voor het afdrukken gebruikt, is
geselecteerd.

Alleen voor gebruikers van Mac
0s9

Het selectievakje Unlimited
Downloadable Fonts (Onbeperkt
aantal downloadable fonts) is
ingeschakeld op het tabblad
met PostScript-opties van het
dialoogvenster voor de
pagina-instelling.

Schakel het selectievakje Unlimited
Downloadable Fonts (Onbeperkt aantal
downloadable fonts) uit.

Viahetbedieningspaneelvande
printer is een andere
emulatiemodus ingesteld dan
auts Of FEE voor de gebruikte
interface.

Wijzig deze instelling in
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De afdrukken zijn zwart-wit, terwijl Color (Kleur)
is ingesteld bij Resolution (Resolutie) in de
printerdriver. (Alleen voor gebruikers van Mac
OS X en alleen wanneer wordt afgedrukt met
een AL-2600 die op kleurmodus staat)

Oorzaak

Oplossing

Color Conversion (Kleurconversie)
staat op Standard (Standaard).

Selecteer In Printer (In printer) in de
vervolgkeuzelijst Color Conversion
(Kleurconversie) op het tabblad
ColorSync.

De printerdriver of printer die u nodig hebt wordft
niet weergegeven in het onderdeel Printer Setup
Utility (Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3), Print
Center (Afdrukbeheer, Mac OS X 10.2) of de
Chooser (Kiezer, Mac OS 9)

Oorzaak

Oplossing

QuickDraw GX is in gebruik
(Mac OS 9).

QuickDraw GX wordt niet ondersteund door
de printerdriver. Schakel QuickDraw GX uit.

De naam van de printer is
gewijzigd.

Vraag de netwerkbeheerder om meer
informatie en selecteer de juiste
printernaam.

De AppleTalk-zone is verkeerd
ingesteld.

Open Printer Setup Utility
(Printerconfiguratie, Mac OS X 10.3), Print
Center (Afdrukbeheer, Mac OSX 10.2) ofde
Chooser (Kiezer, Mac OS 9) en selecteer de
AppleTalk-zone waarmee de printer is
verbonden.
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Het lettertype op de afdruk is anders dan het
lettertype op het scherm

Oorzaak

Oplossing

De PostScript-schermlettertypen
zijn niet geinstalleerd.

De PostScript-schermletftertypen moeten
worden geinstalleerd op de computer die
ugebruikt. Anders wordt het geselecteerde
leftertype op het scherm vervangen door
een ander lettertype.

Alleen voor gebruikers van
Windows

De optie Send TrueType fonts to
printer according o the font
Substitution Table
(TrueType-lettertypen naar
printer verzenden op basis van
vervangingstabel voor
leftertypen) op het fabblad Fonts
(Leftertypen) van het
dialoogvenster Properties
(Eigenschappen) van de printeris
ingeschakeld, maar de
TrueType-lettertypen worden niet
vervangen door
printerlettertypen.

(Windows Me en 98)

De juiste vervangende
lettertypen zijn niet goed
opgegeven op het tabblad
Device Settings (Apparaatopties)
van hetdialoogvenster Properties
(Eigenschappen) van de printer.
(Windows XP en 2000)

Als Send TrueType fonts to printer according
to the font Substitution Table
(TrueType-lettertypen naar printer
verzenden op basis van vervangingstabel
voor leftertypen) op het tabblad Fonts
(Lettertypen) van het dialoogvenster
Properties (Eigenschappen) van de printer
is ingeschakeld, worden
TrueType-lettertypen vervangen door
printerlettertypen voordat ze worden
afgedrukt. Geef de juiste vervangende
lettertypen op met behulp van de Font
Substitution Table (Vervangingstabel voor
lettertypen).

Geef dejuiste vervangende lettertypen op
met behulp van de Font Substitution Table
(Vervangingstabel voor lettertypen).
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De printerlettertypen kunnen niet worden
geinstalleerd

Oorzaak Oplossing
Viahetbedieningspaneelvande Wijzig de emulatiemodus voor de gebruikte
printer is een andere inferface in F=% en installeer de
emulatiemodus ingesteld dan printerlettertypen opnieuw.

FE3 voor de gebruikte interface.

Tekst en afbeeldingen hebben geen strakke
randen

Oorzaak Oplossing

De afdrukkwaliteit staat op Fast Wijzig deze instelling in Quality (Kwaliteit).
(Snel).

De printer heeft onvoldoende Installeer extra geheugen.
geheugen.

De printer drukt niet normaal af via de parallelle
interface (alleen Windows 98)

Oorzaak Oplossing

De computer is via de parallelle Zorg ervoor dat de juiste modus is
interface op de printer aangesloten ingesteld.

en de parallelle poort staat
ingesteld op ECP.
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De printer drukt niet normaal af via de

USB-interface

Oorzaak

Oplossing

Alleen voor gebruikers van
Windows

In de printereigenschappen is de
gegevensindeling niet op ASCll of
TBCP gezet.

Als de printer via de USB-interface op de
computer is aangesloten, kunnen geen
binaire gegevens worden afgedrukt. Zorg
ervoor daf de gegevensindeling op ASCII of
TBCP wordt ingesteld. U vindt deze optie
door te klikken op Advanced
(Geavanceerd) op het tabblad PostScript
van de printereigenschappen.

Windows XP: klik op het tabblad Device
Settings (Apparaatinstellingen) in de
printereigenschappen, klik op Output
Protocol (Uitvoerprotocol) en selecteer
ASCII of TBCP.

Alleen voor gebruikers van
Macintosh

In de printereigenschappen is de
gegevensstructuur niet op ASCII
gezet.

Als de printer via de USB-interface op de
computer is aangesloten, kunnen geen
binaire gegevens worden afgedrukt. Zorg
ervoor dat de gegevensstructuur op ASCII
wordt ingesteld. U vindt deze optie door te
klikken op Print in het menu File (Archief).

De printer drukt niet normaal af via de

netwerkinterface

Oorzaak

Oplossing

Er is een andere gegevensindeling
(gegevensstructuur) ingesteld dan
de overeenkomstige instelling in de
toepassing (uitgezonderd OS X).

Als het bestand is gemaakt in een
toepassing waarin u zelf de
gegevensindeling (gegevensstructuur of
codering) kunt aanpassen, zoals
Photoshop, moet u ervoor zorgen dat de
instelling in de toepassing overeenkomt
met de instelling in de printerdriver.
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Voor de netwerkverbinding wordt
geen AppleTalk gebruikt en de
gegevensstructuur staat niet op
ASCIL.

Als u voor de netwerkverbinding geen
AppleTalk gebruikt, moet de
gegevensindeling (gegevensstructuur)
op ASCII of TBCP (Tagged Binary
Communications Protocol, Windows) of
ASCII (Macintosh) worden gezet.

Allen voor gebruikers van Windows
2000 of NT 4.0

Job Management On (Taakbeheer
aan) is geselecteerd in de
printereigenschappen.

Wanneer AppleTalk actief is en Job
Management On (Taakbeheer aan) is
geselecteerd, drukt de printer niet
normaal af. Op het tabblad Job Settings
(Taakinstellingen) van het dialoogvenster
Properties (Eigenschappen) van de
printer moet u ervoor zorgen dat het
selectievakje Job Management On
(Taakbeheer aan) is uitgeschakeld.

Alleen voor gebruikers van
Windows

De computer is op basis van
AppleTalk verbonden met het
netwerk in een Windows 2000-/NT
4.0-omgeving en de optie Send
CTRL+D Before Each Job (CTRL-D
verzenden voor elke taak) of Send
CTRL+D After Each Job (CTRL-D
verzenden na elke taak) op het
tabblad Device Settings
(Apparaatinstellingen) van de
printereigenschappen staat op Yes
(o).

Zorg ervoor dat zowel Send CTRL+D
Before Each Job (CTRL-D verzenden voor
elke taak) alsSend CTRL+D AfterEach Job
(CTRL-D verzenden na elke taak) op No
(Nee) staat.

Alleen voor gebruikers van
Windows

De afdrukgegevens zijn te groot.

Klik op Advanced (Geavanceerd) op het
tabblad PostScript van de
printereigenschappen en wijzig de
gegevensindeling van ASCII (standaard)
in TBCP (Tagged Binary Communications
Protocol).

Alleen voor gebruikers van
Windows

Afdrukken via de netwerkinterface
is niet mogelijk.

Klik op Advanced (Geavanceerd) op het
tabblad PostScript van de
printereigenschappen en wijzig de
gegevensindeling van ASCII (standaard)
in TBCP (Tagged Binary Communications
Protocol).
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Er is een niet nader gespecificeerde fout
opgetreden (alleen Macintosh)

Oorzaak

Oplossing

U gebruikt een versie van Mac OS
die niet wordt ondersteund.

De driver van deze printer kan alleen
worden gebruikt op Macintosh-computers
met versie 9.1 of hoger van Mac OS 9 of
versie 10.2.4 of hoger van Mac OS X.

Onvoldoende geheugen voor het afdrukken
van gegevens (alleen Macintosh)

Oorzaak

Oplossing

De printerdriver voor Macintosh
gebruikt beschikbaar
systeemgeheugen voor het
verwerken van de afdrukgegevens.

a

Maak op een van de volgende manieren
geheugen vrij voor het afdrukken:

Verlaag de instelling
voor de hoeveelheid
RAM-cache in het
regelpaneel voor het
geheugen (Mac OS 9).

Sluit toepassingen die
niet worden gebruikt.

Wijs extra geheugen toe
aan de toepassing
waarmee u afdrukt (Mac
0S9).

Schakel afdrukken op de
achtergrond uit.
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Appendix A
Klantenservice

Contact opnemen met de klantenservice

Wanneer uw Epson-product niet goed functioneert en het niet
lukt het probleem te verhelpen aan de hand van de
probleemoplossing in de bijgeleverde documentatie, kunt u
contact opnemen met de klantenservice. In het pan-Europese
garantiebewijs leest u hoe u contact kunt opnemen met de
klantenservice van Epson. De medewerkers van de
klantenservice kunnen u sneller helpen als u de volgende
gegevens bij de hand hebt:

d serienummer van het product;
(Het serienummer vindt u meestal op een etiket aan de
achterzijde van het product.)

[ model van het product;

[ versie van de software van het product;
(Voor het versienummer klikt u op Over, Versie-info of een
vergelijkbare knop in de software.)

d merk en model van uw computer;

d naam en versie van uw besturingssysteem;

(d naam en versie van de toepassing(en) die u meestal met het
product gebruikt.
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Website voor technische ondersteuning

Ga via http:/ /www.epson.com naar uw lokale Epson-website
voor de nieuwste drivers, vragen en antwoorden, handleidingen
en ander materiaal om te downloaden.

Deze website van Epson biedt u technische ondersteuning bij
problemen die u niet kunt oplossen met de informatie in de
printerdocumentatie.
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Appendix B

Technische specificaties

Papier

Aangezien de kwaliteit van een bepaald merk of type papier op
elk moment door de fabrikant kan worden gewijzigd, kan Epson
de kwaliteit van geen enkele papiersoort garanderen. Test enkele

vellen papier voordat u een grote hoeveelheid aanschaft of

afdrukt.

Beschikbare papiersoorten

Papiersoort

Beschrijving

Gewoon papier

Algemeen kopieerpapier

(ook kringlooppapier*)

Enveloppen Geen lijm of plakstrip
Geen plastic vensters
Labels (Etiketten) Het achtervel moet volledig bedekt zijn,

zonder ruimtes tussen de etiketten.

Zwaar papier

Gewicht: 91 tof 163 g/m?2

Laserprinterpapier

EPSON Color Laser Paper

Transparanten

EPSON Color Laser Transparencies

Gekleurd papier

Niet-gecoat

Papier met briefhoofd

Het papier en de inkt van briefhoofden
moeten geschikt zijn voor laserprinters.

* Gebruik kringlooppapier uitsluitend bij een normale temperatuur en

vochtigheidsgraad. Papier van slechte kwaliteit kan de afdrukkwaliteit
verminderen en papierstoringen en andere problemen veroorzaken.

Technische specificaties

437



Ongeschikt papier

Het volgende papier mag niet in deze printer worden gebruikt.
Het kan schade aan de printer, papierstoringen en slechte
afdrukkwaliteit veroorzaken.

a

o o o o o o oo

Afdrukmaterialen die zijn bestemd voor andere
kleurenlaserprinters, zwartwitlaserprinters,
kleurenkopieerapparaten, zwartwitkopieerapparaten of
inkjetprinters

Papier waarop eerder is afgedrukt met andere
kleurenlaserprinters, zwartwitlaserprinters,
kleurenkopieerapparaten, zwartwitkopieerapparaten,
inkjetprinters of thermische transferprinters
Carbonpapier, doorschrijfpapier, warmtegevoelig papier,
drukgevoelig papier, zuurhoudend papier of papier met inkt
die gevoelig is voor hoge temperaturen (rond 235 °C)

Etiketten die gemakkelijk loslaten of niet de volledige
oppervlakte van het achtervel bedekken

Gecoat papier of gekleurd papier met een speciaal oppervlak
Papier met ringbandgaten of geperforeerd papier

Papier met lijm, nietjes, papierklemmen of plakstrips

Papier dat statische elektriciteit aantrekt

Klam of vochtig papier

Papier met variérende dikte

Extreem zwaar of licht papier

Papier dat te glad of te ruw is
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1 Papier met een verschillende voor- en achterzijde
[ Gevouwen, gekreukeld, golvend of gescheurd papier

[d Papier met een onregelmatige vorm, of papier waarvan de
hoeken niet recht zijn

Afdrukgebied

Minimale marge van 4 mm aan elke zijde.

Opmerking:
Het afdrukgebied is afhankelijk van de gebruikte emulatiemodus.
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Printer

Algemeen
Afdrukmethode: Laserscannen en droog elektrofotografisch
proces
Resolutie: 2400RIT™!

Afdruksnelheid ™ bij
continu afdrukken

30 pagina’s per minuut voor afdrukken in
zwart-wit

bij Ad/Letter):

A4/ ) 7,5 pagind's per minuut voor afdrukken in
kleur

Papierinvoer: Automatische of handmatige invoer

Uitlijning papierinvoer:

Centreren voor alle papierformaten

Duplex

Beschikbare papiersoorten zijn A4, A5, LT, BS
en Executive (gewoon papier) en EPSON
Color Laser Paper

Laadvermogen papierladen:

MP-lade: Maximaal 150 vellen gewoon papier
(64 tot 90 g/m?)
Maximaal 15 enveloppen
Maximaal 60 fransparanten
Maximaal 50 vellen met etiketten
Onderste maximaal 500 vellen gewoon papier
standaardpapieriade: (64 tot 90 g/m?)
Papieruitvoer:; Voor alle papiersoorten en -formaten
Papieruitvoercapaciteit: maximaal 250 vellen gewoon papier

(64 tot 90g/m?)
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Intferne emulatie: PCL5e-emulatie (LJ4-modus)

Emulatie van HP-GL/2 (GL2-modus)

ECP/Page-printertaal

Emulatie van 24-pins ESC/P 2-printer
(modus ESC/P 2)

Emulatie van 9-pins ESC/P-printer (modus FX)

Emulatie van IBM Pro-printer (modus 1239X)

Beschikbare lettertypen: 84 schaalbare lettertypen en 7
bitmaplettertypen
RAM: 64 MB, uitbreidbaar tot 512 MB

T Epson AcuLaser Resolution Improvement Technology.

2De precieze afdruksnelheid hangt af van de papierbron en andere
omstandigheden.

Omgevingsspecificaties

Temperatuur: In gebruik: 10 tot 35 °C (80 tot 90 °F)
Niet in gebruik: 0 tot 35 °C (35 tot 95 °F)
Vochtigheid: In gebruik: 15 tot 85% RV
Niet in gebruik: 10 tot 85% RV
Hoogte: Maximaal 2.500 meter
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Y
ST

Gewicht:

Ca. 37 kg, zonder tonercartridges en optionele
onderdelen
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Elektrische specificaties

110V, 120V 230V
(model L481A) | (model L481A)
Voltage 110V 1ot 120V | 220V tot 240 V
+ 10% + 10%
Nominale frequentie 50 Hz / 50 Hz /
60Hz + 3Hz 60Hz + 3Hz
Stroomsterkte Maximaal 10 A Maximaal 6 A
Stroom- Tijdens af- | Gemid- 335W2/ 332wy
verbruik drukken deld 567 W3 583 W™
Max. 880 W 900 W
In de Gemid- 96 W 99 W
standby- deld
modus
Rustmodus Maximaal 21 W | Maximaal 21 W

"1 Bij afdrukken in kleur.

"2 Bjj afdrukken in zwart-wit.

"3 Volledig in rust. Conform Energy Star.

Standaard en goedkeuringen

Amerikaans model:

Veiligheid

EMC

UL 60950
CSA-nr. 60950

FCC deel 15 onderdeel Bklasse B

CSA C108.8 klasse B
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Europees model:

Laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG ~ EN 60950
EMC-richtlijn 89/336/EEC EN 55022 klasse B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Australisch model:

EMC AS/NZS 3548 CISPR22 klasse B

Laserbeveiliging

Deze printer is een laserproduct van klasse 1 dat voldoet aan de
normen die zijn opgelegd door het Amerikaanse DHHS
(Department of Health and Human Services), overeenkomstig de
Radiation Control for Health and Safety Act van 1968. Dit
betekent dat de laser geen straling voortbrengt die schadelijke
gevolgen heeft voor de gezondheid.

Aangezien de straling die door de laser wordt veroorzaakt
volledig binnen de printerkast en de externe afscherming van de
printer blijft, kan de laserstraal de printer niet verlaten tijdens het
gebruik van het apparaat.
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CDRH-voorschriften

Het CDRH (Center for Devices and Radiological Health) van het
Ministerie voor voedsel en geneesmiddelen van de VS heeft op 2
augustus 1976 voorschriften voor laserproducten in gebruik
genomen. Alle producten diein de VS op de markt komen, dienen
hieraan te voldoen. Het onderstaande logo geeft aan dat een
product aan de CDRH-voorschriften voldoet en dient op alle
laserproducten te worden aangebracht.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter I, subchapter J.

SEIKO EPSON CORP.

Hirooka Office

80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan
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Interfaces

Parallelle interface

Gebruik de parallelle connector die voldoet aan de IEEE
1284-I-norm.

ECP mode/Nibble mode (modus ECP/modus Nib.)

USB-interface

USB 2.0 High Speed-modus

Opmerking:

1 Alleen computers met een USB-connector en Mac OS 9.x en X of
Windows XP, Me, 98, 2000 en Server 2003 ondersteunen de
USB-interface.

QO Uw computer moet USB 2.0 ondersteunen om uw computer met
USB 2.0 als interface te kunnen aansluiten op de printer.

Q  Aangezien USB 2.0 volledig compatibel is met USB 1.1, kan ook
USB 1.1 worden gebruikt als interface.

[  USB 2.0 kan worden gebruikt voor Windows XP, 2000 en Server
2003. Als u werkt met Windows Me of 98, gebruik dan USB 1.1.

Ethernet-interface

U kunt een rechtstreekse, afgeschermde IEEE 802.3
100BASE-TX/10 BASE-T-interfacekabel (twisted-pair) met een
RJ45-connector gebruiken.

Opmerking:
Niet op alle printermodellen is Ethernet aanwezig.
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Optionele onderdelen en verbruiksgoederen

Optionele papierlade

Productcode:

C12C802211

Papierformaat:

Ad en Letter (LT)

Papiergewicht:

64 tot 90 g/m?

Papierinvoer:

Eén geinstalleerde papierlade
Automatische papierinvoer
Papiercapaciteit tot 500 vellen

Papiersoorten:

Gewoon papier, EPSON Color Laser Paper

Voeding: 5V/0,3 A en 24V/0,35 A vanuit de
printervoeding

Model: EU-114*

Afmetingen en gewicht:

Hoogte: 140 mm

Breedte: 408 mm

Diepte: 482 mm

Gewicht: 5,1 kg inclusief alle laden

* Dit product voldoet aan de CE-markeringsvereisten in overeensternming met

EG-richtlijn 89/336/EEG.
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Duplexer

Productcode: C12C802221

Papierformaat: A4, A5, Letter (LT), BS en Executive (EXE)
Papiergewicht: 64 tot 90 g/m?

Papierinvoer: Automatische papierinvoer

Papiersoorten:

Gewoon papier, EPSON Color Laser Paper

Voeding: 5V/0,1 Aen24V/1,0 A vanuit de
printervoeding

Model: EU-115*

Afmetingen en gewicht:

Hoogte: 220 mm

Breedte: 132 mm

Diepte: 282 mm

Gewicht: 0.8 kg

* Dit product voldoet aan de CE-markeringsvereisten in overeenstemming met

EG-richtliin 89/336/EEG.

Geheugenmodules
Type DRAM: Synchronous Dynamic RAM Double In-line
Memory Module (SDRAM DIMM)*
Geheugengrootte: 16 MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB of 256 MB

* Alleen speciaal voor EPSON-apparaten gemaakte DIMM's zijn compatibel.
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Vaste schijf

Productcode: C12C824172*

Capaciteit: 40 GB

* Dit product voldoet aan de CE-markeringsvereisten in overeensternming met
EG-richtlijin 89/336/EEG.

Tonercartridge

Productcode: Geel 0226/0230
(High Capacity/
Standard Capacity):

Magenta 0227/0231
(High Capacity/
Standard Capacity):

Cyaan 0228/0232
(High Capacity/
Standard Capacity):

Zwart 0229
(High Capacity):

Opslagtemperatuur: 0 fot 35 °C (32 tot 95 °F)

Vochtigheid opslag: 15 tot 85 % RV

n Let op:

Als u een tonercartridge van een koude naar een warme ruimte
hebt verplaatst, moet u védr installatie minstens een uur wachten
om schade als gevolg van condensvocht te voorkomen.
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Fotogeleidingseenheid

Productcode: 1107
Opslagtemperatuur: 0 fot 35 °C (32 tot 95 °F)
Vochtigheid opslag: 15 tot 85 % RV

[ Bijaanschaf van een fotogeleidingseenheid worden een filter
en afvalbak voor toner meegeleverd.

Fixeereenheid 120/220

Productcode: 3019/3018
Opslagtemperatuur: 0 tot 35 °C (32 tot 95 °F)
Vochtigheid opslag: 15 tot 85 % RV

Model: EU-116*

* Dit product voldoet aan de CE-markeringsvereisten in overeenstemmming met
EG-richtlijin 89/336/EEG.

Afvalbak voor toner

Productcode: 0223
Opslagtemperatuur: 0 fot 35 °C (32 tot 95 °F)
Vochtigheid opslag: 15 tot 85 % RV

d Hoeveel pagina’s u in werkelijkheid met de afvalbak kunt
afdrukken hangt af van het type afdrukken dat u maakt.

d  Bij aanschaf van een afvalbak voor toner wordt een filter
meegeleverd.
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Appendix C
Lettertypen

Werken met lettertypen

EPSON BarCode Fonts (alleen Windows)

Met EPSON BarCode Fonts kunt u eenvoudig een groot aantal
soorten streepjescodes maken en afdrukken.

Gewoonlijk is het maken van streepjescodes een bewerkelijk
proces waarbij u naast de tekens voor de streepjescode
verschillende opdrachtcodes moet opgeven, zoals Startbalk,
Stopbalk en OCR-B. Met EPSON BarCode Fonts kunt u de codes
echter automatisch toevoegen, zodat u eenvoudig streepjescodes
kuntafdrukken die voldoen aan uiteenlopende standaarden voor
streepjescodes.

De volgende soorten streepjescodes worden ondersteund:

Standaard EPSON OCR-B Contro- Opmerkingen
BarCode lecijfer
EAN EPSON Ja Ja Maakt EAN-
EAN-8 streepjescodes
(afgekorte versie).
EPSON Ja Ja Maakt EAN-
EAN-13 streepjescodes
(standaardversie).
UPC-A EPSON Ja Ja Maakt UPC-A-
UPC-A streepjescodes.
UPC-E EPSON Ja Ja Maakt UPC-E-
UPC-E streepjescodes.
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Coded? EPSON Nee Nee U kunt afdrukken
Coded? van OCR-B en
controlecijfers
EPSON Nee Ja opgeven met de
Coded? CD lettertypenaam.
EPSON Ja Ja
Code39CD
Num
EPSON Ja Nee
Code3?
Num
Codel28 EPSON Nee Ja Maakt Code128-
Code128 streepjescodes.
Interleaved EPSON ITF Nee Nee U kunt afdrukken
2 of 5 (ITF) van OCR-B en
(nterleaved | EPSONITF Nee Ja controlecijfers
2van5(TF) | €D opgeven met de
EPSON [TF Ja Ja lettertypenaam.
CD Num
EPSON ITF Ja Nee
Num
Codabar EPSON Nee Nee U kunt afdrukken
Codabar van OCR-B en
controlecijfers
EPSON Nee Ja opgeven met de
Codabar lettertypenaam.
CD
EPSON Ja Ja
Codabar
CD Num
EPSON Ja Nee
Codabar
Num
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Systeemvereisten

Voor gebruik van EPSON BarCode Fonts moet de computer aan
de volgende vereisten voldoen.

Computer: IBM-computer of vergelijkbare computer
met een i386SX-processor of hoger

Besturingssysteem: Microsoft Windows XP, Me, 98,2000, NT 4.0
of Server 2003

Vaste schijf: 15 tot 30 KB vrije ruimte, afhankelijk van het
gebruikte lettertype

Opmerking:
Lettertypen van EPSON BarCode Fonts zijn alleen compatibel met
Epson-printerdrivers.

EPSON BarCode Fonts installeren

Volg de onderstaande instructies om EPSON BarCode Fonts te
installeren. Hier wordt de installatie voor Windows 98
beschreven. Voor andere Windows-versies geldt ongeveer
dezelfde procedure.

1. Zetdeprinter uit en controleer of Windows wordt uitgevoerd
op de computer.

2. Plaats de cd-rom met printersoftware in het cd-romstation.

Opmerking:
A Als het venster voor het instellen van talen verschijnt, selecteert
u uw land.

A Als het installatieprogramma van EPSON niet automatisch
wordt gestart, dubbelklikt u op het pictogram My Computer
(Deze computer) en klikt u met de rechtermuisknop op het
pictogram CD-ROM (Cd-romy). Kies vervolgens Open (Openen)
in het menu dat verschijnt. Dubbelklik vervolgens op Epsetup.exe.
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3. Klik op Continue (Doorgaan). Als het venster met de
licentieovereenkomst verschijnt, leest u de overeenkomst en
klikt u op Agree (Akkoord).

4. Selecteer User Installation (Installatie voor gebruiker) en
selecteer vervolgens uw printer.

epsoN Aculaser. XXXX

Selecteer uw printermodal,

- EPSON AcuLaser XXX

- EPSON AcuLaser XxXX

EPSON g | Fveraat |

5. Inhetdialoogvenster dat verschijnt klikt u op Local (Lokaal).

Eles eenvan de volgends mogelljkheden.

- Lokaal ~ Printer rstellen via eon bokalo ver biwling.. w
- Netwerk - Printos instellon via son natwerkver binding, - q)_ri}@
EPSON D Terg | T veriaat :J
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6. Klik op Custom (Aangepast).

ersoN Aculaser. XXXX

Deze cdaom bevat alle software en informatie die u nodly hebt voor het scannen,
Elik op Installeer om te starten.

@ Printer Driver

& EPSOM Status Maonitar 3

@& Gebrulkershandlelding ! Handlelding bi] paplerstaringen
& EPSON en-line registratie

J EPSOM BarCode Font

» EFSOM Font Manager
et Rt
EpsON (Fmm) ) |

7. Schakel het selectievakje EPSON BarCode Font in en klik op
Install (Installeer). Volg de instructies op het scherm.

epsoN Aculaser. XXXX

e g Berdelen en klik op Installeer,

Printer Driver
~ EPSON Status Manitor 3
Gebrulkershandlelding | Handlelding bi] paplerstaringen

EPS0OM en-ine registratie

| W EPSOMBarCade Font : 1

EPSOM Font Manager

EPSON ‘s o | :|2

8. Als de installatie is voltooid, klikt u op OK.

EPSON BarCode Fonts zijn nu op de computer geinstalleerd.
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Afdrukken met EPSON BarCode Fonts

Volg de onderstaande instructies om streepjescodes te maken
en af te drukken met EPSON BarCode Fonts. In deze instructies
wordt uitgegaan van de toepassing Microsoft WordPad. Bij
andere programma's is mogelijk een andere procedure van
toepassing.

1. Open een document in de toepassing en typ de tekens die u
in een streepjescode wilt omzetten.

DEzE & # @ B

|Arial v | |38 v | |\~\-"esters ]

g'I"I'I'2'I'3'I'4'I'5'I'B'I'?'I'8'I

12345

2. Selecteer de getypte tekens en klik op Font in het menu
Format (Opmaak).

& Document - WordPad

Bestand Bewerken Beeld Invoegen NeENEES Help
el Sk # 4 &
Cpsommingsteken

|Alial - | E &linea...

Tabs...
g-l-‘|-|-2-|-3-|-4-|-'fJ

12345
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3. Selecteer het gewenste lettertype van EPSON BarCode Font
en stel de lettertypegrootte in. Klik op OK.

Lettertype E|['5ZJ
Lethartype: Tekenghit Puriben:
PS0OM Code33 CO Nur| 36 1 T3 |
T EPSON Codel28  ~ | [Ecc i 22 -
T EPSONCode33 | | Cursied 2 | |Anndewen
T EPSON Code33C0  — | | Vat %
el Curgiel 2B
EPSON Cade33 Hum
T EPSON EAN-13 45
H EPSON EAN-E b 72>
Effecten Yooibeed
Clpoothalen B E,|H
] Qnderstiapen A B Y
Eleur:
= et W Sehiil:
| Westers v |
Dit een een TrseTppeletteitype, dat 2awel voor de peinter als op het
scheem wordt geboukL
Opmerking:

In Windows XP, 2000, NT 4.0 en Server 2003 kunt u voor het

afdrukken van streepjescodes geen lettertypen gebruiken die groter
zijn dan 96 punten.

4. De geselecteerde tekens worden op de onderstaande manier
weergegeven als streepjescodes.

Document - WordPad

Bestand Bewerken Beeld Invoegen Opmask Help
DEed SE # v By
|EPSON Cods33 O Num | (36 v | [wiesters v
E'I'1'I'2'I'3'I'4'I'5'I'B'I'F'I'S'I

BENN
12345
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5. Kies Print (Afdrukken) in het menu File (Bestand). Klik met
de rechtermuisknop op de EPSON-printer en kies Properties
(Eigenschappen). Geef de volgende instellingen op voor de
printerdriver. Zie het gedeelte over kleurenprinterdrivers in
de onderstaande tabel, zowel voor de EPSON AcuLaser
C2600 als voor de EPSON AcuLaser 2600.

Driver Driver Op host Op host
voor voor geimple- geimple-
zwartwit- kleuren- menteer- menteer-
printers printers de driver de driver
voor voor
zwartwit- kleuren-
printers printers
Kleur (niet be- Black (niet be- Black
schikbaar) | (Zwart) schikbaar) | (Zwart)
Print Quality Text & Text (Aan- Text & Text (Aan-
(Afdrukkwa- Image tRegel)” Image tRegel)*
liteit) (Tekst en (Tekst en
afbeel- afbeel-
ding)* ding)*
Toner Save Niet gese- Niet gese- Niet gese- Niet gese-
(Tonerbe- lecteerd lecteerd lecteerd lecteerd
sparing)
Zoom Niet gese- Niet gese- Niet gese- Niet gese-
Options lecteerd lecteerd lecteerd lecteerd
(Zoomop-
ties)
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Modus
Graphic
(Grafisch)in
het dialoog-
venster
Extended
Settings
(Geavan-
ceerde
instellingen)
dat u opent
via het tab-
blad Optio-
nal Settings
(Optionele
instellin-
gen).

High
Quality
(Printer)
(Hoge
kwaliteit
(printen))

(niet be-
schikbaar)

(niet be-
schikbaar)

(niet be-
schikbaar)

Printing
Mode (Af-
drukmodus)
in het dia-
loogvenster
Extended
Settings
(Geavan-
ceerde in-
stellingen)
dat u opent
via het
tabblad
Optional
Settings
(Optionele
instellin-
gen).

(niet be-
schikbaar)

High
Quality
(Printer)
(Hoge
kwaliteit
(printer))

(niet be-
schikbaar)

(niet be-
schikbaar)

*

Deze instellingen zijn beschikbaar wanneer het selectievakje Automatic
(Automatisch) is ingeschakeld op het tabblad Basic Settings

(Basisinstellingen). Wanneer het selectievakje Advanced

(Geavanceerd) isingeschakeld, klikt u op de knop More Settings (Meer

instellingen) en zet u de resolutie vervolgens op 600 dpi.

Lettertypen

459



6.

Klik op OK om de streepjescode af te drukken.

Opmerking:

Als er een fout voorkomt in de tekenreeks van de streepjescode,
bijvoorbeeld onjuiste gegevens, wordt de streepjescode afgedrukt
zoals weergegeven op het scherm. De streepjescode kan dan niet door
een streepjescodelezer worden gelezen.

Streepjescodes invoeren en opmaken

Houd bij het invoeren en opmaken van de tekens voor een
streepjescode rekening met het volgende:

4

Voeg geen schaduwen of andere opmaak toe aan de tekens,
zoals vet, cursief en onderstrepingen.

Druk streepjescodes alleen in zwart-wit af.

Gebruik bij het draaien van tekens alleen rotatiehoeken van
90°, 180° en 270°.

Schakel de automatische spatiéring van tekens en woorden
uit in de toepassing.

Gebruik in de toepassing geen functies die tekens alleen
verticaal of horizontaal vergroten of verkleinen.

Schakel in de toepassing alle functies uit voor autocorrectie,
spelling- en grammaticacontrole, enzovoort.

Maak tekstsymbolen zoals paragraaftekens en tabs zichtbaar
in de toepassing, zodat streepjescodes beter van de overige
tekst in het document kunnen worden onderscheiden.

Mogelijk bestaat de uiteindelijke streepjescode uit meer
tekens dan u hebt ingevoerd, omdat bijzondere tekens zoals
Startbalk en Stopbalk worden toegevoegd als u EPSON
BarCode Font selecteert.
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[ Voor een optimaal resultaat gebruikt u voor het geselecteerde
lettertype van EPSON BarCode Font alleen de
lettertypegrootten die worden aanbevolen in "Specificaties
BarCode Fonts" op pagina 461. Streepjescodes van een ander
formaat worden mogelijk niet door alle streepjescodelezers

gelezen.

Opmerking:

Afhankelijk van de afdrukdichtheid en de papierkwaliteit of -kleur
kunnen streepjescodes voor bepaalde streepjescodelezers onleesbaar zijn.
Druk een voorbeeld af en controleer of de streepjescode leesbaar is,
voordat u grote hoeveelheden afdrukt.

Specificaties BarCode Fonts

In dit gedeelte vindt u de specificaties voor het invoeren van elk
lettertype van EPSON BarCode Fonts.

EPSON EAN-8

d EAN-8is een verkorte streepjescode van acht cijfers.

[ Omdat het controlecijfer automatisch wordt toegevoegd,
kunt u maar 7 tekens invoeren.

Soort tekens

Cijfers 0 t/m 9)

Aantal tekens

7 tekens

Lettertypegrootte

52 pt tot 130 pt (maximaal 96 ptin
Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Aanbevolen grooftten zijn 52 pt, 65 pt
(standaard), 97,5 pt en 130 pt.

De volgende codes worden automatisch ingevoegd:

[ Linker-/rechtermarge

d Linker-/rechterafsluitbalk
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1 Middenbalk
[ Controlecijfer
0 OCR-B

Afdrukvoorbeeld

EPSON EAN-8

‘1 234“5670“

EPSON EAN-13

d EAN-13is een streepjescode van dertien cijfers.

(d  Omdat het controlecijfer automatisch wordt toegevoegd,
kunt u maar 12 tekens invoeren.

Soort tekens

Cijfers 0 t/m 9)

Aantal tekens

12 tekens

Lettertypegrootte

60 pt tot 180 pt (maximaal 96 ptin
Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Aanbevolen grootten zijn 60 pt, 75 pt
(standaard), 112,5 pt en 150 pt.

De volgende codes worden automatisch ingevoegd:

1 Linker-/rechtermarge

d Linker-/rechterafsluitbalk
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1 Middenbalk
[ Controlecijfer
a OCR-B

Afdrukvoorbeeld

M‘m‘u
EPSON UPC-A

d UPC-A is de streepjescode die is vastgelegd in de American
Universal Product Code (UPC Symbol Specification Manual).

EPSON EAN-13

1723

4567"8

d  Alleen gangbare UPC-codes worden ondersteund.
Aanvullende codes worden niet ondersteund.

Soort tekens Cijffers (0 t/m 9)
Aantal tekens 11 tekens
Lettertypegrootte 60 pt tot 150 pt (maximaal 96 pt in

Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Aanbevolen grootten zijn 60 pt, 75 pt
(standaard), 112,5 pt en 150 pt.

De volgende codes worden automatisch ingevoegd:
1 Linker-/rechtermarge

d Linker-/rechterafsluitbalk
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1 Middenbalk
[ Controlecijfer
0 OCR-B

Afdrukvoorbeeld

EPSON UPC-A

2

3456"78901

EPSON UPC-E

d UPC-E komt overeen met de streepjescode UPC-A. Bij UPC-E
worden extra nullen echter verwijderd.

Soort tekens Cijffers 0 t/m 9)
Aantal tekens 6 tekens
Lettertypegrootte 60 pt tot 150 pt (maximaal 96 pt in

Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Aanbevolen grootten zijn 60 pt, 75 pt
(standaard), 112,5 pt en 150 pt.

De volgende codes worden automatisch ingevoegd:
1 Linker-/rechtermarge
d Linker-/rechterafsluitbalk

[ Controlecijfer
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a OCR-B
d  Het getal "0"

Afdrukvoorbeeld

EPSON UPC-E

0"123456"5

EPSON Code39

[  Er zijn vier Code39-lettertypen beschikbaar waarmee u het
automatisch invoegen van controlecijfers en OCR-B kunt in-
of uitschakelen.

d De hoogte van de streepjescode wordt automatisch ingesteld
op minimaal 15% van de totale lengte van de code, conform
de Code39-standaard. Daarom is het belangrijk ten minste
één spatie tussen de streepjescode en de omringende tekst in
te voegen om overlapping te voorkomen.

1 Typ spaties in Code39-streepjescodes als "_"

onderstrepingstekens.

d  Als u twee of meer streepjescodes op één regel wilt
afdrukken, scheidt u ze met een tab of selecteert u een ander
lettertype en typt u een spatie. Als u een spatie invoert voor
een Code39-lettertype, wordt de streepjescode niet correct
opgebouwd.
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Soort tekens

Alfanumerieke tekens (A tot Z, 0 fot 9);
symbolen (- . spatie $ / + %)

Aantal tekens

Onbeperkt

Lettertypegrootte

Als OCR-B niet wordt gebruikt: 26 pt of
meer (maximaal 96 pt in Windows
XP/2000/NT 4.0/Server 2003). Aanbevolen
grootten zijn 26 pt, 52 pt, 78 pt en 104 pt.

Als OCR-B wordt gebruikt: 36 pt of meer
(maximaal 96 pt in Windows XP/2000/NT
4.0/Server2003). Aanbevolen groottenzijn
36 pt, 72 pt, 108 pt en 144 pt.

De volgende codes worden automatisch ingevoegd:

d  Onbedrukte linker-/rechterzone

[  Controlecijfer

O  Start-/stopteken

Afdrukvoorbeeld

EPSON Coded9

EPSON Code39 CD

EPSON Code39 Num

EPSON Code39 CD Num

7 e 1A= - S

2 3 4 5 6 7 S
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EPSON Code 128

d Codel28-lettertypen bieden ondersteuning voor de codesets
A, B en C. Wanneer de codeset van een regel met tekens
halverwege de regel wordt gewijzigd, wordt er automatisch
een conversiecode ingevoegd.

[ De hoogte van de streepjescode wordt automatisch ingesteld
op minimaal 15% van de totale lengte van de code, conform
de Codel28-standaard. Daarom is het belangrijk ten minste
één spatie tussen de streepjescode en de omringende tekst in
te voegen om overlapping te voorkomen.

[ In sommige toepassingen worden spaties aan het einde van
een regel automatisch verwijderd of worden meerdere,
opeenvolgende spaties omgezet in tabs. In dit soort
toepassingen worden streepjescodes met spaties mogelijk
niet goed afgedrukt.

[ Als u twee of meer streepjescodes op één regel wilt
afdrukken, scheidt u ze met een tab of selecteert u een ander
lettertype en typt u een spatie. De streepjescode wordt onjuist
opgebouwd als u een spatie typt terwijl er een
Codel28-lettertype is geselecteerd.

Soort tekens Alle ASClI-tekens (95 in totaal)
Aantal tekens Onbeperkt
Lettertypegrootte 26 pt tot 104 pt (maximaal 96 ptin

Windows XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Aanbevolen grootten zijn 26 pt, 52 pt, 78
pt en 104 pt.

De volgende codes worden automatisch ingevoegd:
d  Onbedrukte linker-/rechterzone
O Start-/stopteken

0  Controlecijfer
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4

Teken voor wijzigen codeset

Afdrukvoorbeeld

EPSON Code128

EPSON ITF

a

a

De EPSON ITF-lettertypen voldoen aan de Amerikaanse USS
Interleaved 2-van-5-standaard.

Er zijn vier EPSON ITF-lettertypen beschikbaar waarmee u
het automatisch invoegen van controlecijfers en OCR-B kunt
in- of uitschakelen.

De hoogte van de streepjescode wordt automatisch ingesteld
op minimaal 15% van de totale lengte van de code, conform
de Interleaved 2-van-5-standaard. Daarom is het belangrijk
ten minste één spatie tussen de streepjescode en de
omringende tekst in te voegen om overlapping te voorkomen.

Bij Interleaved 2-van-5 worden elke twee opeenvolgende
tekens als een set beschouwd. Als het aantal tekens oneven s,
wordt met EPSON ITF-lettertypen automatisch een nul aan
het begin van de tekenreeks toegevoegd.

Soort tekens Cijfers (0 t/m 9)

Aantal tekens Onbeperkt
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D

Lettertypegrootte Als OCR-B niet wordt gebruikt: 26 pt of meer
(maximaal 96 pt in Windows XP/2000/NT
4.0/Server 2003). Aanbevolen grootten zijn
26 pt, 52 pt, 78 pt en 104 pt.

Als OCR-B wordt gebruikt: 36 pt of meer
(maximaal 96 ptin Windows XP/2000/NT
4.0/Server 2003). Aanbevolen grootten zijn
36 pt, 72 pt, 108 pt en 144 pt.

e volgende codes worden automatisch ingevoegd:

[ Onbedrukte linker-/rechterzone
d Start-/stopteken
d  Controlecijfer
d  Het getal "0" (waar nodig aan het begin van tekenreeksen
toegevoegd)
Afdrukvoorbeeld
EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 12345670
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EPSON Codabar

[  Er zijn vier Codabar-lettertypen beschikbaar waarmee u het
automatisch invoegen van controlecijfers en OCR-B kunt in-
of uitschakelen.

d De hoogte van de streepjescode wordt automatisch ingesteld
op minimaal 15% van de totale lengte van de code, conform
de Codabar-standaard. Daarom is het belangrijk ten minste
één spatie tussen de streepjescode en de omringende tekst in
te voegen om overlapping te voorkomen.

d  Als u een start- of stopteken invoegt, wordt bij gebruik van
een Codabar-lettertype automatisch het bijpbehorende
tegenovergestelde teken ingevoegd.

[ Alser geenstart- of stopteken wordt ingevoerd, worden deze
tekens automatisch ingevoegd als de letter A.

Soort tekens Cijfers (0 t/m 9)
Symbolen (-$:/.+)

Aantal tekens Onbeperkt

Lettertypegrootte Als OCR-B niet wordt gebruikt: 26 pt
of meer (maximaal 96 pt in Windows
XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Aanbevolen grootten zijn 26 pt, 52 pt,
78 pt en 104 pt.

Als OCR-B wordt gebruikt: 36 pt of
meer (maximaal 96 pt in Windows
XP/2000/NT 4.0/Server 2003).
Aanbevolen grootten zijn 36 pt, 72 pt,
108 pt en 144 pt.

De volgende codes worden automatisch ingevoegd:
(1 Onbedrukte linker-/rechterzone
[ Start-/stopteken (indien niet ingevoerd)

[ Controlecijfer
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Afdrukvoorbeeld

EPSON Codabar EPSON Codabar CD
EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num

AAVURATRNY  DUAMORRIRION

A12 3456 7A A1 23 45674 A

Beschikbare lettertypen

In de onderstaande tabel vindt u de lettertypen die op de printer
zijn geinstalleerd. De namen van alle lettertypen worden
weergegeven in de lettertypenlijst van de toepassing als u de
driver gebruikt die bij de printer wordt geleverd. Gebruikt u een
andere driver, dan zijn deze lettertypen mogelijk niet
beschikbaar.

In de onderstaande tabel worden de lettertypen van de printer
per emulatiemodus weergegeven.
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Modus LJ4/GL2

Lettertype Familie HP-equivalent
Courier Medium, Bold, Italic, Courier
Bold Italic
ITC Zapf Dingbats - ITC Zapf Dingbats
CG Times Medium, Bold, Italic, CG Times
Bold Italic
CG Omega Medium, Bold, Italic, CG Omega
Bold Italic
Coronet - Coronet
Clarendon - Clarendon
Condensed Condensed
Univers Medium, Bold, Univers

Medium Italic, Bold
Italic

Univers Condensed

Medium, Bold,
Medium Italic, Bold
Italic

Univers Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antfique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Garamond
Kursiv, Kursiv Halbfett
Marigold - Marigold
Albertus Medium, Extra Bold Albertus
Ryadh Medium, Bold Ryadh
Malka Medium, Bold, Italic Miryam
Dorit Medium, Bold David
Naamit Medium, Bold Narkis
Arial Medium, Bold, Italic, Arial
Bold Italic
Times New Medium, Bold, Italic, Times New

Bold Italic

472

Lettertypen




Helvetica

Medium, Bold,
Oblique, Bold Oblique

Helvetica

Helvetica Narrow

Medium, Bold,
Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palatino Roman, Bold, Italic, Palatino
Bold Italic

ITC Avant Garde Book, Demi, Book ITC Avant Garde
Oblique, Demi Gothic
Oblique

ITC Bookman Light, Demi, Light ITC Bookman

Italic, Demi Italic

New Century

Roman, Bold, Italic,

New Century

Schoolbook Bold Italic Schoolbook
Times Roman, Bold, Italic, Times
Bold Italic
ITC Zapf Chancery - ITC Zapf Chancery
[talic Medium Italic
Symbol - Symbol
SymbolPS - SymbolPS
Wingdings - Wingdings
Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic
Naskh Medium, Bold Naskh
Koufi Medium, Bold Koufi
CourierPS Medium, Bold, CourierPS
Oblique, Bold Oblique
Line Printer - Line Printer
OCRA - -
OCRB - -
Code3? 9.37 cpi, 4,68 cpi -
EAN/UPC Medium, Bold -
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Wanneer u in een toepassing lettertypen wilt selecteren, gebruikt
u de lettertypenaam in de kolom HP-equivalent.

Opmerking:

Afhankelijk van de afdrukdichtheid of papierkwaliteit of -kleur zijn de
lettertypen OCR A, OCR B, Code39 en EAN/UPC mogelijk niet
leesbaar. Druk een voorbeeld af en controleer of de lettertypen leesbaar
zijn voordat u grote hoeveelheden afdrukt.

Modi ESC/P 2- en FX

Lettertype Familie

Courier Medium, Bold

EPSON Prestige

EPSON Roman

EPSON Sans serif

Avrial Medium, Bold
Letter Gothic Medium, Bold
Times New Roman Medium, Bold

EPSON Script

OCR A

OCRB

* Uitsluitend beschikbaar in de modus ESC/P 2.

Opmerking:

Afhankelijk van de afdrukdichtheid of papierkwaliteit of -kleur zijn de
lettertypen OCR A en OCR B mogelijk niet leesbaar. Druk een voorbeeld
af en controleer of de lettertypen leesbaar zijn voordat u grote
hoeveelheden afdrukt.
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Modus 1239X

Lettertype

Familie

Courier

Medium, Bold

EPSON Prestige

EPSON Gothic

EPSON Orator

EPSON Script

EPSON Presentor

EPSON Sans serif

OCRB

Opmerking:

Afhankelijk van de afdrukdichtheid of papierkwaliteit of -kleur is het
lettertype OCR B mogelijk niet leesbaar. Druk een voorbeeld af en
controleer of het lettertype leesbaar is voordat u grote hoeveelheden

afdrukt.

Modus PS 3

Zeventien schaalbaar lettertypen. Dit zijn: Courier, Courier
Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique, Helvetica,
Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique,
Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Narrow
Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique, Times Roman, Times Italic,

Times Bold, Times Bold Italic en Symbol.
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Modus P5C

Schaalbaar lettertype
Lettertype Classi- Lettertype Classifi-
ficatie catie
Courier *1 Arial Bold *1
Courier Bold *1 Arial Italic *1
Courier Italic *1 Arial Bold Italic *1

Courier Bold Italic

*1

Times New Roman

*1

Letfter Gothic

*1

Times New Roman Bold

*1

Letfter Gothic Bold

*1

Times New Roman Italic

1

Letfter Gothic Italic

*1

Times New Roman Bold
[talic

*1

CourierPS

*1

Helvetica

*1

CourierPS Bold

*1

Helvetica Bold

*1

CourierPS Oblique

*1

Helvetica Oblique

*1

CourierPS Bold Oblique

*1

Helvetica Bold Oblique

*1

Oblique

CG Times *1 Helvetica Narrow *1
CG Times Bold *1 Helvetica Narrow Bold *1
CG Times ltalic *1 Helvetica Narrow *1

CG Times Bold Italic

*1

Helvetica Narrow Bold
Oblique

*1

CG Omega

*1

Palatino Roman

*1

CG Omega Bold

*1

Palatino Bold

*1

CG Omega ltalic

*1

Palatino Italic

*1

CG Omega Bold Italic

*1

Palatino Bold Italic

*1

Coronet

*1

ITC Avant Garde Gothic
Book

*1
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Clarendon Condensed

*1

ITC Avant Garde Gothic
Demi

*1

Univers Medium

*1

ITC Avant Garde Gothic
Book Oblique

*1

Univers Bold

*1

ITC Avant Garde Demi
Oblique

*1

Univers Medium Italic

1

ITC Bookman Light

*1

Univers Bold Italic

*1

ITC Bookman Demi

*1

Univers Medium
Condensed

*1

ITC Bookman Light Italic

*1

Univers Bold Condensed

*1

ITC Bookman Demi Italic

*1

Univers Medium
Condensed ltalic

1

New Century
Schoolbook Roman

*1

UniversBold Condensed *] New Century *1
[talic Schoolbook Bold
Antique Olive *1 New Century *1

Schoolbook Italic

Antique Olive Bold

*1

New Century
Schoolbook Bold Italic

*1

Anfique Olive Italic

*1

Times Roman

*1

Garamond Antiqua

*1

Times Bold

*1

Garamond Halbfett

*1

Times Italic

*1

Garamond Kursiv

*1

Times Bold Italic

*1

Garamond Kursiv

*1

[TC Zapf Chancery

*1

Halbfett Medium Italic

Marigold *1 Symbol *2

Albertus Medium *1 Wingdings *3

Albertus Extra Bold *1 ITC Zapf Dingbats *4

Arial *1 SymbolPS *2
Lettertypen 477




Bitmaplettertype

Lettertype Tekenset

Line Printer *5

Voorbeelden van lettertypen afdrukken

Met het Information Menu (Menu Informatie) op het
bedieningspaneel van de printer kunt u voorbeelden afdrukken
van de beschikbare lettertypen in elke modus. Volg de
onderstaande instructies om voorbeelden van lettertypen af te

drukken.

1. Controleer of er papier in de printer is geplaatst.

2. Controleer of Ezaclw (Gereed) of Zlasr (Rustmodus) wordt
weergegeven op het LCD-scherm en druk vervolgens op
9 Enter.

3. Druk op ¥ Omlaag om het lettertype voor de juiste modus
te selecteren.

4. Drukop {) Enter om het vel met het geselecteerde lettertype

af te drukken.

Nieuwe lettertypen toevoegen

U kunt talloze lettertypen installeren op de computer. De meeste
pakketten met lettertypen bevatten een installatieprogramma.

Raadpleeg de handleiding van de computer voor meer informatie
over het installeren van lettertypen.
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Lettertypen selecteren

Selecteer zo mogelijk lettertypen in de toepassing. Raadpleeg de
handleiding bij de software voor meer informatie.

Als u niet-opgemaakte tekst rechtstreeks vanuit DOS naar de
printer stuurt of als u werkt met een eenvoudige toepassing die
geen keuze van lettertypen ondersteunt, kunt u lettertypen kiezen
met de menu's van het bedieningspaneel in de emulatiemodi L]4,
ESC/P 2, EX, of 1239X.

Lettertypen downloaden

U kunt lettertypen van de vaste schijf overbrengen of
downloaden naar de printer zodat deze kunnen worden
afgedrukt. Gedownloade, of laadbare, lettertypen worden uit het
printergeheugen verwijderd als u de printer uitschakelt of
opnieuw instelt. Als u een groot aantal lettertypen wilt
downloaden, moet de printer over voldoende geheugen
beschikken.

In de meeste lettertypepakketten is een installatieprogramma
opgenomen waarmee het beheren van lettertypen een
eenvoudige taak is. In het installatieprogramma kunt u opgeven
dat lettertypen automatisch moeten worden gedownload
wanneer u de computer start of wanneer u met een bepaald
lettertype afdrukt.
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EPSON Font Manager (alleen Windows)

EPSON Font Manager biedt 131 lettertypen.

Systeemvereisten

Voor gebruik van EPSON Font Manager moet de computer aan
de volgende vereisten voldoen:

Computer: IBM-computer of vergelijkbare
computer met een 486-processor
of hoger

Besturingssysteem: Microsoft Windows Me, 98, XP,
2000, NT 4.0 of Server 2003
Internet Explorer 4.0 of hoger

Vaste schijf: Tenminste 15 MB vrije ruimte

EPSON Font Manager installeren

Volg de onderstaande instructies om EPSON Font Manager te
installeren.

1. Zetde printer uiten controleer of Windows wordt uitgevoerd
op de computer.

2. Plaats de cd-rom met printersoftware in het cd-romstation.

Opmerking:
0 Als het venster voor het instellen van talen verschijnt, selecteert
u uw land.

[ Als het installatieprogramma van EPSON niet automatisch
wordt gestart, dubbelklikt u op het pictogram My Computer
(Deze computer) en klikt u met de rechtermuisknop op het
pictogram CD-ROM (Cd-rom). Kies vervolgens Open (Openen)
in het menu dat verschijnt en dubbelklik op Epsetup.exe.
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3. Klik op Continue (Doorgaan). Als het venster met de
licentieovereenkomst verschijnt, leest u de overeenkomst en
klikt u op Agree (Akkoord).

4. Selecteer User Installation (Installatie voor gebruiker) en
selecteer vervolgens uw printer.

EPsoN Aculaser. XXXX

Selectesr ww printermodal.

-EPSON AcuLaser (XX

-EPSON AcuLaser XXXX

EPSON erg | Fveraat ||

Kles aom van de volgenda magelljkheden.

- Printee instelion via enn bekalo vorbinling.: M
= Metwerk - Printer instelion via con netwer kver biniding. - m_@@
EPSON U Terug | | werlamt ;J
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6. Klik op Custom (Aangepast).

EpsoN Aculaser. XXXX

Dreze cdaom bovat alle software an informatie die u nodlg hebt voar hit scannen,
Blik op Installear om te starten.

& Printer Driver

& EPSOM Status Manitor 3

& Gebrulkershandlelding | Handleiding bi] paplerstaringen
@ EPSOM onine registratie

4 EPSOMN BarCode Font

2 EPS0OM Font Manager
o gt

EPSON [/ oy | v | e |

7. Schakel het selectievakje EPSON Font Manager in en klik op
Install (Installeer). Volg de instructies op het scherm.

erpsoN Aculaser. XXXX

il g derdelen en klik op Dstall

Frinter Driver
~ EPSOM Status Manitor ¥
Gebrulkershandlelding | Handleiding bi] paplerstaringen
EPSOHM en-line registratie
© EPSONBarCode Font
(v epsonFanem ] 1

EPSON ‘ssresa’ | :Iz

8. Als de installatie is voltooid, klikt u op OK.

EPSON Font Manager is nu op de computer geinstalleerd.
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Tekensets

Inleiding op tekensefts

Via de printer hebt u toegang tot verschillende tekensets. Veel van
deze tekensets bevatten taalspecifieke tekens.

Opmerking:

Lettertypen en tekens worden door de meeste programma’s automatisch
verwerkt, u hoeft de printerinstellingen waarschijnlijk nooit aan te
passen. Als u echter zelf de beheerprogramma’s voor de printer schrijft
of oudere software gebruikt waarmee u lettertypen niet kunt beheren,
vindt u in het volgende gedeelte relevante informatie over tekensets.

Als u besluit welk lettertype u wilt gebruiken, moet u tevens
bedenken welke tekenset u met het lettertype wilt combineren.
De beschikbare tekensets variéren afthankelijk van de
emulatiemodus die u gebruikt en het gekozen lettertype.

Lettertypen 483



Emulatiemodus LJ4

De volgende tekensets zijn beschikbaar in de emulatiemodus LJ4.

Beschikbare
lettertypen

Naam tekenset:

19 lettertypen
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Line Printer

IBM-US (10U)

Roman-8 (8U)

ECM94-1 (ON)

8859-2 1SO (2N)

8859-9 1SO (5N)

8859-10ISO (6N)

IBM-DN (11U)

PcMultilingual (12U)

PcE.Europe (17U)

PcTk437 (9T)

WiAnsi (19U)

WiE.Europe (9E)

WiTurkish (5T)

Legal (1U)

UK (TE)

Swedis2 (0S)

Italian (Ol)

Spanish (2S)

German (1G)

Norweg 1 (0D)

French2 (1F) Roman-9 (4U)
8859-10ISO (9N) PcEur858 (13U)
19 lettertypen PcBIt775 (26U) Pc1004 (9J)
Courier
CG Times WIBALT (19L) DeskTop (7J)
Universe :
Letter Gothic PsText (10J) Windows (9U)
McText (12J) MsPublishi (6J)
PiFont (15U) VeMath (6M)

Velnternational (13J)

VeUS (14J)
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19 lettertypen
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit
Naskh

Koufi

Ryadh

PsMath (5M)

Math-8(8M)

19 lettertypen
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit
Naskh

Koufi

Ryadh

Line Printer

ANSI ASCII (QU),

Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic

Pc866Cyr (3R)

Pc866UKr (14R)

WInCyr (9R)

ISOCyr (10N)

Pc8Grk (12G)

Pc851Grk (10G)

WinGrk (9G)

ISOGTK (12N)

Greek8 (8G)

Lettertypen
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De 19 lettertypen verwijzen naar de lettertypen in de
onderstaande lijst:

CG Omega

Coronet

Clarendon Condensed
Univers Condensed
Antique Olive

Garamond

Marigold

Albertus

Arial

Times New

Helvetica

Helvetica Narrow
Palatino

ITC Avant Garde Gothic
ITC Bookman

New Century Schoolbook
Times

ITC Zapf Chancery Medium Italic
CourierPS

Internationale tekenselts voor ISO

De volgende internationale tekensets zijn beschikbaar voor ISO.

Tekensets: ANSI ASCII (0U) Norweg 1 (0D)
French (OF) HP German (0G)
Italian (O1) JIS ASCII (0K)
Swedis 2 (0S) Norweg 2 (1D)
UK (1E) French 2 (1F)
HP Spanish (1S) German (1G)
Chinese (2K) Spanish (2S)
IRV (2U) Swedish (3S)
Portuguese (4S) IBM Portuguese (55)
IBM Spanish (6S)
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In de modi ESC/P 2 of FX

Tekentabel: Beschikbare lettertypen
OCRB Courier EPSON LetterGothic
Roman Arial Times
EPSON Sans New
serif EPSON
Prestige
EPSON Script
PcUSA beschikbaar | beschikbaar | beschikbaar beschikbaar
PcMultilingual niet beschikbaar | beschikbaar beschikbaar
beschikbaar
PcPortuguese niet beschikbaar | beschikbaar beschikbaar
beschikbaar
PcCanFrench niet beschikbaar | beschikbaar beschikbaar
beschikbaar
PcNordic niet beschikbaar | beschikbaar beschikbaar
beschikbaar
PcE.Europe niet beschikbaar | niet beschikbaar
beschikbaar beschikbaar
PcTurk2 niet beschikbaar | niet beschikbaar
beschikbaar beschikbaar
Pclcelandic niet beschikbaar | niet beschikbaar
beschikbaar beschikbaar
BpBRASCII niet beschikbaar | niet beschikbaar
beschikbaar beschikbaar
BpAbicomp niet beschikbaar | niet beschikbaar
beschikbaar beschikbaar
Roman-8 niet beschikbaar | beschikbaar beschikbaar
beschikbaar
PcEur858 beschikbaar | beschikbaar | beschikbaar beschikbaar
I1SO Latin1 niet beschikbaar | niet beschikbaar

beschikbaar

beschikbaar
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8859-151SO

niet
beschikbaar

beschikbaar

beschikbaar

beschikbaar

beschikbaar

beschikbaar

PcSI437* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcTurk1* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
8859-9 ISO* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
Mazowia* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
CodeMJK* niet beschikbaar | niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcGk437* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcGk851* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcGk869* niet beschikbaar | niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
8859-7 ISO* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcCy855* niet beschikbaar | niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcCy866* niet beschikbaar | niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
Bulgarian*® niet beschikbaar | niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcUkr866* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
Hebrew7* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
Hebrew8* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcHe862" niet beschikbaar niet niet

beschikbaar
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PcAr864*

niet
beschikbaar

beschikbaar

niet
beschikbaar

niet
beschikbaar

PclLit771* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
Pclit774* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
Estonia* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
ISO Latin 2* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcLat866* niet beschikbaar | niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcAr864Ara* niet beschikbaar niet niet
beschikbaar beschikbaar beschikbaar
PcAr720* niet beschikbaar niet niet

beschikbaar

beschikbaar

beschikbaar

* Uitsluitend beschikbaar in de modus ESC/P 2.

Het lettertype Times New is compatibel met RomanT.

Het lettertype Letter Gothic is compatibel met OratorS.

Het lettertype Arial is compatibel met SansH.
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Internationale tekensets

U kunt een van onderstaande internationale tekensets selecteren
met de opdracht ESC R:

Tekensets: USA (VS), France (Frankrijk),
Germany (Duitsland), UK (Engeland),
Japan, Denmark (Denemarken-1),
Denmark 2 (Denemarken-2), Sweden
(Zweden), Italy (Itali€), Spainl
(Spanje-1), Spain2 (Spanje-2), Norway
(Noorwegen), Latin America (Latijns
Am.), Korea*, Legal*

* Uitsluitend beschikbaar voor ESC/P 2-emulatie

Beschikbare tekens met de opdracht ESC (*

Alsu de tekens in de onderstaande tabel wilt afdrukken, gebruikt

u de opdracht ESC (M.
[cooe [0 1 7
|0 >
1 © -
2 |e 1t
3 v !
4 e 1
5 & |
6 | & -
7 -8
8 '@ 1
9 |o 1
A -+
B |d «
c |2 -
D |5 o
E R oa
F o v ﬁ]
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Emulatiemodus 1239X

In de modus 1239X zijn de volgende tekensets beschikbaar:

PcUSA, PcMultilingual, PcEur858, PcPortuguese, PcCanFrench,
PcNordic. Zie "In de modi ESC/P 2 of FX" op pagina 487 voor

meer informatie.

Beschikbare lettertypen zijn EPSON Sans Serif, Courier, EPSON
Prestige, EPSON Gothic, EPSON Presentor, EPSON Orator en

EPSON Script.

Modus EPSON GL/2

In de modus EPSON GL/2 zijn dezelfde tekensets beschikbaar als
in de emulatiemodus LaserJet4. Zie "Emulatiemodus LJ4" op
pagina 484 voor meer informatie.

In de modus P5C
Naam tekenset Code Classificatie
PCL-tekenset
*] *9 *3 *4 *5
ISO 60: Deens/Noors 0D O -
ISO 15: Italiaans ol O -
ISO 8859/1 Latijn 1 ON @) - O
ISO 11: Zweeds 0S o -
ISO 6: ASCII ouU o -
ISO 4: Verenigd Koninkrijk 1E @) -
ISO 69: Frans 1F O -
ISO 29: Duits 1G o -
Legal 1 @) - (@)
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ISO 8859/2 Latijn 2 2N o
ISO 17: Spaans 2S O
Roman-9 4u O
PS Math 5M O
ISO 8859/5 Latijn 5 5N o
Windows 3.1 Latind 5T O
Microsoft Publishing 6J @)
Venture Math 6M O
DeskTop 7J O
Math-8 8M o
Roman-8 8U O
Windows 3.1 Latijn 2 QE O
Pc1004 9J o
ISO 8859/ 15 Latijn 9 9N o
PC-8 Turks el o
Windows 3,0 Latijn 1 QU (@)
PSText 10J o
PC-8, codepagina 437 10U (@]
PC8, D/N, Deens/Noors 11U O
MC Text 12J o
PC-850, Meertalig 12U O
Ventura International 13J O
PcEur858 13U O
Ventura US 14J O
Pi Font 15U O
PC852, Latijn 2 17U O
Windows Baltisch 19L O
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Windows 3.1 Latijn/Arabisch 19U - - -
PC-755 26U - - -
Symbol 19M - - -
Wingdings 579L @) - -
ZapfDigbats 14L - le) -
ISO 8859/10 Latijn 6 6N - - O
Lettertypen 493




Woordenlijst

ASCII

American Standard Code for Information Interchange. Een verzameling
standaardcodes die worden toegekend aan tekens en besturingscodes. Dit
systeem wordt veel gebruikt door fabrikanten van computers, printers en
software.

beschikbaar lettertype
Een lettertype dat definitief in het printergeheugen is opgeslagen.

bitmapfont

De uit puntjes bestaande voorstelling van een lettertype. Bitmapfonts worden
afgebeeld op monitors en afgedrukt op dotmatrixprinters. Zie
"contourlettertype" op pagina 494 voor meer informatie.

buffer
Zie "geheugen" op pagina 495 voor meer informatie.

ColorSync

Macintosh-software waarmee u kleuren kunt afdrukken volgens het
WYSIWYG-concept (what you see is what you get). Dit betekent dat kleuren
worden afgedrukt zoals deze op het scherm worden weergegeven.

conftourlettertype
Een lettertype waarvan de contour wiskundig wordt beschreven, zodat het
vloeiend elke omvang kan aannemen (afgedrukt of getekend).

cpi (tekens per inch)
Een maateenheid voor tekens met een vaste breedte.

CR (carriage return)
Een besturingscode waarmee na het afdrukken van de ene regel wordt
verdergegaan met het begin van de volgende regel.

downloaden
Gegevens van de computer overdragen naar de printer.

dpi (dots per inch)
Met het aantal dots per inch wordt de printerresolutie weergegeven. Hoe hoger
het aantal dots (punten), hoe hoger de resolutie.

driver
Zie "printerdriver" op pagina 496 voor meer informatie.
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emulatie
Zie "printeremulatie” op pagina 496 voor meer informatie.

FF (form feed)
Een besturingscode voor een nieuwe pagina.

fotogeleidingseenheid
Een onderdeel van de printer met een lichtgevoelige afdrukrol.

gedownload lettertype
Een lettertype dat vanuit een externe bron, bijvoorbeeld een computer, in het
printergeheugen wordt geladen. Wordt ook wel laadbaar lettertype genoemd.

geheugen

Het deel van het elektronische systeem van de printer waarin informatie wordt
opgeslagen. Sommige informatie is vastgelegd en wordt gebruikt om de printer
te besturen. Gegevens die vanaf de computer naar de printer worden verzonden
(zoals lettertypen), worden tijdelijk opgeslagen in het geheugen. Zie ook "RAM"
op pagina 496 en "ROM" op pagina 497.

initialiseren
Standaardinstellingen (vaste reeks waarden) van de printer opgeven.

interface

De verbinding tussen de printer en de computer. Met een parallelle interface
wordt één teken of code per keer verzonden, terwijl met een seriéle interface één
bit per keer wordt verzonden.

lettertype
Een reeks tekens en symbolen met dezelfde typografische vormgeving en stijl.

lettertype met vaste breedte

Een lettertype waarbij elk teken evenveel ruimte in beslag neemt, ongeacht de
breedte van het teken. De hoofdletter M neemt evenveel ruimte in beslag als de
letter 1.

lettertypefamilie
Alle grootten en stijlen van een lettertype.

LF (line feed)

Een besturingscode voor een nieuwe regel.

liggend

Er wordt in de lengte op de pagina afgedrukt. Bij deze afdrukstand kan er meer
worden afgedrukt in de breedte dan in de lengte. Deze optie is geschikt voor het
afdrukken van werkbladen.
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oriéntafie

Hiermee wordt aangegeven in welke richting tekens op een vel worden
afgedrukt. Met de oriéntatie staand wordt in de breedte van de pagina afgedrukt,
met liggend in de lengte.

PCL

De printerbesturingstaal van de Hewlett-Packard® Laser]et®—printers.

ppm (pagina's per minuut)
Het aantal pagina's dat in een minuut kan worden afgedrukt.

printerdriver

Software waarmee opdrachten naar de printer worden verzonden. Wanneer de
printerdriver bijvoorbeeld gegevens van een tekstverwerkingsprogramma
ontvangt, stuurt deze informatie naar de printer over de manier waarop de
gegevens moeten worden afgedrukt.

printeremulatie

Een reeks besturingsopdrachten waarmee kan worden bepaald hoe gegevens
afkomstig uit de computer worden geinterpreteerd en verwerkt. In
printeremulaties worden bestaande printers nagebootst, zoals de HP Laser]Jet 4.

proportioneel lettertype
Een lettertype waarbij de ruimte tussen de tekens afhankelijk is van de breedte
van het teken. De hoofdletter M neemt meer ruimte in beslag dan de kleine letter 1.

puntgrootte

De hoogte van een bepaald lettertype gemeten vanaf de bovenkant van het
grootste teken tot aan de onderkant van het laagste teken. Een punt is een
typografische eenheid en komt overeen met 1/72 van een inch.

RAM

Random Access Memory. Het gedeelte van het printergeheugen dat wordt
gebruikt als buffer en als opslagplaats van tekens die door de gebruiker zijn
ingesteld. Alle gegevens in het RAM-geheugen worden gewist als de printer
wordt uitgeschakeld.

raster

Een afbeelding met grijswaarden die uit kleine punten bestaat. Grijze, witte en
zwarte gebieden worden gemaakt door de punten met meer of minder
tussenruimte af te drukken. Krantenfoto's zijn een voorbeeld van
rasterafbeeldingen.

reset
Het geheugen van de printer vrijmaken en de bestaande afdruktaken wissen.
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resolutie

Een aanduiding voor de scherpte en helderheid van de afbeeldingen die de
printer produceert of die op het scherm worden weergegeven. De
printerresolutie wordt weergegeven in dots per inch. De monitorresolutie wordt
weergegeven in pixels.

RiTech
Resolution Improvement Technology. Een functie om de rafelige randen van
lijnen of vormen bij te werken.

rol
Het deel van het printermechanisme waar de afbeelding wordt gevormd en op
het papier wordt aangebracht.

ROM

Read Only Memory. Het deel van het geheugen waarmee alleen gegevens
kunnen worden gelezen, maar niet opgeslagen. De inhoud van het
ROM-geheugen blijft aanwezig als de printer wordt uitgeschakeld.

sans serif-lettertype
Een lettertype waarbij geen streepjes worden toegevoegd aan de hoofdlijnen van
tekens.

schaalbaar lettertype
Zie "contourlettertype" op pagina 494 voor meer informatie.

serif
De kleine decoratieve streepjes die worden toegevoegd aan de hoofdlijnen van
een teken.

SRGB
Apparaatonafhankelijke standaardkleurruimte voor rood, groen en blauw
(RGB).

staand

Een afdrukoptie waarbij in de breedte van de pagina wordt afgedrukt, in
tegenstelling tot liggend, waarbij in de lengte wordt afgedrukt. Staand is de
standaardoriéntatie voor brieven en documenten.

standaardinstelling
Eenwaarde of instelling die wordt geactiveerd als de printer wordtingeschakeld,
opnieuw wordt gestart of geinitialiseerd.

stafusvel
Een rapport met een overzicht van printerinstellingen en andere
printergegevens.
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tekenbreedte
Hiermee wordthet aantal tekens per inch (cpi) weergegeven voor lettertypen met
een vaste breedte.

tekenreeks
Een verzameling letters, cijfers en symbolen die in een bepaalde taal worden
gebruikt.

tekenset
Een verzameling symbolen en speciale tekens. Bepaalde codes in tekentabellen
worden weergegeven met symbolen.

toner
De tonercartridges bevatten gekleurd poeder dat wordt gebruikt om
afbeeldingen op het papier af te drukken.

TrueType

Een contourlettertypeformaat dat door Apple® Computer en Microsoft
Corporation is ontwikkeld. TrueType-lettertypen zijn contourlettertypen
waarvan de omvang eenvoudig kan worden aangepast voor weergave op
beeldschermen of afdrukken.
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Index
A

Aangepaste instellingen opslaan
Instellingen opslaan (Macintosh), 173
Instellingen opslaan (Windows), 76
Afdrukken annuleren
via printerdriver (Macintosh), 211
via printerdriver (Windows), 138
Afdrukkwaliteit
Instelling voor afdrukkwaliteit opgeven (Macintosh), 167
Instelling voor afdrukkwaliteit opgeven (Windows), 70
Afdruklay-out
Afdrukindeling aanpassen (Macintosh), 176
Afdruklay-out aanpassen (Windows), 80

B

Bedieningspaneel
Afdrukken annuleren, 307
Gegevens voor reserveertaken afdrukken en verwijderen, 303
Het Confidential Job Menu (Menu Vertrouwelijk) gebruiken, 304
Menu's van het bedieningspaneel gebruiken, 242
Quick Print Job Menu (Menu Snelafdruk) gebruiken, 303
Status- en foutberichten, 285
Statusvel afdrukken, 306
Beschikbare lettertypen
Modi ESC/P2 en FX, 474
Modus 1239X, 475
Modus LJ4/GL2, 472
Modus P5C, 476
Modus PS 3, 475
Voorbeelden van lettertypen afdrukken, 478

C

Contact opnemen met Epson, 435

D

Duplexer
Duplexer installeren, 320
Duplexer verwijderen, 324

Index
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Specificaties, 448

E

Enveloppen
printerinstellingen, 61
EPSON BarCode Fonts
Afdrukken met EPSON BarCode Fonts, 456
EPSON BarCode Fonts installeren, 453
Specificaties BarCode Fonts, 461
Systeemvereisten, 453
Epson Color Laser Paper
printerinstellingen, 58
Epson Color Laser Paper Transparencies
printerinstellingen, 59
EPSON Font Manager
EPSON Font Manager installeren, 480
Systeemvereisten, 480
EPSON Status Monitor 3
Controleren uitschakelen (Windows), 134
Controlevoorkeuren instellen (Macintosh), 203
Controlevoorkeuren instellen (Windows), 126
De afdruktaak opnieuw afdrukken (Windows), 133
De functie Job Management (Taakbeheer) gebruiken (Macintosh), 206
EPSON Status Monitor 3 installeren (Windows), 116
EPSON Status Monitor 3 openen (Macintosh), 199
EPSON Status Monitor 3 openen (Windows), 120
Het tabblad Job Information (Taakinformatie) gebruiken, 131
Informatie over de printerstatus weergeven (Macintosh), 201
Informatie over de printerstatus weergeven (Windows), 121
Instellingen voor gecontroleerde printers (Windows), 135
Job Management (Taakbeheer) (Windows), 129
Melding wanneer het afdrukken is voltooid (Windows), 134
On line bestellen, 124
Printer controleren met EPSON Status Monitor 3 (Macintosh), 199
Printer controleren met EPSON Status Monitor 3 (Windows), 115
Venster Status Alert (Foutmeldingen) (Macintosh), 205
Venster Status Alert (Foutmeldingen) (Windows), 129
Verbindingen die geschikt zijn voor de functie Job Management (Taakbeheer)
(Windows), 129

F

formulieroverlay op vaste schijf
afdrukken (Windows), 93
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gebruiken (Windows), 91
registreren (Windows), 92
verwijderen (Windows), 95
Fotogeleidingseenheid
Specificaties, 450
Fuser Unit (Fixeereenheid)
Specificaties, 450

G

Geheugenmodule
Geheugenmodule installeren, 330
Geheugenmodule verwijderen, 333
Specificaties, 448

H

Handleidingen
Gebruikershandleiding, 26
Handleiding bij papierstoringen, 26
Installatiehandleiding, 26
Netwerkhandleiding, 26
Online-Help, 26

I

Interfacekaart
Interfacekaart installeren, 334
Interfacekaart verwijderen, 335
Interfaces
Ethernet-interface, 446
Parallelle interface, 446
USB-interface, 446

K

Kenmerken
Adobe PostScript 3, 36
Afdrukken in kleur en afdrukken in zwart-wit, 35
Afdrukken met hoge kwaliteit, 34
Grote verscheidenheid aan lettertypen, 35
P5C-emulatiemodus, 36
Resolution Improvement Technology en Enhanced MicroGray Technology, 35
Tonerbesparingsmodus, 35
Voorgedefinieerde kleurinstellingen in de printerdriver, 34
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Klantenservice, 435

L

Labels (Etiketten)
printerinstellingen, 64

Lettertypen
Beschikbare lettertypen, 471
EPSON BarCode Fonts (Windows), 451
EPSON Font Manager (Windows), 480
lettertypen downloaden, 479
lettertypen selecteren, 479
lettertypen toevoegen, 478
Tekensets, 483

M

Menu's van bedieningspaneel
1239X Menu (Menu 1239X), 279
Instellingen via het bedieningspaneel opgeven, 242
menu's van het bedieningspaneel openen, 243
Menu AUX, 266
Menu Emulation (Emulatie), 250
Menu ESPC2, 273
Menu FX, 276
Menu GL2, 269
Menu Information (Informatie), 244
Menu LJ4, 266
Menu Network (Netwerk), 266
Menu Parallel, 262
Menu Printing (Afdruk), 251
Menu PS3, 272
Menu Quick Print Job (Snelafdruk), 261
Menu Reset, 260
Menu Setup, 254
Menu Support (Ondersteuning), 282
Menu USB, 264
Menu Vertrouwelijk, 262
Mode Config. Menu (Menu Modusconfig.), 259
Printer Adjust Menu (Menu Printer Aanp.), 283
Tray Menu (Menu Papierbak), 248
MP-lade
beschikbaar papier, 42
papier plaatsen, 47
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o

Onderhoud
Belichtingsvenster reinigen (knop b), 367
Fotogeleidingsdraad reinigen (knop a), 367
Fotogeleidingseenheid, 346
Fuser Unit (Fixeereenheid), 354
Papierinvoerrol reinigen, 365
Plaats voor de printer bepalen, 372
Printer reinigen, 363
Tonerafvalbak, 359
Tonercartridge, 342
Transport van de printer (grote afstanden), 369
Transport van de printer (kleine afstanden), 370
Uitvoerlade reinigen, 364
Vervangingsberichten, 340

Onderste standaardpapierlade
beschikbaar papier, 43
papier plaatsen, 50

Optionele onderdelen installeren
De optionele papierlade installeren, 316
De optionele papierlade verwijderen, 320
Duplexer, 320
duplexer installeren, 320
Duplexer verwijderen, 324
Geheugenmodule, 329
Geheugenmodule installeren, 330
Geheugenmodule verwijderen, 333
Interfacekaart, 334
Interfacekaart installeren, 334
Interfacekaart verwijderen, 335
Optionele papierlade, 315
P5C-emulatiekit, 336
P5C ROM-module installeren, 336
P5C ROM-module verwijderen, 339
Vaste schijf, 324
Vaste schijf installeren, 324
Vaste schijf verwijderen, 329

Optionele papierlade
beschikbaar papier, 43
De optionele papierlade installeren, 316
De optionele papierlade verwijderen, 320
papier plaatsen, 50
Specificaties, 447
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Overlay
afdrukken (Windows), 90
gebruiken (Windows), 85
maken (Windows), 85
verschillende afdrukinstellingen (Windows), 91

P

P5C-emulatiekit
P5C ROM-module installeren, 336
P5C ROM-module verwijderen, 339
Pagina’s aanpassen
Afdrukformaat aanpassen (Macintosh), 174
Pagina's aanpassen volgens een opgegeven percentage (Windows), 79
Pagina's automatisch aanpassen aan het afdrukmateriaal (Windows), 77
Papier
Afdrukgebied, 439
Beschikbare papiersoorten, 437
enveloppen, 61
Epson Color Laser Paper, 58
Epson Color Laser Paper Transparencies, 59
etiketten, 64
Ongeschikt papier, 438
papier met aangepast formaat, 66
zwaar papier, 65
Papierbronnen
MP-lade, 42
onderste standaardpapierlade, 43
optionele papierlade, 43
papierbron selecteren (automatisch), 45
papierbron selecteren (handmatig), 44
Papier met aangepast formaat
printerinstellingen, 66
Papier plaatsen
MP-lade, 47
onderste standaardpapierlade, 50
optionele papierlade, 50
PostScript-printerdriver
De PostScript-printerdriver openen (Macintosh), 240
De PostScript-printerdriver openen (Windows), 229
hardwarevereisten, 219
PostScript 3-printerdriver, 218
PostScript-printerdriver installeren (Mac OS 9), 234
PostScript-printerdriver installeren (Mac OS X), 233
Printer selecteren indien aangesloten via USB (Mac OS 9), 235
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Printer selecteren in een netwerkomgeving (Mac OS 9), 239

Printer selecteren in een netwerkomgeving (Mac OS X), 236

systeemvereisten (Macintosh), 220

systeemvereisten (Windows), 219
PostScript-printerdriver (instellingen)

AppleTalk gebruiken onder Windows 2000 of NT, 232

De functie Reserve Job (Reserveertaak) gebruiken (Windows), 231

PostScript-printerinstellingen wijzigen (Macintosh), 240

PostScript-printerinstellingen wijzigen (Windows), 230
PostScript-printerdriver installeren voor de netwerkinterface (Windows), 226
PostScript-printerdriver installeren voor de parallelle interface (Windows), 222
PostScript-printerdriver installeren voor de USB-interface (Windows), 224
Printer

Algemeen, 440

Bedieningspaneel, 30

Elektrische specificaties, 443

Omgevingsspecificaties, 441

onderdelen (achteraanzicht), 28

onderdelen (binnenzijde), 29

onderdelen (vooraanzicht), 27

optionele producten, 32

Standaard en goedkeuringen, 443

Technische specificaties, 442

verbruiksgoederen, 33
Printer delen

De printer als een gedeelde printer configureren (Windows), 145

Extra driver gebruiken (Windows), 147

Printer delen (Macintosh), 214

Printer delen (Windows), 144

Printerdriver installeren vanaf de cd-rom (Windows), 163

Printer installeren (Windows), 154

Voor gebruikers van Mac OS 9, 215

Voor gebruikers van Mac OS X, 214
Printerdriver

De printerdriver openen (Macintosh), 165

Installatie van de printersoftware ongedaan maken (Macintosh), 212

Installatie van printerdriver ongedaan maken (Windows), 139

Printerdriver installeren (Windows), 68

Printersoftware (Macintosh), 165

Printersoftware (Windows), 68

USB-apparaatdriver verwijderen (Windows), 141
Printerdriverinstellingen

afdrukformaat aanpassen (Macintosh), 174

afdrukformaat aanpassen (Windows), 79

afdrukformaat automatisch aanpassen (Windows), 77
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afdrukindeling (Macintosh), 176
afdrukinstellingen (Macintosh), 169
afdrukinstellingen (Windows), 72
afdrukinstellingen aanpassen (Macintosh), 172
afdrukinstellingen aanpassen (Windows), 75
Afdrukken annuleren (Macintosh), 211
Afdrukken annuleren (Windows), 138
Afdrukken met de duplexer (Macintosh), 184
Afdrukken met de duplexer (Windows), 97
afdrukken met een formulieroverlay op de vaste schijf (Windows), 93
Afdrukken met overlays (Windows), 90
afdrukkwaliteit (Macintosh), 167
afdrukkwaliteit (Windows), 70
afdruklay-out (Windows), 80
Confidential Job (Vertrouwelijke afdruktaak) (Windows), 113
Confidential Job (Vertrouwelijke taak) (Macintosh), 197
Dubbelzijdig afdrukken (Macintosh), 184
Dubbelzijdig afdrukken (Windows), 97
Formulieroverlay op vaste schijf gebruiken (Windows), 91
Formulieroverlays registreren op de vaste schijf (Windows), 92
Formulieroverlays verwijderen van de vaste schijf (Windows), 95
Geavanceerde instellingen opgeven (Macintosh), 186
Geavanceerde instellingen opgeven (Windows), 100
Nieuwe watermerken maken (Macintosh), 180
Nieuwe watermerken maken (Windows), 84
opslaan (Macintosh), 173
opslaan (Windows), 76
Optionele instellingen opgeven (Windows), 103
Overlays gebruiken (Windows), 85
Overlays maken (Windows), 85
overlays met verschillende printerinstellingen (Windows), 91
Re-Print Job (Afdruktaak herafdrukken) (Windows), 108
Re-Print Job (Taak opnieuw afdrukken) (Macintosh), 191
Reserve Job (Reserveertaak) (Macintosh), 189
Reserve Job (Reserveertaak) (Windows), 106
Stored Job (Opgeslagen afdruktaak) (Windows), 111
Stored Job (Opgeslagen taak) (Macintosh), 195
USB-aansluiting instellen (Macintosh), 209
USB-aansluiting instellen (Windows), 136
Verify Job (Afdruktaak verifiéren) (Windows), 109
Verify Job (Taak controleren) (Macintosh), 193
Watermerken gebruiken (Macintosh), 179
Watermerken gebruiken (Windows), 82
Probleemoplossing
Afdrukken annuleren, 426
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